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ಪ್ರಥಮ ಮುದ್ರಣದ ಸೀಂಕೆ. 


ಭೋಜರಾಜೇಂದ್ರನಿಗೆ "" ಕವಿಕಲ್ಪವ್ಮಕ್ಷ” ಎಂಬ ಬಿರುದು ಬಂದಿರು 
ವುದು ಈತನು ಕವಿಗಳಿಗೆ ಅಕ್ಷರಕ್ಕೆ ಲಕ್ಷ ಧನವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದನೆಂದು 
ಪ್ರತೀತಿಯಿದೆ 


ಕವಿತಾ ನ್ರೌಢಿಮೆಯು ಅತ್ಯುನ್ನ ತದೆಸೆಗೆ ಬಂದ್ಳು, ಕವಿಶಿಕೋಮಣಿಗ 
ಳೆಲ್ಲರೂ ಭೋಜಾಶ್ರಯವನ್ನು ಕೋರಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದರು ಈತನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕವಿ 
ಕುಲಲಲಾಮನಾದೆ ಕಾಳಿದಾನೆನು ಆಸ್ಚಾ ನದಲ್ಲಿದ್ದು ತನ್ನ ಅಪ್ರತಿಮವಾದ 
ಕನಿತಾ ಪ್ರಭೆಯನ್ನು ದಿಗಶ ೯ನವಾಗುವಂತ ಮಾಡಿ, ಇತರ ಸ ಸಾಮಾನ್ಯ ಕನಿ 
ಗಳಿಗೂ ಕೂಡ ರಾಜ ಮರ್ಯಾಜಿಯನ್ನು ದೊರಕಿಸಿ, ತನ್ನ ಸಹೋದ್ಯೋಗಿಗ 
ಳಲ್ಲಿ ಸಹಾನುಭೂತಿಯನ್ನು ವ್ಯಕ್ತವಡಿಸಿರುವನು 


ಕವಿಗಳಿಗೆ ರಾಜಾಶ್ರಯವೋ, ಮಹಾಜನಾಶ್ರಯನೊೋ ಅತ್ತಾ ್ಯವಶಕ್ಕ ವ್ರ 
ನಿರಾಶ್ರಿತರಾದ ಕವಿಗಳು " ಕಪಿ?ಗಳಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ ಹ 
ರಾಜನು ಅಕ್ಷರಕ್ಕೆ ಲಕ್ಷ ಧನವನ್ನು ನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿ ದ್ರಕೆ, ನಮ್ಮವರು ಅಕ್ಷರಕ್ಕೆ 
ಲಕ್ಷ್ಯ (ಗಮನ) ಕೊಟ್ಟಿರೂ ಸಾಕು ಈಗ ಕನ್ನಡನಾ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಎನ್ನೊ ಶೀ ಜನ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ನೇವಾಧುರಂಥರರೂ, ವಾಜ್ಮಯ ಸೇವಕರೂ ಟೂಂಕಕಟ್ಟಿ ನಿಂತು 
ಭಾಷಾಭಿವೃದ್ಧಿಗಾಗಿ ಉತ್ತೇಜನಕೊಡುವೆವೆಂದು ಸಭಿಗಳನ್ನೂ ಕಿತ 
ಏಕೇಕರಣಗಳನೂ ಸಾ ನಡೆಯಿಸುತ್ತಿರುವರು ಅದಾವ ಮೂಲೆಗೂ ಸಾಲದು 
ಮಾಡುವ ಅಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ನಿಷ್ಪಕ್ರವಾತತೆಯಿಂದ ಭಾಷಾಭಿ 
ವೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಬಯಸಿ ಮಾಡುವುದಾದರೆ ಲೋಕಸಿತವಾದೀತು ಗುಣ್ಛೆಕ 
ವಕ್ಷಪಾತಿಗಳಂದೆ ಮುಂದಾಳುಗಳು ನಮ್ಮ ಕನ್ನಡನಾಡಿಗೆ ಪ್ರಕೃತ ಬೇಕು 


ಕಾಳಿದಾಸನು ಕುರುಬನಲ್ಲ, ಕಬೀರನು ತುರುಕನಲ್ಲ ಕನಕನು ಬೇಡ 
» ಪೆ ಮಣ್ಣ ನು ರೆಡ್ಡಿ ಯಾ ವಕ್ಕ [ಲಿಗನಬ್ಲ ಅವರಂಧವರು, ಇನರಿಂಧವ 
೨ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಫಲವಿಲ್ಲ ಅವರು ಯಾರ: 
ಆಗಲಿ ಕೃತಿಯಿಂದ ಮುಹಾತ್ಮರೆಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುವರು ಅವರ 
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ಹೆಸರು ಚಿರಸ್ಥಾಯಿಯಾಗಿರುವುದು ಶತಮಾನಗಳಗಟ್ಟಲೆ ಬೇರೂರಿರುವ 
ಆ ಮಹನೀಯರ ನಿಚಾರವನ್ನು ಬೇರೆ ರೀತಿಯಿಂದ ಹೊಸದಾಗಿ ಸಿದ್ದಾಂತ 
ಮಾಡುವುದು ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವೋ ವಾರಕರೇ ಊಹಿಸಬಹುದು 
ಅದು ಹೇಗಾದರೂ ಇರಲಿ ಆಂಧ್ರಗ್ರಂಧಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ ನಾನು ಹದಿ 
ನೆಂಟು ಕಥೆಗಳಾಗಿ ಅನೇಕ ಚಮತ್ಕಾರವಾದೆ ಸಮಸ್ಯಾಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡ 
ನದ್ಯೆಗಳಾಗಿ ಬರೆದು “ಭೋಜ- ಕಾಳಿದಾಸ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಈ ವುಸ, 
ಕವನ್ನು ವಿರಚಿಸಿರುತ್ತೇನೆ 

ಈ ಕೃತಿಯನ್ನು ಮುದ್ರಿಸುಸ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಬಳ್ಳಾರಿ ಜಿಲ್ಲಾ ಆಲೂರು 
ತಾಲ್ಲೂರು ಮೊಲಗವಲ್ಲ ಸುವುಸಿದ್ದ ರೆಡ್ಲಿವಂಶ 
ಸಂಜೀವರೆಡ್ಡಿಯವರು ತೋರಿಸಿರುವ ಔದಾರ್ಯವನ್ನು ನ 
ಕೊಂಡಾಡಿದರೂ ಅಲ್ಪವಾಗಿರುವುಮೆ ಇವರು ಕೇವಲ ಶ್ರೀಮಂತರು, ದೊಡ 
ಕುಟುಂಬಿಗಳು, ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ ಬಡವರ ಸಂಜಿ 


ಯಾಗಲಾರನು 
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ಎಚ ಎದ. ಎಎ ನಸು ತಿ, ವ್‌ ಗ ೨ನ 
ಈ ಮಹನೀಯರ ಮಾತ್ತಭಾನೆಯು ಅಂಧ) ಬೀಗಿದರೂ ನೆರೆಭಾಸ 
ಕ 
ಓಸಿ ಆ ಗ [a ಇದಾದ ಹ ಪ್ಯಾ 
ಯಾದೆ ಕನಾಟಕ ನುಬ್ಕಯಕ್ಕೆ ಇವರು ತೂರಿಸಿರುವ ಘನತರವಾದ ತಾಂ ಗ 
_ 
ಖ ಎಂಡು ಇ ಎ ನಳ ಸು ದಾಲ ಸಾಲ 
ಬುದ್ಧಿಯು ಭೋಜನನ್ನು ಸ್ಮರಣೆಗೆ ತರುವುದು 
ಸ್ರ ನಾಗು pe ಹ ನ್ಯ ನ ನ ಎಫ್ಟ ವು 
ರೆಡ್ಮಿರಾಜರು ಅಸಮಾನ ತ್ಯಾಗಿಗಳು ಸೌರ್ವಿವಂದರು ಆಮುವಮನಾದ 
ಓಂ 
ಎ ಹ ಡ್‌ ನಿ ಸ 
ಕ್ಪಾತ್ರತೇಜವ್ರ್ಪ ಇವರಲ್ಲ ಈಗಲೂ ಮೂರ್ತಿಮತ್ತಾಗಿರುವುದು ಪುಸ್ತಕ 
ಹ ಡ್‌ ಹಾ ಬಳಸು 4 
ನನ್ನು ಪ್ರಕಾರವಡಿಸಿದೆ ಪ್ರೀಯುತ ದೊಡ್ಡಸಂಜಿ:ವರೆಡ್ದಿಯವರು ಯಾವ 
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ನ್ವಾರ್ಧನೂ ಇಲ್ಲದೆ ಇದಕ್ಕೆ ತಗಲುನ ವಿಶಿಷ್ಠ ಒರ್ಚನ್ನೂ ತಾವೇ ವಿಸಿ 
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ಇಂದ ನೆ ದ್‌ ದ್‌ ದ ಇಂದ ಗವ 
ರುವರು ಪ್ರೀ ಸಂಜೀವರೆಡ್ಡಿ ಅವರು ಇದನ್ನು ಮುದ್ರಿಸಿದ ಹಲವು ದಿನಗ 
ಒಪ 
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ಮುದ್ರಣಕ್ಕೆ ಸಹಾಯಮಾಡಿದ ಆ ಮದಾಶಯರ ಸ್ಮಾರಕವನ್ನು ನಮ್ಮ 
pS RS ನ ಖಲ ಫು ಖಣ ಮಕ 
ಗೃಂಧಮಾರಯಲ್ಲ ಸರ್ವದಾ ಗಟ್ಟಿ ಘನವು ುಗಿ ಅನರಿದ್ದು ಸ್ಮರಿಸಿ 


111 
ದ್ವಿತೀಯ ಮುದ್ರಣದ ನೀರಿಕೆ. 


ಪ್ರಧಮ ಮುದ್ರಣವಾದ ಬಹುಕಾಲದನುಲೆ ದ್ರಿತಿಯ ಮುದ್ರಣಮಾ 
ತಿನೆಬೇಕಾಯಿತೆಂದು ವಿಷಾದಿಸುತ್ತೇನೆ 


ಈಗ ಎ ಇದರ ದ್ವಿತೀಯ ಭಾಗವೂ ಮುದ್ರಿಸುತ್ತಿದೆ 


ಪ 0 ಭ್‌ pode] 
ದು ೨೧ ಜಾದು ೧ ನ) 
ಅದರಲ್ಲ ಅನೂವೌವುದ ೧೭ ಕಥಗಳೂ, ಅತ್ಯದ್ಭುತ ಸಮಸ್ಯಾ ರ್ಲೋಕಗಳೊ 
ಸ ಹ ಧಾನಿ ಸ 
ಮುದ್ರಿಸಿ ನುಹಾಶಯರ ET 


ಡಲ ಕರ ದಾಸ ಆ ಟಿಸಿ 
ನನ್ನು ಗುಂಧಮಾಲಾ ಕುಸುಮಗ-ನ್ನೆಲ್ಲಾ ತರಿಸಿಕೊಂಡು ಆದರ 


ದಲ್ಲಿ ಧದ 
ನಖ) ನೌೀಐರ, 


ಬಿ ಭೀಮರಾಜು 


ii 

ಹೆಸರು ಚಿರಸ್ಥಾಯಿಯಾಗಿರುವುದು. ಶತಮಾನಗಳಗಟ್ಟಲೆ ಬೇರೂರಿರುವ 
ಆ ಮಹನೀಯರ ವಿಚಾರವನ್ನು ಬೇರೆ ರೀತಿಯಿಂದ ಹೊಸದಾಗಿ ಸಿದ್ಧಾಂತ 
ಮಾಡುವುದು ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವೋ ವಾರಕಕೇ ಊಹಿಸಬಹುದು. 
ಅದು ಹೇಗಾದರೂ ಇರಲಿ ಆಂಧ್ರ ಗ್ರಂಧಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ ನಾನು ಹದಿ 
ನೆಂಟು ಕಥೆಗಳಾಗಿ ಅನೇಕ ಚಮತ್ಕಾರವಾದ ಸಮಸ್ಯಾಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡ 
ಪದ್ಯಗಳಾಗಿ ಬರೆದು "ಭೋಜ- ಕಾಳಿದಾಸೆ'' ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಈ ಪುನ್ಹ 
ಕವನ್ನು ವಿರಚಿಸಿರುತ್ತೇನೆ 

ಈ ಕೃತಿಯನ್ನು ಮುದ್ರಿಸುನ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಬಳ್ಳಾರಿ ಜಿಲ್ಲಾ ಆಲೂರು 
ತಾಲ್ಲೂರು ಮೊಲಗವಲ್ಲಿ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧ ರಿಡ್ಡೀವಂಶಜರಾದ ಮ॥ ರಾ॥ ದೊಡ್ಡ 
ಸಂಜೀವರೆಡ್ಡಿಯವರು ತೋರಿಸಿರುವ ಔದಾರ್ಯವನ್ನು ನಾನು ಎಷ್ಟು 
ಕೊಂಡಾಡಿದರೂ ಅಲ್ಪವಾಗಿರುವುದು. ಇವರು ಕೇವಲ ಶ್ರೀಮಂತರು, ದೊಡ್ಡ 
ಕುಟುಂಬಿಗಳು, ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ ಬಡವರ ಸಂಜೀವನೆಂದರೆ ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿ 
ಯಾಗಲಾರನು. 

ಈ ಮಹನೀಯರ ಮಾತೃಭಾನೆಯು ಆಂಧ್ರ) ಹೀಗಿದ್ದರೂ ನೆ 
ಯಾದ ಕರ್ನಾಟಕ ವಾಜ್ಮಯಕ್ಕೆ ಇವರು ತೋರಿಸಿರುವ ಘನತರವಾದ 
ಬುದ್ಧಿಯು ಭೋಜನನ್ನು ಸ್ಮರಣೆಗೆ ತರುವುದು 

ರೆಡ್ಡಿರಾಜರು ಅಸಮಾನ ತ್ಯಾಗಿಗಳು, ಸೇೀರ್ತಿವಂದರು, ಅನುನಮನಾದ 
ತ್ರತೇಜವು ಇವರಲ್ಲಿ ಈಗಲೂ ಮೂರ್ತಿಮತ್ತಾಗಿರುವುದು ಈ ಪುಸ್ತಕ 
ಪ್ರಕಾಶವಡಿಸಿದೆ ಶ್ರೀಯುತ ದೊಡ್ಡಸಂಜೀವರೆಡ್ಡಿಯವರು ಯಾವ 
ತರ್ಧವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಇದಕ್ಕೆ ತಗಲುವ ವಿಶಿಷ್ಟ ಖರ್ಚನ್ನೂ ತಾನೇ ವಹಿಸಿ 
ಡು ಅನೇಕ ಶ್ರೀಮಂತರಿಗೆ ಉತ್ತಮ ಮೆ”ಲ್ಪಂಬ್ತ್‌ ಯನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಟ್ಟ 
ರು. ಶ್ರೀ ಸಂಜೀವರೆಡ್ಡಿ ಅವರು ಇದೆನ್ನು ಮುದ್ರಿಸಿದ ಹಲವು ದಿನಗ: 
ಲೆ ದಿವಂಗತರಾಗಿರುವರು. ಇನರ ಆತ್ಮಕ್ಕೆ ಶಾಂತಿಪ್ರದವಾದ ಮೋಕ್ಷವೀ 
ಯಲೆಂದು ನಾನು ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಅನನ್ಯಭಕ್ಕಿಯಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಪ್ರಧಮ 
ಮುದ್ರಣಕ್ಕೆ ಸಹಾಯಮಾಡಿದ ಆ ಮಹಾಶಯರ ಸ್ಮಾರಕವನ್ನು ನಮ್ಮ 
ಗ್ರಂಧಮಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಘನವೋಷತರಾಗಿ ಅವರನ್ನು ಸ್ಮರಿಸು 
ತನೆ. 
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ದ್ವಿತೀಯ ಮುದ್ರಣದ ಪೀಠಿಕೆ, 


ಪ್ರಧಮ ಮುದ್ರಣವಾದ ಬಹುಕಾಲದಮೇಲೆ ದ್ವಿತೀಯ ಮುದ್ರಣಮಾ 
ಡಿಸಬೇಕಾಯಿಶೆಂದು ನಿಷಾದಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ಈಗ ಪ್ರಯಾಸದಿಂದ ಇದರ ದ್ವಿತೀಯ ಭಾಗವೂ ಮುದಿಸುತ್ತಿದೆ 
ಅದರಲ್ಲಿ ಅಸೂರ್ವವಾದ ೩೭ ಕಥೆಗಳೂ, ಅತ್ಯದ್ಬುತ ಸಮಸ್ಯಾ ಶ್ಲೋಕಗಳೂ 
ಮುದ್ರಿಸಿ ಮಹಾಶಯರ ಮುಂದಿರಿಸುತ್ತೇನೆ 


ನನ್ನು ಗ್ರಂಥಮಾಲಾ ಕುಸುಮಗ-ನ್ನೆಲ್ಲಾ ತರಿಸಿಕೊಂಡು, ಆದರ 
ನಿಂದೆ ವರಿಸಿ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಬೇಕಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವ, 


ನಮ್ರ ಸೇವಕ್ಕೆ 
ಬಿ ಭೀಮರಾಜು, 


ಓಂ. 
ಕವಿರಾಜ ಗ್ರಂಥಮಾಲಾ. 
ಘನ ಸೋಷಕರು 
ಗ್ರಂಥಗಳು ಗ್ರಂಥ ನಿರ್ಮಾಪಕರು. 
೧ ವೇಮನ ಪದ್ಯ ಹ ಕೋಲಾರ ಜಿಲ್ಲಾ ನಂದಿ ಶ್ರೀ ಸೊಣ್ಣಪ್ಪ ಸಹೋದ 


(ಪ್ರಧಮ ಭಾಗ) 
೨ ವೀರಬಾಲೆ 


೩ ಭೋಜ ಕಾಳಿದಾಸ] ಬಳ್ಳಾರಿ ಜಲ್ಲಾ ಆಲೂರು ತಾಲ್ಲೂಕು ಮೊಲಗವಲ್ಲ 
(ಪ್ರಧಮ ಭಾಗ); ದಿವಂಗತ ಶ್ರೀ "ದೊಡ್ಡ ಸಂಜೀವರೆಡ್ಡಿ ಅವರು. 
| ಬೀರೂರು ಖರೀದಿ ಶ್ರೀ ಸತ್ಯನಾರಾಯಣಶ್ರೇಷ್ಠಿಗಳ 
। ವರು ಎಂ. ಎಲ್‌ ಸಿ 
ಶಿಡ್ಲಘಟ್ಟಿದ ತಾಲ್ಲೂಕು ಮೇಲೂರು ರೇಸ್ಮೆ ವ್ಯಾಪಾ 
೫ ಸತಾ ಈ | ರಿಗಳು ಮ] ಚಿಕ್ಕಮುನಿಯಪ್ಪನವರು ಮುತ್ತಕೆ. 
೯ } ನಂಜುಂಡಪ್ಪ ನವರು. 

೬ ಮೈಸೂರು ಆಂಧ)ರಾಜಕ್ಷತ್ರಿಯ ಸಂಘದ ಅಧ್ಯಕ್ಷರಾದ ಮ| ರಾ| ಶ್ರೀ॥| 
ವಾಸುದೇವರಾಜು ಅವರು ಗ್ರಂಧಮಾಲಾ ಪೋಷಕರಾಗಿ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾ 
ಗುವಂತೆ ಮಾಡಲು ಅಂಗೀಕರಿಸಿದುದಕ್ಕಾಗಿ ಅವರಿಗೂ ನಮ್ಮ ಘನ ಪೋ 
ಷಕಬೃಂದಕ್ಕೂ ಅಮಿತ ಕೃತಜ್ಞತಾ ವಂದನೆಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ನಮ್ಮ ನಾಟಿಕರಾಜಗಳನ್ನು ರಂಗದಲ್ಲಿಪ್ರದರ್ಶನಮಾಡುತ್ತಲಿರುವ 
ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಕ ಮಹಾಶಯರು. 


ರರು ಜರ್ಮಾದಾರ್‌. 


೪ ಭಕ್ತಾಮೃತ 





೧ ಸತ್ಯರ್ವಾ ಸಾವಿತ್ರಿ 

೨ ಶುಕಾವತಾರ he | 
(ಕಬೀರ್‌ ಜೀವಮಾನ) ಗುಬ್ಬಿ ನಾಟ್ಯಸಂಘದ ಪೊ_ಪ್ರೈಓರುಗಳಾದೆ ಮ|| 
೩ ವೀರಬಜಾಜಿ ರಾ| ಶ್ರೀ|| ಜಿ. ಎಚ್‌. ವೀರಣ್ಣನವರು, ಬ. ನೀಲ 
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೫ ಮಯೂರಥ್ಪಜ | ಕಂಠೆಸ್ಪನವರು. 


೬ ಭಕ್ತ ಕನ ಕಠಾಸ್‌ 

೧ ಗರುಡ ಗರ್ವಭಂಗ) ಶಿರಹಟ್ಟಿ ನಾಟ್ರಿಸಂಘದ ಪೊ)ಪ್ರೈಟರು ಮು|| ರಾ! 
೨ ವೀರರಾಣಿ 

ಕಿತ್ತೂರು ಚನ್ನಮ್ಮ | ಶೀ॥ ಎಚ್‌. ನೆಂಕೋಬರಾಯರು. 


ಸ 


ಮಿ 


ಲ 


೨ 


ಚಿಕ್ಕನಾಯ್ಯನಹಳ್ಳಿ ಚಂದ್ರಮೌಳೀಶ್ವರ ನಾಟಕ 
ಭಕ್ತಾನುಗ್ರಹ | ಸಂಘದ ಪ್ರಸ್ಟೈಟರು ಮ|| ರಾ॥ಶ್ರೀ॥ ಸಿ. ಬಿ 
ಮಲ್ಲಪ್ಪನವರು 


ಸಹಾಯಕರು 
ಮರಡಿಹಳ್ಳಿ ಮ|| ಎಸ್‌. ರುದ್ರರೆಡ್ಡಿಅವರು, ರೆಡ್ಡೀಜನಸಂಘದ ಸೆಕ್ರಟರಿ 
ಚಿತ್ರದುರ್ಗ 
ಮ|| ಬಸಪ್ಪರೆಡ್ಡಿ ಅವರು, ಜಮಾದಾರ್‌, ಬಸಪ್ಪನಮಾಳಿಗೆ ಹಿರಿಯೂರು 
ತಾಲ್ಲೂಕು. 
ಮ|| ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನಯ್ಯನವರು, ರೇಷ್ಮೆ ವ್ಯಾಪಾರಿಗಳು, ಮೇಲೂರು, 
ಶಿಡ್ಲಘಟ್ಟ ತಾಲ್ಲೂಕು. 

ಪರಮ ಪೂಜನೀಯರು. 

ಶ್ರೀರ್ಮ ಮಹಾರಾಜ, ನಿರಂಜನ ಜಗದ್ಗುರು ಜಯದೇವ ಮುರುಘ 
ರಾಜೇಂದ್ರ ಮಹಾಸ್ವಾಮಿಗಳವರು, ಚಿತ್ರದುರ್ಗ. 
ಶ್ರೀ ಸಿದ್ಧಗಂಗಾಕ್ಷೇತ್ರಾಧ್ಯಕ್ಷರಾದ ಶ್ರೀಮನ್ನಿರಂಜನ ಉದ್ದಾ ನಸ್ವಾಮಿ 
ಗಳವರು, ಉಪಾಧ್ಯಕ್ಷರಾದ ಶ್ರೀ ಶಿವಕುಮಾರ ಸ ಸ್ವಾಮಿಗಳವರು. 
ಶ್ರೀ ಚಿದಾನಂದ ಗುರುಜೀಅವರು, ಗದಗ್‌. 
ಘನವನ್ನು ಪಡೆದ ಕಟ್ಟಿ ಮಂಚಿ ರಾಮಲಿಂಗರೆಡ್ಡಿ, ಎಂ. ಎ, ಬಾರ್‌-ಅಟ್‌- 
ಲಾ. ಅವರು, ಚಿತ್ತೂರು. 

ಹಿತೈಸಿಗಳು, 
ಮ|| ರಾ| ಶ್ರೀ| ಡಿ. ಎಲ್‌. ಪಾಟೀಲರು ಬಿ. ಎ, ಎಲ್‌ ಎಲ್‌. ಬ್ಮಿ 
ಮುಂಬೈ ಹೈಕೋರ್ಟು ವಕೀಲರು, ಧಾರವಾಡ. 
ಮ|| ರಾ ಶ್ರೀ॥ ಎಚ್‌. ಓ. ಕಾಲವಾಡ, ಬಿ.ಎ, ಅವರು, ಮ್ಯಾನೇಜರು, 
ರೆಡ್ಡೀ ಬ್ಯಾಂಕ್‌, ಧಾರವಾಡ. 
ಮ|| ರಾ॥ ಶ್ರಿ|| ಆರ್‌. ಕೆ. ಪಟೇಲ್‌, ಮ್ಯಾನೇಜರು, ವೇಮಾರೆಡ್ಡಿ ಸಂಘ, 
ಗದಗ್‌. 
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ವಾರಂಗತೆ 
ತಮಿಶ್ರಾದಿ 
ಫಿಡಿವಿರೋ 
ಕುಮುದ 
ಬದುಕುವ ನಾರು 
ಪ್ರಯೋಜನ 
ನಮಸ್ಕಾರ 
ಕಾಳಿದಾಸ 
ಭುಜಬಲ 
ಕಷ್ಟ 
ವಿದ್ವಾಂಸರೂ 
ಏನಾಗಿರುವುದೊಃ 
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Fe 
ಮಹಾಸ್ಥಾಮಿ 
ಭಟ್ಟ 
ಭೂತಿಯನ್ನು 
ಈಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಹೇಮ 


೧೦೦ 
೧೦೨ 
೧೦೨ 
೧೦೪ 
೧೦೫ 
೧೦೩ 


೧೬ 


೨೨ 


ಅರುದ್ಧೈ 


ಭುಗೇಷ 
ಕರದು 


ಬೇರೆಯಾಗಿರುವುದಲ್ಲವೆ 


ಆದೆಮೇಲೆ- 


ತಾ 
ಶು ದ್ಧ 


ಭಾಗೇಚ 
ಕೆರೆದು 
ಬೇರೆಯಾಗಿರುವುಡೆಂದೆಲ್ಲನೆ 


ಕಂ॥ ಕೊಡುವಾಗ ವಿಖ್ರಪೀಡೆಯು | 


೭ ಯಂಕೃತ 


ಮುನಿಪಸ್ತ್ಯನು 
ಗುಣಂಗಳನುಂಟಾದೆ 
ಪ್ರಭಾದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಿತಿಯಿಂದೆ 
ವದ 

ಚ 
ಬೇಕಾಗಿಹುದು 
ಮುಧುಕರ 
ಡೈಕೋನಂ 
ಮಣಿಭದ್ರೆ 
ವಿದ್ಯ ತ್ಕವಿ 
ಆನಾಲು 
ಹೇಳಿದೆನು 
ಕೇಳಿದೆನು 
ಕಳ್ಳೆಯ 
ನಿರತಿಸಯ 
ಎಂದುದಾಗಿ 
ಮಿತತ್ಪುಷ್ಟ 
ಸ್ಯಾಮಿಾ 
ವಿದ್ಯು೦ಸನೇ 
ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣನು 
ಖರಡಿನೆ 
ಎರಡನೆಯವನು 
ಖ್ಯಾತಿ 


ಬಡಿಪಾಗಳ್ಳುತರ ಪೀಡೆಯಿದುಮಲ್ಲದೆ ಮೇ || 

ಣಡಿಗಡಿಗೆ ಶಯನಿಪಾಗಳ್‌ | 

ಮಡದಿಯಪೀಡೆ ಯಿವುಮೂರು ಪೀಡೆಗಳಿರಲೈ || 
ಯದೆಕೃತ 
ಮುನಿಪನಗಸ್ಸನು 
ಗುಣಂಗಳುಂಬಾದ 
ಪ್ರಭಾವದೆಲ್ಲಿ 
ನಂ 
ಬೇಕಾಗಿಹು 
ಮಧುಕರ 
ಚಿ ಕೋನಂಗ 
ಮಾಣಿಭದ್ರೆ 
ವಿದ್ದತ್ಯವಿ 
ಆನಾಲ್ಕು 
ಹೇಳಿದರು 
ಕೇಳಿದೆನು 
ಕಳೆಯ 
ನಿರತಿಶಯ 
ಎಂಬುದಾಗಿ 
ಮಿಳತ್ತುಷ್ಟ 
ಸಾಮಾ 
ವಿದ್ವುಂ೦ಸನೇ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು 
ಎರಡನೆ 
ಎರಡನೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಖ್ಯಾತಿ 


ಮುಖಪತ್ರದ ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ನೀರಬಾಲೆ ೪ ಆಣೆ ಇದೆ, ಅಲ್ಲಲ ಆಣೆ. 


ನಿಷಯಾನುಕ್ರಮಣಿ ಫೆ 


x ರೀರ್‌ಯಯಾಜ 


ಕಥೆಗಳು 


ಓ 


೧೦ 
೧೧ 
೧೨ 
೧೩ 
೧೪ 
೧೫ 
೧೬ 
೧೭ 


೧೮ 


ಭೋಜ 


ಕಾಳಿದಾಸನ 

ಗೋವಿಂದ ಪಂಡಿತ 

ಗೊಲ್ಲರ ಹುಡುಗಿ 

ಶಂಕರಕವಿ 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಕಳ್ಳತನ 
ಕಾಳಿದಾಸನೂ ಮೂಢಗುರುವೂ 
ಪತಿವ್ರತೆ 

ಕಾಳಿದಾಸನೂ ಮಾನುಗಳೂ 
ಹೇಮಚಂದ್ರ 

ತ್ರಿ ನೀಡಾಸ್ತು ದಿನೇದಿನೇ 
ವಿಲೋಚನಕವಿ ಆತನ ಕುಟುಂಬ 
ಮಾಣಿಭದ್ರ ಸುಶರ್ಮ 

ಕಪಟ ಸನ್ಯಾಸಿಗಳು 
ಜಾನುದಘ ಕನಿ 

ಭಂಸ್ಕರನೂ ಶಾಕಲ್ಯನೂ 
ಮಾಯೆಗಾತಿ 

ನೂತನ ಕವಿಗಳು 
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ಪುಟಿಗಳು 
ಎ 
೨೨ ೪೨ 
2೨ ೪೪ 
೪೫ ೪೬ 
೪೭ ೫೪ 
೫೪ ರ 
೫೯ ೬೪ 
೬೪ ೬೬ 
೬೬ ೭೦ 
೭೦ ೭೪ 
೭೪ ೭೬ 
೭೬ ಆಂ 
೮೦ ೯೧ 
೯೧ ೧೦೧ 
೧೦೧ ೧೦೪ 
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ಓಂ. 


॥ ಶುಭಮಸ್ತು || 
ಭೋಜ ಕಾಳಿದಾಸ. 
ಬೋಜ. 


ಶ್ರೀ ಮಹಾರಾಜಾರಾಧಿರಾಜ ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯ ಸಾರ್ಮಭೌಮನ 
ವಂಸದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ಸಿಂಧುಲನೆಂಬ ರಾಜನು ಧಾರಾ (ಉಜ್ಜಯಿನಿ) ಪುರವನ್ನು 
ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ವಿದರ್ಭದೇಶವನ್ನು ಪಾಲಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನು. 
ಈತನು ತನ್ನ ಅನುಸಮುವಾದ ಬಲ ಸರಾಕ್ರಮೆಗಳಿಂದ ಶತ್ರುರಾಜರನ್ನು 
ಜಯಿಸ್ಕಿ ಕನ್ಸ್‌ ನನ್ನು ತೆಗೆಯಕೊಳ್ಳುತ್ತ, ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಪುತ್ರವಾತ್ಸಲ್ಯದಿಂದ 
ನೋಡುತ್ತ, ದೈವಭಕ್ತನಾಗಿ ಧರ್ಮಮಾರ್ಗವನ್ನತಿಕ್ರಮಿಸದೆ ರಾಜ್ಯಭಾರ 
ಮಾಡುಕ್ತ ಇದ್ದನು. ಸಕಲ ಭೋಗ ಭಾಗ್ಯ ಸಂಪನ್ಮನಾಗಿದ್ದರೂ ವಾರ್ಧಕ್ಯ 
ಪುಂಟಾಗುವವತೆಗೂ ಪುತ್ರಸೆಂತುನಮುಗನ ನಿಮಿತ್ತ ಅಹರ್ನಿಶೆಯೂ ಚಿಂತಾ 
ಕ್ರಾಂತನಾಗಿನ್ವನು. ಲೊ”ಕದಲ್ಲ ಬುಲ್ಯದಿಂವಲೂ ಕುಮಾರರು ಮಾಡುವ 
ಮುದ್ದು ಚೇಸ್ಸೈಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಆನಂದಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ತೇಲುವ ಪುತ್ರ 
ವಂತರ್ಲಾದ ಮಾತಾಸಿತೃಗಳಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತ ಜನ್ಮಾಂತರದಲ್ಲಿ ಅಂತಹ 
ಪುಣ್ಭವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳದೆ ಹೋದೆನಾಗಬಹುದು ಎಂದು ತನ್ನ ಜೀವಿತ 
ವನ್ನು ದೂಸಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದನು. "ಅಪುತ್ರಸ್ಯ ಗತಿರ್ನಾಸ್ತಿ' ಪುತ್ರನಿಲ್ಲದವನಿ 
ಗಾವುದೂ ಗತಿಯಿಲ್ಲ ಎಂಬ ಆರ್ಯೋಕ್ತಿಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡಾಗಲೆಲ್ಲ ಇಹ 
ಲೋಕಾನಂದಮಾತ್ರಕ್ಕಲ್ಲದ್ಕೆ ಪರಲೋಕಾನಂದಕ್ಕೂ ದೂರನಾದೆನಲ್ಲಾ 
ಎಂದು ತಹೆತಹಪಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಎಷ್ಟು ವಿಧವಾಗಿ ಪರಿತಪಿಸಿದರೂ ದೈವವು 
ಅನುಕೂಲಿಸದಿರುವಾಗ ಯಾರೇನು ಮಾಡುವರು. 


೨ ಭೋಜಕಾಳಿದಾಸ 


ಈರೀತಿ ಸಿಂಧುಲನು ಪುತ್ರರಿಲ್ಲದ ಕಳವಳದಿಂದ ಏನೊಂದೂ ಕೋಚಜಿ 
ಪಾಪಶಾಂತಿಗಾಗಿ ಗೋದಾನ, ಭೂದಾನ, ಹಿರಣ್ಯದಾನಾದಿ ಮಹಾದಾನಗ 
೪ನ್ನು ಮಾಡಿ ಶ್ರೀರಂಗಾದಿ ದಿವ್ಯ ದೆೇಶಗಳ್ಟಯೂ, ಕಾವೇರಿ ಮೊದಲಾದ 
ಪುಣ್ಯತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಚರಿಸ್ತಿ ಮನಶ್ಯಾಂತಿಗಾಗಿ ಭೂಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಮಾಡಿದನು. 


ಹೀಗೆ ಕೆಲವುಕಾಲ ಕಳೆಯಲಾಗಿ ಯಾವ ವುಣ್ಯಸರಿಪಾಕದಿಂದೆಲೊ” 
ಸಿಂಧುಲನ ಧರ್ಮ ಪತ್ನಿಯಾದ ಸುವಿತ್ರಿಯು ಗರ್ಭವತಿಯಾದಳ್ಳೂ ,ಇನ್ನು 
ಸಿಂಧುಲನ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಏನೆಂದು ಹೇಳಲಾದಿತು! -ದೈವಾನುಕೂಲ್ಯದಿಂದ 
ಇಷ್ಟು ದಿನಕ್ಕೆ ಸಂತಾನಪ್ರಾತ್ತಿಯಾಗುವ ಸಮಯ ಒದಗಿತೆಂದು ಒಳಗೊಳಗ 
ಆನಂದಪರನಶನಾದನು. ಹಿ”ಗಿರಲು ಸಾವಿತ್ರಿಗೆ ನವಮಾಸಗಳು ತುಂಬಿ ಶುಭ 
ದಿನದಲ್ಲಿ ಮಂಗಳ ಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ ಚಂನ್ರನಂತೆ ಸುಪ್ರಕಾಶನಾದೆ ಸುಕುಮಾ 
ರನು ಉದಯಿಸಿದನು 


ಅಂತಹ ಮನೋಹರನಾದ ಸುಕುಮಾರನುದಯಿಸಿದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಸಿಂಧುಲನು ಪರಮಾನಂದ ಹಸಿಂಧುವಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಓಲಾಡಿದುದೇನೂ 
ಆಶ್ಚರ್ಯವಲ್ಲ. ಯೌವನಕಾಲವಲ್ಲಿ ಸಂತಾನವಾದಾಗಲೇ ಮಾತಾಪಿತ್ಯಗಳು 
ಹಿಡಿಯಲಾರದ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೊಂದುವುದು ಸಹೆಜವಾಗಿರುವಾಗ ವೃದ್ಧಾ 
ವ್ಯದಲ್ಲಿ ಸುಪುಕ್ರೋದೆಯವಾದ' ಮೇಲೆ ಆ ದಂಪತಿಗಳ ಸಂತೋಷವಸ್ಛಿಸ್ಟೆಂದು 
ಹೇಳಲಾರಿಗೆ ಸಾಧ್ಯ? ಆ ಜನ್ಮೋತ್ಸವ ದಿವಸದಲ್ಲಿ ಸದ್ದಾ )ಹ್ಮಣ ಬೃಂದ 
ದಿಂದಲೂ ಮಿತ್ರಾ ಮಾತ್ಯ-ಬಂಧುವರ್ಗದಿಂದಲೂ ಒಡಗೂಡಿ, ಪರಮಾನಂದ 
ದಿಂದ ಯಧಾವಿಧಿಯಾಗಿ ಜಾತಕರ್ಕಾದಿಗಳನ್ನು ಜರುಗಿಸಿ, ಜನ್ಮರಾಶಿಯನ್ನು 
ಹಿಡಿದು "ಭ'ಕಾರವು ಮೊದಲಿರುವಂತೆ "ಭೋಜ್‌ ನೆಂಬ ನಾಮಕರಣವನ್ನು 
ಮಾಡಿಸಿದನು. ಅನಂತರ ಕ್ರಮಕ್ರಮವಾಗಿ ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷದ ಚ.ದ್ರನಂತೆ ಅಭಿ 
ವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದುತ್ತಲಿರುವ ಬಾಲಕನನ್ನು ದಂಸತಿಗಳೀರ್ವರೂ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರೀತಿ 
ಯಿಂದ ಸಾಕುತ್ತಿದ್ದರು. ಚಿರಕಾಲಕ್ಕೆ ಆಗದೆ ಆದ ಸಂತಾನವನಾದುದರಿದ 
ಇತರ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅಹರ್ನಿಶೆಯೂ ಪುತ್ರನನ್ನು ಮುದ್ದಿ-ಸುವುದ 
ರಿಂದಲೇ ತಂಜೆತಾಯಿಗಳು ಕೃತಾರ್ಧರಾಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಭೋಜನು ದಿಸೆನಿನಳ್ಕೆ 


ಭೋಜ ಫಿ 


ಪ್ರವರ್ಧಮಾನನಾಗಿ ಸೋಡಶ ಕಲಾಭರಿತನಾದ ಚಂದ್ರನಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿ 
ದನು ಬಾಲನ ಮನೋಹರವಾದ ರೂಪ-ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ನೋಡಿದ ಮಾತ್ರನೆ 
ಭವಿಷೃತ್ಕಾಲದ ಅಭ್ಯುನ್ನತಿಯು ತಾನಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತಪಡುತ್ತಿದ್ದಿತು. ತಿಳಿದೂ 
ತಿಸಯದ ಮುದ್ದುಮುದ್ದು ಚೇಸ್ಟೆಗಳೂ "ಬಂದೂ ಬಾರದ ಮುದ್ದು ಮುದ್ದು 
ತೊದಲು ನುಡಿಗೂ ತಂದೆತಾಯಿಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ, ಎಲ್ಲರ ಮನವನ್ನೂ 
ಆಕರ್ಷಣ ಮಾಡುತ್ತಿದು ವು. ಭೋಜನಿಗೆ ಐದು ವರ್ಷಗಳು ತಂಬಿದುವು 
ಪ್ಸದ್ಧನಾದ ಸಿಂಧುಲನಿಗೆ' ಅವನಾನಕಾಲಸ್ರ ಸಮಾಪಿಸಿತು. ಭೋಜನು 
ಇನ್ನೂ ಕಾರ್ಯಾಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಲಾರದ ಬಾಲ್ಯಾವಸ್ಥೆಯುಳ್ಳವ 
ನಾಗಿ ಇರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಅವನ ಪುರೊಃಭಿವೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಮಾತ್ರ 
ವಿಚಾರ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು ಪ್ರತಿ ಮನುಷ್ಯನೂ ಅವನವನ ಅದೃಷ್ಟಪ್ರಕಾರ 
ಸುಖದುಃಖಗಳನ್ನು ಕೊಂದುವನೆಂದು ಅರಿರವನಾದರೂ, ಪ್ರೇಮಪಾಶಬಂಧನ 
ದಿಂದ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನಿಲ್ಲಸಲಾರದೆ, ಒಂದಾನೊಂದು ಡಿನ ಜ್ಯೋತಿಷಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞ 
ನನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ ಭೋಜನ ಜಾತಕವನ್ನು ತೋರಿಸಿದನು. ಆತನ ಜನ್ಮ 
ಕಾಲ ಗ್ರಹಸಂಪತ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಆಯಾ ಭಾವಗಳನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸಿ 
ಜೋತಿಷ್ಯನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು: 


ಈ ಜಾತಕನು ಡೀರ್ಫಾಯುಷ್ಮಂತನು ಪ್ರತಾಪ, ಥೈರ್ಯ, ಶೌರ್ಯ 
ಪಾಂಡಿತ್ಯ ಮುಂತಾಡೆ ಅನೇಕ ಸುಗುಣಗಳನ್ನು ಪಡೆದು ಹಲವು ವರ್ಷಗಳು 
ರಾಜ್ಯಪರಿಸಾಲನ ಮಾಡುವನು. ಈತನ ಪಾಲನೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಜೆಗಳು ಒಬ್ಬರಾ 
ದರೂ ಮೂರ್ಬರಾಗಲಿ, ದುರ್ಮಾರ್ಗಿಗಳಾಗಲಿ ಇರಲಾರರು. ಎಲ್ಲರೂ 
ವಿದ್ಯಾವಂತರಾಗಿಯೂ, ಥನವಂತರಾಗಿಯೂ ಇರುವರು. ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿಮಾತ್ರ 
ಒಂದು ಗಂಡಾಂತರವಿರುವುದು, ಆದರೂ ಅದು ಒಬ್ಬ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮನಿಂದ ದೂರ 
ವಾಗಿ ಹೋಗುಪುದು. ಸುಖದುಃಖಗಳು ಕರ್ಮಾನುಸಾರವಾಗಿ ಉಂಟಾಗು 
ವುವು. ಅವುಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಮೂಢನು ಮಾತುಮಾತಿಗೂ ಚಿಂತಿಸುವನು, 
ವಿದ್ವಾಂಸನು, ಮಹಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ವಿಕಾರಹೊಂದಡೆ, ಅವುಗಳನ್ನು ಒಂದೇ ರೀತಿಯಾ 
ಗಿಯೇ ತಿಳಿದು ಫರ್ತಿಸುಸನು ಆದುದರಿಂದ ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಚಿಂತಿಸಿ ಲಾಭ 


೪ ಭೋಜಕಾಳಿದಾಸೆ 


ನೇನಿರುವುದು?--ಎಂದು ಮೊದಲಾಗಿ ಜೋಯಿಸನು ನುಡಿದ ನುಡಿಗಳನ್ನು 
ಕೇಳಿ ದೆ ಟ್ಬರ್ಯದಿಂದ ಆತನನ್ನು ಸನ್ಮಾನಿಸಿ ಬೀಳ್ಕೊಟ್ಟ ನು. 


ತರುವಾಯ ಸಿಂಧುಲನು ಭೋಜನ ರೂಸಲಾವಣ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ನೋ 
ಡುತ್ತ ಮಹಾ ಸಂತೋಷ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ತೇಲುತ್ತಿದ್ದವು. ಆದರೂ 
ವೃದ್ಧನಾದುದರಿಂದ ಅವನ ಮನಸ್ಸು ಪರಿಪಕ್ವವಾಗಿ ಸಂಸಾರದಿಂದೆ ವಿರಕ್ತವಾ 
ಗಲೆಳಸಿತು. ಹಾಗೂ ಮುಂದೆ ಈ ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು ವಹಿಸಿ ಪ್ರಜಾಪಾಲಕ 
ನಾಗಿ ಧರ್ಮಮಾರ್ಗವನ್ನತಿಕ್ರಮಿಸದೆ ನಡೆಯಲು ಸಮರ್ಥನಾರೆಂದು ವಿಚಾ 
ರಮಾಡದೆ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ಈತನಿಗೆ ಕೇವಲ ಸಮರ್ಧನೂ ಮಹಾವೀರನೂ 
ಆದ ಮುಂಜನೆಂಬ ತಮ್ಮನಿರುವುದೆರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ರಾಜ್ಯಾಧಿಪತ್ಯವನ್ನೊಪ್ಪಿ 
ಸಲು ಒಮ್ಮೆ ನಿಶ್ಚಯಿಸುವನು. ಆದರೆ ಅವನ ಪ್ರವರ್ತನೆಯು ಅನುಚಿತವಾ 
ಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಹಾಗೆ ಮಾಡಲು ಮನಸ್ಸು ಒಂದೊಂದು ಸಲ ಹಿಂತೆಗೆಯುತ್ತಿ 
ದ್ದಿತು. 


ಒಂದಾನೊಂದು ದಿನ ಬುದ್ಧಿಸಾಗರನೇ ಮೊದಲಾದ ಮುಖ್ಯಾಮಾತ್ಯ 
ರನ್ನು ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಆಲೋಚಿಸಿದನು - "ಮಂತ್ರಿ 
ವರ್ಯರೇ, ನಮ್ಮ ಪೂರ್ವ ಜರೆಸ್ಟೋಜನ ನೀತಿಮಾರ್ಗವನ್ನತಿಕ್ರಮಿಸದೆ ಪ್ರಜೆಗ 
ಳಲ್ಲಿ ದಯೆದೋರಿ, ಮಾನಧನರಾಗಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪಾಲಿಸಿ ಕೀರ್ತಿಶೇಷರಾದ 
ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ನೀವು ತಿಳಿದೇ ಇರುವಿರಿ. ನಾನೂ ಸಹ ನಿಮ್ಮ ಸಾಹಾಯ 
ದಿಂದ ಶಕ್ತ $ನುಸಾರ ಪೂರ್ವೀಕರ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿಯೇ ಇದುವರೆಗೆ 
ಅಧರ್ಮಕ್ಕವಕಾಶನೀಯದೆಂತೆ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಪಾಲಿಸಿದೆನು. ಪಕ್ಕತ್ಯ ನನಗೆ 
ಕೇವಲ ವಾರ್ಧಕ್ಯವು ಸಂಭವಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಈ ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು ವಹಿಸೆಲಾ 
ರದಿರುವೆನು. (ಜನಾದರೊ ಯುಕ್ತಾಯುಕ್ತವನ್ನರಿಯದ ಬಾಲನು. 
ಕೆಲವು ಕಾಲ ಇತರರ ವಶದಲ್ಲಿದ್ದು ಸರ್ವವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವೃದ್ಧಿಗೆ ಬರಬೆ: 
ಕಾಗಿರುವುದು. ನನ್ನ ಸಹೋದರನಾದರೋ, ಬಹಳ ಬಲಶಾಲಿಯೂ, 
ಕ್ರೂರಸ್ವಭಾವದನನೂ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ಯಾವ ದುರ್ಮಾರ್ಗಕಾರ್ಯಕ್ಕೂ 
ಹಿಂಡೆಗೆಯನು. ರಾಜ್ಯ ಕೋಶನೆಂದಿಗೆ ತನ್ನೆ ಕರಗತವಾದೀತೆಂದು ರಂಧ್ರಾ 


ಚಭೊ'ಜ ೫ 


ನ್ವೇಷಣ ಮಾಡುತ್ತ ಸಮಯ ನಿರೀಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿರುವನು. ಇವನಿಗೆ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಕೊಡದೆ ಭೋಜನಿಗೆ ಪಟ್ಟಾ ಭಿಸೇಕಮಾಡಿದರೆ, ಜನರು-"“ಸಿಂಧುಲನು 
ಜ್ರೋಹೆ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ತಮ್ಮನಿಗೆ ಸಟ್ಟಾ ಭಿಸೇಕಮಾಡದೆ ಪುತ್ರ ಪ್ರೇಮದಿಂದ 
ಬಾಲನಾದರೂ ಭೋಜನಿಗೇ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ವಹಿಸಿದನು” ಎಂದು ಮೊದಲಾಗಿ 
ದೊರುವರು. ದೂಹಿಸಿದರೂ ದೂಸಿಸಲೆಂದು ವತ್ಸ ಭೋಜನಿಗೇ ಪಟ್ಟಾಭಿ 
ಸೇಕ ಮಾಡಿದರೆ ಮುಂಜನು ರಾಜ್ಯಾ ಭಿಲಾಷಿಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ ವಿಷಪ್ರಾಶನ 
ಮಾಡಿಸುವುದರಿಂದಲ್ಲೊ ನದಿಯಲ್ಲಿ ತಳ್ಳಿಸುವುದರಿಂದಲೋ ತಲೆಯನ್ನು 
ಕತ್ತರಿಸುವುದೆರಿಂದೆಲೊೋ ಯಾವ ವಿಧದಿಂದಲಾದರೂ ಭೋಜನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಿ 
ಸಜೆ ಬಿಡನು. ಆಗ ಈ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟುದು ವ್ಯರ್ಧವಲ್ಲದೆ ಪುತ್ರಹಾನಿ 
ಯಾಗಿ ವಂಶವು ನಾಶವಾಗುವುದು. ರಾಜ್ಯದಾಶೆಯು ಎಂತಹ ದುಸ್ಸಹವಾದ 
ಕಾರೈವನ್ಣಾದರೂ ಮಾಡಿಸದಿರುವುದೇ? ಆಶೆಯೇ ಅಲ್ಲವೆ ಪಾಪಕ್ಕಾದಿಕಾರ 
ಣವು? ಕ್ರೋಧ, ದ್ವೇಷ ಇವುಗಳು ಆಶೆಯಿಂದಲೇ ಉಂಟಾಗುವವು. ಆಶೆ 
ಯಿಂದ ಕೊಸ, ಕೋಪದಿಂದ ದುರ್ಬುದ್ಧಿ; ದುರ್ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಎಂತಹ 
ವಿದ್ವಾಂಸನಾದರೂ ನರಕವನ್ನು ಹೊಂದದಿರಲಾರನು. ಆಶಾಪಾಶ ಬದ್ಧನಾದ 
ನರನು ತಾಯಿಯನ್ನಾಗಲಿ, ತಂದೆಯನ್ನಾಗಲಿ, ಗುರುವನ್ನಾ ಗಲಿ, ಕುಮಾರನ 
ನ್ನಾಗಲಿ, ಮಿತ್ರನನ್ನಾಗಲ್ಕಿ, ಪ್ರಭುವನ್ನಾಗಲ್ಕಿ, ಒಡಹುಟ್ಟಿ ದನನನ್ನಾಗಲಿ 
ಕನಿಕರವಿಲ್ಲದೆ ಕೊಲ್ಲಲು ಹಿಂತೆಗೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಈಗ ಮುಂಜ 
ನಿಗೇ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸುವುದು ಯುಕ್ತವಾಗಿರುವುದು. ಹೀಗೆ ಮಾಡುವು 
ದರಿಂದ ಭೋಜನು ಸಜೀವಿಯಾಗಿ ಮುಂಜನ ಕಾಲಾನಂತರವಾದರೂ ರಾಜ್ಯ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಸುಖಿಸುನನು.--ಎಂದು ಸಕಾರಣವಾಗಿ ನುಡಿದ ಸಿಂಧುಲನ 
ಮಾತಿಗೆ ಮಂತ್ರಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಅನುಮತಿಸಿದರು. ತರುವಾಯ ಸಿಂಧುಲನು 
ಮುಂಜನನ್ನು ಕರೆಸ್ಕಿ ಗೌರವದಿಂದ ಹತ್ತಿರ ಬರಮಾಡಿ- ತಮ್ಮನೇ, ನಾನು 
ವೃದ್ಧನಾದೆನು; ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಈ ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು ಭರಿಸಲಾರೆನು. 
ರುಜ್ಯತಂತ್ರದಲ್ಲಿ ನೀನು ಅಸಾಧಾರಣವಾದ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿರುಪೆ; ಆದು 
ದರಿಂದ ಸರ್ವ ರಾಜ್ಯಾಧಿಪತೃವನ್ನು ನಿನ್ನ ಸ್ವಾಧೀನಪಡಿಸುವೆನು. ಭೋಜನು 
ಏನನ್ನೂ ಅರಿಯದ ಹಸುಗೂಸು. ಇವನನ್ನು ನಿನ ೩ ಮಗನೆಂದು ಭಾವಿಸಿ 
ವೃದ್ಧಿಗೆ ತರುವ ಭಾರವು ನಿನ್ನೆದಾಗಿರುಪುದು ಎಂದು ಕೆಲವು ನೀತಿ ವಾಕ್ಯಗ 


೬ ಭೋಜಕಾಳಿದಾಸ 


ಳನ್ನುಪದೇಶಿಸಿ ಸಟ್ಟಾಭಿಸೇಕಮಾಡಿದನು. ತರುವಾಯ ಸಿಂಧುಲನು ಶಾಂತ 
ಚಿತ್ತನಾಗಿ, ಅತ್ಮಜ್ಞಾ ನಿಯಾಗಿ ಭಗವಂತನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಯೇ ಸರಲೋಕಗತನಾದನು. ರಾಜನ ಮರಣದಿಂದ ಅಂತಃಪುರವೆಲ್ಲವೂ 
ಕೋದನಧ್ವೈನಿಯಿಂದ ತುಂಬಿಹೋಯಿತು. ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ದುಃಖಸಮುದ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಹೋದರು. ಮುಂಜನೂ ಸಹ ದುಃಖಿತನಾಗಿ ಭೋಜನನ್ನು 
ಮುಂದಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು, ದಹೆನಾದ್ಯಪರಕರ್ಮಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕ್ರಮವಾಗಿ ನೆರವೇರಿಸಿ, 
ಸರಮಾನಂದಭರಿತನಾಗಿ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನಢಿಹಿ ಸಿದನು. ಮುದ್ರಾಧಿಕಾರವು 
ಲಭಿಸಿದಕೂಡಲೆ ಮದೋನ್ಮತ್ತನಾಗಿ ಪ್ರಧಾನಮಂತ್ರಿಗಳಲ್ಲ ಕೆಲವರನ್ನು 
ನಿಷ್ಕಾರಣವಾಗಿ ಅವರ ಪದವಿಯಿಂದ ತೊಲಗಿಸಿ ಆ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ತನಗಿಷ್ಟರಾದೆ 
ದುರ್ಮಂತ್ರಿಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡನು. ಮುಂಜನು ಚಿಕ್ಕಂದಿನಿಂದಲೂ 
ಲೋಭಿಯೂ, ಕ್ರೂರಿಯೂ ಸ್ತಾರ್ಧಪರನೂ ಆದುದರಿಂದ ತನ್ನ ಇಷ್ಟಾನು 
ಸಾರ ನಿರಂಕುಶವಾಗಿ ಪ್ರಜೆಗಳ ಮೇಲನ್ನ ರಿಯದೆ ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು ಮಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಮೊದಲಿನ ರಾಜನಿಬಂಧನೆಗಳೆನ್ನೆಲ್ಲ ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿ ಹೊಸಹೊಸ 
ನಿಬಂಧನೆಗಳನ್ನು ರೂಢಿಯಲ್ಲಿ ತಂದನು. ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಮೊದಲುಮೊದಲು 
ಕಷ್ಟವಾಗಿ ಕಂಡರೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಅದು ಒಗ್ಗಿಹೋಯಿತು ಹೀಗೆ ಕೆಲವುಕಾಲ 
ಕಳೆಯಲಾಗಿ ಭೋಜನು ಎಂಟು ವರುಷದವನಾದನು. ಸಂಸ್ತ ತನಿದ್ಯಾ 
ಭ್ಯಾಸಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಕಾಲವೆಂದರಿತು ಮುಂಜನು ಭೋಜಫಿಗಾಗಿ ಸಂಸ್ಕೃಕ ಪಾರ 
ಶಾಲೆಯನ್ನೇರ್ಸಡಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಶಾಸ್ತ್ರವೇಶ್ತರಾದ ಪಂಡಿತರವನ್ನು ಉಪಾ 
ಧ್ಯಾಯರನ್ನಾಗಿ ನಿಯಮಿಸಿ ಯುಕ್ತಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಧಾವಿಧಿಯಾಗಿ ಉಪನಯ 
ನವನ್ನು ಮಾಡಿಸ್ಕಿ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸಮಾಡಿನಲು ಪಾರಶಾಲೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದನು. 
ಜಭೋಜನು ಅಮಿತ ಬುದ್ಧಿ ಶಾಲಿಯಾದುದರಿಂದ ಉಪಾಧ್ಯಾಯರೊಂದುಸಾರಿ 
ಹೇಳಿದ ಮಾತ್ರವೆ: ನಿರಾಯಾಸವಾಗಿ ಸಾರವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಇವನ 
ಬುದ್ಧಿ ಚಾತುರ್ಯವೂ, ಧಾರಣಾಶಕ್ತಿಯೂ, ವಿಧೇಯತೆಯ್ಕೂ ಶ್ರದ್ಧೆಯೂ, 
ಸನ್ಮಾರ್ಗಪ್ರವರ್ತನೆಯೂ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೇ ಮರುಳುಮಾಡಿತು. ಉಪಾಧ್ಯಾ 
ಯಶೆಲ್ಲರೂ ಪ್ರೆಮದಿಂದ ನಿದ್ಯೆಗಳನ್ನೈಲ್ಲ ಕಲಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಹೀಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ವೇದಾಧ್ಯಯನದಲ್ಲಿಯ್ಕೂ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ, ಅಲಂಕಾರ, ತರ್ಕ 
ವ್ಯಾಕರಣ, ವೈದ್ಯಶಾಸ್ತ್ರಗಳಳ್ಲಯ್ನೂ ಶರೀರ-ವ್ಯಾಯಾಮ ಕ್ರೀಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ 


ಭೋಜ: & 


ವಿಶೇಷ ನೈಪುಣ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಪುರುಷರೂನದಿಂದೆ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ 'ಅವತ 
ರಿಸಿದ ಸರಸ್ವ ತಿಯೋ ಎಂಬಂತೆ ಸಲಕ ವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ, `ಭೋಜನು ಪಾರಂಗ 
ತನಾಗಿ ಹದಿಮೂರು. ಹದಿನಾಲ್ಕು ವರುಷ ವಯಸ್ಸಿನವನಾದನು. 


ಒಂದು ದಿನಸ ಮುಂಜನು ಭೋಜನ ವಿದ್ಯಾಕೌಶಲ್ಯವನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸ 
ೆಳಸಿ, ಪಾರಶಾಲೆಗೈದಿ ಕೇವಲ ಪ್ರೀತಿಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಹೆತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಕರೆದು ಪಂಡಿ 
ತರ ಸಮಕ್ಷಮ ಶಾಸ್ತ್ರನಿಷಯಪೊಂದನ್ನು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿದನು. ಭೋಜನು ಆ 
ವಿಷಯವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿ ಪರಂಪರೆಯಾಗಿ ನಾನಾರೀತಿಯಿಂದ ಸಾಮಾಧಾನ 
ಹೇಳಿ ವಿದಾ ಗುರುಗಳೆ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಅತ್ಯಾನಂದಗೊಳಿಸಿದನು oi 
ಅವನು ಕೊಡುವ ಉತ್ತರದ ಅರ್ಧವನ್ನೇ ಗ್ರಹಿಸಲಾರದೆ ಹೋದ ಆ 
ಬಳಿಕ ಮುಂಜನು ಗೃಹವನ್ನು ಸೇರಿ ಭೋಜನ ಬುದ್ಧಿ ಜಾತಿಗಾಶ್ನ 1೬. 
ಏಕಾಂತದಲ್ಲ ಹಿಗೆ ರಲೋಜನೆಮಾಡಿದನ ve "ಭೋಜನು ಚಿಕ್ಕಪ್ರಾಯದ 
ಲ್ಲಯೇ ಸಕಲ ನಿದ್ಯಾನಾರಂಗತನಾಗಿರುವನು. ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಇನ್ನು ಬುದ್ದಿ 
ಬಲವಿರುವವನು ಪೌ)ಢವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಶೇಗಿರುವೆಂದೂಹಿಸಲಾನಿತು 1 
ಇಂತಹ ಬುದ್ಧಿ ಶಾಲಿಯು ನನ ನ್ನು ಯಾವ ರೀತಿಯಲ್ಲಾಗಲಿ ಮೋಸಮಾ 
ರಾಜ್ಯಕೋಶನನ್ನು ಅಸಹರಿಸದಿರುವನೇ? ಸರ್ವಸಂಸಪ ಸದಗಳೂ ಭೋಜ 
ಅಧೀನವಾದ ಬಳಿಕ ನ ನನ್ನ ವ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿ ನನ್ನನ ನ್ನು Res 
ರುವರು? ದ್ರವ್ಯನಿರುವವರೆಗಲ್ಲವೆ ಎಂತಹ ಅಲ್ಬನಾದರೂ ಒಬ್ಬ ಪ್ರಮುಖ 
ನಾಗಿ ತೋರುವನು? ಧನಸಂಸತ್ತಿ ರಾಜ್ಯೈಶ್ವರ್ಯ ಮೊದಲಾದುವಿಲ್ಲದಮೇಲೆ 
ಜೀವಶ್ರವದಂತೆ ಭಾವಿಸುವರು. ಆದುದರಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಕಾಲವೂ ನಿರಾತಂಕ 
ವಾಗಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನನುಭವಿಸುವ ಉಪಾಯವನ್ನಾ ಲೋಚಿಸಬೇಕು ಶರೀರದ 
ಮೇಲೆ ಆಶೆಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಜಾಣನಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡು 
ವವನಿಗಾವುದಸಾಧ್ಯ? ಅತಿ ವಾಕ್ಷಿಣ್ಯವೂ, ಮಾತುಮಾತಿಗೆ ಸಂದೇಹವೂ, 
ಪರರು ನಿಂದಿಸುನರೆಂಬ ಭಯವೂ, ಇರುವವನು ಎಂದೂ ಸಂಪದಗಳನ್ನು 
ಕೊಂದಲಾರನು. ಐಶ್ನ ರ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದೆಲೆಳಸಿದರೆ ವಿಶೇಷ ಜಾಗರೂಕತೆ 
ಯಿಂದ ಕೊಡಬೇಕಾ ದವರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು, ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದವರಿಂದ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಯಾವ ಕೆಲನವನ್ನೆಷ್ಟು' ಕ ತೆ ಮಾಡಬಹುರೋ, ಹಾಗೆ ಆಯಾ 
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ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಆಯಾ ಕೆಲಸವನ್ನು ನೆರನೇರಿಸಬೇಕಾದುದು ಮುಖ್ಯ 
ವೆಂದು ಗಮನಿಸಬೇಕು. ಅಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಕಾಲಬೋಷದಿಂದ ಕಾರ್ಯಗಳೆಲ್ಲ ವಿಷರೀ 
ತವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುವುವು. ಪೌರುಷವಿರುವವನಾವಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಅಗೌರ 
ವನನ್ನೇ ಮುಂದಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಗೌರವವನ್ನು ಹಿಂದಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ತನ್ನ ಕಾರ್ಯ 
ಸಾಧನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗಿರುವುದು. ಜಾಗರೂಕತೆಯುಳಿದು ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಭಂಗಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ, ಮೌಢ್ಯವಾವುದುಂಟು? ಬುದ್ಧಿವಂತನು 
ಅಲ್ಪಕ್ಕಾಗಿ ಹೆಚ್ಚು ವ್ಯಯಮಾಡಿಕೊಳ್ಳದೆ, ಆ ಅತ್ಯಲ್ಪದಲ್ಲಿಯೇ ಅಧಿಕವಾಗಿ 
ಸಂಪಾದಿಸುವನು. ಇದು ಹೀಗಿರಲಾಗಿ ಕಾರ್ಯಗೌರವವುಳ್ಳ ಪುರುಷನು ಶತ್ರು 
ವನ್ನೂ ರೋಗವನ್ನೂ ಹುಟ್ಟುವಾಗಲೇ ನಾಶಪಡಿಸಬೇಕು. ಸುಮ್ಮನಿರಲಾಗಿ 
ಆ ಶತ್ರುವೂ, ರೋಗವೂ ಎಷ್ಟು ಬಲಾಢ್ಯನನ್ನಾಗಲಿ ಪ್ರಾಣಾಂತದವರೆಗೂ 
ಬಾಧಿಸದಿರಲಾರದು. ಪ್ರಕೃತ ಭೋಜನು ಪ್ರಬಲ ಶತ್ರುವಾಗಿರುವನು. 
ಉನ್ನ ತದಿಕೆಗೆ ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆಯೇ ಇವನನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವುದು 
ಮಂತ್ರಜ್ಞನಿಗೆ ಕರ್ತವ್ಯವು. ವಿಷವೃಕ್ಷನನ್ನೂಶತ್ರುವನ್ನೂ ಅಂಕುರದಲ್ಲಿಯೇ 
ಛೇದಿಸಿಬಿಡಬೇಕೆಂದು ಗುರುಹಿರಿಯರು ಹೇಳುವರಲ್ಲವೆ? ಆದುದರಿಂದ ಈಗ 
ಭೋಜನನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವ ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡಬೇಕು?' ಎಂದಾಲೋಚಿಸಿ 
ಏನೊಂದೂ ತೋಚದೆ ಹುಚ್ಚನಂತೆ ಆ ಹಗಲು ಮೂರು ಜಾವದವರೆಗೂ 
ಆಹಾರವನ್ನು ಕೂಡ ತೊರೆದು ಚಿಂತಾಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗುತ್ತ ತೇಲುತ್ತ 
ವಂಗದೇಶಾಧೀಶನ್ಕೂ ಮುಖ್ಯಮಂತ್ರಿಯೂ ಆದ ವತ್ಸರಾಜನನ್ನು ಬರಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಹೀಗೆಹೇಳಿದನು--""ವತ್ಸರಾಜನೇ, ನೀನು ನನಗತ್ಯಂತ ಪ್ರಿಯನೂ, 
ಪ್ರಧಾನಮಂತ್ರಿಯೂ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ನನ್ನ ಸುಖದುಃಖಗಳಿಗೆ ಭಾಗಿಯಾಗಿ 
ರುವೆ. ಪ್ರಕೃತ ನನಗೆ ಬರಬಹುದಾದ ಮಹಾ ವಿಪತ್ತನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿ ನನ್ನನ್ನು 
ಕಾಪಾಡುವ ಸಮರ್ಥನು ಮತ್ತೊಬ್ಬನಿಲ್ಲವು. ಮಿತ್ರನ ಗುಣಗಳನ್ನು ದುಃಖ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲವೇ ಪರೀಕ್ಷಿಸುವುದು? ಲೋಕದಲ್ಲಿ ರಾಜರು ಪ್ರಿಯರಾದ 
ಮಂತ್ರಿಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಗೌರವವನ್ನು ಮಾತ್ರ ತೋರಿಸುವರು. ಆ ರಾಜ 
ರಿಂದ ಗೌರವಿಸಲ್ಪಡುವ ಮಂತ್ರಿಗಳಾದರೋ ತಮ್ಮ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಾ 
ದರೂ ರಾಜರನ್ನು ಕಾಪಾಡುವರು. ನೀನು ನನಗಂತರಂಗ ಮಿತ್ರನೂ ಮಂತ್ರಿ 
ಯೂ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ಥಿನಗೆ ರಹಸ್ಯ ವಿಚಾರವನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು. ಮಂತ್ರಿ 


ಭೋಜ 


ವರ್ಯಾ, ಈದಿನೆ ಅರ್ಧರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಭೋಜನನ್ನು ರಧದಲ್ಲಿಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡ 
ಒಂದು ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಕೊಂಡೊಯ್ದು ಅಲ್ಲ ಅವನ ಶಿರವನ್ನು ಛೇದಿಸಿ, ಆ ಶಿ: 
ಸನ್ನು ಅಂಶೇಪುರಕ್ಕೆ ರಂದು ನನಗೆ ತೊರಿಸಬೇಕು. ಈ ಕೆಲಸವನ್ನು ಈಡೆ 
ಏಿಸಿದರೆ ನಿನ್ನ ಶ್ರಮೆಯನ್ನು ವ್ಯಧ್ಧಮಾಡಲಾರೆನು. ನಿನ್ನ ಉಪಕಾರವನ್ನು 
ಮರೆಯಲಾರೆನು ಕೋರಿದ ಗ್ರಾಮಗಳನ್ನು ಪಾರಿತೋಷಿಕವಾಗಿಕೊಡುವೆನು 


ಹೀಗೆ ಹೇಳುವೆ ಅವನ ಘೋರವಾಕ್ಯಗಳು ಕರ್ಣಕರೋರಗಳಾಗಿ ವತ್ಸಃ 
ಪ್ರಾಣನೆಲ್ಲಿಯೋ ಪ್ರಯಾಣವಾದಂತಾಯಿತು. ಶಿಲಾಪ್ರತಿಮೆಯಂತೆ ಸಿಶ್ಚೆ 
ಹ್ಟಿತನಾಗಿ ನಿಂತು ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲಾನಂತರ ಎಚ್ಚತ್ತು, ಹೀಗೆ ನಿಚಾರಮಾಡಲ. 
ಜ್ಹುಗಿಸಿದನು. * ಅಕಟಕಟಾ ! ಎಂತಹೆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಪಾಪಿಯಾಂ 
ನಾನು ಕಿವಿಗಳಿಂದ ಕೇಳಬೆಕಾಯಿತು. ಈ ದುರ್ಬುದ್ಧಿಯು ಈತನಿಗೆ 
ಉಂಟಾಯಿತು? ಭೋಜನನ್ನು ವಿರೊಧಿಸುವಂತೆ ದುರ್ಬೋಧೆಯನ್ನು ಮಾ 
ಡುವ ಮಹಾ ಪಾವಾತ್ಮನಾರೂ ಇರಲಾರನಲ್ಲವೇ? ಈ ಚಿಂತೆಯೇಕೆ" 
ಈತನು ಜನ್ಮಾರಭ್ಯ ಫಾಪಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೆ ಮಾಡಲೆಳಸುವನು. ಎಸೋ 
ಘೋರಕಾರ್ಯಗಳಿಗ ಹಿಂಜೆಗೆಯದ ಈ ಫಾತುಕನು ಪುತ್ರ ವಧೆಗೆ ಮಾತ್ರ 
ಹೆಗೆ ಹಿಂಡೆಗೆಯುವನು? ಆನೆಗಳನ್ನು ತಿನ್ನುವ ವೆಂಕಟಮ್ಮನಿಗೆ ಹೆಣಗಃ 
ಪಿಂಡದ ಕೂಳಲ್ಲವೆ ಬೇಕು? ಛೀ! ಇಂತಹ ನೀಚನಬಳಿ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ಇರ. 
ವ್ರದೆಷ್ಟು ಪಾಪವು?” ಎಂದು ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನು ಆಲೋಚಿಸಿ--«ಆಗಲಿ ಶಾಂತ 
ವಚನದಿಂದ ಈತನ ದುರ್ಬುದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಪೋಗೊಳಿಸುವೆನು?' ಎಂದಾಲೋ 
ಚಿಸ್ತಿ ಮುಂಜನೊಡನೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು -.. 


“ ಮಹಾಪ್ರಭೂ, ನೀವು ಪ್ರಭುಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಯಾವ ಕಾರ್ಯವ 
ನ್ನುಗಲಿ ಭೃತ್ಯನಿಗಾಜ್ಞಾನಿಸೆಬೇಕಾದುದು ಮುಖ್ಯಧರ್ಮವು. ಆದರೂ ತಾನ್ನ 
ಅಕ್ಸುಣೆ ಕೊಡಿಸಿದ ಈಗಿನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಕುರಿತು ವಿಜ್ಞಾಪಿಸುವ ಪ್ರತಿ ವಚನ 
ವನ್ನ ತಪ್ಪಾಗಿ ತಿಳಿಯಕೂದದಿಂದು ವ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೀನೆ. ಜೀನಾ ಭೋಜನ. 
ಯಾವ ಪಾಪಜೆನ್ನೂ ಅರಿಯದ ಹಸು ಕೂಸಬ್ಬವೇ? ಈತನಿಗೆ ಸೈನ್ಯವಾಗಲಿ. 
ಬಲವಾಗಲಿಿ, ಪರಿವಾರವಾಗಲಿ ಧನಮಗಲಿ ಮತ್ತೆ ಯಾವ ಸಹಾಯವಾಗಲಿ 
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ಇಲ್ಲ. ಸಿಂಧುಲನು ಸಾಯುವಾಗ ರಾಜ್ಯವನ್ನೂ ಭೋಜಕುಮಾರನನ್ನೂ 
ನಿನ್ನ ಸ್ವಾಧೀನಮಾಡಿ ಹೋಗಿರುವನು. ಯುಕ್ತಾ ಯುಕ್ತಗಳನ್ನರಿಯದೆ 
ಬಾಲ್ಯದಿಂದಲೂ ನಿನ್ನನ್ನು ತಂದೆಯಂತೆಭಾನಿಸಿ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಗುರುಭೂವನನ್ನೇ 
ತೋರಿಸುತ್ತ ವರ್ತಿಸುತ್ತಿರುವ ಭೋಜನು ನಿನ್ನಾಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ಒಂದುವೇಳೆ 
ಯಾದರೂ ಅತಿಕ್ರಮಿಸುವವನಲ್ಲ. ಇಂತಹ ಗುಣವಂತನ, ವಿನಯವಂತ 
ನೂ, ವಿಧೇಯನೂ ಆದ ಪುತ್ರನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಸಿ ಹೊಂದಬೇಕಾದ ಫಲವೇನು? 
ಮೊದಲು ಆಲೋಚನೆಯಿಲ್ಲದೆ ಒಂದು ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿ, ತರುವಾಯ 
ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪವನ್ನು ಹೊಂದುವುದು ಕೇವಲ ಮೂಢರ ಲಕ್ಷಣನಲ್ಲವೇ? ಯಾವ 
ಕಾರ್ಯದಿಂದ ನಷ್ಟ ವಿರುವುದು, ಎಂದು ಮೊದಲು ಮೊದಲೇ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಆಲೋ 
ಚಿಸಿ ಲಾಭವಿರುವುದಾದರೆ ಮಾಡುವುದೂ, ನಷ್ಟವಿರುವುದಾದರೆ ಬಿಡುವುದೂ 
ಪ್ರಾಜ್ಞರ ಲಕ್ಷಣವು. ಪ್ರಯತ್ನ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅವುಗಳ ಫಲವನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಪ್ರವರ್ತಿಸಬೇಕು. ಆತಾರದಿಂದ ಯಾವ ಕೆಲಸಮಾಡಿದರೂ ಅದರ ವಿಪರೀತ 
ಫಲವು ಜನ್ಮಾಂತರದವರೆಗೂ ಹೈದೆಯಶಲ್ಯವಾಗಿ ಬಾಧಿಸುವುದು. ಹೀಗೆಯೇ 
ಪೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೂರಾಲೋಚನೆ ಮಾಡದೆ ದುರಾಲೋಚನೆ ಮಾಡಿ ತನ್ನ 
ಮುದ್ದು ಗಿಳಿಯನ್ನು ಅನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಕೊಂದು, ತರುವಾಯ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪ 
ಪಟ್ಟು ಪ್ರಾಣತ್ಯಾಗವನ್ನು ಸಹಾ ಮಾಡಲುಜ್ಜುಗಿಸಿದ ಒಬ್ಬಾ ನೊಬ್ಬ ರಾಜ 
ಪುತ್ರನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಕೇಳಿಲ್ಲವೇ? ಕೇಳು, ಸಂಗ್ರಹೆವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ: 


ಪಾಂಡ್ಯದೇಶವನ್ನಾಳುವ ವೀರಸೇನನೆಂಬ ರಾಜನಿಗೆ ಶೂರಸೇನನೆಂಬ 
ಒಬ್ಬ ಮಗನಿದ್ದನು. ಈತನ ಪ್ರಧಾನಮಂತ್ರಿಯಾದ ಸುಮಂತನಿಗೆ ಸುಬುದ್ಧಿ 
ಯೆಂಬ ಒಬ್ಬ ಪುತ್ರ ನಿದ್ದನು, ಈ ಶೂರಸೇನನೂ, ಸುಬುದ್ಧಿಯೂ ಬಾಲ್ಯ 
ದಿಂದಲೂ ಪರಸ್ಪರಾನುರಾಗವುಳ್ಳ ನರಾಗಿ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಅಗಲದೆ ರಾಮ 
ಲಕ್ಷ್ಮಣರಂತೆ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಹೀಗಿರಲಾಗಿ ಒಂದುದಿನ ಇವರೀರ್ವರೂ 
ವಿಹಾರಾರ್ಥವಾಗಿ ಒಂದು ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಹೋದರು. ಆಗ ಬೇಸಿಗೆಯ ಕಾಲವಾ 
ದರಂದರಿಂನೆ ಸೂಯ ೯ನು ಬಹು ತೀಕ್ಷ್ಣನಾಗಿ ಆಕಾಶಮಧ್ಯದಲ್ಲ ಪ್ರಜ್ವಲಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಸುಬುದ್ಧಿ, ಶೂರಸೇನರಾಬಿಸಿಲಿನ ತಾಪವನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರನೆ 
ಬಾಹನೀಡಿತರಾಗಿ ಒಂದು ಆಲದಮರದಡಿಯನ್ನು ಸೇರಿದರು. ರಾಜಪುತ್ರನಿಗೆ 


ಭೋಜ ೧೧ 


ಬಾಯಾರಿಕೆಯು ದುಸ್ಸಹೆವಾಯಿತು. ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ಕೆರೆ 
ಯಾಗಲಿ, ಕೊಳವಾಗಲ್ಲಿ, ಚೆಲುಮೆಯಾಗಲ್ಲಿ ನದಿಯಾಗಲ್ಲಿ ಯಾವುದೂ 
ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ. ರಾಜಕುಮಾರನಿಗೆ ಬಾಯಿ ಒಣಗಿಹೋಯಿತು, ಮಾತುಗಳು 
ತೊದಲುತೊದಲಾದವು, ಕಿವಿಗಳು ಮುಚ್ಚಿಹೋಗಿ ಇತರ ಶಬ್ಧ ವು ಕೇಳಿಸ 
ದಂತಾಯಿತು. ಇನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದರೆ ದಾಹಪೀಡೆಯಿಂದ ತಪ್ಪದೆ 
ಅವನಿಗೆ ಕಡ ಸೂಚನೆ ತೋರಿತು ಮಂತ್ರಿಕುಮಾರನು ಅತನನ್ನು 
ನೋಡಿ ದಿಗಿಲುಬಿದ್ದು ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ತಿರುಗಿನೀರನ್ನು ತರುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿ, 
ರಾಜಪುತ್ರನನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಟ್ಟು, ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಜಲಾಶಯವನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತ 
ನಡೆದನು ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಇತ್ತ ಆಲದಮರದ ಜೊಡ್ಡಕೊಂಬೆಯಿಂದ ಜೊಟ 
ಜೊಟನೆ ಜಲಬಿಂದುಗಳು ಉದುರಲಾರಂಭಿಸಿದವು. ರಾಜಪುತ್ರನು ವಿಶೇಷ 
ದಾಹಸಿ*ಡಿತನಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಜಲಬಿಂದುಗಳೆಲ್ಲಿಂದ ಹೇಗೆ ಬೀಳುವುವೆಂದು 
ವಿಚಾರಿಸದೆ ದರಿದ್ರನಿಗೆ ಧನನಿಕ್ಷೇಪವು ದೊರೆತಂತೆ ಸಂತೋಷಿಸಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಆಲ 
ದೆಲೆಯನ್ನೇ ಜೊನ್ನೈಯಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆ ಜಲಕಣಗಳನ್ನು ದೊನ್ನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸುತ್ತಿ ಧ್ವನ ನೀರು ಧಾರೆಯಾಗಿ ಬೀಳುತ್ತಿ ದ್ದು ದರಿಂದ ಜಾಗ್ರ 
ತೆಯಾಗಿಯೇ ಹೊನ್ನೆ "ಯು ತುಂಬಿತು. 
ರಾಜಪುತ್ರನು ಚಿಕ್ಕಂದಿನಿಂದಲೂ ಒಂದು ಗಿಳಿಯನ್ನು ಸಾಕುತ್ತಿ 

ಟಾ ಅದು ಆಪ್ಯಾಯಮಾನ ವಾಗಿ ಮುದ್ದು ಮುದ್ದಾ ಗಿ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡುತ್ತಿ 
ದುದರಿಂದ ಆ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಕೇಳುತ್ತ ಅನಂದಿಸುತ್ತಿ ದನು. ಈ ಕಾರಣದಿಂದ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಅದನ್ನು ಅಗಲಿರಜಿ ತನ್ನ ಸಮಿಾಸದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಿರುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಆ ಗಿಣಿಯ ಬುದ್ದಿ ಸ ಮೆಚ್ಚಿ ರಾಜಪುತ್ರನು ಅದನ್ನು ಪ ಪ್ರಾಣಪ ಪದಕದಂತೆ 
ವೋಷಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಅದುದರಿಂದ ವನವಿಹಾರ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಗಡಲೇ 
ಇದ್ದಿತು. ಹೀಗೆ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿದ್ದ ಗಿಳಿಯು ದಾಹಪೀಡಿತನಾದ ರಾಜಪುತ್ರನು 
ನೀರಿನ ದೊನ್ನೈಯನ್ನು ಎತ್ತಿ ಕುಡಿಯಲುದ್ಯುಕ್ತನಾಗುವುದನ್ನು ಕಂಡು 
ಧಟ್ಟನೆ ಆ ಜೊನ್ನೆಯಮೇಲೆ ಹಾರಿ ಅದನ್ನು ಖೋರಲಾಗುವಂತೆ ಬೀಳಿಸಿ 
ನೀರನ್ನು ನೆಲದಪಾಲುಮಾಡಿತು. 

ಆಗ ರಾಜಪುತ್ರನಮನನ್ಸು ಹೇಗಿರಬಹುದು? ಪಿಪಾಸಾತುರನಾಗಿದ್ದು 
ಬಾಯಿಗೆ ಸಮಾಪಿಸಿದ ನೀರನ್ನು ನೆಲದಸಾಲು ಮಾಡಿದ ಆ ಗಿಳಿಯಮೇಲೆ 


೧೨ ಭೋಜಕಾಳಿದಾಸ 


ಅತ್ಯಂತಾಗ್ರಹವನ್ನು ತಾಳಿದನು ಹಸಿವಿನಿಂದ ಬಸವಳಿದವನಿಗೆ ಎಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಅನ್ನನನ್ನಿಕ್ಕೆ ತಿನ್ನುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮಣ್ಣೆ ರಚಿದವನಮೇಲೆ ಆಗ್ರಹೆವುಂಬಾ 
ಗದಿರುವುದೇ? ಆ ಕೋಪಭರದಲ್ಲಿ ಯುಕ್ತಾಯುಕ್ತ ವಿಮರ್ಶೆಯನ್ನು ಮಾಡ 
ಲಾರದೆ ಹೋದನು. ಅತಿವೇಗವಾಗಿ ಆ ಗಿಳಿಯನ್ನು ಬಡಿದು ಹೆಲ್ಲುಗಳನ್ನು 
ಪಟಪಟ ಕಡಿಯುತ್ತ ಕತ್ತನ್ನು ಹಿಸುಕಿ ಕಳಗೆ ಬಿಸುಟಿನು ಅಲ್ಲಗಾಕೋಪವು 
ಕೊಂಚಮಾತ್ರ ಉಪಶಮನವಾಯಿತು ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಮಂತ್ರಿಪುತ್ರನು ವನ 
ದಲ್ಲೆಲ್ಲ ತಿರುಗಿ ಎಲ್ಲಿಯೋ ನೀರನ್ನು ಕೊಂಡು ಸತ್ವರವಾಗಿ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಸೇರಿದನು 
ರಾಜಪುತ್ರನು ಜಲವಾನಮಾಡಿ ದಾಹವನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು ತ್ಮಪ್ಲನಾದನು. 
ತರುವಾಯ ಗಿಳಿಯು ಕಾಣದಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಮಂತ್ರಿಪುಶ್ರನು-ಮಿತ್ರನೇ 
ಗಿಳಿಯು ಎಲ್ಲಿಹೋಯಿತು ಎಂದು ಕೇಳಿದೆನು ರಾಜಪುತ್ರನು ತಾನುಮಾಡಿದ 
ಅಕಾರ್ಯವನ್ನು ಜ್ಞಾಪಿಸಿಕೊಂಡು ದುಃಖಿಸ್ಕಿ ಎಷ್ಟೋ ಪರಿತಾಪ ಸಟ್ಟು-ಹಾ! 
ಎಂದು ನಿಟ್ಟುಸಿರಿಟ್ಟು, ನಡೆದ ವೃತ್ತಾಂತವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿ ಮಹಾ ಪಾವಾ 
ತ್ಮವಾದ ನಾನು ಗಿಳಿಯನ್ನು ಕೊಂದೆನಲ್ಲಾ” ಎಂದನು ಮಂತ್ರಿಪುತ್ರನು 
ಈ ದುರ್ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಮಹಾ ಬುದ್ದಿಶಾಲಿಯಾದ ಗಿಳಿಯ ಮರಣ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಚಿಂತಿಸಿ--"" ರಾಜಪುತಾ) ನಿನು ನಿಷ್ಕಾರಣವಾಗಿ ಗಿಳಿಯನ್ನು ಸಂಹ 
ಸಿಜೆ. ಅದು ಆಲೋಚಿಸದೆ ಯಾವ ಕೆಲಸವನ್ನೂ ಮಾಡಲಾರದು, ಆ 
ದೂನ್ಮೆಯನೀರಿನಲ್ಲಿ ಯಾವದೋ ದೊಃಷನಿರುವುದನ್ನು ತಿಳಿದುಅದನ್ನುನೆಲದ 
ಮೇಲೆ ಬೀಳಕೆಡವಿರಬೇಕು?' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ನೋಡೋಣವೆಂದು 
ರಾಜಪುತ್ರನೂ, ಮಂತಿಪುಶ್ರನೂ ಸೇರಿ ಆಲದನೃಕ್ಷವನ್ನು ಹತ್ತಿ ಆ ನೀರುಬಿದ್ದ 
ಸ್ಥಳವನ್ನು ಸೇರಿದರು. ಅಲ್ಲಿ ಎರಡು ದೊಡ್ಡ ಕೊಂಬೆಗಳು ಒಂದಕ್ಕೊಂದು 
ಗಾಳಿಗೆ ಉಜ್ಜಲ್ಪದುತ್ತಿದ್ದವು. ಆ ಸಂಧಿಯ ದೊಡ್ಡ ಕೃಷ್ಣಸರ್ಪವು ಸಿಕ್ಕಿ 
ಬಿದ್ದು ಕೊಂಬೆಗಳು ಒಲವಾಗಿ ಉಜ್ಜುವುದರಿಂದ ಅದರ ಶರೀರ 

ನುಜ್ಞಾಗಿ ಮಾಂಸಖಂಡಗಳು ನೀರುದುಂಬಿಗಳಾಗಿ ಕೆಳಗೆ ಬೀಳುತ್ತಿದ್ದವು 
ಶೂರಸೇನ, ಸುಬುದ್ಧಿಗಳು ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಅತ್ಯಂತಾಶ್ವರ್ಯಮಗ್ಗ ರಾದರು. 
ಗಿಳಿಯು ಈ ರಹೆಸ್ಕವನ್ನು ತಿಳಿದೇ ಇದನ್ನು ಕುಡಿದು ರಾಜಪುತ್ರನು ಮ್ಮ 
ನಾಗುವನೆಂದು ದೊನ್ನೆಯನ್ನು ಬೋರಲು ಹಾಕಿಶು ರಾಜಪುತ್ರನಿಗೆ ಆ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದ ದುಃಖನಸ್ಟಿನ್ಸೆಂದು ಹೇಳಲಾಗದು. ಇಂತಹೆ ಬುದ್ಧಿ 


ಫಿ 


ಭೋಜ ೧ಪ್ಲಿ 


ಶಾಲಿಯಾದ ಗಿಳಿಯನ್ನು ಕೊಂದ ಜ್ಞಾನಹೀನನ ಬಾಳೇತಕ್ಕೆ? ಎಂದು ಪ್ರಾ 
ಣತ್ಯಾಗಮಾಡಲುಜ್ಜು ಗಿಸಿದನು ಆಗಲಾ ಸುಬುದ್ಧಿಯು ಹಲವು ಪರಿಯಾಗಿ 
ಬೋಧಿಸಿದುದರಿಂದ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಪಡೆದನು. 


ಆದುದರಿಂದ ಅಹೋ ಮುಂಜಭೂಸಾ, ಈ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಆಲೋ 
ಚಿಸು. ಇನ್ಫೇ ಅಲ್ಲದೆ ಧೈರ್ಯವಾಗಿ ಭೋಜನನ್ನು ಕೊಂದರೂ ಸಿಂಧುಲ 
ಮಹಾರಾಜನ ಮಿತ್ರರೂ ಮಹಾಬಲಶಾಲಿಗಳೂ ಆದ ರಾಜಪುತ್ರರು ನಿನ್ನ 
ರಾಜ್ಯವನ್ನೇ ನಿಮಿಷಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಧ್ವಂನಮಾಡದೆ ಬಿಡರು, ಪುಣ್ಯ ಕರ್ಮಗ 
ರನ್ನು ಮಾಡುವ ಪುರುಷನು ಮರ್ಮಾರ್ಗಗಳನ್ನಾಚರಿಸಲು ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ 
ತಾನೇ ಸಂವತ್ತು ನಾಶವಾಗುವುದು ಹಣಿತೆಯ್ಲ ಎಣ್ಣೆಯು ತುಂಬಿದ್ದು 
ಬತ್ತಿಯು ಸರಿಯಾಗಿದ್ದರೂ, ಸುಳಿಗಾಳಿ ಬೀಸಿದರೆ ಆ ದೀಪವು ಆರಿಹೋಗದಿ 
ರುವುದೇ? ಇವಲ್ಲ ಸರ್ವಜ್ಞನಾದ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯದ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲ ಎಂತಹ 
ಇಕ್ಕಟ್ಟುಗಳು ಬಂದೆರೂ ಪುತ್ರವಥೆಗಳೆನಿಸುವುದು ನಿನ್ನಂತಹ ಕೇರ್ತಿಕಾಮಿಗ 
ಳಿಗ ಸರಿಯಬ್ಲ ಎಂದು ವರಿವರಿ ವಿಧವಾಗಿ ವತ್ಸರಾಜನು ಉಪದೇಶಮಾ 
ಡಿದನು ಸಕಾರಣವಾಗಿ ಲಾಭನಷ್ಟಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಭೋಜನನ್ನು ವಧಿಸ 
ಬಾರದೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಆತನ ಉಪದೇಶವೆಬ್ಲ ಕಿವುಡನ ಮುಂದೆ 


ಸೆನ್ನರಿಯನ್ನ್ನ ಬಾಜಿಸಿದಂತಾಯಿತು  ಭೋಜನನ್ನು ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ 
ಕೂಲ್ಲಬೇಕೆಂದು ನಿತ್ಚಯಿಸಿದವನಲ್ಲ ಈ ಇನವದೇಶಗಳೆಲ್ಲವೂ ವ್ಯರ್ಧವಾದವು 


ವ 
ಮುಂಜನು ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಕೆಂಸಗೆಮಾಡಿ "' ವತ್ಸರಾಜಾ! ಸಾಕು ಸಾಕು, ಈ 
ನಿ ಕಟ್ಟಿಡು ನೀನು ನನಗೆ ಸೇವಕನೆಂದು ನನ್ನ 
೯ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಬರಮಾಡಿಜೆನೇ ಹೊರತು 
ಗುರುವಾಗಿ ಉಪದೇಶಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಬರಮಾಡಲಿಲ್ಲ ಇಂತಹ ನೀತಿಶಾಸ್ತ್ರ 
೨ ನಾನು ತಿಳಿಯದವುಗಳಲ್ಲ ಇಷ್ಟು ದಿನಗಳಿಂದಲೂ ನೀನು ಸೇವಕ 
ನೆಂದೂ ನುನು ಪ್ರಭುವೆಂದೂ ತಿಳಿದುದಕ್ಕೀಗ ನಿಸರೀತನಾಯಿತು. ನೀತಿ 
ಬೋಜಿಗಾರಂಭಿಸಿ ತಲೆಹರಟುನ ಸೇವಕನೆಲ್ಲರುವನು? ಸ್ವಾಮಿ ಕಾರ್ಯವು 
ಯುಕ್ತವಾಗಲಿ, ಅಯುಕ್ತವಾಗಲಿ ವಿಚಾರಮಾಡದೆ ಅದನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಬೇ 
ಕಾಮನು ಸೇವಕನ ಕರ್ತವ್ಯವು. ಸ್ವಾಮಿಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೆರನೆರಿನದ ಭ್ಮತ್ತನ 


೧೪ ಭೋಜಕಾಳಿದಾಸ 


ಜೀವಿತವು ಮೇಕೆಯ ಕತ್ತಿನಲ್ಲಿರುವ ಮೊಲೆಗಳಿಗೆ ಸಮಾನನು” ಎಂದು 
ಗರ್ಜಿಸಿ ನುಡಿದನು. ವತ್ಸರಾಜನು ಇದು ಸಮಯವಲ್ಲವೆಂದು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು 
ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನು ಹೀಗೆ ಆಲೋಚಿಸಿದನು:..-"" ಮುಂಜನು ಕೃತಘ್ಪನು, 
ಸಿಂಧುಲನಾದರೋ ಇವನನ್ನು ಭೋಜನ ಸಮಾನವೆಂದೆಣಿಸಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಸ್ವಾಧೀನಮಾಡಿದನು. ಆ ಮೇಲನ್ನಾದರೂ ಸ್ಮರಿಸದೆ ನಿಷ್ಕಾರಣನಾಗಿ ಹಸು 
ಳೆಯಾದ ಭೋಜನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಲು ಯತ್ನಿಸಿದನು. ಇಂತಹ ಘಾತುಕನು 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆಲ್ಲಿರುವನು? ಈತನಿಗೆ ಈರೀತಿ ನಿವರೀತ ಬುದ್ಧಿ ಜನಿಸಿರು 
ವುದು ವಿನಾಶಹೇತುವೇ ಹೊರತು ಬೇರಿಲ್ಲ " ವಿನಾಶಕಾಲೇ ವಿಪರೀತಬುದ್ಧಿಃ 
ಎಂದಲ್ಲವೇ ಆರ್ಯರು ಹೇಳಿರುವರು ಮತ್ತು ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಯುದಿಲ್ಲ 
ಮತ್ತೊಬ್ಬರ ಮಾತು ಕೇಳುವುದಿಲ್ಲ, ಇಷ್ಟಕ್ಕಿಂತಿಲೂ ಮೌಢ್ಯನೇನಿರುವುದು? 
ಈತನಿಗೆ ನೀತಿಯನ್ನು ಹೇಳುವುದು ಅರಣ್ಯರೋದನವಾಗಿರುವುದು. 


ಕಂ॥ ಮರಳಿನೊಳೆಣ್ಣೆಯ ಬರಿಪುದು | 
ಮಿರದೆ ಬಿಸಿಲು ದುರೆಯಿಂದೆ ನೀರೀಂಟುವುದುಂ || 
ನೆರೆ ಮೊಲದ ಕೊಂಬ ಗಳಿಪುಡು 
ಮರಿದೆಲ್ಲವು ಮೂರ್ಮಜನವ ತಿರ್ದುವುದೆರಿದೈ Hol 


ಎಂಬ ಭರ್ತ್ವೃಹೆರಿಯ ವಚನವು ಸುಳ್ಳಲ್ಲ” ಎಂದು ಚಿಂತಿಸಿ " ಮಹಾಪ್ರಭೂ. 
ರುಂತನಾಗು ! ಶಾಂತನಾಗು!! ಸ್ಪಾಮಿಯವರ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ನಾನೇನೋ 
ತಿಳಿದೂ ತಿಳಿಯದೆ ಮಾತನಾಡಿದೆನು. ವಾತ್ಸಲ್ಯದಿಂದ ಅನನೈಲ್ಲಾಮನ್ನಿಸಿ 
ಅನುಗ್ರಹಿಸಬೇಕಾಗಿ ಬೇಡುವೆನು. ನಾನೆಂದೂ ಸ್ವಾಮಿದ್ರೋಹಮಾಡುವವ 
ನಲ್ಲ. ನಿನ್ನಾಸ್ಞೆ ಯನ್ನು ಶಿರಸಾವಹಿಸಿ ಎಂತಹ ಕೆಲಸವನ್ನಾದರೂ ಮಾಡಲು 
ಸಿದ್ಧನಾಗಿರುವೆನು' ಎಂದು ವಿಜ್ಞಾ ನಿಸಿದನು. ಮುಂಜನು ಕೋಸವನ್ನೆಲ್ಲ 
ದೊರಮಾಡಿ, ವತ್ಸರಾಜನನ್ನು ಕೊಗಳ್ಳಿ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ಅರುಹಿ ಕಳುಹಿಸಿ 
ಕೊಟ್ಟನು. 


ತರುವಾಯ ವತ್ಸರಾಜನು ರಥವನ್ನು ಸಿದ್ಧಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸತ್ವರ 
ದಿಂದ ಭೋಜನು ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ ಮಾಡುವ ಪಾರಶಾಲೆಗೆ ಬಂದು ಗುರುಗಳಿ 


ಭೋಜ ೧೫ 


ದ್ವರೂ ಸಂಶಯಪಡಿದೆ ಉಚ್ಚಸ್ವರದಿಂದ "ಎಲವೊ ಭೋಜ್ಕಾ ಹೀಗೆ ಬಾರೋ? 
ಎಂದು ನುಡಿದನು. ಅಲ್ಲಿರುವವರೆಲ್ಲ ಆಶ ಶೈರೃವನ್ನು ಹೊಂದಿ " ಮಹಾರಾಜ 
ಪುತ್ರನನ್ನು ನತ್ಸರಾಜನೆಂದೂ ಬಡವಾಗ "ಕರೆದವನಲ್ಲ, ಈಗ ಈರೀತಿ ಕರೆ 
ಯಲು ಕಾರಣವೂ ” ಎಂದು ವಿಚಾರಪರರಾಗಿ ಮ್ಲಾ ನವದನರಾಗಿದ್ದರು. 
ಭೋಜನು ಅಭಿಜಾತ್ಯನುರೂಪವಾದ ಕ್ಸಾತ್ರತೇಜಸುಳ್ಳವನಾದುದರಿಂದ ಈ 
ಕರೋರ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದೆ." ಎಲವೋ ವತ್ಸಾ, ನೀನು ನನ್ನ ಚಿಕ್ಕ 
ತಂದೆಯಾದ ಮುಂಜನ ಭೃತ್ಯನು ಗೌರವಾಗೌರವಗಳನ್ನರಿಯದೆ ದುರ 
ಹಂಭಾವದಿಂದೆ. ಮನಬಂದಂತೆ ಮಾತನಾಡುನೆಯಾ? ಎಚ್ಚರವಾಗಿರು? 
ಎಂದು ಗದರಿಸಿದೆನು. ವತ್ಸರಾಜನಿದನ್ನು ಕೇಳಿ, ಆರ್ಯಾ, ನನ್ನಿಂದ ತಪ್ಪಿ 
ಲವು. ನಿನ್ನ ಚಿಕ್ಕ ತಂದೆಯಾದ ಮುಂಜನು ಈಗ ಬಲಾತ್ಕಾರವಾಗಿಯಾ 
ದರೂ ನಿನ್ನ ನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರಬೆಃಕಾಗಿ ಆಜ್ಞಾ ಪಿಸಿರುವನು ಇದರ 
ಮೇಲೆ ದೇವರ "ಚಿತ್ತ > ಎಂದನು. 


ಆಗಲಾ ಭೋಜನು ಮುಂಜನೆ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಮಾರಲಾರದೆ ರಥದ 
ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. ವತ್ಸನು ರಧವನ್ನೆಲ್ಲಿಗೋ ಬಿಟ್ಟುಕೊಂಡು 
ಹೋದನು. ಈ ವರ್ತಮಾನನೆಲ್ಲರಿಗೂ ತಿಳಿಯಿತು. " ಮುಂಜನ ದುರ್ಬೋ 
ಥೆಯಿಂದ ವತ್ಸನು ಭೋಜನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಎಲ್ಲಿಗೋ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋದನು.' ಸ ಎಲ್ಲರೂ ಗುಜುಗುಟ್ಟುತಿ ತ್ತಿದ್ದರು. ಕ್ರಮವಾಗಿ ಅಂತಃಪು 
ರಕ್ಕೂ ತಿಳಿಯಿತು. ಭೋಜನ ತಾಯಿ ಜಂಬ ಹಾ! ಎಂದು ಮೂರ್ಛಿ 
ತಳಾಗಿ ಸ್ವಲ್ಪಚೇತರಿಸಿಕೊಂಡು ಹಾ! ಹಾ! ತಂದೆ ಭೊಸಚಾಾ ಎಂದು ರೋದನ 
ಮಾಡುತ್ತ ಎದೆಯನ್ನು ಬಡಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತ. ಅಯ್ಯೋ ! ಕುಮಾರಾ ಎಷ್ಟೋ 
ಕಷ್ಟನಷ್ಟಗಳನ್ನು ಸಹಿಸಿ ಸುಕಿ ಸಲಹಿದ ಥಿನಗೆಂತಹ ಕಷ್ಟಪಾಸ್ತವಾ 
PER ತಂದ್‌ ಇನ್ನು ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಾನೆಂತು ಜೀವಿಸಲಿ? ಆಹಾ! 
ಆಹಾ! ಮೂಢಾ, ದುಷ್ಟಾ, ಎಂತಹ “ೆಲಾತುಕ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಮನವಿಟ್ಟಿ? 
ಯಾವ ಪಾಪವನ್ನೂ ಅರಿಯದ ಹಸು ಕೂಸನ್ನು ಕೊಲ್ಲಿಸಲು ನಿನಗೆಂತು ಮನ 
ಬಂತು? ಭೋಜನಿಗೆ ಪೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಶಶ್ರುವಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಆ 
ಹಗೆಯನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಹುಟ್ಟಿ ಕುನೆಯಾಗಬಹುದು. ಹಾ! ನಿನ್ನ 


೧೬ ಭೋಜಕಾಳಿದಾಸ 


ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಅಪಹರಿಸುವನೆಂದು ಇಂತಹ ದುರ್ಮಾರ್ಗ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಮನಸಿಟ್ಟಿ 
ಯಾ? ಛಿ! ಛಿ!! ನಿನ್ನ ಜನ್ಮವನ್ನು ಸುಡು? ಎಂದು ಮೊದಲಾಗಿ ಅನೇಕ 
ರೀತಿ ದುಃಖಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ರಾಜಭವನದಲ್ಲಿ ಆಬಾಲವೃದ್ಧರಾದ ಸ್ರ್ರೀಪುರುಷರೆ 
ಲ್ಲರೂ ಶೋಕಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಮುಳುಗಿ ಪರಿತಪಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಧಾರಾನಗರ 
ವೆಲ್ಲ ರಾಮರಾಜ್ಯ ವಿಯೋಗಸಮಯದಲ್ಲ ಕಳಾಹೀನವಾದ ಅಯೋಧ್ಯೆಯಂತಿ 
ದಿತು. ಕೆಲವರು ಭೋಜನ ಮರಣವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಹಿಸಲಾರದೆ 
ಪ್ರಾಣತ್ಯಾಗವನ್ನು ಕೂಡ ಮಾಡಿದರು ಮುಂಜನು ಮಾತ್ರ ಚಿಂತೆ ಕಳೆಯಿ 
ತೆಂದು ಏಕಾಂತ ಗೃಹದಲ್ಲ ಕುಳಿತಿದ್ದನು ವುರನಿವಾಸಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಮುಂಜ 
ನನ್ನು ಬಹುಪರಿವಯಾಗಿ ದೂಷಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 


ಇತ್ತಲಾ ವತ್ಸರಾಜನು ಮನುಷ್ಯ ಸಂಚಾರವಿಲ್ಲದ ಒಂದು ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ 
ಭೋಜನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದನು ಅಲ್ಲಿ ಸಿಂಹ, ಹುಲ, ಆನೆ ಮೊದ 
ಲಾದ ಶಕ್ರೂರಮೃಗಗಳ ಭೀಕರ ಧ್ವನಿಯು ಬಹು ಭಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿ 
ದ್ದಿತು. ಈ ಕೂಗಿಗೆ ಮೊದಲುಮೊದಲು ಭೋಜನು ಭಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ದನು. ಆದರೆ ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲ ಕಳೆದ ಮೇಲೆ ಧೈರ್ಯವನ್ನು ತಾಳಿ ನಿರ್ಭಯ 
ವಾಗಿಯೇ ಇದ್ದನು. ಹೀಗೆ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತ ಹೋಗುತ್ತ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ 
ವೃಕ್ಷದ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ರಥವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ವತ್ಸನು ರಧದಿಂದಿಳಿದನು. ತದ 
ನಂತರ ಭೋಜನು ಕೆಳಕ್ಕಿಳಿದು ಒಂದು ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡನು. ವತ್ಸ 
ರಾಜನು ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ಶಂಕಿಸದೆ ಒರೆಯೆಂದ ಧಳಧಳ ಹೊಳೆಯುವ ಕತ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಸೆಳೆದು ರುಳಿಪಿಸುತ್ತ ಭೋಜನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು 
"ಅಹೋ ರಾಜಪುತ್ರಾ, ನಿನ್ನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆದುಕಂದ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು 
ಊಹಿಸಿದೆಯಾ? ನಿನ್ನ ಚಿಕ್ಕತಂದೆಯಾದ ವುಂಂಜನು ತನ್ನ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ನೀನು ಅಪಹರಿಸುವೆಯೆಂದು ದುರೂಹೆಮಾಡಿ, ಈ ನಿರ್ಜನಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ 
ನ್ನು ಕೊಂದು ನಿನ್ನ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ತೋರಿಸೆಬೇಕೆಂದಾಜ್ಲೆ ಮಾಡಿರುವನು. ಆದು 
ದರಿಂದ ಆನ ಆಜ್ಞೆಗೆ ಸಿದ್ಧನಾಗು ಏನನ್ನಾದರೂ ಹೇಳುವುದಿದ್ದರೆ ಅಲಸ್ಯ 
ಮಾಡದೆ ಬೆಸಗಹೆಸಳು” ಎಂದು ವತ್ಸರುಜನ ಕ್ರೂರವಾಕ್ಕಗಳಿಗೆ ಭೋಜನ 
ಮನಸ್ಸು ಚಲಿಸಲಿಬ್ಬ. ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ಭೀತನಾಗದೆ ಪತ್ಸೆರಾಆನನ್ನು 


ಭೊ'ಜ ೧ಃ 


ಕುರಿತು--' ಅಯ್ಯಾ ಮಂತ್ರೀ, ನೀನು ಭೃತ್ಯನು, ಮುಂಜನು ಪ್ರಭುವು 

ಪ್ರಭುವಾಜ್ಞಾ ಸಿಸಿದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವುದು ಭೃತ್ಯನ ಕರ್ತವ್ಯವು. 
ನನಗೆ ಮ್ನ ತವು ಸನ್ನಿ ಹಿತನಾಗದಿರುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಾವನೂ ಕೊಲ್ಲಲುಶಕ್ತ 
ನಲ್ಲ ಮನುಷ್ಯನ ಬಾಳ್ವೆಯೆಲ್ಲವೂ ಕರ್ಮಾಧೀನವಾಗಿರುವುದು. ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ನಾವೀರ್ವರೂ ಈ ದಿನ ಸೀ ಜಕಾವರು ನಿನ್ನಿಂದ ಮುಂಜನಿಂದ, ನನ್ನಿಂದ 
ಆಗಲಾರದು, ಡೈವವೇ ನಮ್ಮನ್ನಿಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿತು. ಲಂಕಾಧೀಶನಾದ ರಾವಣ 
ನೆಂಧವನು? ತನ್ನ ಇಪ್ಪತ್ತು ಭುಜಗಳಿಂದ ಕೈಲಾಸ ಪರ್ವತವನ್ನು ತೂಗಾ 
ಡಿಸಿದನು; ದಿಕ್ಟಾಲಕರ ಮಾನಧನಗಳನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿದನು; ಗಂಧರ್ವರ 
ಬಂಧುರವಾದೆ ಯಶಸ್ಸನ್ನು ಕುಂದಿಸಿದನು, ಮನುಜನರೇಣ್ಯರ ಮರ್ಮವನ್ನು 
ಭೇದಿಸಿದನು; ಸಮಸ್ತ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ದಿಗ್ವಿಜಯಮಾಡಿ ಸಂಪಾದಿಸಿದನು 
ಇಂತಹ ವಿ:ರನು ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಆರಿಗೂ 'ಜಾಥಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಣೆ ಯಷಿವೇಷ 
ದಿಂದ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಶ್ರೀರಾಮನ ಧರ್ಮಪತ್ನಿಯನ್ನಪಹರಿಸಿದ ಕಾರಣ 
ಭಗವೆಂತನಾದೆ ಶ್ರೀರಾಮನಿಂದ ಮೃತನಾದನು. ಆದುದರಿಂದ ಯಾರಿಗಾ 
ದರೂ ಕಾರಣವಿಲ್ಲದೆ ಮೃತ್ಯುವುಂಟಾಗಲಾರದು. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಸಂತೋಷಿಸು 
ವುದಾಗಲ್ಲಿ ದೆಃಖಿಸುವುದಾಗಲಿ ಕೆಲಸವಿಲ್ಲದ ಕೆಲಸ. ಆದುದರಿಂದ ಮುಂಜನ 
ಆಜ್ಞಾನುಸಾರ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ನನ್ನ ಶಿರವನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ ಆತನಿಗೆ ತೋರಿಸು. 
ಈಗ ನಾನೊಂದು ಉತ್ತರವನ್ನು ಬರೆದು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ನನ್ನ ಸಹಸ್ರ ನಮ 
ಸ್ಕಾರಗಳೊಡನೆ ಈ ಉತ್ತರವನ್ನು ಮುಂಜನಿಗೆ ಕೊಡು' ಎಂದು ಗಂಭೀರ 
ಸ್ವರದಿಂದ ಹೇಳಿದನು. 


ಮಂತ್ರಿಯು ಆತೆನೆ ಮಾತುಗಳಿಗೆ ಸಮ್ಮತಿಸಿದನು. ಭೋಜನು ಉತ್ತ 
ರವನ್ನು ಬರೆಯಲುಜ್ಜು ಗಿಸಿದನಾದರೂ ಅಲ್ಲಿ ಲೇಖನಸಾಮಗ್ರಿಗಳೆಲ್ಲಿ ದೊರೆ 
ಯುವುವು? ಸೈಲ್ಪಕಾಲ ಹಾಗೆಯೇ ಆಲೋಚಿಸಿ ಕತ್ತಿ ತಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ತನ್ನ ಮಧ್ಯಾಂಗುಳಿಯನ್ನು (ನಡುಬೆರಳು) ನಿರರ್ಥಕನೆಂದುಬಗೆದು ಕರಕರನೆ 
ಹರಿದು ಆ ರಕ್ತದಿಂದ ಒಂದಾಲದೆಲೆಯಮೇಲೆ ಒಂದು ವೃತ್ತವನ್ನು ಬರೆದು ಆ 
ಎಲೆಯನ್ನು ವತ್ಸೆನ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟನ ಅದನ್ನು ವತ್ಸ ಬಾಜು ಓದಿದಮ್ಮಾತ್ರ 
ದಿಂದೆಲೇ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಕತ್ತಿ ಯು ಗೆ ಕೂರಿ ಬಿದ್ದು ಹೋಯಿತು. ಅರ್ಥ 


೧೪ ಭೋಜಕಾಳಿದಾಸ 


ವನ್ನು ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸುವುದರೊಳಗಾಗಿ ಮತ್ತೆ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ 
ಳ್ಳಲು ಮನಸ್ಸು ಹಿಂದೆಗೆಯಿತು. ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ಬಾಪ್ಪಗಳು ಉದುರಲಾರಂಭಿ 
ಸಿದುವು; ಹಾಗೆಯೇ ಆಲೋಚಿಸಿ ಖಡ್ಗವನ್ನು ದೂರಕ್ಕೊಗೆದನು ಭೋಜನ 
ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಬದ್ಧಾಂಜಲಿಯಾಗಿ ನ ಇಷ ೨ 4ಅಹೋ! 
ಭೋಜರಾಜ, ನಿನ್ನ ಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನೂ, ಸೆ ಸ ೈವನ್ನೂ » ಇಂದ್ರಿಯನಿಗ್ರಹೆ 
ನನ್ನೂ ತಿಳಿದುಕೊಂಡುದು ಮೊದಲು ನಿನ್ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲು ಮನಸೊವ್ಪಲಿಲ್ಲವು 
ಮುಂಜನ ಉಪ ಸನ್ನು ತಿನ್ನುವುದರಿಂದ ಆತನ ಆಜ್ಞೆ ಗೊಳಗಾಗಿ ಇಂತಹ ಅಕಾ 
ರವನ್ನು ಮಾಡಕೊಸ್ಪಿ ಕೊಂಡೆನು ಛೀ! ನನ್ನ. ಜನ್ಮನೇಶಕ್ಕೆ? ನನ್ನನ್ನು 
ಕ್ಷಮಿಸು. ನಿನ್ನನ್ನು. ಕೊಲ್ಲಲಾರೆನು. ನನ್ನ ಪ್ರಾರ್ಧನೆಯನ್ನಂಗೀಕರಿಸಿ 
ನನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬಾ. ಇದು ರಾತ್ರಿಸ ರದ ಈ ಅಂಧಕಾರದಲ್ಲಿ 
ನಿನ್ನನ್ನಾರೂ ಕಾಣಲಾರರು. ತರುವಾಯ ನಿನ್ನನ್ನು ಏಕಾಂತಸ್ಥ ಲದಲ್ಲಿರಿ 
ಸುವೆನು. ಮುಂದೆ ಮಾಡಬೇಕಾದುದನ್ನು ಆರೋಚಿಸುವೆನು.' 


ಹೀಗೆ ನುಡಿದ ಮಾತಿಗೆ ಭೋಜನು ಮೊದಲುಸಮ್ಮತಿಸಜಿ ತರುವಾಯ 

ಇದು ದೈವಾಜ್ಞೆಯೆಂದು ತಿಳಿದು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡನು. ವತ್ಸರಾಜನು ಸಂತೋ 
ಸಿಸಿ, ಭೋಜನನ್ನು ರಧದಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಯಾರಿಗೂ 
ತಿಳಿಯದಂತೆ ತನ್ನ ಗೃಹಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಒಂದಾನೊಂದುಕಡೆ 
ಇರಿಸಿದನು. ಈ ಸಮಾಚಾರವು ಹೊರಬೀಳದಂತೆ ಯಾರು ತನ್ನನ್ನು ಕೋ 
ಡುವುದಕ್ಕೆ ಬಂದರೂ ಅವರಿಗೆ ಹೊರಗಿನಿಂದಲೇ ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಯಾಕೇ ಆಗಲಿ ಆಯುಶ್ಶೇಷವಿದ್ದಕೆ ದೊಡ್ಡ ಹುಲಿಯ ಬಾಯಿಂದ 
ಲಾದರೂ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವರಲ್ಲವೇ? ಭೋಜನ ಅಂಗುಳಿ ಚ್ಛೇದನದಿಂದಲೇ 
ಆತನ ಅರಿಷ್ಟ ವಿಶಿಷ್ಟವೂ ಪರಾಭವವಾಯಿತು. ವತ್ಸನು ಮಾತ್ರ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ನಿರ್ಭೀತನಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. " ದುರಾಗ್ರಹಪ್ರತಿನಿವಿಷ್ಟ ನಾದ ಮುಂಜನಿಗೆ ಭೋಜನ 
ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ಹೇಗೆ ತೋರಿಸಲಿ?” ಎಂದು ವಗ ಕೊನೆಗೆ ಒಂದುಆ ಲೋ 
ಚನೆಮಾಡಿದನು. ಧಾರಾನಗರದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮ ಕಲಾಸಂಪನ್ನನಾದ ಓರ್ವ 
ಶಿಲ್ಪಿ ಇದ್ದನು. ಅನನು ಯಾವ ವಸ್ತುವನ್ನಾಗಲಿ, ರೂಪವನ್ನಾಗಲಿ, ಅವಯವ 
ವಿನ್ಯಾಸಗಳನ್ನಾಗಲಿ ಯಧಾವತ್ತಾಗಿ ಅರಗಿನಿಂದ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಈ ಸಮಾ 


ಭೋಜ ೧೯ 


ಚಾರವನ್ನು ವತ್ಸರಾಜನು ತಿಳಿದು, ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಆತನನ್ನು ಕರೆಸಿಕೊಂಡು 
ಭೋಜನ ಶಿರಸ್ಸಿನಂತೆ ಅರಗಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಶಿರವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ, ಮರುದಿನ 
ರಾತ್ರಿ ಆ ಶಿರವನ್ನು ತೆಗೆದೂಂಡು ಮುಂಜನ ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅದನ್ನು 
ತೋರಿಸಿದನು. ಮುಂಜನು ಅತಿ ಕ್ರೂರನಾದರೂ ಭೋಜನ ಶಿರವನ್ನು ನೋ 
ಡಿದ ಮಾತ್ರನೇ ಹಿಡಿಯಲಾರದಷ್ಟು ದುಃಖವುಂಟಾಗಿ ಬಿಕ್ಕಿ ಬಿಕ್ಕಿ ಅಳಲಾರಂಭಿ 
ಸಿದನು. ಈತನ ರೋದನಧ್ವನಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಅಂತಃಪುರದ ಸ್ತ್ರೀಯರು 
ಭೋಜನು ಮ್ಮ ಕನಾದನೆಂದು ಅಮಿತವಾಗಿ ದುಃಖಿಸಿದರು ಅನಂತರ 
ಮುಂಜನು ವತ್ಸನನ್ನು ನೋಡಿ“ ಅಯ್ಯಾ, ಭೋಜಕುಮಾರನು ತನ್ನ ಶಿರ 
ವನ್ನು ಕತ್ತರಿಸುವಾಗ ಏನಾದರೂ ಹೇಳಿದದುದುಂಟೇ? ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 
ಆಗಲಾ ವತ್ಸರಾಜನು ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಬರೆದು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ಪತ್ರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ಮುಂಜನಿಂದ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡು ತನ್ನ ಗೃಹವನ್ನು ಸೇರಿದನು. 
ಮುಂಜನು ಪತ್ರವನ್ನು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಓದಿದನು: 


ಶ್ಲೋ! ಮಾಂಧಾತಾಚ ಮಹೀಪತಃ ಕೃತೆಯುಗಾಲಂಕಾರ ಭೂತೋಗತಃ | 
ಸೇತುರ್ಯೇನ ಮಹೋದೆಧ್‌ ವಿರಚಿತೆಃಕ್ವಾಸ* ದಶಾಸ್ಯಾ೦ತಕಃ || 
ಅಸ್ಯೇಚುಶಿ ಯುಧಿಸ್ಮಿರ ಪ್ರಭೃತೆಯೋ ಯಾತಾದಿವಂ ಭೂಪತೇ | 
ನೈಕೇನಾಪಿ ಸಮಂಗತಾವ ಸುಮತೀ ನೂನಂ ತ್ವಯಾಯಾಸ್ಯತಿ || ೧|| 


ಸೀ॥ ಕೃತಯುಗಾಲಂಕಾರನಾಗಿರ್ದ ಮಾಂ | 
ಧಾಶ ಪ್ರಖ್ಯುತ ತಾಂ ಮೆಡಿದನುತ || 
ಅತಿಶಯಮೆನಲು ಶ್ರೀರಾಮನುದಧಿಯ ಕೆಟ್ಟಿ | 
ಪತಿತರ ಕೊಂದು ತಾಂ ಮಡಿದೆನಾತ || 
ಮತಿಯುತೆ ಧರ್ಮಜ ಪ್ರಭೃತಿ ತಾನಂತೆಯೆ | 
ಗತಿಸಿದೆನೀ ಭರತಾವನಿಯೊಳು || 
ಸ್ಪಿತಿಯನೀ ಮೂವರೊಳೊರ್ದರುಂ ತಮ್ಮಯ | 
ಜೊತೆಯೊಳು ಕೊಂಡು ಪೋದುದೆನುಮರಿಯೆ | 
ಗೀ॥ ಪಿಶನೆ ನೀಂ ಮಡಿಯುವುದಸಂಭವಮದಲ್ಪ | 
ಗತಿಸಿದೆರುಮಿಳೆಯಂ ತೊರೆದೆಲ್ಲಿ ಪೋಪೆ | 
ಜೊತೆಯೊಳೆಲ್ಲವು ಬರ್ಪವು ನಿನ್ನ ಬಳಿಗೆ | 
ಸತತ ಸುಖದೊಳಗಿರು ತೊರೆಯದಿರು ತನುವ | ೧॥ 


೨೦ ಭೋಜಕಾಳಿದಾಸ 


« ಕೃತಯುಗಕ್ಕೆ ಭೂಷಣಪ್ರಾಯನಾಗಿದ್ದು ಈ ಭೂಮಿಯೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಆಳಿದ ಮಾಂಧಾತಚಕ್ರನರ್ತಿಯು ಮೃತನಾದನು ಸಮುದ್ರದಮೇಲೆ ಸೇತು 
ವೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟ ರಾವಣನನ್ನು ವಧಿಸಿದ ಶ್ರೀರಾಮನು ಸ್ವರ್ಗಸ್ಥನಾದನು. 
ಮತ್ತು ಧರ್ಮಜಾದಿ ಪ್ರಭುಗಳು ಕೀರ್ತಿಶಸಷರಾದರು ಇವರಲ್ಲೊಬ್ಬರಾ 
ದರೂ ತಾವು ಹೋಗುವಾಗ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಕೊಂಡುಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ನೀನು ಮರಣವಾಗುವಾಗ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಹೋಗುವುದಿಲ್ಲನೆಂದು 
ತೋರುವುದು.” 


ಈ ವೃತ್ತವನ್ನು ಓದುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ ಮೂರ್ಛಾಕ್ರಾಂತನಾಗಿ ನೆಲದ 
ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದನು. ಹಾ ಭೋಜಾ! ಹಾ ಭೋಜಾ!! ಎಂದು ರೋದಿಸುತ್ತ 
ಎಡೆಯನ್ನು ಹೊಡೆದುಕೊಳ್ಳ ಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಪರಿಪರಿ ವಿಧವಾಗಿ ಭೋಜನ 
ಸುಗುಣಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸುತ್ತ, ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪ ಪಡುತ್ತ, ವತ್ಸರಾಜನ ಮಾತುಗ 
ಳನ್ನು ಕೇಳದೆ ದುರಾತ್ಮನಾದೆನೆಂದು ನಿಂದಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಇದ್ದನು. ಮಂತ್ರಿ 
ಮೊದಲಾದ ಸುಮಂತರು ಎಷ್ಟು ಸಮಾಧಾನಹೇಳಿದರೂ ಉಕ್ಕಿಉಕ್ಕಿ ಬರುವ 
ದುಃಖತರಂಗದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಗೋಳಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಈ ದುಃಖಭರದಲ್ಲಿ ಅನ್ನಾ 
ಹಾರಗಳನ್ನು ತೊರೆದು ಚಿಂತಾಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಮುಳುಗಿ ಹೋದನು. 
ಮೂರು ದಿನಗಳು ಕಳೆದುವು. ಮುಂಜನು ಭೋಜರಾಜನ ನಿಯೋಗದಿಂದ 
ಪ್ರಾಣತ್ಯಾಗಮಾಡದಿರಲಾರನೆಂದು ಎಲ್ಲರೂ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದರು. ವತ್ಸರಾಜನಿಃ 
ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ತಿಳಿದು ಭೋಜನನ್ನು ಕಾಣಿಸಲಿದೇ ಸಮಯವೆಂದೂಹಿಸಿ 
ದುಃಖಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಮುಂಜನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಈರೀತಿ ಹೇಳಿದನು ಮಹಾ 
ಪ್ರಭೂ, ಕಳದು ಹೋದುದಕ್ಕಾಗಿ ದುಃಖಿಸಿ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು 
ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನಾಲೋಚಿಸಬೇಕು ಈ ದಿನ ಪ್ರಾಶಃಕಾಲದಲ್ಲ ಪಟ್ಟಣದ ರಾಜ 
ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಯೋಗಿಯನ್ನು ನೋಡಿದೆನು. ಆತನು ಬಹಳ ಪ್ರಭಾವ 
ಶಾಲಿಯಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿದನು. ಮೃತಿಹೊಂದಿದವರನ್ನು ತನ್ನ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ 
ಬದುಕಿಸುವನಂತೆ. ನಮ್ಮ ಭೋಜನ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಸಹ ಆತನ ಸಂಗಡ 
ಹೇಳಿದೆನು. ಅದಕ್ಕಾತನು ಒಂದು ಹೋಮುವನ್ನುಮಾಡಬೇಕೆಂದೂ ಅದನ್ನು 
ಮಾಡಿನರೆ ಭೋಜನು ತಪ್ಪದೆ ಆ ಹೋಮಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಉದ್ಭವಿಸಿ ಬರುವ 


ಭೋಜ ೨೧ 


ನೆಂದೂ ಹೇಳಿದನು, ಆತನ ಮಾತುಗಳು ಸತ್ಯವಾಗಿಯೇ ಕಾಣುವುವು. 
ಹೀಗೆ ಎನ್ಟೋ ಜನಗಳನ್ನು ಬದುಕಿಸಿರುವನೆಂದು ಕಿಂವದಂತಿಯು ಸಹ ಇರು 
ವುದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಆಜ್ಞೆಯಾದರೆ ಆತನನ್ನು ಕರೆಸುವೆನು. 


ಈ ಅಮ್ಮತೋಪಮಾನವಾದ ಮಂತ್ರಿಯ ವಾಕ್ಯಗಳು ಮುಂಜನ ಕಿವಿ 
ಸೋಂಕಲು ಆನಂದಭರದಿಂದ ವತ್ಸರಾಜನನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಿ ಹೇಗಾದರೂ 
ಭೋಜಕುಮಾರನನ್ನು ಬದುಕಿಸುವ ಉಪಾಯ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಕಳುಹಿಸಿ 
ದನು. ತರುವಾಯ ವತ್ಸನು ರಾಜಮಂದಿರ ದ್ವಾರಕ್ಕೆದುರಾಗಿ ಒಂದು ಚಪ್ಪ 
ರವನ್ನು ಹಾಕಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ಹೋಮಕುಂಡವನ್ನು ತೆಗೆಸಿದನು. ಸಮಿತ್ತುಗಳೇ 
ಮೊದಲಾದ ಹೋಮ ದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿ, ಈ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು 
ಪ್ರಧಾನಮಂತ್ರಿಯಾದ ಬುದ್ಧಿಸಾಗರನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ಬುದ್ಧಿ ಸಾಗರನು 
ಯೋಗಿವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಬಂದು ಹೋಮಕುಂಡದ ಸುತ್ತಲೂ ತೆರೆಯನ್ನು 
ಕಟ್ಟಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿ ಏನೇನೋ ಮಂತ್ರ ಜಪಮಾಡುವವನಂತೆ ನಟಸಿದನು, ಅಗ್ನಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಹೋಮದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನೆರಚುತ್ತ ಮಂತ್ರ ಪುನಶ್ಚರಣೆಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ಮಾಡಿದನು. ಅಷ್ಟಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ವತ್ಸನು ಭೋಜಕುಮಾರನನ್ನು ಆ ತೆರೆ 
ಯೊಳಗೆ ಸೇರಿಸಿದ್ದನು. ಮುಂಜನು ಹೋಮ ಪ್ರಸೇಶಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ 
ಕುಳ್ಳಿರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದನು. ರಾತ್ರಿ ಎರಡು ಜಾವಗಳು ಕಳೆದವು ಹೋಮವು ಸಕ್ರ 
ಮವಾಗಿ ಪೂರ್ತಿಯಾಯಿತು! ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಯೋಗೀಶ್ವರನು ಜಯಜಯ 
ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ನುಡಿಯುತ್ತ ತೆರೆಯನ್ನು ತೆಗೆದು ಎಲ್ಲರೂ ನೋಡುವಹಾಗೆ 
ಭೋಜನನ್ನು ಈಚೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದನು. ಪೌರರೆಲ್ಲರೂ ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯ 
ಹೊಂದಿದರು ಮುಂಜನೂ, ಸಾವಿತ್ರಿ ಮೊದಲಾದೆಲ್ಲರೂ ಅತ್ಯಾನಂದಪರವಶ 
ರಾದರು. ತಡೆನಂತರ ಮುಂಜನು ಯೋಗೀಶ್ವರನನ್ನು ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಅನೇಕ ಸರಿಯಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿ ವಿಶೇಷ ದ್ರವ್ಯ-ಭೂಷಣ-ದು 
ಕೂಲಗಳಿಂದ ಸತ್ಕರಿಸಿ, ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟನು, ಹೀಗೆ ಕೆಲವು ದಿನ 
ಗಳು ಕಳೆಯಲು ಮುಂಜನು ರಾಜ್ಯಸುಖದಮೇಲೆ ಅಶೆಯುಳಿದುುದಿವ್ಯಜ್ಞಾನಿ 
ಯಾಗಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಭೋಜನಿಗೊಪ್ಪಿಸಬೇಕೆಂದು ಒಗೆದನು. ತದನುಸಾರ 
ವಾಗಿ ಅವಂತಿ ದೇಶಾಧಿಪತಿಯ ಸುತ್ರಿಯೂ, ಗುಣನತಿಯೂ, ರೂಪವತಿಯೂ 


೨೨ ಭೋಜಕಾಳಿದಾಸ 


ಆದ ಲೀಲಾವತಿ ಎಂಬ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ಚೋಜನಿಗೆ ತಂದು ಲಗ್ಗಮಾಡಿ ಶುಭ 
ದಿನದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಸುಮಂತರಾಜರೊಡಗೂಡಿ ಮುಂಜನು ಭೋಜನಿಗೆ ಪಟ್ಟಾಭಿ 
ಸೇಕ ಮಹೋತ್ಸವವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿ ವಿರಕ್ತನಾದನು. ಹೀಗೆ ಭೋಜನು 
ವಿದರ್ಭದೇಶಕ್ಕೆ ರಾಜನಾದುದರಿಂದೆ ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಅತ್ರಂತಾನುರಾಗಯುತ 
ರಾಗಿರಲು ರಾಮರಾಜ್ಯವೋ ಎಂಬಂತೆ ದೇಶವನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದೆ ಪರಿಪಾಲಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದನು. 


6 ಗೌಿಜರಾರ- 


ಕಾಳಿದಾಸ, 


€ಫುದಕೀಷಭೂನುಂಡಲನುಂಡಲಾಯಮಾನವಾಗಿ ರಾಜಿಸುವ ವಂಗ 


ದೇಶವನ್ನು ಸತ್ಯವಂತನೆ ೦ಬ ರಾಜನು ಪಾಲಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಈತನು ಕೇವಲ 
ಧರ್ಮಾತ್ಮನು. ಈ ಮಹಾಶಯನಿಗೆ ಇಂದುಮತಿ ಎಂಬ ಪುತ್ರಿಕಾರತ್ನವಿರು 
ವಳು. ರಾಜನ ಮುಖ್ಯಮಂತ್ರಿಗೆ ಚೂಡಾಮಣಿಯೆಂಬ ಪುತ್ರನಿದ್ದನು. 
ಇಂದುಮತಿಯೂ ಚೂಡಾಮಣಿಯೂ ಸಮಾನೆ ವಯಸ್ಕರಾದುದರಿಂದ 
ಚಿಕ್ಕಂದಿನಿಂದಲೂ ಅನ್ಯೋನ ಕಿ ಸೇಹೆಭಾವವುಳ್ಳವರಾಗಿ ಆಟಿಪಾಟಿಗಳನ್ನಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು ಇವರೀರ್ವರೂ ಬೇರೆಬೇರೆ ಪಾರಶಾಲೆಗಳಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರೂ 
ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಏನಾ ಮಿಕ್ಕವೇಳೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಅಗಲಡೆ ಸಂತೋ 
ಷವಾಗಿ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಹೀಗೆ ಕೆಲವ್ರಕಾಲ ಕಳೆಯಲು ಹೆತ್ತು 
ವರ್ಷದ ಪ್ರಾಯದವರಾದರು. ಇಂದುಮತಿಗಿಂತಲೂ ಚೂಡಾಮಣಿಯರಂ 
ಎರಡು-ಮೂರು ವರುಷಗಳು ಮಾತ್ರ ದೊಡ್ಡವನಾಗಿದ್ದನು. ಒಂದುದಿನ 
ಅಹ್ಲಾದವಾಗಿ ಆಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವಾಗ ಚೂಡಾಮಣಿಯು ರಾಜಪುತ್ರಿಯ 
ಸಂಗಡ "" ಇಂದುಮತಿ ನಾವೀರ್ವರೂ ಭಾರ್ಯಾ ಭರ್ತರಾಗಿದ್ದರೆ ಬಹು 
ಚೆನ್ನಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲವೇ? ಸೀತಾರಾಮರಂತೆ ಇರುವೆವಾಗಬಹುದು! ನೀನು 
ನಿಮ್ಮ ತಂದೆಯವರಲ್ಲಿ " ನನ್ನನ್ನು ಚೂಡಾಮಣಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಲಗ್ಗಮಾಡಿ? 


ಕಾಳಿದಾಸ ವಿ 


ಎಂದು ಕೇಳು. ನಾನೂ ಸಹ ನನ್ನ ತಂದೆಯವರನ್ನು ಕೇಳುತ್ತೇನೆ. ನಾವಾ 
ರಂಭಿಸಿರುವ ಈ ಬೊಂಬೆಗಳ ಲಗ್ನದ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ನಮ್ಮ ಲಗ್ನ ವೂಕೂಡ 
ನೆರವೇರಲಿ. ತರುವಾಯ ನಾವೀರ್ವರೂ ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಅಗಲಜಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಆಡಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು'' ಎಂದು ಇಂದುಮತಿಯ ಕಂಠದ 
ಮೇಲೆ ಬಾಹುವನ್ನು ನೀಡಿ "" ಅದೋ ಆ ಪಟದಲ್ಲಿ ನೋಡು ಕೃಷ್ಣನು ರಾಧೆ 
ಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಮುತ್ತಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವನು 1” ಎಂದು ಇಂದುಮತಿಯನ್ನು 
ಧಟ್ಟನೆ ಮುತ್ತಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳಲು ಹೋದನು. ಇಂದುಮತಿಯು ಚಿಕ್ಕವಯಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿದ್ದರೂ, ಬಹು ವಿವೇಕಶಾಲಿನಿಯಾದುದರಿಂದ ಚೂಡಾಮಣಿಯು ಆಡಿದ 
ಮಾತಿಗೆ ನಿಷಾದಿಸಿ ಎರಡು ಕೈಗಳಿಂದ ಅವನನ್ನು ಆ ಕಡೆ ತಳ್ಳಿ ಬಹಳ 
ಕೋಪದಿಂದ ಈರೀತಿ ಹೆಳಿದಳು" ಎಲವೋ! ಚೂಡಾವಣೀ, ನೀನು 
ಕೊಂಚವೂ ಭಯವಿಲ್ಲದೆ ಆಡಬಾರದ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡುತ್ತಿರುನೆ ನೀನು 
ನಮ್ಮ ತಂದೆಯ ಸೇವಕನ ಪುತ್ರನು. ನಾನು ಮಹಾರಾಜನ ಪುತ್ರಿಯು, 
ನಾನೆಲ್ಲಿ, ನೀನೆಲ್ಲಿ? ನರಿಯೆಲ್ಲಿ ದೇವಲೋಕನೆಲ್ಲಿ? ಛೀ! ಬಾಯಿಮುಚ್ಚು. 
ಇನ್ನುಮುಂದೆ ಇಂತಹ ಕಾಕಘೂಕ ವಚನಗಳನ್ನು ನುಡಿಯದಿರು, ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ರಾಜಪುತ್ರರೆಸ್ಟೋಜನಗಳಿರಲಾಗಿ, ನಿನ್ನವಶಳಾಗಿ ರಾಜಸೇವಕನಹೆಂಡತಿ 
ಯೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು ನನ್ನ ಹಣೆಯ ಬರಹವೇನು? ಒಂದುವೇಳೆ ಅನುರೂ 
ನನಾದ ರಾಜಪುತ್ರನಾರೂ ದೊಕೆಯದಿದ್ದರೆ ಅವಿವಾಹಿತಳಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಣಿ 
ಯಾಗಿರುನೆನೇ ಹೊರತು ನಿನ್ನಂಧವನನ್ನು ಲಗ್ನವಾಗುವೆನೇ? ಇದೇ ನನ್ನ 
ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯೆಂದು ತಿಳಿ” ಎಂದಳು 


ಚೂಡಾಮಣಿಯು ಈ ಪ್ರುತಿಜ್ಞಾವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, ನಿಷ್ಕಾರಣವಾಗಿ 
ಇಷ್ಟು ಕೋಪಿಸಿದುದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಪ್ರತೀಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿಯೇ ಬಿಡುನೆನೆಂದು 
ನೆನೆದು ಅಹೋ! ಇಂದುಮತಿ ವ್ಯರ್ಧವಾಗಿ ಇತರರನ್ನು ದೂರಿದಮಾ 
ತ್ರನೆ: ನೀನು ದೊಡ್ಡವಳುಗಲುರೆ. ನಿನ್ನ ವಿವಾಹವನ್ನು ಕುರಿತು ನಿನ್ನ 
ತಂದೆಯು ನನ್ನ ತಂದೆಯಹತ್ತಿರ ಆಲೋಚಿಸದೆ ಯಾವ ಕಾರ್ಯವನ್ನೂ ಮಾಡ 
ಲುರನು. ರಾಜಕಾರ್ಯಗಕೆನ್ಸಿನೂ ಮಂತ್ರಿಯಅಧೀನವು, ಮಂತ್ರಿಯ ಇಷ್ಟ 
ವಾದಿ ಒಂದು ಕಾರ್ಯವೂ ಜರುಗಲಾರದು, ಆದುದರಿಂದ ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ನಾನು 


೪ ಭೋಜಕಾಳಿದಾಸ 


ಕೀವಿಸಿದ್ದರೆ ಕೇವಲ ಮೂರ್ಬನೂ, ದರಿದ್ರನೂ ಆದ ವರನನ್ನು ತಂದು ನಿನಗೆ 
!ತಿಯನ್ನಾಗಿಮಾಡದಿದ್ದರೆ ನಾನು ಚೂಡಾಮುಣಿಯಲ್ಲ, ಇದೇ ನನ್ನಪ್ರ ತಿಜ್ಞೆ ಚ 
)0ದು ಅತ್ಯಂತ ಕೋಪದಿಂದ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತ ರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ನು. ಇಂದುಮತಿಯು 
ದನ್ನು ಕೇಳಿ" ಓಹೋ! ನಾನು ನಿನಗಾಗಲ್ಲಿ, ನಿನ್ನ್ನ ತಂದೆಗಾಗಲಿ ವಶ 
ಇಗಲಾರೆನು. ಬಲವತ್ತರವಾದ ಪೂರ್ವಕರ್ಮನೆ: ನನ್ನ ಸುಖಮಃಖಗಳಿಗೆ 
ಇರಣವು. ಅದನ್ನನುಸರಿಸಿಯೇ ಎಲ್ಲಾ ಕಾರ್ಯಗಳೂ ನಡೆಯುವುವಾದು 
1ರಿಂದ ನೀನೇ ನನ್ನೂ ಮಾಡಲು ಶಕ್ತನಲ್ಲ' ಎಂದು ಪುತ್ಯುತ್ತ ರವನ್ನು ಹೇಳಿ 
'ಳು. ಈರೀತಿ Fo ಬಾಲ್ಯ ದಿಂದಲೂ ಹೆಬ್ಬಿಸಿವ ಸೆ ಹಲತೆ ಸನ್ನು 
ಧರ್ಥವಾಗಿ ಈ ವೈರವೆಂಬ ಕರವಾಲದಿಂದ ಖಂಡಿಸಿ ಪ್ರತಿಯಾಡಸಿ ತಮ್ಮ 
ಹೆಗಳಿಗೆ ತೆರಳಿದರು. 


ಹೀಗೆ ಕೆಲಕಾಲ ಕಳೆದನಂತರ ಇಂದುಮತಿಯೂ, ಚೂಡಾಮಣಿಯೂ 
ೂಡ್ಡವರಾದರು. ರಾಜಕನ್ಯೆಯು ತನಗೂ ಚೂಡಾಮಣಿಗೂ ನಡೆದ ವಾದ 
ಪಾದವನ್ನು ಮರೆತಳು. ಆದರೆ ಚೂಡಾಮಣಿಯು ಮಾತ್ರ ಅದನ್ನು ಮರೆ 
ಡೆ ವಿವಾಹ ಸಮಯವನ್ನೇ ಇನುರು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಇಂದು 
ಬತಿಗೆ ವಿವಾಹಯೋಗ್ಯ ವಾದ ವಯಸ್ಸು ಪ್ರಾಸ್ತವಾಯಿತೆಂದು ಸತ್ಯವಂತನು 
ಕ್ಕ ವರನನ್ನು ವಿಚಾರಿಸ ಸಜೆಃಕಾಗಿ ಮಂತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಆಲೋಚಿಸಿದನು. ಮಂತ್ರಿ 
ಹಾಗೆಯೆ ಆಗಲೆಂದು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಈ ವೃತ್ತಾಂತ 
ನ್ನು ತನ್ನ ಕುಮಾರನಾದ ಚಾಡಾರುಡೆ ತಿಳಿಸಿದನು. RNS 
ಹು ರಂಧ್ರಾನ್ವೇಷಣಮಾಡುತ್ತಿದ್ದವನಾದುದರಿಂದ ಇದೇ ಸಮಯವೆಂದು 
ಜಡೆಯ ಹತ್ತಿರ ಹೋಗಿ “ ಅಪ್ಪಾ, ನೀನು ವೃದ್ಧನು. ದೂರದೇಶವನ್ನು 
'ರುಗಿ ಶ್ರಮಪಡಲಾರೆ, ಮತ್ತು ರಾಜಪುತ್ರಿಗೆ ತಕ್ಕ ವರನನ್ನು ಕಂಡು ಹಿಡಿ 
ಹಿಲುರೆ. ಇದು ಸುಖಕರವಲ್ಲ. ಎಷ್ಟೋ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪರಿ 
:ಲಿಸಬೇಕು. ಇದಕ್ಕೆ ಸೈರಣೆಯೂ, ಬುದ್ಧಿ ಬಲವೂ ಅವಶ್ಯಕ. ಇಷ್ಟೆ 
್ಲಡೆ ಈ ಕಾರ್ಯವು ಒಂದೆರಡು ದಿನಗಳಲ್ಲಾ ಗುವುದಲ್ಲ; ಕನಿಷ್ಟಪಕ್ಷ ಒಂದು 
ಶಂಗಳಾದೆರೂ ಬೇಕು. ಇಷ್ಟು ದಿನಗಳು ನೀನು ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲರದಿದ್ದರೆ 
ಕಾವ ಶತ್ರುಗಳು ಏನು ದುರಾಲೋಚನೆಮಾಡುವರೋ? ಆದುದರಿಂದ 


ಇಲ ಬಲು 


ನೀನು ಹೋಗಕೂಡದು;, ನಾನು ಹೋಗಿ ಎಲ್ಲಾ ದೇಶಗಳನ್ನೂ ತಿರುಗಿ, ರಾಜ 
ಕನ್ಯೆಗನುರೂಪನಾದ ವರನನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಬರುವೆನು?' ಎಂದು 
ನುಡಿದನು. 


ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಕುಮಾರನಿಷ್ಟು ಬುದ್ಧಿ ಶಾಲಿಯಾಗಿರುವುದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಸಂತೋಷಪಟ್ಟಿನಾದರೂ ರಾಜಾಜ್ಞೆಯಿಲ್ಲದೆ ಸ್ವಯಂ ಸ್ವತಂತ್ರಿಸಿ ತನ್ನ 
ಮಗನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಬಾರದೆಂದು ಆ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ರಾಜನಿಗೆತಿಳಿಸಿದನು. 
ಈ ಮಾತಿಗೆ ರಾಜನು ಸಂತೆಸಗೊಂಡು ಮಂತ್ರಿವರಾ, ಈ ವರಾನ್ವೇಷಣ ಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನು ನಿನ್ನ ಮಗನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸುವುದಕ್ಕಿಂತ ಉತ್ತಮವಾವುದಿರುವುದು? 
'ಇಂದುಮತಿಯೂ, ನಿನ್ನ ಪುತ್ರನೂ ಬಾಲ್ಯದಿಂದಲೂ ಅತಿ ಮೈತ್ರಿಯಿಂದ ನಡೆ 
ದುಕೊಳ್ಳುವರಲ್ಲವೇ ? ಆದುದರಿಂದ ನಿನ ೩ ಮಗನು ಇಂದುಮತಿಗೆ ಅನುರೂ 
ವನಾದ ವರನನ್ನು ಹುಡುಕಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರಬಲ್ಲನು. ಈತನನ್ನು ಕಳು 
ಹಿಸುವುದು ನನಗೆ ಸಮ್ಮತವು' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಬಳಿಕ ಮಂತ್ರಿಯು 
ಪರಮಾನಂದ ಭರಿತನಾಗಿ ಪುತ್ರನ ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಪರಿವಾರವನ್ನು ಸಿದ್ಧ 
ಮಾಡಿದನು. 


ಚೂಡಾಮಣಿಯು ತನ್ನ ಮನೋರಧವು ನೆರವೇರುವುದೆಂಬ ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದ ಬೇಕಾದ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನೈೆಲ್ಲ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಪರಿವಾರದೊಡನೆ 
ಓಂದೊಂದು ದೇಶಕ್ಕೂ ವರಾನ್ವೇಷಣ ಮಾಡಲು ಹೊರಟನು. ರಾಜಕನ್ಯೆ 
ಯೂ ಸಹ ಚೂಡಾಮಣಿಯು ವರಾನ್ವೇಷೆಣ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬರಲು ಸಮ್ಮ 
ತಿಸಿದಳೇ ಹೊರತು, ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿ ಜರುಗಿದ ವಿವಾದೆದ ವಿಚಾರವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಂದುಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಚೂಡಾಮಣಿಯು ಪ್ರಯಾಣವಾಗಿ 
ಆಂಗ್ಲ ವಂಗ್ರ ಕಳಿಂಗ ನೇಪಾಳಾದಿ ದೇಶಗಳನ್ನು ತಿರುಗಿದನು. ಎಲ್ಲಿಯೂ 
ಸರಿಯಾದ ವರನು ಲಭಿಸದೇ ಹೋದನು. ದಿನಗಳು, ತಿಂಗಳುಗಳು ಕಳೆದುವು. 


ಒಂದು ದಿನ ಅರಣ್ಯ ಮಧ ಕಿದೆಲ್ಲಿ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡುತ್ತ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ 
ಸಮಯವಾದುದರಿಂದ ವಿಶ್ರಾಂತಿಗಾಗಿ ಒಂದು ಗಿಡದ ಕೆಳಗೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು 
ಈರೀತಿ ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದನು ಅಯ್ಯೋ! ದೇಶದೇಶಗಳನ್ನು ತಿರುತಿರುಗಿ 


ಮ ಭೋಜಕಾಳಿದಾಸ 


ಬೇಸತ್ತೆನು. ಆದರೂ ಆ ಗರ್ವಾಂಧಳಾದ ಇಂದುಮತಿಗೆ ತಕ್ಕವರನು ಲಭಿಸ 
ಲಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ನನ್ನ ಅಭೀಷ್ಟವು ನೆರವೇರುವುದು ಹೇಗೆ? ಮನ್ಮಥನನ್ನು 
ಹೋಲುವ ಸೌಂದರ್ಯವಂತನಾಗಿ, ದರಿದ್ರನಾಗಿ ಅತಿ ಮೂಢನಾದವನು ಹೊರ 
ಕಿದರಲ್ಲವೇ ನನ್ನೆ ಉದ್ದೇಶವು ನೆರವೇರುವುದು? ಅಂಥವನು ದೊಯುವುದು 
ಕಡು ದುರ್ಲಭವಾಗಿರುವುದು. ಎಷ್ಟೋ ಸಟ್ಟಿಣಗಳಲ್ಲಿ ಹಳ್ಳಿಗಳಲ್ಲಿ ಹುಡುಕಿ 
ಹುಡುಕಿ ಕೊನೆಗೀ ಅರಣ್ಯವನ್ನು ಸೇರಿದೆನು. ಇನ್ನು ಹುಡುಕಬೆಃಕಾದ ಸ್ಥಳ 
ವಾವುದಿರುವುದು? ಸಂಕಲ್ಪಕಾರ್ಯಸಿದ್ದಿಯಾಗೆದಿರುವುದರಿಂದೆ ಮನಸ್ಸಿನ 
ಉತ್ಸಾಹವು ತಗ್ಗುತ್ತಿರುವುದು. ಯಾನ ಕೆಲಸ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ ತೋರದಿ 
ರುವುದು. ನಾನು ಕೋರಿರುವ ವರನು ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣನಾಗಲ್ಲಿ ಕ್ಷತ್ರಿಯನಾಗಲಿ 
ಇಲ್ಲವೇ ನೀಚಕುಲಜನಾದೆರೂ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೊಗಿ, ಸುಳ್ಳಾದರೂ ಹೇಳಿ 
ಕಾರ್ಯಸಾಧನೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು ರೂನನಂತನ್ಯೂ ಯಾವನವಂತನೂ 
ದೊರೆತರೆ ಅವನಿಗೆ ವಸ್ತ್ರ-ಭೂಷಣಾದೃಲಂಕಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ಸಂಡಿತನೆಂತ 
ಲೂ, ಶೂರನೆಂತಲೂ ಹೆಳಿ ನನ್ನ ಬುದ್ಧಿ ಚಾತುರೃದಿ೨ನ ಆ ಇಂಮಮತಿಯು 
ವರಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿ, ರಾಜನನ್ನೂ ರಾಜಪುತ್ರಿಯನ್ನೂ ಮೊ”ಸಗೊಳಿಸಿ ವಿನಾ 
ಹವನ್ನು ಪೂರ್ತಿಮಾಡುವೆನು. ಜರುಗಬೇಕಾದ ಕಾರ್ಯವಿಷ್ಟೂ ಆದಂದಿಗ 
ಲ್ಲದೆ ನನ್ನ ಕೋಪವು ಶಾಂತವಾಗಲಾರದು.” 


ಹೀಗೆ ಆಲೋಚಿಸಿ ಆ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲ ವಿಶ್ರಮಿಸಿಕೊಂಡನು. 
ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಕುರುಬನೋರ್ವನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಡಲಿಯನ್ನು ಒಡಿದುಕೊಂಡು 
ಆ ಕಡೆಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನ ರೂಸವೂ, ಸಹಜ ಲಾನಣ್ಯವೂ ಮಂಕುತನ 
ದಿಂದ ಮುಚ್ಚಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದರೂ ಸ್ವಲ್ಪ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಪಸರಿಸಿ ಅವಯವ ಸೌಂದರ್ಯ 
ವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಬಹುಸ್ಫುರಪ್ರೂಪಿಯೆಂದು ಹೊರಸಡವಿರಲುರನು ಮೇಷ 
ವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಮಾತ್ರ ಕುರುಬ (ಕುರಿಕಾಯುನನ) ನೆಂಸು ಸ್ಪಷ್ಟನಡು 
ವುದು ಅವನು ಏನೇನೋ ತಿಳಿವಿಬ್ಲ್ಬವ ಅಸಂಬದ್ಧೆಮದ ಪಾತುಗಳಿನ್ನುಡುತ್ತ 


ತಾಳೆಗರಿಯ ಗುಡಿಸಿಲಿಗಾಗಿ ಗೂಟಗಳನ್ನು ಕಡಿಯಲು ಒಂದು ಮರವ ಒಳಿಗೆ 
ಬಂದನು. 


ಚೂಡಾಮಣಿಯು ಅವನನ್ನು ಕೋಡಿ ಅನನ ಸೌಂಸರ್ಯ ಲಾವಣ್ಣಗಳಿ 


ಕಾಳಿದಾಸ ೨೭ 


ಗಾಶ್ಚರಪಟ್ಟು " ಆಹಾ! ಇಂತಹೆ ಸರ್ವಲಕ್ಷಣ ಶೋಭಿತನಾದ ಪ್ರಾಯದವ 
ನನ್ನು ಇದುವರೆಗೂ ಎಲ್ಲಿಯೂ ನೋಡಿರಲಿಲ್ಲ. ಈತನ ಹಸನ್ಮುಖವೋ, ಅತಿ 
ವಿಶಾಲವಾಗಿ ಶೋಭಿಸುವ ಕಿವಿಗಳೋ, ಆಜಾನು ಬಾಹುಗಳೋ, ವಿಶಾಲವಾದ 
ವಕ್ಷಸ್ಥಲವ್ಕೊ ಬಾಳೆಯ ಕಂಬದಂತಹ ತೊಡೆಗಳೋ ! ಸುಂದರವಾದ ಈತನ 
ಅನಯನಗಳನ್ನು ನೋಡಲಾಗಿ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಕುಮಾರನಾಗಿದ್ದು ಯಾವ ಕಾರಣ 
ದಿಂದಲೋ ಕೆರಾತರಲ್ಲಿ ಕಲೆತಿರಬಹುದೆಂದು ತೋರುವುದು. ಇಂತಹ ರೂಪ 
ವಂತನಾಗಿದ್ದ ಮಾತ್ರವೇ ಲಾಭವೇನು? ಓದು-ಬರಹೆವಿಲ್ಲದ ಮೂಢನಾಗಿರ 
ಬಹುಸಫ್ಲವೇ? ಇತನು ಅಂಧವನಾಗಿರುವ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಮನೋರಥ 
ವೃಕ್ಷವು ಧಲೋಸಯನಾಯಿತೆಂದೆ? ನಂಬುತ್ತೇನೆ. ಸಾವಿರವಾಲಿಗೆ ಇಂತಹ 
ಸುಲಕ್ಷಣವಂತನು ಮೂಢನಾಗಿರಲಾರನು ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲ ಇವನ ಚೇಸ್ಟೆಗಳನ್ನು 
ನೋಡಿದರೆ ನನ್ನ ಸೆಂಶಯನಿವೃ ತ್ರಿಯಾಗುವುದು” ಎಂದು ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಿ 
ದ್ದನು. ಆ ಬಳಿಕ ಮೂಢನು-ಅನಾಗರಿಕ ಶಿಖಾಮಣಿಯು-ಕೊಡಲಿಯನ್ನು 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಮೆಲ್ಲನೆ ಮರನನ್ನುಹತ್ತಿ ಒಂದು ಕೊಂಜೆಯಮೇಲೆ 
ಕುಳಿತು ಅದೇ ಕೊಂಜೆಯನ್ನೇ ಕಡಿದು ನೆಲದಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು " ಅಬ್ಬಾ? 


ಎಂದು ಎದ್ದು ಧೂಳಿಯನ್ನು ಒರಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ, ಮತ್ತೆಮತ್ತೆ ಕೊಂಜೆಗಳಮೇಲೆ 
ಹತ್ತುತ್ತಾ, ಕಡಿಯುತ್ತಾ, ಬೀಳುತ್ತಾ, ಏಳುತ್ತಾ, ಅಬ್ಬಾ! ಅಬ್ಬಾ !! ಎಂದೆ 
ನ್ನುತ್ತಿದ್ದನು ಈ ಮೂಢತಿಖುಮಣಿಯನ್ನು ನೋಡಿ "" ಆಹಾ! ನಾನೆಂಧ 
ವನನ್ನು ಸಂವಾದಿಸಲೆಳಸಿದೆನೋ, ಅಂಧವನೇ ವಿಧಿವಶದಿಂದ ದೊರೆತನು. 
ಕೊಂಬೆಯಮೇಲೇರಿ ಅಡೆ? ಕೊಂಬೆಯನ್ನೇ ಕತ್ತರಿಸುವನೆಂಧ ಮೂಢನಿರಬ 
ಹುದು? ಆದುದರಿಂದ ಇನನೇ ತಕ್ಕವನು'” ಎಂದು ಬಗೆದು ಅವನ ಸಮಾ 
ಪಿಸಿ" ಎಲವೋ ಇಲ್ಲಿ ಬಾ” ಎಂದು ಕರೆದನು ಆ ಮೂಢನು ಚೂಡಾ 
ಮಣಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಬೆದರಿ ಅಬ್ಬು! ಇದಾವುಸೋ ಭೂತವು ನನ್ನನ್ನು 
ಕರೆಯುವುಸೆಂದು ಗಡಗಡನೆ ನಡುಗುತ್ತ ಕಕ್ಕಾಬಿಕ್ಕಿ ಕಪಿಯಂತೆ ನೋಡುತ್ತಿ 
ನು ಚೂಡಾಮಣಿಯು ಇವನ ಅಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟು " ಬ್ರಹ್ಮ 
ಸ್ಟಿಯಲ್ಲ ಇಂಧವನು ನಹ ಇರುವನಲ್ಲವೇ?'' ಎಂದು ನಯವಿನಯದಿಂದ 
ನನನ್ನು ಬುಜ್ಜುಗಿಸಿ, ರನ್ನ ಸಂಗಡ ಒರುವಂತೆ ಬೋಧಿಸಿ, ರಾಜಪುತ್ರಿಕಾ 
ತನನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಕೊಡಿಸುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿ, ಅಸಭ್ಯ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನಾಡದಂತೆ 


೭೭೯೬ 


ಳಿ 


a6 


೨೮ ಭೋಜಕಾಳೆದಾಸ 


ಕಟ್ಟುಮಾಡಿ, ಭಯ-ಭಕ್ತಿ. ವಿನಯಗಳನ್ನು ಕಲಿಸಿ ಸಕಲ ರತ್ನಾಭರೆಣಗಳಿಂದೆ 
ಲೂ ದಿವ್ಯ ವಸ್ತ್ರಗಳಿಂದಲೂ ಅಲಂಕರಿಸಿ ರಧದಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದನು. 


ಹೀಗೆ ಚೂಡಾಮಣಿಯು ಲಬ್ಧಮನೋರಧನಾಗಿ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಹಂತಿ 
ರುಗಿ ಬರುತ್ತಿರಲು ಸಟ್ಟಿಣದೆ ದೊಡ್ಡದೊಡ್ಡ ಉಪ್ಪರಿಗೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, ಆ 
ಮೂಡನು ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯ ಚಕಿತನಾಗಿ ಆಡುವ ಹುಚ್ಚುಮಾತುಗಳನ್ನು ದಂಡೋ 
ಪಾಯದಿಂದ ನಿವಾರಿಸಿ" ಎಲವೋ ರಾಜಕುಮಾರಿಯನ್ನು ಲಗ್ಗವಾಗುವವ 
ರೆಗೂ ಬಾಯಿಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡಿರು' ಎಂದು ಬೆದರಿಸಿದನು. ಆಗಲಾ ಮೂಢನು 
ಚೂಡಾಮಣಿಯ ಮಾತನ್ನು ಮಾರಿದರೆ ಏನು ಮಾಡುವನೋ ಎಂದು ಭಯ 
ವಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಎರಡುಕೈಗಳಿಂದ ಬಾಯನ್ನು ಬಿಗಿಯಾಗಿ ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡನು. 
ಚೂಡಾಮಣಿಯು ಇದನ್ನು ನೋಡಿ--ಛೀ! ಇಂತಹ ಮೂಢನನ್ನು ಇದುವ 
ಕೆಗೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ ನೋಡಲಿಲ್ಲವೆಂದುಕೊಂಡು " ಎಲೋ ಮೂಢ, ಮಾತನಾಡ 
ಬೇಡೆಂದು ಹೇಳಿದೆನೇ ಹೊರತು ಎರಡು ಕೈಗಳಿಂದ ಬಾಯಿಮುಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳೆಂದು 
ಹೇಳಲಿಲ್ಲ' ಎಂದು ಅವನ ಬಾಯಿಯ ಮೇಲಿಂದ ಕೈಗಳನ್ನು ತೆಗೆಸಿ, ಕೆಲ 
ಕೆಲವು ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಅವನಿಂದ ಹೇಳಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ತರುನುಯ ಚೂಡಾಮಣಿ 
ಯು ತಾನು ವರನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ರಾಜನಿಗೆ 
ತಿಳಿಸಿದನು. ರಾಜನೂ, ಮಂತ್ರಿಯೂ, ಕೆಲವು ಜನ ವೌರರೂ ಉತ್ತಮ ವರ 
ನನ್ನು ಕರೆದು ತಂದಿರುವನೆಂದು ಸಂತೊಷಯುತರಾಗಿ ಆತನನ್ನು ಇದಿ 
ರ್ಗೊಂಡು ದಿವ್ಯವಾದ ರಾಜಭವನವೊಂದರನ್ಲಿ ಬಿಡದಿ ಮಾಡಿಸಿದರು. 

ಇದಾದನೊಲೆ ಸತ್ಯವಂತನು ಚೂಡಾಮಣಿಯನ್ನು ಕರೆಸಿಕೊಂಡು ಆ 
ವರನ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ನಿಚಾರಿಸಿವನು. ಚೂಡಾಮುಣಿಯು ಈರೀತಿಯಾಗಿ 
ಹೇಳಿದನು ರಾಜವರೇಣ್ವಾ, ನಾವಿಷ್ಟು ದಿನಗಳೂ ವರಾನ್ವೇಷಣಕ್ಕಾಗಿ 
ಪಟ್ಟ ಕಷ್ಟಗಳಿಲ್ಲವೂ ಇಂದಿಗೆ ಸುಖಪ್ರವೆಗಳಾದುವು. ನಿನು ಮಾಡಿದೆ ಪೂರ್ಯ 
ಜನ್ಯದೆ ಪುಣ್ಯದ್ರುಮನು ಫಲಿಸಿತು. ನಿವಾ ನಂಶನೆಲ್ಲವೂ ಪವಿತ್ರ ವಾಯಿತು. 
ಈಗ ನಿನ್ನ ಸುಕುಮಾರಿಗೆ ಲನಿಸಸುಪ ವರನು ಮನುಜರೂಸಧಾರಿಯಾದೆ 


ಕಾಳಿದಾಸ ೨೯ 


ಸರಸ್ವತಿಯೇ ಎಂದು ನಿಸ್ಸಂದೇಹವಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದು. ಎಷ್ಟೆಷ್ಟೋ ದೇಶಗ 
ಳನ್ನು ತಿರುಗಿ ತಿರುಗಿ ಕೊನೆಗೆ ಗೌಡದೇಶದಿಂದ ಈ ಮಾನನ ಲೋಕದ ಬೃಹ 
ಸತಿಯನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದೆನು ಈತನು ಮಹಾಶೂರನು; ಮಹಾ 
ವಿದ್ವಾಂಸನು, ಈತನಿಗೆ ತಿಳಿಯದ ವಿದ್ಯೆಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ. ರೂಪವನ್ನು 
ನೋಡಿಯೇ ಇರುವಿರಲ್ಲವೇ? ಈತನು ರಾಜಪುತ್ರಿಗೆ ಅನುರೂಪನಾದ ವರನು. 
ಉತ್ತಮೋತ್ತಮ ವಂಶಜಾತನು. ನನ್ನ ನಿರ್ಬಂಧವಾದ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನ್ನಂಗೀ 
ಕರಿಸಿ ನಿನ್ನ ಮಗಳ ಪಾಣಿಗ್ರಹಣಕ್ಕೊಡಂಬಟ್ಟು ನಿಮ್ಮ ವಂಶವನ್ನು ಅನು 
ಗ್ರಹಿಸಲು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುತ್ತಾನೆ?” ಎಂದು ಹೇಳುವ ಚೂಡಾಮಣಿಯ 
ವಾಕ್ಯಗಳು ರಾಜನಿಗೆ ಕರ್ಣಾನಂದಗಳಾದುವು. ತದನಂತರ ರಾಜನ ಬಂಧು 
ವರ್ಗದವರು ಕೆಲವರು ವರನನ್ನು ನೋಡಲೈತಂದರು. ಎದೆಯನ್ನು ಸೀಳಿ 
ಪಂಜುಹಿಡಿದು ಬೆದಕಿ ನೋಡಿದರೂ ಅಕ್ಷರದ ಮೊನೆಯೆಂಬುವ ಗಂಧವಿಲ್ಲದ 
ಈ ನಿರಕ್ಷರಕುಕ್ತಿಯು ಸಲಕ್ಷಣನಂತನಾಗಿ ಮಾತ್ರ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಬಂದ 
ವರೆಲ್ಲರೂ ಇವನ ಸೌಂದರ್ಯಾತಿಶಯಕ್ಕೆ ಬೆರಗಾಗಿ ಚೂಡಾಮಣಿಯು ಹೇಳಿದ 
ಮಾತುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸತ್ಯನೆಂದೇ ನಂಬಿದರು. 


ಇದಾದಮೇಲೆ ಸರ್ವರೂ ಸಮ್ಮತಿಸಲಾಗಿ ತನ್ನ ಸುತೆಗನುರೂಪನೆಂದು 
ಬಗೆದು ರಾಜನು ಶುಭದಿನ ಶುಭಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ ವಿವಾಹವನ್ನು ಮಾಡಲು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು. ಅದುವರೆಗೀ ಮೂರ್ಬಶಿಖಾಮಣಿಯನ್ನು ಹುಚ್ಚುಹು 
ಚ್ರಾಗಿ ಕೂಗದಂತೆ ತಡೆಯುವುದು ಚೂಡಾಮಣಿಗೆ ವಿಶ್ವಪ್ರಯತ್ನವಾಯಿತು. 
ವರನನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸುವ ನೆಪದಿಂದ ಎಸ್ಟೋ ಜನಗಳು ಬಂದು ಹೋಗುತ್ತಿ 
ದ್ದರು ಈ ವಾಡಿಕೆಯು ಸರ್ವ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸರ್ವ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಸಹಜವಾದುದಾಗಿಯೇ ಇರುವುದು. 


ಇಂತಹ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಚೂಡಾಮಣಿಯು ವರನ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿದ್ದು 
ಬಾಯಿಬಿಡದಂತೆ ನಿಬಧಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ, ಒಂದಾನೊಂದು ಸಮಯದಲ್ಲಿ ತನ್ನ 
ಅನವಿನೇಕವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಆದರೂ ಅವನ ಅಸಂಬದ್ಧ ಪ್ರಲಾ 
ಪಗಳನ್ನೆಲ್ಲನನ್ನೂ ಚೂಡಾಮಣಿಯು ತನ್ನ ವಾಕ್ಟ್ರಾತುರ್ಳದಿಂದ ಸಮರ್ಥಿಸು 


ತ್ರಿದ್ದನು. ಹೀಗೆ ನಾಲ್ಕು ದಿನಗಳೂ ನಾಲ್ಕು ಯುಗವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದವು. 


೩೦ ಭೊ: ಜಕಾಳಿದಾಸೆ 


ಮರುದಿನ ನಿವಾಹೆಮಹೋತ್ಸವನೆಂದು ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಯೂ ಪ್ರಚು 
ರಪಡಿಸಿದರು. ಸಕಲ ಸಾಮಂತರಾಜರೂ ಪರಿನೇಸ್ಟಿಸಿರಲಾಗಿ ಮಂಗಳವಾ 
ದ್ಯಗಳು ದಶದಿಶೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರತಿಧ್ವನಿ ಮಾಡುತ್ತಿರಲು ಶುಭಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ 
ಕಲ್ಯಾಣಮಂಟನವನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ಚೂಡಾಮಣಿಯು ಅಂತೂಇಂತು ಯಾವ 
ವಿಧದಿಂದಲೋ ವಿವಾಹನನ್ನು ಪೂರ್ತಿಮಾಡಿಸಿದನು ವಧೂವರರು ಹರೆಯ 
ದವರಾದುದೆರಿಂದ ವಿವಾಹಾನಂತರ ಗರ್ಭಾದಾನವನ್ನು ಕೂಡ ಮಾಡಬಹು 
ದೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಕರ್ತವ್ಯ ಕ್ರಿಯಾಕಲಾಸಗಳನ್ನು ಮುಗಿಸಿ ತದನಂತರ 
ವಧೂವರರನ್ನು ಶಯ್ಯಾಗೃ ಹಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿದರು ಆ ಭಪನನ್ರ ದಿವ್ಯ ಮಣಿಗ 
ಳಿಂದಲಂಕೃ ತವಾಗಿ ನಿಲುವುಕನ್ನಡಿಗಳಿಂದ ರಾಜಿಸುತ್ತಿದ್ದುದೆರಿಂದ ಈ ಅರಣ್ಯ 
ದ್ವಿಸಂದಪಶುವಿಗೇನೂ ತೋಚದೆ ಮಾರ್ಗವೂ ತಿಳಿಯದೆ ಅತಿ ಪ್ರಯಾಸ 
ದಿಂದ ಭವನದೊಳಪೊಕ್ಕನು! 


ವರನೀರೀತಿಯಾದ ವಿಚಿತ್ರಗಳನ್ನೆಂದೂ ನೋಡದವನಾದುದರಿಂದ 
ಏನೇನೋ ವಿಕಲ್ಪವಾಗಿ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಚೂಡಾಮಣಿಯ 
ಭಯದಿಂದ ಮಾತನಾಡದೆ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದರು ಇಂದುಮತಿಯಾದರೊಸ ಅತಿ 
ಲಾವೆಣ್ಯವತ್ರಿ ಮಹಾಮೇಧಾನಿನಿ, ಬಹುಕಾಲ ಗುರುಶುಶ್ರೂನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಆಚಾರ್ಯಮುಖದಿಂದ ಅನೇಕ ವಿದ್ಯೆಗಳನ್ನು ಕಲಿತ ವಿದ್ಯಾವತಿ ಇಂತಹ ಸಕಲ 
ಗುಣಗಣ ಶೋಭಿತೆಯಾದಾ ವನಿತಾತಿಲಕನೆಲ್ಲ” ಅಡವಿಯಲ್ಲ ಕುರಿಗಳಮಂದೆ 
ಯನ್ನು ಕಾಯುವ ಕಾಡುಕುರುಬನೆಲ್ಲಿ? ವಿಧಾತನು ಸಂಘಟಿಸಿರುವ ಈ 
ದಾಂಪತ್ಯ ವೈಭವವು ಹೇಗಿರುವುದೋ ನೋಡಿರಿ! 


ನೊತನಾಭಾಗ್ಯವರನು ಆಗಾಗ ತನ್ನ ಪ್ರಯತ್ನವಿಲ್ಲದೆ ವ್ರಮಾದವ 
ಶಾತ್‌ ಉಚ್ಚರಿಸುವ ಗ್ರಾಮ್ಯೋಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿಯೂ ಮಾತನಾಡಿಸಿದರೂ 
ಮಾತನಾಡದೆ ಬೆಲ್ಲವನ್ನು ಕಟ್ಟಿದಕಲ್ಲಿನಂತೆ ಸುಮ್ಮನಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿಯೂ 
ಇಂದುಮತಿಯೂೂ ಈಕೆಯ ಆಸ್ಮಸೆಖಿಯರೂ ಸೇರಿ ಮದುಮಗನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಅನುಮಾನವುಂಟಾಗಿ ಪರಸ್ಪರ ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ಏನೇನೋ ಮಾತನಾಡಿಕೊ 
ಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಆದರೂ ಕಾರ್ಯವು ಮುಗಿದಮೇಲೆ ಮೂಡಢನೆಂನು ತಿಳಿದರೆ ಲಾಭ 
ಮೇನಿರುವುದು? ಗತಜಲಸೇತುಬಂಧನನಲ್ಲವೇ? 


ಕಾಳಿದಾಸ ೩೧ 


ಆ ಬಳಿಕ ಶ್ರೀಡಾಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ದಾಸೀ ಜನಗಳು ಸಂಗೀತೋಪಕರಣಗ 
ಳಾದ ವೀಣಾದಿ ವಾದ್ಯಗಳನ್ನು ಸಿದ್ದಪಡಿಸಿ ಹೊರಟುಹೋದರು ಮದುಮ 
ಗನು ಕೇಳೀಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಲೇ ಆತುರವಾಗಿ ಸುಪ್ಪತ್ತಿಗೆಯ 
ಮೃದುವಾದ ಹಾಸಿಗೆಯು ದೊರೆಯಿತೆಂದು ಹಾಯಾಗಿ ಮಲಗಿ ಗೊರಕೆಗಳ 
ನ್ಲಿಡುತ್ತ ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. ಇಂದುಮತಿಯು ಪ್ರೌಢೆಯಾದುದರಿಂದ ತನ್ನ 
ಪ್ರಿಯನು ಹತ್ತಿರ ಸೇರದಿರುವುದೇನು ಕಾರಣವೆಂದು ಚಿಂತಿಸುತ್ತ ವಿರಹಾಗ್ಗಿ 
ನಂತವ್ತಳಾಗಿ ಪರಿತಸಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಆಲೋಚಿಸಿ ತನ್ನ 
ಪ್ರಿಯನು ವ್ರಾಯಶಃ ದೇಹಾಯಾಸದಿಂದ ನಿದ್ರಾಪರವಶನಾಗಿರುವನೆಂದು 
ಬಗೆದು ಜಾಗ್ರತೆ ನಿದ್ರೆಯಿಂದೆಚ್ಛರಿಸಬೇಕೆಂದು ಅತ್ತರು, ಪನ್ನೀರು ಮೊದ 
ಲಾದ ಸುಗಂಧ ಪುಸ್ಪಸುರಗಳನ್ನು ಮೈಮೇಲೆರಚಿದಳು. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು 
ಕಬ್ಬುಕರಗುವಹಾಗೆ ವಿ*ಣೆಯನ್ನು ನುಡಿಸುತ್ತ ಸಂಗೀತವನ್ನು ಹಾಡಿದಳು. 
ಪ್ರಿಯನಿಗೆ ಎಚ್ಚರವಾಗಲಿಲ್ಲ! 


ತೆರುವಾಯ ಅತಿ ಸಮಿಸಾಪದೆಲ್ಟು ಕುಳಿತು ಮತ್ತೊಂದು ವೇಳೆ ಮಧುರ 
ವಾಗಿ ಹಾಡಿದಳು (ಬೀಸಣಿಗೆ) ಸಂಕವನ್ನು ಕೈಗೂಂಡು ಬೀಸಿದಳು. ಎಷ್ಟೋ 
ಸುಕುಮಾರಗಳಾದ ಪ್ರಬೋಧನೋವಾಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದಳು ಎಷ್ಟು 
ಮಾಡಿದರೇನು? ಆ ಮಹಿಷಪ್ರೂ ಯಥಿಗೆ ಎಚ್ಚರವಾದೀತೇ? ಹೀಗೆ ಕೆಲವು 
ಕಾಲದವರೆಗೆ ಶೈತ್ಯೋಪಚಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ. ಬೇಸತ್ತು, ಬೇರೊಂದು ಕಡೆ 
ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಳು ಇಷ್ಟೆರಲ್ಲಿ ಎದೆಗುಂಡಿಗೆ ಹೊಡೆಯುವಂತೆ 
ಹೆಬ್ಬಾವು ಬುಸುಗುಟ್ಟುವಂತೆ ಧ್ವನಿ ಕೇಳಿಸಿತು ಇಂದುಮತಿಯು ದಿಗುಲು 
ಬಿದ್ದಳು ಆ ಧ್ವನಿಯೇನಿರಬಹುದೆಂದೂಹಿಸಲಾರಡೆಹೋದಳು. ಅದು ಮತ್ತೇ 
ಸೂ ಅಜ್ಲ, ಆ ರಸನಾಭಾಸಿಯಾದ ಮದುಮಗನ ನಿದ್ರೆಯ ಗೊರಕೆ! ಇಂದು 
ಮತಿಯು ಆ ವಿಕಾರವಾದೆ ಗೊರಕೆಯು ತನ್ನ ಪ್ರಾಣನಾಧನದೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಬಿತ್ತದಲ್ಲಿ ತತ್ತರಗೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಳು. 


“ ಆಯ್ಯೋ! ನನ್ನೆ ಪ್ರಾಣನಾಯಕನೇ ಹೀಗೆ ಗೊರಕೆ ಇಡುತ್ತಿರು 
ವನು? ಈ ಮಹೆತ್ವವೆನ್ನು ನೋಡಲತಿ ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿ ಕಾಣುವುದು. ಉತ್ತಮ 


ಶಿ ಭೋಜಕಾಳಿದಾಸೆ 


)ರುಷಲಕ್ಷಣಯುತವಾದ ಈತನ ದಿವ್ಯ ಸೌಂದರ್ಯವೆಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಮೌಢ್ಯ 
ಖುಕ್ತವಾದ ಈ ಗೊರಕೆಯೆಲ್ಲಿ? ಇದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಈತನಿಗೆ ಚಂದ್ರನಲ್ಲಿ 
'ಳಂಕವುಂಬಾಗಿರುವಂತೆ ಆವುದೋ ಕೊರತೆಯುಂಬಾಗಿರುವುದು. ಇಂತಹ 
ಇರಕೆಯೂ ಗಾಢನಿದ್ರೆಯೂ ಶರೀರಾಯಾಶದಿಂದ ಉಂಟಾಗುವುದು ಸಹ 
ವು. ವಿವಾಹಕಾರ್ಯ ಸಮ್ಮರ್ದನದಲ್ಲಿ ವೇಳೆಗೆ ನಿದ್ರಾಹಾರಗಳು ಲಭಿಸದಿ 
'ತ್ಯಾಯಾಸ ಹೊಂದಿ ಈ ಸುಕುಮಾರನು ಹೀಗಿರುವನಾಗಬಹುದೇ? ಹೆತ್ತಿ 
ಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸಾಹಸಮಾಡಿ ತಟ್ಟ ಎಚ್ಚರಿಸಿ ನೋಡುವೆನು? ಎಂದು ತನ್ನ 
ಜ್ಹೆಯನ್ನು ಬುಜ್ಜುಗಿಸಿ ಮಂಚದ ಹತ್ತಿರ ಸೇರಿದಳು. 


ಆ ಅವಿವೇಕಶಿಖಾಮಣಿಯು ಮೊಳಕಾಲುಗಳನ್ನು ಹೊಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲ ತೂರಿ 
'ಕೊಂಡು ವಿಕಾರವಾಗಿ ಮಳೆಯಲ್ಲಿ ನೆನೆದ ಗುಬ್ಬಚೈಯಂತೆ, ಸಿಂಬೆಗಟ್ಟಿ 
ಲಗಿರುವ ಹಾವಿನಂತೆ ಮಲಗಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಇದು ಭಾಗ್ಯವಂತರಾದ 
ಕಾಗರಿಕರ ಲಕ್ಷಣವಲ್ಲವು. ಅವಯವ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ನೋಡಿ ಇಂದುಮತಿಯ 
ಕೈದಯವು ಮತ್ತೂ ಸಂಶಯ ಗ್ರಸ್ತವಾಯಿತು ಕೊನೆಗೆ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಕಮಾಧಾನಕ್ಕೆ ತಂದುಕೊಂಡು, ಥಟ್ಟನೆ ಗಲ್ಲವನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಮುದ್ದಾ 
ಸಿದಳು. ಛೀ! ಛೀ!! ಎಂದು ಸೀತ್ಕಾರ ಮಾಡುತ್ತಾ ಕೈಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು 
3 ಕಡೆ ತಳ್ಳಿ, ಬಾಯಿ ತೆರೆದುಕೊಂಡು ಅಂಗತಂಗನಾಗಿ ಮಲಗಿಕೊಂಡನು. 


ಇಂದುಮತಿಯು ಮತ್ತೆ ನಿದಾನಿಸಿ ನೋಡೋಣವೆಂದು ಕಸ್ತೂರೀ 
ಕರ್ಪೂರಾದಿ ಸುಗಂಧ ದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದ ಮಘಮಧಥಸುವ ತಾಂಬೂಲವನ್ನು ಕುಟ್ಟ 
ಅವನ ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಬೀಳುವಂತೆ ಹಾಕಿದಳು. ಆಗಲಾ ಕಾಡುಕುರು ಬನು 
ಕೇಕರಿಸುತ್ತಾ "" ಎಲೋ! ಕುರಿಹಿಕ್ಕೆಯನ್ನು ಹಾಕುವುದು, ಕೊಪ್ಪಕ್ಕೆ ಹೊಡ್ಡೆ 
ದುಕೊಂಡು ಹೋಗೋ: ಕಾಟಣ್ಣಾ” ಎಂದು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಅರಚಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ 
ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದನು. 


ಇನ್ನಾದರೂ ಮೂಢಶಿಖಾನುಣಿಯೆಂದು ಹೇಳಲು ಸೆಂಶಯನೇನಿರು 
ವುದು? ಇಂದುಮತಿಯು ತನಗಿಂತಹ ಮೂಢಸತಿಯು ಲಭಿಸಿದನೆಂದು ತಿಳಿದ 
ಬಳಿಕ ಹೇಗೆ ಪರಿತಪಿಸಿರಬಹುದೋ ಸಾಠಕರೇ ಊಹಿಸಬಹುದು. 


ಕಾಳಿದಾಸ ಶ್ರಿಕ್ಕಿ 


ಚಿತ್ರಪ್ರತಿಮೆಯಂತೆ ನಿಶ್ಚೇಷ್ಟಿತಳಾಗಿ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟಳು. ಚೂಡಾಮ 
ಜಿಯು ಇಂತಹೆ ಅವಲಕ್ಷಣ ವ್ಯಕ್ತಿಯನ್ನು ತನಗೆ ಭರ್ತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಾ 
ನೆಂದು ಸ್ವಷ್ಟ ದಲ್ಲೂ ಈಕೆಯು ಭಾವಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ದೃವನಂಕಲ್ಪವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಲಾ 
ರಿಗೂ ಅಸಾಧ್ಯ. ಈತನು ಕುರಿಗಳನ್ನು ಕಾಯುವ ಕುರುಬನೆಂದು ತಿಳಿ 
ಯಿತು: ಸಕಲ ವಿದ್ಯಾವಾರಂತಗೆನನ್ನು ಪರಿಸಬೇಕೆಂದು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದೆ ಈ 
ಇಂದುಮತಿಗೆ ಇಂತೆಹ ದುರ್ಭರ ಮೂಢನೂ, ಅನಾಗರೀಕನೂ, ಕುರಿಗಳನ್ನು 
ಕಾಯುವ ಕುರುಬನೂ ಪತಿಯಾಗಬೇಕೆ! «ಹಾ! ಪಿತ್ತ ಹಾ! ಮಾತೆ 
ನನಗೋಸ್ಕರ ಬೀಳಬಾರವ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ಬಿದ್ದು ವಿದ್ಯಾನೆಂತನಾದ ಅಳಿಯ 
ನನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಂಡು ಆನಂದಿಸಬೇಕೆಂದವೇಕ್ಷೆಸಿದಿರಲ್ಲವೇ? ಸಕಲ ಗುಣ 
ಗಣಶೋಭಿತರಾದ ರಾಜಕುಮಾರರನ್ನೊಲ್ಲದ್ಕೆ, ಈ ಇಂದುಮತಿಯು ಕುರಿ 
ಕಾಯುವ ಕುರುಬನನ್ನು ಕೈಹಿಡಿದಳೆಂದು ಕೇಳಿದರೆ, ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸು ಹೇಗೆ 
ವರಿತಪಿಸುವುದೋ? ಅನ್ಲದೆ ಆನರೆಗೂ ನಾನು ಜೀವಿಸಿರಬೇಕೇ? ರಜ್ಜು. 
ಏಷಾಗ್ನಿಗಳು ದೊರೆಯಲಾರವೇ ? ದೊರೆತರೆ:ನು? ಆತ್ಮಹತ್ಯೆಯು ಅಂಧತೆ 
ಮಿಸ್ರಾದಿ ನರಕಗಳನ್ನು ಹೊರಕಿಸುವುದೆಂದು ಹಿರಿಯೆರುಹೇಳುವರು ಇನ್ನ್ನೇ 
ನು ಮಾಡಬೇಕು? ಯಾರ ಸುಗತ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಲಿ? ಎಂದು ಅನೇಕ ವಧ 
ವಾಗಿ ಪರಿತೆಪಿಸಿ ಈತನು ಮೂರ್ಪಾವತಂನನಾಗಿರುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ನಿಶ್ಚೆಯಿಸಿಕೊಂಡಳು. «ಆಹಾ! ಚೂಡಾಮಣಿಯು ತನ್ನಭಿಃಷ್ಟವು 
ಜೆರವೇರಜಿ ಹೊದುವರಿಂವ ನನ್ನಮೇಲೆ ಕೋಪಿಸಿಕೊಂಡು, ವಿದ್ಯಾವಂತ 
ನನ್ನು, ಗುಣನಂತನನ್ನು, ರೂಸವಂತನಾದ ರಾಜಪುತ್ರನನ್ನು ಲಗ್ಗವಾಗು 
ವೆನು ಎಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದುದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆ ಮಾಡಲು ಇಂತಹೆ ದಡ್ಡ 
ನಾದ ನಿವ್ಯಾಗೆಧರಹಿತನಾದ ಮೂರ್ಜನನ್ನು ಪತಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿ ಕಷ್ಟಪಡಿ 
ಸಲೆಳಸಿ ತನಗಿಷ್ಟೆಬಂದ ಈತನನ್ನು ಮೋಸದಿಂದ ಲಗ್ರಮಾಡಿ ತನ್ನ ಕ್ರೋಧು 
ಗ್ನಿಯನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಂಡೆನಲ್ಲವೇ? ಆಗಲಿ ಈತನನ್ನೇ ವಿದ್ಯಾವಂತನನ್ನೂ, 
ಕುಲೀನನನ್ನೂ ಮಾಡಿಕೊಂಡರೆ ನನ್ನೆ ಮೆನೋರಥವೀಡೇರುವುದು. ಮತ್ತು 
ನನ್ನ ಕೇರ್ತಿಲತೆಯು ದಿಗಂತವನ್ನೆಡರುವುದು. ಈತನಿಗೆ ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಿಸುವುದಸಾಧ್ಯವಾದಕೆಲಸ; ಜೇವತಾನುಗ್ರಹೆ 


ಪಳ ಭೋಜಕಾಳಿದಾಸ 


ದಿಂದಾಗಲಿ, ಮಂತ್ರಪ್ರಭಾವದಿಂದಾಗಲಿ ವಿದ್ವಾಂಸನಾಗುನಂತೆ ಮಾಡುವುದು 
ಸಾಧ್ಯ'' ಎಂದಾಲೋಚಿಸಿ ಆತನಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದಳು. 


ಇಂದುಮತಿ--ಪ್ರಾಣಪ್ರಿಯಾ, ನೀನು ಯಾವುದಾದರೊಂದು ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು 
ತಿಳಿದಿರುವೆಯ? 


ವರೆನು--ಏನು? ವಿದ್ದೆಯೇ?-ಬೀರಪ್ಪನಹಾಡು ಹೆಳುವುದೂ ಜೋಳು 
ಬಡಿಯುವುದೂ ಕುರಿ ಕಾಯುವುದೂ ಕಂಬಳಿ ನೇಯುವುದೂ ಈ 
ವಿದ್ದೆಗಳು ನನಗೆ ಬರುವುವು 


ಇಂದುಮತಿಅನೆಲ್ಲವೂ ಉತ್ತಮ ವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲ. ತರ್ಕ ವ್ಯಾಕರಣ, 
ಮಾಮಾಂಸೆ ಮೊದಲಾದ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳೇ ಉತ್ತಮ ನಿದ್ಯೆಗಳು. ಅವುಗ 
ಳನ್ನು ಕುರಿತು ಕೇಳಿದೆನು, 


ವರನು ಅವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ನನಗೆ ತಿಳಿಯವು, ನನಗವು ಬೇಡವೂ ಬೇಡ. 
ನನ್ನೆ ಕುರಿಗಳು ನನಗಿದ್ದರೆ ಸಾಕು; ನನಗವೇ ಬಂಗಾರ, ನಿನ್ನಂಧ 
ನೂರಾರು ಜನರನ್ನು ಸಾಕಬಲ್ಲೆನು. 


ಇಂದುಮತಿಗೆ ಈತನ ಮೌಢ $ನನ್ನು ನೋದಿದೆ ಹಾಗೆಲ್ಲಾ ದುಃಖ 
ಕ್ಕಿಂತಲೂ ಕೋಪವತಿಶಯವಾಯಿತು. " ಈತನು ಮನುಷ್ಯ ಪ್ರಂಪಚದಲ್ಲಿ 
ಇರತಕ್ಕನನಾಗಿ ತೋರಲಿಲ್ಲವು; ಇಂತಹೆ ಮೂರ್ಬನನ್ನು ಭರ್ತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅವಮಾನವೂ, ದುಃಖವೂ, ಅಪಕೀರ್ತಿಯೂ ಮತ್ತಾ 
ವುದಿರುವುದು? ” ಎಂದು ಸ್ವಲ್ಪ ಆಲೋಚಿಸಿ, ತರುವಾಯ ಒಂದು ಖಡ್ಗ 
ವನ್ನು ಕೈಗೊಂಡು ರುಳುಪಿಸುತ್ತ..-ಅಹೋ ! ಅನಾಗರಿಕ ಶಿಖಾಮಣಿಯೇ, 
ನಾನೊಂದು ಕೇಳಿದರೆ ನೀನೊಂದು ಹೇಳುವೆಯಾ? ನಾಗರಿಕತೆಯು ಸ್ವಲ್ಪ 
ವಾದರೂ ಇಲ್ಲವು. ನೀನು ನನಗೆ ತಕ್ಕ ಪತಿಯಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಖಡ್ಗಕ್ಕೆ 
ಮೊದಲು ನಿನ್ನ ಶಿರವನ್ನು ಬಲಿಕೊಟ್ಟು ತರುವಾಯ ನಾನು ಪ್ರಾಣತ್ಯಾಗ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುನೆನು” ಎಂದು ಬೆದರಿಸಿದಳು. 


ಕಾಳಿದಾಸ 2೫ 


ರಾಜಪುತ್ರಿಯ ಕ್ರೋಧಕ್ಕೆ ಭಯಭ್ರಾಂತನಾಗಿ--" ಅಮ್ಮಾ ತಾಯೆ, 
ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟರೆ ನಿನ್ನ ಹೆಸರು ಹೇಳಿಕೊಂಡು ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಬದುಕಿ 
ಕೊಳ್ಳುವೆನು. ನನ್ನ ತಲೆ ಕಡಿದರೆ ನಿನಗೇನು ಲಾಭ ಬರುವುದು? ನನ್ನನ್ನು 
ಕಾಪಾಡು ಮಂತ್ರಪ್ಪ ಮದುವೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆಂದು ಒಳ್ಳೇ ಮದುವೆ ಮಾಡಿ 
ದನು! ಮಾರಮ್ಮನಕ್ಕೆಲಿ ಕಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಮದುವೆ! ಅಯ್ಯೋ! ನಮ್ಮಮ್ಮಾ 
ನನ್ನತಾಯೇ, ಕಡಿಯ ಬೇಡಮ್ಮಾ? ಎಂದು ಕೈಮುಗಿಯುತ್ತ ಭೋರನೆ 
ಅಳತೊಡಗಿದನು. ಇಂದುಮತಿಗೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಆತನನ್ನು ಕಡಿಯಬೇ 
ಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶವಿರಲಿಲ್ಲ. ಯಾವ ವಿಧದಿಂದಲಾದರೂ ಅವನನ್ನು ಭಯಭಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ವಿದ್ಯಾವೈದುಷ್ಯಗಳಿಗೆ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ 
ಆತನ ಮೇಲನ್ನೇ ಬಯಸಿ, ಆ ರೀತಿ ಮಾಡಿದಳು. ಅವನ ದುಃಖವನ್ನು 
ನೋಡಿ ಆಕೆಯು ಖಡ್ಗವನ್ನು ಬಿಸುಟು" ಭಯಪಡಬೇಡ, ದುಃಖಿಸುವಿ 
ಯೇಕೆ? ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮೂಢನಾದ ಪತಿಯ ಸಂಗಡ ಸಂಸಾರಮಾಡುವ 
ಸುಮಂಗಲಿಗಿಂತಲೂ ನಿಧನೆಯೇ ಮೇಲೆಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಹೇಳುವರು? 
ವರನು--ನಾನು ಏಕೆ ಮಾಡನಾದೆನು? 
ಇಂದುಮತಿ--ನೀನು ಪೂರ್ವಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಸುಕೃತವನ್ನು ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ನಿನಗೆ 
ತಿಳಿದ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಇತರರಿಗೆ ಹೇಳಿದರೆ ಅವರಿಗೆ ಬರುವುದೆಂಬ ಈರ್ಸೆ 
ಯಿಂದ ಯಾರಿಗೂ ಹೇಳಿದವನೇ ಅಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ನೀನೀ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ 
ಮೂಡನಾಶೆ. 
ವರನು--ಆದರೆ ನಾನೀಗ ಏನು ಮಾಡುವುದು? 
ಇಂದುಮತಿ. -ಈಸಟ್ಟಿಣದ ಉದ್ಯಾನವನದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಾಳಿಕಾದೇವಾಲಯ 
ವಿರುವುದು. ಅದಕ್ಕೆ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಯೋಗೀಶ್ವರಾಶ್ರಮವಿರು 
ವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಕಾಳಿಚಂದ್ರನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ಯೋಗೀಶ್ವರನು ತಪಸ್ಸು ಮಾ 
ಡುತ್ತಿರುವನು. ಆ ಖುಹಿಯು ಅಮಿತ ಪ್ರಭಾವಸಮಸ್ವಿತನು. ಅವನ 
ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ವಿದ್ಯೆಯು ಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸು. ಆತನು ನಿನಗೆ 
ಕಾಳೀಮಂತ್ರವನ್ನು ಉಪಸದೇಶಿಸುವನು. ಆ ಮಂತ್ರವನ್ನು ತ್ರಿಕರಣ 
ಶುದ್ಧಿಯಿಂದ ಜನಿಸಲು ಸಕಲವ್ಯಿದೆಗಳೂ ಕರತಲಾಮಲಕವಾಗುವುವು. 


4೬ ಭೋಜಕಾಳಿದಾಸ 


ವರನು--ಹಾಗಾದರೆ ಆ ದೇವಾಲಯದ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ತೋರಿಸುನೆಯಾ? 


ಹೀಗೆ ವಧೂವರರ ಸಂವಾದದಲ್ಲಿಯೇ ರಾತ್ರಿ ಮೂರು ಜಾವಗಳು ಕಳೆ 
ದೆವು. ರಾಜಪುತ್ರಿಯು ತನ್ನ ಪ್ರಿಯನು ವಿದ್ವಾಂಸನಾಗುವನೆಂದು ಎಷ್ಟೋ 
ಸಂತೋಷಿಸ್ಸಿ ಆತನ ರೂಪಲಾವಣ್ಯಗಳನ್ನು ನೆನೆದು "" ಇಂಧಾ ಸುಂದರನಿಗೆ 
ವಿದ್ಯೆಯು ಲಭಿಸಿದರೆ ಬಂಗಾರಕ್ಕೆ ಕುಂದನನಿಟ್ಟಿಂತಾಗುವುದಲ್ಲವೇ?” ಎಂದು 
ಮೊದಲಾಗಿ ಆಲೋಚಿಸಿದಳು 


ಬೆಳಗಾಗುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದಂತೆ ಕಾಳಿಕಾ ದೇವಾ 
ಲಯಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ತೋರಿಸಿದಳು. ಆತನು ಹೆಂಡತಿಯು ಮಾಡಿದ 
ಜ್ಞಾನೋಪದೇಶದಿಂದ ಸೃಲ್ಪ ತಿಳಿವಳಕೆಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ಮೆಲ್ಲನೆ ಕಾಳಿಕಾ 
ದೇವಾಲಯದ ಬಳಿ ಇರುವ ಯೋಗೀಶ್ವರನನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿದ ಮಾತ್ರವೇ 
ಆತನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಿಧವಾದ ವಿಕಾಸವುಂಟಾಗುತ್ತಿರಲಾಗಿ, ಚಿರಕಾಲ 
ವವರ ಸಹವಾಸವನ್ನೂ, ಉಪದೆ ರವನ್ನೂ ಹೊಂದಿದರೆ, ಇನ್ನೆಷ್ಟು ಜ್ಞಾನ 
ಉಂಟಾದೀತು? ಆದುದರಿಂದಲೇ ಸತ್ಸಂಗತ್ತವು ಮೋಕ್ಷದ ದ್ವಾರನೆಂದು 
ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಹೇಳುವರು 


ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಕಾಳೀಚಂದ್ರನ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದ ಕೃತ್ಯಗಳೆಲ್ಲವೂ ಮುಗಿದುವು. 
ತರುವಾಯ ಈ ಶುಂರಶಿಖಾಮಣಿಯು ಎರಡು ಕೈಗಳನ್ನು ಮುಗಿದು ಸಾ 
ಷ್ಟಾಂಗ ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ " ಸ್ವಾಮಿ ನೀನೇ ಗತಿ” ಎಂದು ಎರಡು 
ಫಾದಗಳನ್ನೂ ಹಿಡಿದು ಕೊಂಡನು ಕಾಳೀಚಂದ್ರನು ಇವನ ಹಾರಾಟವನ್ನು 
ನೋಡಿ ಕನಿಕರಿಸಿ " ಅಯ್ಯಾ, ನೀನಾರು ಎಂದು ಕೇಳಿದನು ಇವನಿಗೆ ತನ್ನ 
ವೃತ್ತಾಂತವೆಲ್ಲವೂ ತಿಳಿಯೆಜೆ ಹಾಗೂ ತನ್ನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಹೊರಪಡಿಸುವು 
ದಕ್ಕೆ ಮಾತುಗಳು ಬಾರದೆ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದನು. ಮತ್ತೆ ಕಾಳೀಚಂದ್ರನು "ಅಯ್ಯಾ 
ನನ್ನ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಏಕೆ ಬಂದೆ? ನಾನು ನಿನಗೆ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕೆಲಸವೇನು? 
ಎಂದು ನಾದರದಿಂದ ಕೇಳಿದನು. ಅನನು" ನಿದ್ರೆ ವಿದ್ವ' ಎಂದು ಹಲವು 


ಸಾರಿ ಹೇಳತೊದೆಗಿನನು. 


ಕಾಳಿದುಸ ೩೭ 


ಕಾಳೀಚಂದ್ರನು ಜ್ಞಾ ನದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನಡೆದ ವೃತ್ತಾಂತವೆಲ್ಲನನ್ನೂ 
ಗ್ರಹಿಸಿ ಅವನಲ್ಲಿ ಕನಿಕರಿಸಿ" ಅಯ್ಯಾ, ಭಯಪಡಬೇಡ, ನೀನು ದೇವಿಯ 
ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಮಹಾ ವಿದ್ವಾಂಸನಾಗುವೆ, ಧೈರ್ಯವಾಗಿರು” ಎಂದು ಅವ 
ನನ್ನು ಸಂತೈಸಿ ಆಗಲೇ ಸ್ನಾನಾದಿ ಕೃತ್ಯಗಳನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುನಂತೆಮಾಡಿ 
ಕಾಳೀಮಂತ್ರವನ್ನು ಸಾಂಗವಾಗಿ ಮೂರುಸಾರಿ ಉಪದೇಶಿಸಿ" ಈ ಮಹಾ 
ಮಂತ್ರವನ್ನು ಏಕಾಗ್ರಬಿತ್ತದಿಂದೆ ಕಾಳಿಕಾಲಯದ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಮೂರು ದಿನ 
ಗಳು ರಾತ್ರಿಯೂ ಹಗಲೂ ಜನವನ್ನು ಮಾಡು, ದೇವಿಯು ನಿನಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ಫಾಗುವಳು ಆಗ "ದೇವೀ ನಿವ್ಯೆಯನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸು? ಎಂದು ಹೇಳು” 
ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟ ನು 

ಆತನು ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಕಾಳಿಕಾ ದೇವಾಲಯದ ದ್ವಾರಕ್ಕೆದು 
ರಾಗಿ ನವ್ಮಾಸನನನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಕುಳಿತು ಮೂಢಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಇತರ 
ಹವ್ಯಾಸವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಜಪವನ್ನು ಮಾಡತೊಡಗಿದನು. ಎರಡು ದಿನಗಳು 
ಕಳೆದುವು, ಮೂರನೆಯದಿನ ಪ್ರಾತಃಕಾಲ ರಾಜಪುತ್ರಿಯು ತನ್ನ ಪ್ರಾಣನಾ 
ಧನ ವರ್ತನವು ಹೇಗಿರುವುದೋ ನೋಡಬೇಕೆಂದು ತನ್ನ ಸಖಿಯೊಡಗೂಡಿ 
ಕಾಳಿಕಾ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಬಂದಳು. 


ಪತಿಯು ಅತ್ಯುಗ್ರ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಆತನ ಅಚಂಚಲ 
ವಾದೆ ತಪಸ್ಸನ್ನು ನೋಡಿ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ದೇವೀಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಹೊಂದುವ 
ನೆಂದು ಸಂತೋಷಿಸಿದಳು ತರುವಾಯ ಕಾಳೀಚಂದ್ರನ ಆಶ್ರಮವನ್ನು ಪ್ರವೇ 
ತಿಸಿ ಆತನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ « ಸ್ವಾಮಾ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣನಾಧನನ್ನು ಹೇಗೆ ಕ್ಸ 
ಹಿಡೆವಿರೋ? ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಧಿಸಿ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಹೋಗುತ್ತ ವತಿ 
ಯು ಕೇಳುವಹಾಗೆ ಒಂದು ಕ್ಲಿ ೇಕವನ್ನು ಹೇಳಿದಳು. 
ಶ್ಲೋ «* ಅನಿಲಸ್ಕಾಗಮೊ ನಾಸ್ತಿ ದ್ವಿಪದೋ ನೈವದೈಶ್ಯತೇ 
ಜಲಮಧ್ಯೇ ಸ್ಥಿತೆಂ ಪದ್ಮಂ ಕೆಂಪಿತಂ ಕೇನ ಹೇತುನಾ?” 
೦1  ಉದೆಯೆಸಮೆಯದೊಳು ಗುಳಿಯು | 
ಪದೆಪಿಂ ಬೀಸದೆಲೆ ಪಕ್ಕಿಗಳು ಮಾನಿಸರುಂ || 
ಪದಚಲನಂಗೈಯ್ಯದೆ ಯಾ । 
ಪದುಮಂ ಜಲಮಧ್ಯೆ ಕಂಪಿಸ್ರದೆದೇಂಕನಮೋ | 


೩ಲೆ ಭೋಜಕಾಳಿದಾಸ 


" ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಾಯುವು ಬೀಸುವುದಿಲ್ಲ, ಪಕ್ಷಿಯಾಗಲಿ ಮನುಷ್ಯನಾಗಲಿ 
ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದಲೋ ನೀರಿನಲ್ಲಿನ ತಾಮರಪುಷ್ಟನು 
ಕದಲುತ್ತಿರುವುದು' 


ಹೀಗೆ ಸಾಭಿಪ್ರಾಯವಾಗಿ ಹೇಳಿದ ಶ್ಲೋಕನು ತನ್ನ ಪ್ರಿಯನ ಕಿವಿಗೆ 
ಬಿದ್ದಿತು. ರಾಜಕನೈಯೂ, ಪ್ರಿಯಸಖಿಯೂ ಮತ್ತೆ ನಾಳೆ ಬರೋಣವೆಂದು 
ನಿಜಗೃಹಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದರು. ಇತ್ತಲೀ ವರನು ತಸವನ್ನು ಮಾಡಿಮಾಡಿ ಬಳಲಿ 
ಹೋದನು. ರಾತ್ರಿ ಜಾಮ ಕಳೆದುಹೋಯಿತು, ಚಂಜ್ರೋದಯವಾಯಿತು. 
ಕುಮದೆಗಳೊಡನೆಯೇ ಈತನ ಬುದ್ಧಿ ವಿಕಸಿತವಾಯಿತು. ವಿದ್ಯಗಳೆಲ್ಲಾ 
ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರ ತರಂಗಗಳಹಾಗೆ ಹೊರಳಿಹೊರಳಿ ಬಂದಂತೆ ತೋರುತ್ತಿ 
ದ್ವವು. ಕಾಳಿಕಾದೇವಿ ಇನ್ನೂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಳಾಗಲಿಲ್ಲ. 


ಈ ದೇವಿಯು ಆ ನಗರಕ್ಕೆ ಪ್ರಧಾನದೇವತೆಯಾದುದರಿಂದ ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲ 
ಘೋರಾಕಾರವನ್ನು ತಾಳಿ ತ್ರಿಶೂಲಧಾರಿಣಿಯಾಗಿ ಪಟ್ಟಣವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಂಚ 
ರಿಸಿ ಯಾವ ಉಪದ್ರವಗಳೂ ಬಾರದಂತೆ ಕಾಪಾಡುತ್ತ ಜೆಳಗಾಗುವುದರೊಳ 
ಗಾಗಿ ತನ್ನ ಆಲಯಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಈ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಆತನು 
ತಿಳಿದು ಕಾಳಿಕಾದೇವಿಯು ಈಗ ಹೊರಗೆ ಹೊರಔರುವಳೆಂದೊಹಿಸಿ, ಆ ದೇವಾ 
ಲಯದೊಳಪೊಕ್ಕು ಬಾಗಿಲುಗಳನ್ನು ಭದ್ರವಾಗಿ ಮುಚ್ಚಿ ಒಳಗೆ ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡು ಪುನಃ ಮಂತ್ರ ಜಪ ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 


ಬೆಳಗಾಯಿತು. ಯಥಾಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ದೇವಿಯು ಆಲಯಕ್ಕೆ ತಂದು 
ನೋಡಲು ಬಾಗಿಲುಗಳೆರಡು ಮುಚ್ಚಲ್ಪಟ್ಟಿ ದ್ದವು. ಬೇಗ ಬಂದು ಎರಡು ಬಾಗಿ 
ಲುಗಳನ್ನು ಕಾಲಿನಿಂದ ದೂಡಿದಳು. ತೆರೆಯದಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಒಳಗೆ 
ಯಾರೋ ಪ್ರವೇಶಿಸಿರುವರೆಂದು "ಆಹಾ! ಈ ದುರ್ಮಾರ್ಗಿಯು ಯಾರಿರ 
ಬಹುದು? ಅಖಿಲ ಲೋಕ ಭಯಂಕರಿಯಾದ ಈ ಕಾಳಿಗೆ ಅಸಕೃತಿಯಾಚರಿಸಿ 
ಬನುಕುವನಾನು? ಸಿಂಹೆದ ಸಂಗಡ ಸರಸವಾಡುವ ಮೂಖನುಂಟೇ? 
ಎಂದು ಭೀಕರವಾಗಿ ಗದರಿಸಿದಳು. 


ಅನನು ಒಳಗೆ ಕುಳಿತು " ವಿದ್ಯಾವಿದ್ಯಾ' ಎಂದು ಗೊಣಗಟ್ಟುತ್ತಿ ದ್ದನು. 


ಕಾಳಿದಾಸ ರ್ಶಿ 


ಈ ಎರಡಕ್ಷರಗಳನ್ನು ಕಾಳಿಕಾಡೇವಿಯು ಕೇಳಿ ದಿವ್ಯದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಸಕಲ ವಿಷ 
ಯಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿದಳು "" ಎಲವೊ ಬಾಗಿಲುಗಳನ್ನು ತೆರೆ, ನಿನ್ನಭೀಷ್ಟವನ್ನು 
ನೆರವೇರಿಸುವೆನು?' ಎಂದಳು. ಆದರೂ ಆ ಶುಂರಶಿಖಾಮಣಿಂಜಾ ಒಂದೆ 
ಪಟ್ಟಿ ನಿಂದ " ವಿದ್ಯಾ" ಎನ್ನುತ್ತ ಬಾಗಿಲುಗಳನ್ನು ತೆಕೆಯೆದೇ ಇದ್ದನೆ. 


ಕಾಳಿಯು ಗದರಿಸಿ ಬೆದರಿಸಿ ನೋಡಿ ಪ್ರ್ರಯೋಜವಿಲ್ಲವಾಯಿತು 
ಅವನ ಮೂರ್ಬತೆಗೆ ಮರುಕಹುಟ್ಟಿ "" ಎಲೋ ಬಾಗಿಲು ಕೆಂಡಿಯಲ್ಲಿ ನಾಲಗೆ 
ಯನ್ನು ನೀಡು” ಎಂದಾಜ್ಞಾ ಪಿಸಿದಳು. ಅವನು ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡಲು 
ನಾಲಗೆಯಮೇಲೆ ಐದು ಬೀಜಾಕ್ಷರಗಳನ್ನು ಬರೆದಳು. ಆಗಲಾತನ ಸ್ಥಿತಿ 
ಯನ್ನು ಏನೆಂದು ಬಣ್ಣಿಸಲಾದೀತು! ನಾವಿದುವರಿಗೆ ದಡ್ಡನೆಂದೂ, ಮಡ್ಡಿ 
ಯೆಂದೂ ಆಡಿದ ಕುರುಬನಲ್ಲ, ಆ ಜನ್ಮನಲ್ಲ, ಆ ತಿಳಿವಲ್ಲ, ಆ ತೇಜಸ್ಸಲ್ಲ, 
ಇದೊಂದು ಚಾತುರ್ಯ. ನೂರೇಕೆ? ಆ ಮಾನವನೇ ಅಲ್ಲ, ಈತನು "ಕನಿ 
ರತ್ನ ಕಾಳಿದಾನ ಮಹಾ ವಿದ್ವಾಂಸನು. ಈತನ ಬುದ್ಧಿ ಚಾತುರ್ಯವನ್ನು 
ಸಹಸ್ರ ಮುಖವಾಗಿ ಹೊಗಳಿದರೂ ತೀರದು, ಎರಡನೆಯ ಕಾಳಿಯೆ ಎಂಬಂತಿ 
ಧನು. 

ತದನಂತರ ದೇವಾಲಯದ ಬಾಗಿಲುಗಳು ತೆರೆಯಲ್ಪಟ್ಟವು. ಸಂಗಡಲೇ 
ಕ್ರಿಶೂಲಧಾರಿಣಿಯೂ, ಭೀಷಣಾಕಾರೆಯೂ ಆಗಿ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಕರಿಸಿದ ಕಾಳಿಕಾ 
ದೇವಿಯನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. ಗಂಗಾ ಪ್ರವಾಹೆ ತರಂಗಗಳಂತೆ ಉಕ್ಕು 
ತ್ರಿರುವ ಕಾಳಿದಾಸನ ಕವಿತಾಧಾರೆಯು ಹೊರಸೂಸಿತು. ಕಾಳಿಯು ಆತನ 
ಸ್ತುತಿಗೆ ಸಂತೋಷಿಸ್ಕಿ ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದಾಗೆಲ್ಲಾ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗುವೆನೆಂದು ವರಪುದಾ 
ನಮಾಡಿದಳು. 


ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಕಾಳಿದಾಸನ ವಿದ್ಯಾ ವೈದುಷ್ಯವನ್ನು ನೋಡಲೈತರುವನೋ 
ಎಂಬಂತೆ ಸೂರ್ಯನುದಯಿಸಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದನು. ಆಗ ರಾಜಕನ್ಯೆಯು ಬಂದು 
ಕಾಳೀಚಂದ್ರ ಯೋಗಿಯ ಮೂಲಕ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೆಲ್ಲ ತಿಳಿದು, ಪರಮಾನಂದ 
ಭರಿತಳಾಗಿ ಕಾಳಿದಾಸನ ದರ್ಶನೋತ್ಸಾಹಿನಿಯಾಗಿ ನೀರಿಕ್ರಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಕಾಳಿ 
ದಾಸನಿಗೆ ರಾಜಪುತ್ರಿಯನ್ನು ನೋಡಿದ ಮಾತ್ರವೇ ಹಿಂದಿನ ದಿನ ಆಕೆಯು 


೪೦ ಭೊ:ಜಕಾಳಿದಾಸ 


ತನ್ನ ಸಖಿಯೊಡಗೂಡಿ ಹೇಳಿದ ಶ್ಲೋಕವು ಸ್ಮರಣೆಗೆ ಬರಲು ಅದಕ್ಕುತ್ತರ 
ವಾಗಿ ಆ ಮಾನಿನಿಯು ಕೇಳುವಹಾಗೆ ಈ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 
ಶ್ಲೋ॥ « ಪಾವಕೋಚ್ಚಿ ಷ್ಟ ವರ್ಣಸ್ಯ ರರ್ವರ್ಯಾ ಬಂಧನಂ ಕೈತಂ॥ 
ವೋಕ್ಬಂ ನಲಭತೆ: ಕುಂತೇ ಕಂನಿತಂ ತೇನಹೇತುನಾ” 
ಕಂ|| ತುಂಬಿಯು ತಂಬೆಲರೀಂಟುವು | 
ದಂ ಬಿಡುತಂ ಬಂದಿಯಾಗಿ ಮುಂಬರಿಯಲ್ಕಾ || 
ಕಂಬಿಗಳೆಂ ಬಡಿವುದರಿಂ | 
ಬಿಂಬಾಧರೆ ಕಂಪಿಸುತ್ತಲಿರ್ಪುದು ಕಮಲಂ | 


« ರಾತ್ರಿ ಧೂಮದೆಂತಹ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳುದನ್ನು (ದುಂಬಿಯನ್ನು) ಬಂದಿ: ಖಾನೆಯಲ್ಲಿ 
ಹಾಕಿದ್ದು, ಇನ್ನೂ ಬಿಡಿಸಲಿಲ್ಲವುದುದರಿಂದ ಕಮಲವು ಕದಲುತ್ತಿರುವುದು.” 


ಈ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಜಪುತ್ರಿಯು."" ಆಹಾ! ನಾನು ಕೇಳಿದ 
ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಇದುವರೆಗೂ ಯಾರೂ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಪ್ರಾಣ 
ನಾಯಕನು ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ಭಾವರಸವು ಕೆಡದಂತೆ ನನ್ನ ಮನೋಗತವಾದ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಹೊರಪಡಿಸಿದನು. ತತ್ಪೂರ್ವ ಎಷ್ಟು ಮೂಢನಾಗಿದ್ದನೆಾ 
ವಿಪರೀತವಾಗಿ ಅಷ್ಟೂ ವಿದ್ವಾಂಸನಾದನು. ಇಷ್ಟಕ್ಕೂ ನನ್ನ ಪೂರ್ವಪುಣ್ಯವು 
ಚೆನ್ನಾಗಿರುವುದು? ಎಂದು ಸಂತೋಷಾಶ್ಚರ್ಯ ಮಗ್ಗಳಾಗಿ ಅತಿಶಯ ಭಕ್ತಿ 
ವಿನಯಗಳಿಂದ ಕಾಳಿದಾಸನನ್ನು ಸಮಾಸಿಸಿ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ, " ನಾಥಾ, 
ನಿನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಮಾಡಿದ ಅಪರಾಧ ಸಹಸ್ರೆಗಳನ್ನೂ ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕಾಗಿ 
ಬೇಡುತ್ತೇನೆ. ನನ್ನ ಮನೋರಥವು ನೆರವೇರುವಂತೆ ತಮಗಿಂತಹ ನಿದ್ಯಾ 
ವೈದುಷ್ಯಗಳನ್ನು ಕೃಪೆ ಮಾಡಿದೆ ಈ ಕಾಳಿಕಾದೇನಿಗೆ ಸಹಸ್ರ ವಂದನೆಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಇನ್ನು ಸ್ರಿಯಳಾದ ನನ್ನನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಬೇಕಾಗಿ ಬೇಡ. 
ತ್ತೇನೆ” ಎಂದು ಸಾಭಿಪ್ರಾಯವಾಗಿ ನುಡಿದಳು. ಕಾಳಿದಾಸನು ರಾಜಪುತ್ರಿ 
ಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ" ಅಹೋ! ರಾಜಪುತ್ರಿ ನೀನು ನನಗೇನೂ ಅಸ 
ಕಾರ ಮಾಡಿದವಳಲ್ಲ, ಅಮಿತವಾದ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ ನನ್ನ ಕೃತಜ್ಞ 
ತೆಗೆ ಪಾತ್ರಳಾಗಿರುವೆ ನಿನ್ನ ಖುಣವನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಈ ಜನ್ಮದಂತಕ 
ನೂರು ಜನ್ಮಗಳುದರೂ ಸಾಲವು. ಕೇವಲ ಮೂಡ್ಸದಿಸೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ನನ್ನನ್ನು 


ಕಾಳಿದಾಸ ಲ 


ಅನುಗ್ರಹಿಸಲು ಮನಸ್ಸುಮಾಡಿ, ಕಾಳೀಚಂದ್ರರ ಸಂದರ್ಶನ ಮಾಡಿಸಿದೆ, 
ಅವರ ಮಂತ್ರಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಕಾಳಿಕಾದೇವಿಯ ದರ್ಶನವು ಲಭಿಸುವಂತೆ ಮಾ 
ಡಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ನೀನೇ ನನಗೆ ಪ್ರಧಮ ಗುರುಸ್ಥಾ ನವು. ಈ ಉಸಕಾ 
ರಕ್ಕೆ ಪ್ರತ್ಯುಪಕಾರನೇನನ್ನು ಮಾಡಲಿ? ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ನಮಗಿದ್ದ ಭಾರ್ಯಾ 
ಭರ್ತರ ಭಾವವು ಇಂದಿಗೆ ಮೂರು ದಿನಗಳ ಹಿಂದೆಯೇ ನಶಿಸಿಹೋಯಿತು. 
ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಗುರುಶಿಷ್ಯಭಾವವೇ ನನ್ನ ಅಭಿಮತವಾಗಿರುವುದು. ಪ್ರಯು 
ಕ್ರ ನನ್ನನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸು " ಶಿಷ್ಯನೇ” ಎಂದು ಸಂಭೋದಿಸು; ನಿನಗಿದೋ 
ನಮಸ್ಕಾರ” ಎಂದು ಆಕೆಗೆ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಮಾಡಿ ನಮಸ್ಕರಮಾಡಿದನು. 


ರಾಜಪುತ್ರಿಯು ಬೆರಗಾದಳು. " ಅಯ್ಯೊ ! ತಾನೊಂದು ಯೋಚಿಸಿ 
ದರೆ ದೈವೆವೊಂದು ಬಗೆದುದಲ್ಲ, ಇಂತಹ ರೂಪವಂತನನ್ನು ವಿದ್ಯಾನಿನಯ 
ಸಂಪನ್ಮನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಆತನಲ್ಲಿ ಸುಖಿಸಬೇಕೆಂದು ಬಗೆದರೆ ನನ್ನ ಮನೋ 
ರಧಗಳೆಲ್ಲವೂ ವ್ಯರ್ಥವಾದುವಲ್ಲ ” ಎಂದು ಇಂದುಮತಿ ಹೃದಯವು ಪರಿತಪಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದಿತು ಅನೇಕ ವಿಧವಾಗಿ ತನ್ನ ಅನುರಾಗವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿ, ಕಾಳಿದಾ 
ಸನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಮಾರ್ಪಡಿಸಲು ಯತ್ನಿಸಿದಳು. ಆದರೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. 


ಕಾಳಿದಾಸನ ಅಸಮಾನ ಸೌಂದರ್ಯವು ರಾಜಪುತ್ರಿಯ ಹೃದಯವನ್ನು 
ಆಕರ್ಷಿಸತೇ ಹೊರತು ಆಕೆಯ ಸೌಂದರ್ಯವು ಕಾಳಿದಾಸನ ಹೈದಯವನ್ನು 
ಆಕರ್ಷಿಸೆಲಿಲ್ಲ. ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಇಂದ್ರಿಯಗ್ರಾಮಗಳನ್ನು ಸ್ವಾಧೀನಪಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡ ಮಹಾನುಭಾವರೇಕೆ ಚಲಿಸುವರು? ಇಂದುಮತಿಯು ಹಲವು ಬಗೆ 
ಯಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಳು. ಕಾಳಿದಾಸನು ಭಾರ್ಯಾಬುದ್ಧಿಯು ಮಹಾಪಾತಕ 
ವೆಂದು ಬಗೆದನು. ತರುವಾಯ ನಿರಾಶಳಾಗಿ ರಾಜಪುತ್ರಿಯು ಭೋರನೆ ಅಳ 
ತೊಡಗಿದಳು. ಕಾಳಿದಾಸನ ಮನಸ್ಸು ಧರ್ಮಸಹಿತನೇ ಹೊರತು, ದಯಾ 
ಸಹಿತನಾಗೆಲಿಲ್ಲ. ಇಂದುಮೆತಿಯು ಅತ್ಯಂತ ಕೋನಿಷ್ಟಳಾಗಿ ಏನು ಮಾಡಲೂ 
ತೋಚದೆ, ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಕಣ್ಣೀರು ಕಾಲುನೆಗಳಾಗಿ ಪ್ರವಹಿಸಲು 
«" ಕಾಳಿದಾಸ, ನೀನು ಕರಿಣಹೃ ಔಯನಾಗಿ ನನ್ನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಅಂಗೀ 
ಕರಿಸದಜಿ ನನ್ನ ಜನ್ಮವನ್ನು ವ್ಯರ್ಧಮಾಡಿರೆ. ಹೀಗೆಯೇ ನನ್ನ ಜನ್ಮವನ್ನು 


ಕಡೆಹಾಯಿಸಬೇಕಾಗಿರುನ್ತದು.  ಥಿರನರಾಧಿನಿಯಾವ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಹೀಗೆ 


೪೨ ಭೋಜಕಾಳಿದಾಸ 


ಕಪ್ಪ ಪಡಿಸಿ, ನಿಟ್ಟುಸಿರಿಡಿಸಿದೆಯಾದುದರಿಂದ ನೀನು ಸ್ತ್ರೀಯಿಂದಲೇ ಕೊನಿಗೆ 
ಮೃತನಾಗು > ಎಂದು ಶಸಿಸ್ಕಿ ಆತನ ರೂಪಲಾವಣ್ಯಗಳನ್ನೇ ಸ್ಮರಿಸುತ್ತ 
ಅಂತಃಪುರವನ್ನು ಸೇರಿ, ಆ ಜನ್ಮಾವಧಿ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಣಿಯಾಗಿ ಕಾಲವನ್ನು 
ಕಳೆದಳು. 


ತದನಂತರ ಕಾಳದಾಸನು ರಾಜಪುತ್ರಿಯಿಂದ ಶಾಪವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಗುರುಭಾವದಿಂದ ಪ್ರತಿಶಾಪವನ್ನು ಕೊಡದೆ, ಕಾಳೀಚಂದ್ರನಿಗೂ, ಕಾಳಿಕಾ 
ದೇವಿಗೂ ನಮಸ್ಕ ರಿಸಿ ಅನುಜ್ಞೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ವ್ರಯಾಣಮಾಡಿದನು. 
ತರುವಾಯ ಕೆಲವು ದಿನಗಳಿಗೆ ಭೋಜರಾಜನ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಆತನ 
ರಾಜಧಾನಿಯಾದ ಧಾರಾನಗರಕ್ಕೈ ತಂದನು. 


ಅಾ ಬಾ ಇರ್‌ 
ಗೋವಿಂದ ಪಂಡಿತ. 


೨೦ ದಿನ ಭೋಜರಾಜನು ಪ್ರಾತಃಕಾಲ ಬಿಳಿಯ ಕುದುರೆಯನ್ನು 
ಹತ್ತಿಕೊಂಡು ಹಿದ್ಧಿ ಸಾಗರನೊಡಗೂಡಿ, ಕ್ರೀಡೋದ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಗಮಿಸುತ್ತಿದ್ದನು 
ಮಾರ್ಗಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಗೋವಿಂದವಂಡಿತನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಇದಿರಾಗಿ, 
ಭೋಜರಾಜನನ್ನು ನೋಡಿ ಆಶೀರ್ವದಿಸದಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು. 


ಭೋಜರಾಜನು ಇದರ ಕಾರಣವನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು 
ಕುರಿತು" ಅಹೋ! ವಿಪ್ರೋತ್ತಮಾ, ಮಹಾರಾಜನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರಾ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಆಶೀರ್ವದಿಸದೆ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಹೋ 
ಗುವೆ ಏಕೆ? ನಾನು ನಿನಗೇನು ಅಪಕಾರಮಾಡಿದೆನು?' ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 


ಗೋವಿಂದಪಂಡಿತನು " ರಾಜ್ಯಾ ನೀನು ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತನು, ಬ್ರಾಹ್ಮಣಃ 
ಗೇನೊ ಅಸಕಾರಮಾಡುವನನಲ್ಲ ಆದಕಾರಣ ನಿನ್ನಿಂದ ನನಗೆ ಭಯ 
ಲವು. ಆದರೂ ನೀನು ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣನಿಗಾಗಲ್ರಿ ವಿದ್ವಾಂಸನಿಗಾಗಲಿ ಒಂದ. 


ಗೋವಿಂದೆಪಂಡಿಕೆ ಳೂ 


ಕಾಸೆನ್ನಾದರೂ ಕೊಡುವವನಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ನಿನ್ನ ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯವು ನನ 
ಗೇನು? ಆಶೀರ್ವಾದ ಮಾಡಿದುದರಿಂದ ನನಗೇನು ಲಾಭವಿರುವುದು? ಇಷ್ಟೇ 
ಅಲ್ಲದೆ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಲೋಭಿಯ ಮುಖನನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಇದ್ದ ಸಂಪತ್ತು 
ನಾಶವಾಗುವುದೆಂದು ಹೇಳಿರುವರು ಮತ್ತು ದಾನರಹಿತನಾದ ರಾಜನನ್ನೂ, 
ನಪುಂಸಕನನ್ನೂ ಪಂಡಿತನೂ ಪ್ರಜೆಯೂ ಪ್ರೇಮಿಸುವುದಿಲ್ಲ ಲೋಭಿಗೆ 
ಕೋಪವುಂಟಾದರೇನು, ಅನುಗ್ರಹವುಂಟಾದರೇನು ? ಇವನಿಂದ ಯಾರಿಗೇನು 
ಪ್ರಯೋ ಜನನಿರುವುಮೆ? ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಚಾತುರ್ಯವಿಲ್ಲದವನ ವಿದ್ಯೆ, ಲೋಭಿಯ 
ಸಂಪತ್ತು, ಭಯಗ್ರಸ್ತನ ಭುಜಭಲ ಇವು ನಿರರ್ಥಕವಾದುವು. ನನ್ನ 
ತಂದೆಯು ಗತಿಸುವಾಗ--*" ಮಗನೇ ನಿನಗೆಷ್ಟು ಪ್ರಿಯವಾದರೂ ಗಾಯಕ 
ರಿಗೂ, ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೂ, ದ್ಯೂತಗಾರರಿಗೂ ನಶನರ್ತಿಯಾದ ಲೋಭಿರಾಜನನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಕನಸಿನಲ್ಲಾದರೂ ಸ್ಮರಿಸಬೇಡ. ಮಹಾ ಪಾತಕಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲ ಎರಡು 
ದೊಡ್ಡ ಪಾತಕಗಳು: ಮೊದಲನೆಯದು ಲೋಭಿಯ ದರ್ಶನ, ಎರಡನೆಯದು 
ಅವನನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸುವುದು. ಅದುದರಿಂದ ರುಜನು ನಿನೆಃಕವಿಲ್ಲನೆ ಧರ್ಮ 
ವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಮಂತ್ರಿಗಳ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳದೆ, ವಿದ್ವಾಂಸರನ್ನಾದರಿಸದಿ 
ದ್ವರೆ ಅವನನ್ನು ಸತ್ಪುರುಷರು ಏಕೆ ಕೊಂಡಾಡುವರು? ರಾಜನು ಗುಣವಂತ 
ನಾದಕೆ ಆತನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ, ಜೀವಿಸಿರುವಸ್ಟು ಕಾಲ ಸೇವಿಸಬೇಕು. ಆ 
ಸೇವೆಯಿಂದೆ ತತ್‌ಕ್ಷಣ ಫಲ ದೊರೆಯದಿದ್ದರೂ ಕಾಲಾನಂತರದಲ್ಲಾ ದರೂ 
ಫಲವುಂಟಾಗದೆ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ” ಎಂದು ಜೊ)ಧಿಸಿದನು ಆದುದರಿಂದತನ್ನ 
ತಂದೆಯ ಉಪದೇಶದಂತೆ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದೆನು'' 
ಎಂದನು. 


ಭೋಜರಾಜನಿಗೆ ಬಹಳ ಅನಮಾನವುಂಟಾಯಿತು. ಆದರೂ ಬುದ್ಧಿ 
ಶಾಲಿಯಾದುದೆರಿಂದ ಅವನ್ನೂ ಹಿತಮುಕೃಗಳಂತೆಯೇ ಭಾವಿಸಿ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು ಹಿಗೇ ಹೇಳಿದನು ಅಹೋ! ವಿಪ್ರವರ್ಯಾ, ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಹಿತವಾಗಿ ಮಾತಾಡುನವರೆಸ್ಟೊ” ಜನಗಳು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ದೊರಕುವರು. 
ಅದರೆ ಪ್ರಕೃತ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹಿತವಾಗಿ ಕಾಣದಿದ್ದರೂ ಉತ್ತರೋತ್ತರ ಹಿತಕರ 
ವಾದ ಮಾತನ್ನು ದಾಶ್ಷಿಣ್ಯವಿಲ್ಲದೆ ನುಡಿಯುವವರೂ, ಆ ಮಾತುಗಳನ್ನು 


೪೪ ಭೋಜಕಾಳಿದಾಸೆ 


ಕೇಳುವವರೂ ಲಭಿಸುವುದು ಬಹೆಳ ದುರ್ಲಭ. ರುಚ್ಯವೂ, ಗುಣಯುತವೂ 
ಆದ ಔಷಧವು ಸಾನೂನ್ಯವಾಗಿ ದೊರೆಯಲುರದಲ್ಲವೇ? 


ರಾಜನು ಗೋವಿಂದ ಪಂಡಿತನಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಸಂಭಾಷಿಸಿ-" ಪಂಡಿತನೇ 
ನಿನ್ನ ಹೆಸಕೇನು? ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ತನ್ನ ಹೆಸರನ್ನು 
ತಾನು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದು ಭೂಮಿಯಮೇಲೆ "ಗೋವಿಂದನು' 
ಎಂದು ಬರೆದು ತೋರಿಸಿದನು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಜೇಂದ್ರನು "ಆಹಾ! 
ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಡೊಡ್ಡ ವಿದ್ವಾಂಸನು " ಎಂದು ಒಂದು ಲಕ್ಷರೂಪಾಯಿಗ 
ಳನ್ನು ಕೊಡುವಂತೆ ಕೋಶಾಧ್ಯಕ್ಷನಿಗೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಬರೆದುಕೊಟ್ಟು, ಪ್ರತಿ 
ದಿನವೂ ತನ್ನಾಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಬರಬೇಕೆಂದೂ, ಯಾರೇ ಆಗಲಿ ದೊಡ್ಡ ನಿದ್ಯಾಂಸರೂ 
ಕವಿಗಳೂ ಬಂದರೆ ಸಭೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರಬೇಕೆಂದೂ ಹೇಳಿ ಆ ಪಂಡಿತ 
ನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. ಹೀಗೆ ಕೆಲವುಕಾಲ ಕಳೆಯಲಾಗಿ ಅನೇಕ ದೇಶಗ 
ಳಿಂದ ಕವಿಗಳೂ, ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರೂ ಭೋಜರಾಜನ ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಅವರಿಗೆಲ್ಲ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಧನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಕಳುಹಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಧನಾಗಾರ 
ದಲ್ಲಿ ದ್ರವ್ಯವು ಬಹಳೆ ಕಡಿಮೆಯಾಗುತ್ತಾ ಬಂದಿತು. ಇದನ್ನರಿತು ಬಬ್ಬ 
ಮಂತ್ರಿಯು ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು" ಮಹಾಪ್ರಭೋ! ಲೋಕದಲ್ಲಿ ರಾಜರು 
ಕೋಶಬಲ ಉಂಟಾಗಿದ್ದರೇನೆ ಜಯವಂತರಾಗುವರು. ಯಾರಿಗೆ ಆನೆಗಳು, 
ಕುದುರೆಗಳ್ಳು ಬೊಕ್ಕಸ. ಮುಂತಾದ ಸಂಸದಗಳಭಿವೃದ್ಧಿಯು ಉಂಟಾಗಿರು 
ವುದೊ ಅವನೇ ಜಯಶಾಲಿ, ಅವನನ್ನು ಶತ್ರುಗಳು ಎದುರಿಸಲಾರರು. 
ಆದುದರಿಂದೆ ಕೋಶಬಲವನ್ನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಅಧಿಕ 
ವ್ಯಯಮಾಡಿದರೆ ದಾರಿದ್ರ ವು ಸಂಭವಿಸುವುದು, ತದನಂತರ ದರಿದ್ರ ನೇನು 
$ೆಲಸಮಾಡುವನು?” ಹೀಗೆ ದಾನಮಾಡಕೂಡದೆಂದು ಆ ಲೋಭಿಮಂತ್ರಿಯು 
ಬೋಧಿಸಲು ಉದ್ಯುಕ್ತನಾದನು. ಭೋಜನು ಗದ್ದರಿಸಿ " ನಿನ್ನಂತಹ ಲೋಭಿ 
ಯು ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಇರಲಾಗದು? ಎಂದು ಅವನನ್ನು ತೊಲಗಿಸಿ ಅವನ ಸ್ಕಳ 
ದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬನನ್ನು ನಿಯಮಿಸಿಸನು. 


ಡಾಲ್‌ 


“ಗೊಲ್ಲರ ಹುಡ'ಗಿ ೪೫ 


ಗೊಲ್ಲರ ಹುಡುಗಿ, 


ಲಿ ದಿನ ಭೋಜರಾಜನು ಬೇಟಿಯಾಡುತ್ತಾ ಒಂದಾನೊಂದು 
ಅರಣ್ಯ ಮಧ ಕಿದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ದೂರಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿ, ಮಧ್ಯಾಹ್ನೆ ಕಾಲವಾದು 
ದರಿಂದ ತೀಕ್ಷ ಪಾದ ಸೊರ್ಯಕಿರಣಗಳಿಂದೆ ಸೆಂತಪ್ಮನಾಗಿ ದಂಹಗೊಂಡು 
ಬಹು ವ್ಯಾಕುಲವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಒಂದು ವೃಕ್ಷದ ಕೆಳಗೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು 
ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸವಾಇಂಗಸುಂದರಿಯಾದ ಗೊಲ್ಲರ ಹುಡುಗಿಯೋರ್ವಳು 
ಒಂದತಿ ಕುಂಭವನ್ನು ತಲೆಯ ಮೇಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಆ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಧಾರಾ 
ನಗರಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಭೋಜನು ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿ ದಾಹವನ್ನಡೆಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಲಾರದೆ " ಈ 
ಕನ್ಯೆಯು ಕೊಂಡುಹೋಗುವ ಕುಂಭದಲ್ಲಿ ಯಾವುದಾದರೂ ಪಾನೀಯವಿದ್ದಲ್ಲಿ 
ತೃಪ್ಲಿಯಾಗುವಂತೆ ಕುಡಿದು, ದಾಹವನ್ನು ಶಮನಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬಹುದಲ್ಲವೆ? 
ಅದು ಏನಾಗಿರುವುದೇ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಕೇಳಿ ನೋಡೋಣ” 'ಎಂದು ಭಾವಿಸಿ 
"ಅಹೋ! ತರುಣೀ, ಆ ಕುಂಭದಲ್ಲೇನಿರುವುದು?' ಎಂದು ಮಾತನಾಡಿಸಿ 
ದನು ಆ ಸುಂದರಿಯು ರಾಜನು ದಾಹ ಸೀಡಿತನಾಗಿರುವನೆಂದು ತಿಳಿದು. 
ಆತನ ಮುಖಕಮಲವನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದಳು 
ಶ್ಲೋ|| « ಹಿಮಕುಂದೆ ಶಶಿಪ್ರಭ ಶಂಖನಿಭಂ। 
ಪರಿಪಕ್ವ ಕಪಿತ್ಥ ಸುಗಂಧ ರಸಂ | 
ಯುವತಿ*ಕೆರ ಪಲ್ಲವ ನಿರ್ಮಧಿಶಂ | 
ಪಿಬ ಹೇ ನೃಪರಾಜ' ರುಜಾಪಹರಂ | 
ಕಂ|| ಮಲ್ಲಿಗೆಯ ಮೊಗ್ಗು ಹಿಮವುಂ | 
ಬೆಳ್ಳಿಯು ಬೆಳ್ಳಿಂಗಳಬ್ಬದಂತೆಸೆಯುಪುದುಂ || 
ಒಳ್ಳೆ ಕಪಿತ್ಥ ಸುವಾಸಿತ | 
ಮುಳ್ಳುದ ನೀಂ ಸೇವಿಸಂಗನಾ ಕರ ಮಧಿತೆಂ || 
« ಅತೆ! ರಾಜಾ, ಮಂಜಿನಂತೆ, ಮಲ್ಲಿಗೆ ಮೊಗ್ಗಿನಂತೆ, ಚಂದ್ರನಂತೆ ಅತಿ ಸ್ವಚ್ಚ ವಾ 
ಗಿರುವುದು. ಚನ್ನಾಗಿ ಪಕ್ಚವಾದ ಬೇಲದಹಣ್ಣಿನಂತೆ ಸುವಾಸನೆಯುಳ್ಳುದಾಗಿರುವುದೆ. 


ಲ 


ಭೋಜಕಾಳಿದಾಸೆ 


ಯಾೌವ್ಹನವತಿಯ ಹಸ್ತ ಪಲ್ಲವದಿಂದೆ ಕಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಇದೆನ್ನು (ಈ ಮಜ್ಜಿಗೆಯನ್ನು) 
ಪಾನಮಾಡಿದೆರೆ ಸ್ನುಮಿಯ ಸ್ರಮಸೆಲ್ಲ ತೊಲಗಿ ಹೊಗುವುದು.” 


ಭೋಜರಾಜನು ಅವಳ ವಾಕ್ಯಾಮೃತವನ್ನು ಮೊದಲು ಪಾನಮಾಡಿ 
ಅರ್ಧಮರ್ಧ ದಾಹೆವನ್ನು ಅಡಗಿಸಿಕೊಂಡು ಪ್ರಸನ್ನವದನನಾಗಿ " ಸಂದರೀ, 
ನೀನಾರು? ನಿನ್ನ ಲಜ್ಜೆಯು ನಿನ್ನ ಮನೋಹರವಾದ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಸಂ 
ಕೋಚ ಪಡಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ನಿನ್ನ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ತಿಳಿಸು? ಎಂದು ಕೇಳಿ 
ದನು. ಆ ಯುವತಿಯು ಭೋಜರಾಜನ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ನವ 
ಯೌವನವತಿಯಾದುದರಿಂದ ಆತನನ್ನು ಮೋಹಿಸಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದಳು 


ಶ್ಲೋ ಇಂದುಂ ಕೈರವಿಣೀವ ಕೋಕ ಪಟಲೀವಾಂಭೋಜಿನೀವೆಲ್ಲಭಂ | 


ಮೇಘಂ ಚಾತಕಮಂಡಲೀವ ಮಧುಪಶ್ರೀಣೀವ ಪುಷ್ಪವ್ರಜಂ || 
ಮಾಕೆಂದೆಂ ಪಿಕೆ ಸುಂದೆರೀವ ರಮಣೀವಾತ್ಮೇಶ್ಚರಂ ಪ್ರೋಷಿತಂ | 
ಟೇತೋವೃತ್ತಿ ರಿಯಂ ಸದಾ ನೃಪವರತ್ರಂದ್ರೆಷ್ಟುಮುತ್ಯಂರತೇ (| 


ಸೀ ಇಂದುವಂ ಕುಮುದಿನಿಯಂದದಿ ಸೂರ್ಯನ | 


ಚಂದದ ಚಕ್ರವಾಕಾಳಿಯಂತೆ | 
ಬಂಧುರಮಾದೆ ಮೇಘಾಳಿಯಂ ಚಾತಕ | 

ಬೃಂದದಂದದೆ ಮಹಾನಂದದಿಂದ || 
ಅಂದದ ಸುಮಗಳಂ ಮಧುಪಾಳಿಯಂತೆ ಮಾ. | 

ಕಂದದ ಮರವ ಕೋಗಿಲೆಯ ತೆರದಿ || 
ಸುಂದರನಾತ ದೇಶಾಂತರದೊಳಗಿರೆ | 

ಸುಂದರಿ ತಾಂ ನಿರೀಕ್ರಿಸುವತೆರದಿ || 
ಇಂದು ನಿನ್ನ ಸದಾರವಿಂದವನು ಕೋರಿ | 
ಮಂದಭಾಗ್ಯಳು ತವಕಿಸುತಿರುವೆ ಜೀವ | 
ಪೊಂದಿಸೆನ್ಸ್ನನು ನಿನ್ನಯ ಸುಂದರಿಯರೊಳ್‌ | 
ವಂದಿಸೆನು ಮರೆಹೊಕ್ಕೆನು ಪೊಕೆವುದಿನ್ನು | 


«« ಅಹೋ ' ನೃಪವರಾ, ಚೆಂದ್ರನನ್ನು ಕುಮುದಿನಿಯೂ, ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಚಕ್ರವಾಕ ಪಕ್ಷಿ 
ಯೂ, ಮಘನನ್ನು ಚಾತಕ ಪಕ್ಸಿಯೂ, ಪುಷ್ಪ ಸಮೂಹವನ್ನು ದುಂಬಿಗಳೂ, ಮಾವಿನ 


ಶಂಕರಕವಿ ೪೭ 


ಗಿಡವನ್ನು ಕೋಗಿಲೆಯೂ, ದೇಶಾಂತೆರವಾಸಿಯಾದೆ ನಾಯಕೆನನ್ನು ನಾಯಕಿಯೂ ಕೋ 
ರುವಂತೆ ನನ್ನ ಚಿತ್ರವೃತ್ತಿಯು ಆನಾಗಲೂ ಮಹಾಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಸೇವಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಆತು 
ರಪಡುವುದು ? 


ಈಕೆಯ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ರಾಜನು ಆಶ್ಚರ್ಯ ಚಕಿತನಾಗಿ" ಅಹೋ! 
ತರುಣೀ, ನನ್ನ ಸಟ್ಟಮಹಿಸಿ ಲೀವಾವತಿ ಇರುವಳು. ಆಕೆಯು ಇಷ್ಟಪಡದಿ 
ದ್ದರೆ ಯಾರನ್ನೂ ವಿವಾಹ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಲಿಲಾವತಿಯು ಸಮ್ಮ 
ತಿಸಿದರೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಪರಿಗ್ರಹಿಸುತ್ತೇನೆ' ಎಂದು ಆಕೆಯನ್ನು 
ಸದಾ ಭೋಗ್ಯಸ್ತ್ರೀಯಾಗಿ ಪರಿಗ್ರಹಿಸಿದನು. 


Se 
ಶ೦ಕರಕವಿ. 


ಬಲಿ ದಿನ ಭೋಜರಾಜನು ಸಕಲ ಸಾಮಂತ ವಿದ್ವತ್ಯವೀಂದ್ರರಿಂದ 

ಪರಿನೇಷ್ಟಿತನಾಗಿ ಸಿಂಹಾನನದಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಸಿದ್ದನು. ಆಗ ಶಂಕರನೆಂಬ ಕವೀಶ್ವ 

ರನು ಆ ಸೆಜೆಗೆ ಬಂದನು. ಭೋಜನು ಆತನ ಮುಖತೇಜವನ್ನೂ ಕೈಯಲ್ಲಿ 

ತಾಳೆಯಗರಿ ಇರುವುದನ್ನೂ ನೋಡಿ ವಿದ್ವಾಂಸನೆಂದು ತಿಳಿದು ಸ್ವಾಗತವಿತ್ತು 

ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದನು. ಶಂಕರಕವಿಯು ಕೈಯೆತ್ತಿ ಅಹೋ! ರಾಜಾ, ನಿನಗ 

ಭ್ಯುದಯವುಂಟಾಗಲಿ'? ಎಂದಾಶೀರ್ವದಿಸಿದನು. ಭೋಜನು ಸಂತೋಷ 

ಪಟ್ಟು ಹೀಗೆ ಕೇಳಿದನು. 

ಭೋಜ--ಕವಿವರ್ಯಾ, ಆ ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿರುವುದೇನು? 

ಶಂಕರಕವಿ- ಪದ್ಯವು. 

ಭೋಜ---ಯಾರದು? 

ಶಂಕರ--ನಿನ್ನಜೇ! 

ಭೋಜ---ಓದಿರಿ. 

ಶಂಕರ--ಓದುತ್ತೇನೆ ಈ ಚಾಮರಗಳನ್ನು ಹಾಕುವವರ ಕಂಕಣ ರುಣ 
ರ ಣತ್ಕಾರಗಳೆನ್ನು ಕ್ಷಣಕಾಲ ನಿಲ್ಲಿಸು. 


೪೮ ಭೋಜಕಾಳಿದಾಸ 


ತರುವಾಯ ಭೋಜನ ಸಭೆಯೆಲ್ಲಾ ಆತನ ಆಜ್ಞಾನುಸಾರವಾಗಿ ನಿಶ್ರ 
ಬ್ಲವಾಗಿದ್ದಿತು ಶಂಕರ ಕವಿಯು ತಾಳೆಯ ಗರಿಯನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡು ಹೀಗೆ ಓದಿದೆನು:- 


ಶ್ಲೋ! ಯಥಾಯಧಾ ಭೋಜಯಶೊ- ವಿವರ್ಧತೆ: | 
ಸಿತಾಂ ತ್ರಿಲೊಕೀಮಿವ ಕರ್ತುಮುದ್ಯಶ೦॥ 
ತಥಾತಥಾ ಮೇ ಹೃದೆಯಂ ವಿಧೂಯತೇ | 
ಪ್ರಿಯಾಲಕಾಳೀ ಧವಳತ್ವ ಶಂಕಯಾ ॥ 
ಕಂ|| ರಾಜೇಂದ್ರ ನಿನ್ನ ಕೀರ್ತಿ ವಿ 
ರಾಜಿಸುತಂ ಧವಳವರ್ನದಿಂ ಪರ್ಬುತಿರಲ್‌ | 
ಮಾಜದೆ ಮಪ್ರಿಯೆಯಳಕಂ | 
ಸಾಜಂ ಧಾವಳ್ಯಮಪ್ಪುದೆಂದಳುಕುವೆ ನಾಂ || 
4« ರಾಜಚಂದ್ರಾ, ನಿನ್ನೆ ಕೀತಿಣಯು ಮೂರುಲೋಕವನ್ನೂ ಚಿಳ್ಳಗೆಮಾಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿ 
ಬೆಳೆಯುತ್ತಿರುವಾಗಲೆಲ್ಲ ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯ ಕಪ್ಪಾದೆ ಮುಂಗುರುಲುಗಳು ಎಲ್ಲಿ ಬಿಳ ಪಾ 
ಗುವುವೊ ಎಂದು ನನ್ನ ಹೃದೆಯವು ವಿಶೇಷ ಪರಿತಪಿಸುತ್ತಿರುವುದು * 


ಈ ಕವಿಯ ಚಮುತ್ನತಿಗೆ ರಾಜನು ಸಂತೋಷಿಸಿ ಆತನಿಗೆ ಹನ್ನೆರಡು 
ಲಕ್ಷ ಧನವನ್ನು ಕೊಡಿಸಿದನು. ಸಭೆಯಲ್ಲಿನ ವಿದ್ವಾಂಸರೆಲ್ಲರೂ ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ಮನ್ನುರಾಗಿ ತಲೆ ತಗ್ಗಿಸಿಕೊಂಡು ರಾಜಸಭೆಯ್ಲ್ಲ ಪ್ರತಿಯಾಡಲಾರದೆ ಇದ್ದರು. 


ಆ ದಿನದೆ ಸಜೆಯು ಮುಗಿದಮೇಲೆ ಭೋಜರಾಜನು ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ 
ತೆರಳಿದನು. ಪಂಡಿತರೆಲ್ಲರೂ ರಾಜನು ಸಭೆಯಲ್ಲಲ್ಲದಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ 
« ಆಹಾ! ಭೋಜರಾಜನ ಅನಿವೇಕವನ್ನು ಏನೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು? ನೇದ 
ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿತಿಳಿದ ಆಶ್ರಿತಕವಿಗಳಿಗೆ ಒಂದುಲಕ್ಷ ಮಾತ್ರ ಕೊಟ್ಟನು, 
ಕೇವಲ ಗ್ರಾಮ್ಯಕವಿಯಾದ ಈ ಶಂಕರನಿಗೆ ಹನ್ನೆರಡುಲಕ್ಷ ಕೊಟ್ಟನು. 


ಇವನ ಅತಿಶಯವೇನು? ಎಂದು ರಾಜನನ್ನು ನಿಂದಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದರು. 


ಹೀಗೆ ಸಭೆಯೆಲ್ಲವೂ ಪಂಡಿತರ ಕೋಲಾಹಲದಿಂದ ತ.ಂಬಿರಲಾಗಿ ಆ 
ಸನಾಯದಲ್ಲಿ ಕನಕಕುಂಡಲಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಕಸ್ತೂರಿ ಚಂದನ ಮುಂತಾದ 


ಶಂಕರಕವಿ ೪೯ 


ಸುಗಂಧದ್ರವ್ಯಗಳ ವಾಸನೆಯು ವಿಸ್ತರಿಸುತ್ತಿರಲು ಮೊರ್ತಿಮಂತ ವಿಲಾಸ 
ದಂತೆ ಅತಿ ಸುಂದರನೂ ಮಹಾಕವಿಯೂ ಆದೆ ಒಬ್ಬ ಮಹಾಷರುಪುನು 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. ಅವನ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ನೋಡಲಾಗಿ ಸ್ವರ್ಗದಿಂದ ಭೂಮಿ 
ಗಿಳಿದುಬಂದ ಬೃಹಸ್ಸತಿಯಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ವಿದ್ವಾಂಸರೆಲ್ಲರೂ ಆತ 
ನನ್ನು ನೋಡಿ ಒಬ್ಬರ ಮುಖವನ್ನೊಬ್ಬರು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಸ್ಥಬ್ಧ ರಾಗಿ 
ದ್ದರು. ಆ ಮಹಾಪುರುಷನು ಮತ್ತಾರೂ ಅಲ್ಲ; ನಮ್ಮ ಕವಿರತ್ನ ಕಾಳಿದಾ 
ಸನೇ! ಅಂತಹ ತೇಜೋರಾಶಿಯೂ, ಅಂತಹ ಸುಂದರನ, ವಿದ್ವಾಂಸನೂ 
ಮತ್ತಾವನಿರುವನು? 


ತದನಂತರ ಸಭೆಯಲ್ಲಿನ ವಿದ್ವಾಂಸರನ್ನು ಕಂಡು " ಭೋಜರಾಜನೆಲ್ಲಿ? 
ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. "" ಈಗಲೇ ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ ಹೋದರು” ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ದರು. 


ಆಗಲಾ ಕಾಳಿದಾಸನು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ವಿದ್ವಾಂಸರಿಗೆಲ್ಲ ತಾಂಬೂಲವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ಅಲ್ಲಿ ನಡೆದ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ತಿಳಿದು ಶಂಕರಕವಿಯಮೇಲೆ ಇವರೆ 
ಲ್ಲರೂ ಅಸೂಯೆ ಪಟ್ಟಿರುವರೆಂದು ಅವರ ಮುಖಲಕ್ಷಣದಿಂದಲೇ ಗ್ರಹಿಸಿ 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು:-- 


« ಅಹೋ! ಕವಿನರಕ್ಕೊ ಭೋಜಮಹಾರಾಜನು ಶಂಕರಕವಿಗೆ ಹನ್ನೆ 
ರಡುಲಕ್ಷ ಏತಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟಿ ರುವನೆಂದು ನೀವು ಗುರುತಿಸಲಿಲ್ಲ. ಈ ಧನದಲ್ಲಿ 
ಶಂಕರನಿಗೆ ಒಂದುಲಕ್ಷಮಾತ್ರವೇ, ಇನ್ನುಳಿದ ಹೆನ್ನೊಂದುಲಕ್ಷ ಈತನ ಹೆಸ 
ರಿನವರಾದ ಏಕಾದಶರುದ್ರರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ರುವನು. ಇದೇ ಮಹಾರಾಜನ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯವು” ಎಂದು ನುಡಿಯಲು ಸೆಭೆಯವರೆಲ್ಲ ಇದು ಅತಿ ಚಮತ್ಕಾರ 
ವೆಂದು ಭಾವಿಸಿದರು. ಈ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಓರ್ವ ರಾಜಪುರುಷನು 
ಭೋಜರಾಜನಿಗೆ ಅರಿಕೆ ಮಾಡಲು, ಭೋಜನು ತನ್ನ ಅಂತರಂಗವಾದ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯವನ್ನು ಗುರುತಿಸಿದಾತನು ಮಹಾನುಭಾವನೆಂದರಿತು ತತ್‌ಕ್ಷಣ ಆ 
ಕವಿಸಾರ್ವಭೌಮನನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸಭೆಗೆ ಬಂದು ಸಿಂಹಾಸನಾರೋ 
ಹಣ ಮಾಡಿದನು. ಕವಿಕಾಳಿದಾಸನು "ಮಂಗಳವಾಗಲಿ? ಎಂದಾಶೀರ್ವದಿಸಿ 
ಗಂಭೀರವಾದಸ್ವರದಿಂದ ರಾಜಮೌಳಿಯಮುಂದೆ ನಿಂತು ಈರೀತಿ ಸಠಿಸಿದನು- 


೫೦ ಭೋಜಕಾಳಿದಾಸ 


ಶ್ಲೋ! «« ಮಹಾರಾಜ ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಜಗತಿ ಯಶಸಾ ತೇ ಧವಳಿತೇ | 
ಪಯಃಪಾರಾವಾರಂ ಪರಶುಪುರುಷೋಯಂ ಮೃಗಯತೇ I 
ಕಪರ್ದೀ ಕೈಲಾಸಂ ಕವಿವರಮಭೌಮಂ ಕುಲಿಶಭೃತ್‌ | 
ಕಲಾನಾಥಂ ರಾಹುಃ ಕೆಮಲಭವನೋ ಹಂಸಮಧುನು?॥ 
ಸೀ|| ಶ್ರೀಮಂತ ಧೀಮಂತ ಭೂಮಿಪ ಭೋಜನೇ 
ಸೌಮ್ಯದಿ ನಿನ್ನುರುಕೀರ್ತಿಯಖಿಳ || 
ಭೂಮಿಯಂ ಬೆಳ್ಳಿಯಂದದಿ ಬೆಳಗುತ್ತಲಿ 
ತಾಮಸವಿಲ್ಲದೆ ಹೆಬ್ಬುತಿರಲು 
ಕಾಮನಯ್ಯನು ಕ್ಲೀರಜಲಧಿಯನಂತೆಯೆ 
ಕಾಮವೈರಿಯು ಬೆಳ್ಳಿ ಬೆಟ್ಟವನ್ನು 
ಆ ಮಹಾಇಂದ್ರ ನೈರಾವತವನು ರಾಹು 
ಸೋಮನಂ ಬ್ರಹ್ಮನು ಹಂಸವನ್ನು 
ಗೀ|| ಈ ಮಹಾವಸ್ತುಗಳ ಗುರುತರಿಯದಂದು 
ಭ್ರಾಮುಕದಿ ಹುಡುಕುತ್ತಿಹರೈದೆ ಸತತ 
ನಾಮಶೂಕ್ಯಮದಾಗಲು ಭ್ರಾಂತರಾಗಿ 
ನೇಮನಿಯಮಗಳೆಲ್ಲವನುಳಿಯುತಎರು 
«« ಅಹೋ ಮಹಾರಾಜ ಶ್ರೀಮಂತನೇ, ನಿನ್ನ ಕೀರ್ತಿಯಿಂದಿ:ಕೋಕವೆಲ್ಲ ಬಿಳುಪಾಗಲು 
ವಿಷ್ಣುವು ಹಾಲುಕೆಡಲನ್ನೂ, ಶಿವನು ಕೈಲಾಸವನ್ನೂ, ಇಂದ್ರನು ಬರಾವತೆಪೆನ್ನೂ, 
ರಾಹುವುಚಂದ್ರೆನನ್ನೂ, ಬ್ರಹ್ಮನು ಹಂಸವನ್ನೂ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲಾಗದೆ ಬೆದೆಕುತ್ತಲಿರುವರು'' 
ಈ ಕರ್ಣಾಮೃತವಾದ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಕೇಳಿ ಭೋಜರಾಜನು ಅತ್ಯಾ 
ನಂದವನ್ನು ಪೊಂದಿ, ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿ ನಿಂದ ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕಿಗೆ ತಿರುಗಿದನು. ಕಾಳಿ 
ದಾಸನು ಭೋಜರಾಜನಿಗೆ ಈ ಶ್ಲೋಕವು ವಿಷಾದವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ ವಿಮು 
ಖನಾಗಿರಬಹುದೆಂದರಿತು ಆತನಿಗಭಿಮುಖವಾಗಿ ಹೋಗಿ ಮತ್ತೆ ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಿದನು ; 


ಶಕೆಂರಕನಿ ೫೧ 


ವೃ॥ «« ನೀರಕ್ಸೀರೇ ಗೃಹೀತನ್ಹಿ ನಿಖಿಲಜಗತತೀರ್ಯಾತಿ ನಾಳೀಕೆಜನ್ಮಾ | 
ತಳ್ರೆಂಧೃತ್ವಾ ತುಸರ್ವಾನಟಿತಿಜಲನಿಧಿ:೦ಕ್ಚಕ್ರಪಾಣಿರ್ಮುಕುಂದೆಃ || 
ಸರ್ವಾನುತ್ತು ೦ಗಕೈರ್ಲಾ ದಹತಿ ಪಶುಪತಿಃ ಫಾಲನೇತ್ರೇಣ ಪರ್ಶ್ಯ 
ವ್ಯಾಪ್ತಾಕ್ಸತ್ಮೀರ್ತಿಕಾಂಶಾತ್ರಿಜಗತಿನೃಪತೇ ಭೋಜರಾಜಕ್ಸಿತೀಂದ್ರೆಃ” | 


ದ 


ಸೀ] ಸರಸಿಜಭವನು ನೀರನ್ನು ಹಾಲನ್ನು ತಾಂ 

ಬೆರಸುತಲೆಲ್ಲ ಹಂಸಗಳಿಗಿಡುವ 

ಹರಿಯು ಸಪ್ತ ಸಮುದ್ರದೊಳಗೆಲ್ಲ ಮಜ್ಜಿಗೆ 
ಬೆರಸುತಲಿರುವನು ತಿರುಗಿ ತಿರುಗಿ 

ಹರನು ತಾನಗ್ಗಿ ನೇತ್ರದೊಳೆಲ್ಲ ಗಿರಿಗಳ 
ಭರಡೊಳು ಸುಡುತಲಿರ್ದಸನು ಬಿಡದೆ 

ಆರರೆ! ತಾನಿಂತು ಶ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳಿಗು ನಿನ್ನ 
ವರಕೀರ್ತಿ ಮೋಸವಮಾಡಿತಯ್ಯ 


ಗೀ|| ಬೆರೆತ ವಾಲನು ನೀರನು ರಾಜಹಂಸ 
ವಿರದೆ ಬೇರ್ಪಡಿಸುವುದಿದು ನೈಜಮಲ್ಲು? 


ಇರಿನೆ ಮಜ್ಜಿಗೆ ಹಾಲೊಳು ಮೊಸಕರೆನಿಪುದು 
ಉರಿಯೆ ಬೆಳ್ಳಿಯಬೆಟ್ಟವು ಕರಗುತಿಹುದು 


" ಭೋಜರಾಜೇಂದ್ರ್ಯ ನಿನ್ನ ಆ ಯಶಃಕಾಂತಿಯು ತ್ರಿಲೋಕದಲ್ಲೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿರಲಾಗಿ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ನೀರನ್ನೂ ಹಾಲನ್ನೂ ಬೆರಸಿ, ಎಲ್ಲಾ ಜಾತಿಯ ಪಶ್ಚಿಗಳಿಗೂ ಇಡೆತ್ತಿರುವನು. 
(ಹಂಸವು ನೀರನ್ನೂ ಹಃಲನ್ನೂ ಬೇರೆಮಾಡುವುದು) ಚಕ್ರಪಾಣಿಯಾದೆ ನಾರಾಯಣನು 
ಮಜ್ಜಿಗೆಯನ್ನು ಎಲ್ಲಾ ಸಮುದ್ರೆದಪ್ಲಿಯೂ ಹಾಕುವನು. (ಹಾಲಿನಲ್ಲಿ ಮಜ್ಜಿಗೆ ಸೇರಿದರೆ 
ಗಟ್ಟಿಯಾಗುವುದು) ಶಿವನು ತನ್ನ ಅಗ್ನಿಸೆ*ಶ್ರದಿಂದೆ ಪರ್ಪತಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ದೆಹಿಸುತ್ತಿ ರುವನು. 
(ಬೆಳ್ಳಿಯ ಬೆಟ್ಟವು ಕರಗುವುದು) '' 


ಈ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಕೇಳಿ ಭೋಜರಾಜನು ದಕ್ಷಿಣದಿಂದ ಪಶ್ಚಿಮಾಭಿ 
ಮುಖವಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು ಕಾಳಿದಾಸನು "" ನನ್ನ ಕವಿತ್ವವು ಈತ 
ನಿಗೆ ರುಚಿಸದೆ ಹೀಗೆ ತಿರುಗಿಕೊಳ್ಳುವನು?' ಎಂದೊಹಿಸಿ ಆತನಿಗಭಿಮುಖ 
ವಾಗಿ ನಿಂತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು ;-- 


೫೨ 


ಭೋಜಕಾಳೆದಾಸ 


ಶ್ಲೋ!| « ವಿದ್ದೆದ್ರಾಜಶಿಖಾಮಣೇ ತುಲಯಿತುಂ ಧಾತಾ ತ್ಲೆದೀಯಂ ಯಃ | 


ಸೀ 


ಗೀ|| 


ಕೈಲಾಸಂ ಚ ನಿರೀಕ್ಬ್ಯತೆತ್ರಲಘುತಾ೦ ನಿಶ್ಸಿಪ್ತರ್ವಾ' ಪೂರ್ತಯೇ || 
ಉಕ್ಸುಣಂ ತದುಪರ್ಯುಮಾಸಹಚರಂ ತೆನ್ಮೂರ್ಥ್ನಿ ಗಂಗಾಜಲಂ | 
ತಸ್ಯಾಗ್ರೇ ಫಣಿಪುಂಗವಂ ತದೆಪರಿ ಸ್ಫಾರಂ ಸುಧಾದೀಧಿತಿಂ | ಸ 


ಕನಿಕಲ್ಪವೃಕ್ಷ ನಿನ್ನವಿರಳ ಕೇರ್ತಿಯ 

ಕನಿ ನಿತಾಮಹನು ತಾಂ ತೂಗಲೆಳಸಿ 
ತನೆ ಬೆಳ್ಳಿ ಜೆಟ್ಟಿವನಿಡೆ ಲಘುವಾಗಲು 

ಶಿವನ ನಾಹನನಾದೆ ಬಸವನನ್ನು 
ತವಕದೊಳದರಮೇಲರ್ಥ ನಾರೀಶನ 

ಅವನ ಮೇಲಮರಗಂಗೆಯನು ನಿಲಿಸಿ 
ಭುವನವ ಪೊತ್ತಾದಿಶೇಷನ ತಂದಿಟ್ಟು 

ಕುವಲಯಾರಿಯ ನಿಲ್ಲಿಸಿದನು ಕೊನೆಗೆ 


ಇವುಗಳೆಲ್ಲವು ಹೆಗುರವಾಗುವುದ ಕಂಡು 

ಭುವನಪಾಲಕ ಅಚ್ಚರಿಗೊಂಡ ವಿಧಿಯು 
ನವವಿಧಾಮಳ ರಾಜನು ಕವಿಯು ನೀನು 
ಶಿವನ ಕೃಪೆ ನಿನಗಾಗಲಿ ಸುಸಮಯದಲಿ 


«" ಪಂಡಿತೆಶಿಖಾಮಣಿಯಾದೆ ಅಹೋ ರಾಜಾ, ಬ್ರಹ್ಮನು ನಿನ್ನ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಕೈಲಃ 


ಸಕ್ಕೆ ಸರಿತೂಗಿಸಲೆಳಸಿದಾಗ ಆ ಕೈಲಾಸನೇ ಹಗುರವಾಯಿತು. ತೂಕವನ್ನು ಸರಿಮಾಡು 
ಪುದೆಕ್ಕಾಗಿ ಅದೆರಮೇಲೆ ಶಿವನ ಎತ್ತನ್ನೂ, ಅದೆರಮೇಲೆ ಶಿವನನ್ನೂ, ಅವಸಮೇಲೆ ಗಂಗೆ 


ಯನ್ನೂ, ಅದೆರಮೇಲೆ ಆದಿಶೀಷನನ್ನೂ ಅದೆರಮೇಲೆ ಬಿಳಿದಾದೆ ಚಂದ್ರೆಸಕಳೆಯನ್ನೂ 
ಇಟ್ಟು ಕೂಗಿದನು” 


ಮತ್ತೆ ಭೋಜರಾಜನು ಈ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಕೇಳೆ ಉತ್ತರ ಮುಖನಾ 
ದೆನು. ಕಾಳಿದಾಸನಾದರೋ ಸಟ್ಟುಹಿಡಿದು ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ಸಂತೋ 
ಸಷಸಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಆತಥಿಗಭಿಮುಖವಾಗಿ ಹೋಗಿ ಮತ್ತೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. 


ಳಂಕೆರಕವಿ ೫೩ 


ಶ್ಲೋ|| ಸ್ವರಾ ದ್ಲೋಪಾಲ ಕುತ್ರವ್ರಜಸಿ ಸುರಮುನೇ ಭೂತಲೇ ಕಾಮದಧೇನೋಃ | 
ವತ್ಸಸ್ಯಾನೇತುಕಾಃ ಮಸ್ತ ಶಚಯಮಧುನಾ ಮುಗ್ಧ ದುಗ್ಗಂ ನ ತಸ್ಯಾಃ || 
ಶ್ರುತ್ವಾ ಶ್ರೀಭೋಜರಾಜಪ್ರಚುರವಿತರಣಂ ವ್ರೀಡಶುಷ್ಯಸ್ತನೀ ಸಾ| 
ವ್ಯರ್ಯೋಹಿಸ್ಯಾತ್ಟ್ರಯಾಸಸ್ತ ದೆಪಿತೆದರಿಭಿಕ್ಸರ್ನಿ ತಂ ಸರ್ದಮುರ್ವ್ಯಾವ್‌್‌ || 


ಸೀ 








ನಾರದೆಮುನಿ ಸ್ವರ್ಗದಿಂ ಬರ್ಸ ಗೊಲ್ಲನ 
ಸಾರಿಕೇಳಿದನೆಲ್ಲಿಪೋಪೆಯೆಂದು 

ಧಾರುಣಿಗಿಳಿದು ಹುಲ್ಲನ್ನು ನಾಂ ತರುವೆನು 
ಆರಿಸಿ ಕಾಮಡೇನುವಿನ ಮರಿಗೆ 

ಪೋರನೆ ಕಾಮಥೇನುವಿಗೆ ಪಾಲಿಲ್ಲವೆ? 
ಯಾರು ಪೇಳಿದರು ಛೀ! ಮೂರ ನಿನಗೆ 

ನಾರದಮುನಿವರ, ಭೋಜನೌದಾರ್ಯದಿಂದ 
ದಾರಯೆ ಬತ್ತಿದುದೆಲ್ಲ ಪಾಲು 

ಗೀ|| ಸೂರಿಜನಗಳಿಗಿಡುವ ದಾತಾರ ವೀರೆ 

ಧೀರ ಭೋಜನ ಶತ್ರುಗಳೆಲ್ಲ ತೃಣವ 

ಚೂರುವುಳಿಸದೆ ತಿಂದರು ನಿನ್ನ ಶ್ರಮೆಯು 

ತೀರಲಾರದು ಪೋಗು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ತಿರುಗು 


ನಾರದೆ_ ಎಲವೋ ಗೊಲ್ಲರವನೇ, ಸ್ವರದಿಂದ ಎನ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವೆ 

ಗೊಲ್ಲರವನು--ನಾರದೆಮುನಿಯೇ, ಈಗ ಕಾಮಧೇನುವಿನ ಕರುವಿಗೆ ಹುಲ್ಲನ್ನು ತರುವುವೆ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. 

ನಾರದ -ಮೂರ್ಯ, ಕಾಮಥೇನುವಿಗೆ ಹಾಲಿಲ್ಲನೇನೋ ? 

ಗೊಲ್ಲರವನು--ಶ್ರೀ ಭೋಜರಾಜನ ಪ್ರಸಿದ್ಧೆ ವಾದ ದಾತೃತ್ವವನ್ನು ಕೇಳಿ ಕಾಮಧೇನುವಿನ 
ಮೊಲೆಗಳು ಬತ್ತಿ ಹೋಗಿರುವುವು 

ನಾರದ. ಹಾಗಾದೆರೆ ನಿನ್ನ ಶ್ರಮ ವ್ಯರ್ಥವಲ್ಲವೇ? ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿನ ಹೆಲ್ಲೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಭೋಜನ ಶತ್ಮಗಳು (ಕೃಪಣರು) ತಿಂದೇಹಾಕಿರುವರು ! 


ಈ ಅದ್ಭುತವಾದ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಕೇಳಿ ಭೋಜರಾಜನು ಸಿಂಹಾಸನ 
ದಿಂದಿಳಿದುಬಂದು ಸಭಾಸದರಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ“ ಆರ್ಯರ ಈದಿನ ಮೊದಲು 
ನನ್ನ ಡೇಶಕ್ಕೆಲ್ಲ ಈ ಕನಿಚಂಸ್ರನೆ: ಅಧಿಪತಿಯ್ಕು ನುಕ್ಕುದಿಕ್ಕುಗಳುಳ್ಳರಾಜ್ಯ 


೫೪ ಭೋಜಕಾಳಿದಾಸೆ 


ವನ್ನು ನಾಲ್ಕು ಶ್ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಬಿ ನನು > ಎಂದು ಹೊರಡಲುದ್ಯು 
ಕೃನಾದನು. 


ಕಾಳಿದಾಸನು ಮಹೆದಾಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ" ಅಹೋ! ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಣನಾದ ನನಗೆ ರಾಜ್ಯವೇಕೆ? ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು ವಹಿಸಲು ಕ್ಷತ್ರಿಯನಲ್ಲವೇ 
ಅರ್ಹನು?” ಆದುದರಿಂದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ನಾನು ನರಿಗ್ರಹಿಸಲಾರೆನೆಂದು 
ದೃಢವಾಗಿ ನುಡಿದನು. 

ಭೋಜಮಹಾರಾಜನು ಬುದ್ಧಿ ಸಾಗರನಅನುಮತಿಯಮೇರೆಗೆ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ 
ಪ್ರತಿಫಲವಾಗಿ ಕೆಲವು ಲಕ್ಷ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಕಾಳಿದಾಸೆನಿಂದ ಪುನಃ 
ರಾಜ್ಯ ವನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಂಡನು. ಅದುಮೊದಲು ಭೋಜನು ಕಾಳಿದಾಸ 
ನನ್ನು ಸರಸ್ವತಿಯ ಅಪರಾವತಾರವೆಂದು ಭಾವಿ ಪರಮ ಮೈತ್ರಿಯಿಂದೆ ನೋ 
ಚ ತನು. ಆಕೃತಿಗಳು ಬೇರೆಯಾಗಿದ್ದರೂ ಭೋಜಕಾಳಿದಾಸನ ಮನ 
ಸ್ಸೊಂದಾಗಿದ್ದಿತು. 

ದಾ ಸಕಾ-- 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಕಳ್ಳತನ. 


ಲ) ವಾಕೊಂದು ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯಮಂತ್ರಿಯು, ಭೋಜಮಹಾ 
ರಾಜನು ವಿಶೇಷ ದ್ರವ್ಯವ್ಯಯಮಾಡುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಸಹಿಸಲಾರದೆ ರಾಜನ 
ಶಯನಗೃ ಹಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಒಂದು ಗೋಡೆಯಮೇಲೆ ಈ ಶ್ಲೋಕಪಾದವನ್ನು 
ಬರೆದನು-- 
44 ಅಪನೆರ್ಧಂ ಧನಂ ರಕ್ಷೆ (ತ್‌ ಕಿ 
ಸೀ|| ಆಪತ್ತಿಗೊದಗುವಂದದಿ ಧನವನ್ನು ಫಿ 
ಕ್ಷೇಷಮಾಡಿಡುವುದೆ ಧೀಮತಮದು 
೬4 ಆಸತ್ಕಾ ಲದೆನ್ಲಿ ಸಹುಯ ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಧನವನ್ನು ಸಭ ಳನು sel 
ಭೋಜರಾಜನು ಶಯನಗೃಹದಿಂದೆದ್ದು, ಆ ಶ್ಲೋಕಪಾದವನ್ನು ಓದಿ 


ತ್ತ ವ್ಯಾಕುಲಪಟ್ಟು, ಆ ಚರಣದ ಕೆಳಗೆ ನು ಚರಣವನ್ನು ಹೀಗೆ 
ಬ ದನು 


ಚ್ರಾಹ್ಮೆಣನೆ ಕಳ್ಳತನ ೫೫ 


«4 ಶ್ರೀಮತಾಮಾಪದಃ ಕುತ 
ಆಪತ್ತದೆಲ್ಲಿ ಬರ್ಪುದು ಸಿರಿವಂತಗೆ 
ತಾಪಗಳೆಂದೊಡೇನವಗೆ ಜಗದಿ 
5 ಶ್ರೀಮಂತರಿಗೆ ಆಪತ್ತು, ಗಳಿಲ್ಲಿಯವು ” 


ಮರುದಿನ ಮಂತ್ರಿಯು ತಾನುಬರೆದೆ ಚರಣಕ್ಕೆ ಬದಲು ಬರೆದಿರುವು 
ನನ್ನು ನೋಡಿ ಅಷ್ಟಕ್ಕೆ ಸುಮ್ಮೆನಿರಡೆ ಮೂರನೆಯ ಚರಣವನ್ನು ಬರೆದನು- 
«* ಸುಚೇದಪಗತಾ ಲಕ್ಷ್ಮೀಃ ?'' 
ರೂಪಿಸ ಸೆಂಪತ್ತು ತೊಲಗಿದೊಡಾ ವಿ. 
ರೂಪಮಾಗದಲುಳಿಯುವುದೆ ಧರೆಯೊಳ್‌ 
* ಸೆಂಪಸ್ತು ಹೋದರೋ ?' 


ಭೋಜನು ಸಮಾಧಾನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಚರಣವನ್ನು 
ಹೀಗೆ ಬರೆದನು 
«« ಸಂಚಿತಾರ್ಥೋಪಿ ನಶ್ಯತಿ” 
'ಜೋವಾನ ಮಾಡಿದರ್ಧವು ವ್ಯರ್ಥಮಾದೊಡೆ 
ಯೇಪರಿ ಗೈವನಾವೇಳೆಯಲ್ಲಿ? 
« ಕೂಡಿಟ್ಟ ದ್ರವ್ಯವೂ ಸಹ ಹೋಗುವುದು ” 


ಹೀಗೆ ಮಂತ್ರಿಯು ತನ್ನ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆಲ್ಲ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಸಮಾಧಾನ 
ಬರೆದಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಜನಿಗೆ ತನ್ನ ಮೇಲೆ ಕೋಪವುಂಬಾಯಿತೆಂದು 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿ--ರಾಜೇಂದ್ರಾ, ನನ್ನ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿ 
ಕೊಂಡನು. ಭೋಜನು ಮಂತ್ರಿಗೆ ನೀತಿಬೋಡೆ ಮಾಡಿ ಕಳುಹಿಸಿ ಶಯನ 
ಸೃಹೆದಲ್ಲಿ ಲೀಲಾವತಿಯ ಸಂಗಡೆ ಸಕಸಸಲ್ಲಾ ಪಗಳೆನ್ನಾಡುತ್ತ ಶೃಂಗಾರ 
ಸೋಷ್ಠಿಯಲ್ಲಿದ್ದನು. 

ಆ ರಾತ್ರಿ ಓರ್ವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಜೀವನಾಧಾರವಿಲ್ಲದೆ ಭೋಜರಾಜನ 
ಕಯನಗೃಹಕ್ಕೆ ಕನ್ನವನ್ನು ಹಾಕೆ ಒಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಅಲ್ಲಿರುವ ಅನೇಕ 
ಸತ್ನಾಭರಣಗಳನ್ನೂ, ಅನೇಕ ಬಂಗಾರವನ್ನೂ ದ್ರನ್ಯನನ್ನೂ ಪಟ್ಟಿ ವಸ್ತ್ರ 


೫೬ ಭೋಜಕಾಳಿದಾಸ 


ಗಳನ್ನೂ ಮೂಟಿಕಟ್ಟಿ ಎತ್ತಿಕೊಂಡುಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ ಮನಸ್ಸುಬಾರದೆ ಆಲೋ 
ಚಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 


«ಈ ರತ್ನಾಭರಣ ಮೊದಲಾದ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಮನೆಯ ಯಜಮಾನ 
ನಿಗೆ ತಿಳಿಯದಂತೆ ಕದ್ದುಕೊಂಡೆನಲ್ಲಾ, ಕಳ್ಳತನದಿಂದ ಬರುನ ಪಾಪವ 
ಹಾಗಿರಲಿ, ಈ ಸಾಲವನ್ನೆಲ್ಲ ಜನ್ಮಾಂತರದಲ್ಲಿ ತೀರಿಸಲೇಬೆ?ಕಲ್ಲವೇ? ಅದರಿಂದ 
ಲಾಭವೇನು? ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ ಪಾಪದಿಂದ ಕೆಲವರು ಕುರುಡರಾ 
ಗಿಯೂ, ಕೆಲವರು ಕುಂಟಿರಾಗಿಯೂ, ಕೆಲವರು ರೋಗಿಗಳಾಗಿಯೂ, ಕೆಲ 
ವರು ದರಿದ್ರರಾಗಿಯ್ಕೂ, ಹುಟ್ಟ, ಆಯಾ ಪಾಸಫಲನನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಲಿ 
ರುವರು. ಇಷ್ಟನ್ನೂ ಕೇಳಿ ತಿಳಿದು ಪಾಪಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೇಕೆ ಮಾಡಬೇಕು? 
ಎಂದಾಲೋಚಿಸಿ ಕದ್ದವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಟ್ಟು ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಹೊರಗೆ ಹೋಗಲು ಉದ್ಯುಕ್ತನಾದನು. 


ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಭೋಜರಾಜನು ತನ ೩ ರೆಧಗಳು, ಆನೆಗಳು. ಕುದುರೆ 
ಗಳು. ಸೈನ್ಯವೇ ಮೊದಲಾದ ಸಂಪತ್ತುಗಳನ್ನು ನೆನೆದುಕೊಂಡು ಲೀಲಾವತಿಯ 
ಸಂಗಡ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು--- 


ವೃ! ಚೇತೋಹರಾಯುವತೆಯಸ್ಸು ಹೃದೋನುಕೂಲಾಃ | 
ಸದ್ಭುಂಧವಃ ಪ್ರಣಯಗರ್ಭಗಿರಶ್ಚ ಭೃತ್ಯಾಃ | 
ವಲ್ಲಂತಿ ದೆಂತಿನಿವಹಾಸ್ತರಳಾಸ್ತುರ೦ಗಾಃ || 
ಸೀ|| ಸತಿಯುತ್ತಮಳು ಹಿತರನುಕೂಲರಾಗಿಹರ್‌ | 
ಮುತಿಯುತರಾ ಬಂಧುವರ್ಗದವರು | 
ಸತತ ಸೇವಕರತಿನಿನಯ ಸಂಭಾಷಿತ | 
ರತುಲಿತಮಾ ದಂತಿನಿಚಯಮ್ಮೆದೆ (| 
ಖತಿಯುಂಟುಮಾಳ್ಪ್ಬವು ಕುಣಿಯುತೆ ತುರಗ ಸಂ | 
ತತಿಗಳು ಹೊಂಕರಿಸುತ್ತಲನಿಶ || 
*« ಹೆಂಡತಿಯು ಮನೋಹಾರಿಣಿಯು, ಮಿತ್ರರು ಅನುಕೂಲರು, ಬಂಧುಗಳು ಬಹು ಉತ್ತ 
ಮರು ಸೇವಕರು ಬಹು ಪ್ರಿಯರಾಗಿ ಮಾತನಾಡುವವರು, ಮರಿಯಾನೆಗಳು ಅಂದವಾಗಿ 
ಸುತ್ತುತ್ತಲಿರುವುವು, ಕುದುರೆಗಳು ಚಟುವಟಿಕೆಯುಳ್ಳುವು” 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಕೆಳ್ಳತನೆ ೫೭ 


ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪಾದವು ಸ್ಫುರಿಸದೆ ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿದ್ದ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣಕಳ್ಳನು ಆ ಮೂರು ಪಾದಗಳನ್ನು “ಕೇಳಿ 
ಸು ವೈರಾಗ್ಯ ಹೊಂದಿದವನಾದುದರಿಂದ ಸಹಿಸಲಾರದೆ ನಾಲ್ಕ ತು ಪಾದ 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು-- 

ಸಮ್ಮಾ ಲನೇ ನಯನಯೋರ್ನಹಿ ಕಿಂಚಿದೆಸ 
ಅತಿಶಯಸೆಂಪದವೆಲ್ಲವು ತಾನೆ ತಾಂ 
ನಶಿಸಿದಮೇಲೊಂದುಮಿಲ್ಲವಸ್ಟೇ? 

« ಎರಡು ಕಣ್ಣುಗಳೂ ಮುಚ್ಚಿ ಹೋದೆಮೇಲೆ ಯಾವುದೊ ಇಲ್ಲವಲ್ಲವೇ ?” 

ಭೋಜರಾಜನೀ ಶ್ಲೋಕಪಾದವನ್ನು ಕೇಳಿ ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟು ಈ 
ನಿಶೀಧಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನೂ ಇಲ್ಲವಲ್ಲಾ ! ಈ ಶ್ಲೋಕಪಾದ 
ವನ್ನು ಯಾರು ಹೇಳಿರಬಹುದು? ಆಕಾಶವಾಣಿಯು ನುಡಿದಿರಬಹುದೇ? ? 
ಎಂದು ಶಯನಮಂದಿರದಿಂದೆದ್ದು ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿದನು. 
ಒಂದು ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನದ ಹತ್ತಿರ " ನಾನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು, ನನ್ನ ತಪ್ಪ 
ನ್ನು ಕ್ರಮಿಸಬೇಕು” Re ಬಿಕ್ಷೆ ಸಿದನು. 


ರಾಜನು ಆತನೇ ಶ್ಲೋಕಪಾದವನ್ನು ಹೇಳಿರುವನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು 
ಸಂತೋಷಿಸಿ ಪ್ರಸನ್ನವದನನಾಗಿ ತನ್ನ ವಸ್ತ ಸ್ರ್ರಭೂಷಣಾದಿಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ಆದರಿಸಿ ಕಳುಹಿಸಿದನು. 

ಮರುದಿನ ಹಳೆಯ ಬಟ್ಟಿಗೂ ಗತಿಯಿಲ್ಲದೇಹೋದ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು 
ದಿವ್ಯ ವಸ್ತ್ರಾಭರಣಗಳನ್ನ್ಯೂ ಪಟ್ಟಿ ಸೀತಾಂಬರಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸಿ ರಾಜಮಾರ್ಗ 
ದಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಎಲ್ಲರೂ ಈತನ ಸಂಸನ್ನ ವೇಷವನ್ನು ನೋಡಿ 
ಆಶ್ಚರ್ಯ ಪಡುತ್ತ ಜೆ ಕದ್ದಿರಬೇಕೆಂದು ಬಗೆದರು. ಭೋಜರಾಜನು 
ಆತನಿಗೆ ರಾತ್ರಿ ತಾನು ಸ್ರಾಭರಣಗಳು ಕೊಟ್ಟ ಸಮಾಚಾರವನ್ನುಮರೆತು, 
ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ KN ತಾನೂ ಊಹಿಸಿ ಆಹಾ! ಈ ಬಡಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಐನಿಗೆ ಇಂಥ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ವಸ್ತ್ರಾಭರಣಗಳು ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದವು? ಎಂದು 
ಸಂಶಯಪಟ್ಟು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ೭ ರಾಜಭಟರಿಂದ ಎಳೆದುತರಿಸಿ--"" ಅಹೋ 
ಬ್ರಾ್ಸಣಕೆ. ನಿನಗೆ ನಿನ್ನಿನವರಿವಿಗೂ ಉಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಲು ಹೆರಿದುಹೋದೆ 


೫೮ ಭೋಜಕಾಳಿದಾಸೆ 


ಬಟ್ಟೆಗಳೂ ಕೂಡ ಗತಿ ಇರಲಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ; ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಈ ಅಮೂಲ್ಯಾಭರಣಗಳು 
ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದುವು? ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು " ಅಯ್ಯೋ! ನನ್ನ ಬಾಳುವೆಯಲ್ಲಿ ಅಡಿಗಡಿಗೂ 
ಗಂಡಾಂತರಗಳೇ ಬರುವುವಲ್ಲಾ'' ಎಂದು ಅಂದುಕೊಂಡು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು- 


ವೃ॥ ಬೇಕ್ಕೆಃಕಕೋಟರಶಾಯಿಭಿರ್ಯತಮಿವ ಕ್ಸ್ಮಾಂತರ್ಗತೆಂ ಕಚ್ಚ ಪೈಃ 
ಪಾರೀನೈಃ ಪೃಥು ಪಂಕನೀರಲುರನಾದ್ಯರ್ಸೀ ಮುಹುರ್ಮೂರ್ಥಿತಂ | 
ತರ್ತೀ ಶುಷ್ಯ ಸರಸ್ಯ ಕಾಲಜಲದೇನಾಗಕ್ಸ ತಚ್ಹೇಸ್ಟಿತಂ | 
ಯೇನಾಕುಂಭನಿಮಗ್ನನವ್ಯಕರಿಣಾ೦ ಯೂಧೈಃ ಪಯಃ ಪೀಯಶೇ || 


ಸೀ॥ ಅಪ್ಪಕೇಳಪ್ಪ ತಟಾಕವು ಬತ್ತಲ 
ಲ್ಲಿರ್ಪ್ಪ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗುಂಬಾದ ಗತಿಯ | 
ಕಪ್ಪೆಗಳೆಲ್ಲವು ಕುಪ್ಪೆಕುಪ್ಪೆಗಳಾಗಿ 
ಸಪ್ಪಳಿಲ್ಲದೆ ರಂಧ)ದೊಳಪುಗುವುವು | 
ಲುಪ್ತಮಾದಾಮೆಗಳೆಲ್ಲ ಮಣ್ಣೊಳ್‌ ತೂರಿ 
ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳಲಾರದಿರ್ಪವೈದೆ | 
ದಪ್ಪದಪ್ಪದ ಮಿಾನುಗಳು ಕೆಸರೊಳು ಬಿದ್ದು 
ಕುಪ್ಪಳಿಸುತೆ ಮೂರ್ಛೆಬೀಳುತಿಹವು || 


ಗೀ ಅಪ್ಪಿತನ್ಪಿಯೆ ಕಾಲಮೇಘವದು ಮೂಡಿ 
ಕ್ಲುಪ್ತವಿಲ್ಲದೆ ವರ್ಷವು ಸುರಿದುಸುರಿದು 
ತಪ್ತಮಾದ ತಟಾಕವು ತುಂಬಿ ತುಳುಕು 
ತಿರ್ಥಿನಂ ಕನಿಯೂಧವು ನೀರುಕುಡಿಗುಂ 


«« ಅಹೋ ' ರಾಜಮ್‌ೌಳಿಯೇ, ಕೆರೆಯಲ್ಲು ಬತ್ತಿ ಹೋಗಿರಲಾಗಿ ಕಪ್ಪೆಗಳು ರಂಧ್ರದೆನ್ಲಿ 
ಸಶ್ತಂತೆ ಬಿದ್ದಿದ್ದವು. ಆಮೆಗಳು ಮಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ತೂರಿಕೊಂಡಿವು, ಮಾನುಗಳು ಕೆಸರಿನಲ್ಲಿ 
ಹೆೊರಳಿಹೆೊರಳಿ ಮೂರ್ಛೆ ಹೆೊಂದಿತವು, ಇಂಥಾ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅಕಾಲಮೇಘವು ಹರಾ 
ತನ್ಮಗಿ ಉದೆಯಿಸಿ ವರ್ಷಿಸಿದುದರಿಂದ ಈ ಒಣಿಗಿದ ಕೆರೆಯು ತುಂಬಿ ಅಡವಿಯ ಆನೆಗಳು 
ಸಹಾ ತಮ್ಮ ಕುಂಭಸ್ಥಳವನ್ನು ಮುಳುಗಿಸಿ ನೀರುಳೌಡಿದುವು ” 


pS 


ಕಾಳಿದಾಸನೂ ವ'ೂಢಗುರುವೂ ರ್ಜ 


ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ನುಡಿಯಲು ಭೋಜರಾಜನು ತಾನು 
ಆತನಿಗೆ ರಾತ್ರಿ ಭೂಷಣಾದಿಗಳನ್ನು ಬಹುಮಾನಿಸಿದ ವೃತ್ತಾಂತವು ಜ್ಞಾಪ 
ಕಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು. ಅನಂತರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಸತ್ಕರಿಸಿ 
ಕಳುಹಿಸಿದನು. 


BEN Jo SE 


ಕಾಳಿದಾಸನೂ ಮೂಡಢಡಗುರುವೂ. 


ಯೋ ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಣುಶರ್ಮನೆಂಬ ಪಂಡಿತನೋರ್ವ 
ನಿದ್ದನು ಈತನು ಯಾವಾಗಲೂ ಕಾಳಿದಾಸನಮೇಲೆ ವಿರೋಧಭಾವವುಳ್ಳವ 
ನಾಗಿ ಯಾವ ಸಮಯದಲ್ಲಾಗಲಿ, ಕಾಳಿದಾಸನಿಗವಮಾನ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ಲೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದನು ಹೀಗಿರಲು ಒಂದಾನೊಂದುದಿನ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು 
ನಿಷ್ಣುಶರ್ಮನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು-- ಅಯ್ಯಾ ನಾನು ಬಹಳ ದರಿದ್ರನು ಯಾವ 
ನಿದ್ಯೆಯನ್ನೂ ಅರಿಯೆನು ಆದುದರಿಂದ ನನಗೆ ಹೇಗಾದೆರೂ ರಾಜನ ದರ್ಶನ 
ಮಾಡಿಸಿ ನನ್ನ ದರಿದ್ರತೆಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿದರೆ ಸರ್ವದಾ ನಿಮ್ಮ ಉಪ 
ಕಾರವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ಇದಕ್ಕುಪಾಯವೇನಾದರೂ ಇದ್ದರೆ ಅನು 
ಗ್ರಹಿಸಬೇಕೆಂದು ಅತಿದೈನ್ಯದಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡನು. 


ಅವನ ದೈನ್ಯೋಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ವಿಷ್ಣುಶರ್ಮನಿಗೆ ದಯಾರಸವುಂಟಾ 
ಯಿತು. "ಆ ಕಾಳಿದಾಸನಿಗವಮಾನವೂ, ಈತನಿಗೆ ಬಹುಮಾನವೂ ಉಂಟಾ 
ಗಲಿದೇ ಸಮಯವು” ಎಂದಾಲೋಚಿಸಿ, ಒಂದು ತಂತ್ರಮಾಡಿ ಅ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ನಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು: 


“ ಅಯ್ಯಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ, ನಿನಗೆ ಯಾವ ವಿದ್ಯೆಯೂ ತಿಳಿಯದಾದುದ 
ನಿಂದ ರಾಜಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಪಂಡಿತರ ಸಂಗಡ ವಾಕ್ಯಾರ್ಥವನ್ನುಮಾಡಿ ಗೌರಷ 
ಹೊಂದುವುದು ಅಸಂಭನವಾದುದರಿಂದ ನಿನೆಗೊಂದುಪಾಯವನ್ನು ಹೇಳು 
ತ್ತೇನೆ. ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ನಿನ್ನ ಕೋರಿಕೆಯು ನೆರವೇರುವುದು. ನೀನು 


೬೦ ಭೋಜಳಾಳಿದಾಸೆ 


ಚನ್ನಾಗಿ ತಲೆಯನ್ನು ಜೋಳಿಸಿಕೊಂಡು ಸನ್ಯಾಸಿಯ ವೇಷವನ್ನು ಭರಿಸು, 
ನಿನ್ನ ಸಂಗಡ ನಾಲ್ಕೈದುಜನ ಶಿಷ್ಯರು ಬರುವಂತೆ ನಾನು ಏರ್ಪಡಿಸುತ್ತೇನೆ. 
ಸಮಯವನ್ನು ನೋಡಿ ನಾನು ನಿನಗೆ ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸುತ್ತೇನೆ, ಆಗ ನೀನು 
ರಾಜಸಭೆಗೆ ಬರಬಹುದು. ಊರಿನಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಯಾರಾದರೂ ಕೇಳಿದರೆ 
«« ಕಾಳಿದಾಸನ ಗುರುವು? ಎಂದು ಹೇಳು, ಯಾವೆ ಇತರ ಸಂಭಾಷಣೆಯ 
ನ್ನೂ ಮಾಡಬೇಡ. ಮೌನವಾಗಿರುವುದನ್ನು ಪುರಜನರು ನೋಡಿ "" ಆಹಾ! 
ನಮ್ಮೂರಿನಲ್ಲಿರುವ ಕಾಳಿದಾಸನೇ ಮಹಾವಿದ್ವಾಂಸನಾಗಿರುವನು; ಆತನ 
ಗುರುವಾದೆ ಈ ಮಹಾನುಭಾನನು ಇನ್ನೆಂಧ ವಿದ್ವಾಂಸನೋ 1೫ ಎಂದು 
ನಿನ್ನನ್ನು ಗೌರವಿಸುವರು. ಭೋಜರಾಜನೂ ಸಹಾ ನಿನ್ನ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು 
ಪರೀಕ್ಷಿಸದೆ ಬಹುಮಾನಮಾಡಿ ಕಳುಹಿಸುವನು” ಎಂದು ಮೊದಲಾಗಿ ಅವನ 
ಮನವೊಪ್ಪುವಂತೆ ಜೋಧಿಸಿದನು. 


ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಹುಚ್ಚ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಅವನ ಕುಯುಕ್ತಿಗೆ 
ನೆಚ್ಚಿ ಭುಜಗಳನ್ನು ತಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಸಂತೋಷಿಸುತ್ತ ಕಾನಿಯವಸ್ತ್ರ ಮೊದೆ 
ಲಾದ ಸನ್ಯಾಸಿಯ ಚಿಹ್ನೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ, ದೊಡ್ಡ ಯೋಗೀಶ್ವರನಂತೆ ವಿಷ್ಣು 
ಶರ್ಮನು ಕಳುಹಿಸಿದ ನಾಲ್ಕು ಜನ ಶಿಷ್ಯರನ್ನು ಒಂದಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ರಾಜ 
ಬೀದಿಯ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಲ ಕೊನೆಯವೆರಿನಿಗೂ ಹೋಗಿಬಂದು 
ನಾಲ್ಕು ಮಾರ್ಗಗಳು ಸೇರುವ ಜೌಕದಲ್ಲ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಬೀದಿ 
ಯಲ್ಲಿ ತಿರುಗಾಡುವ ಮನುಷ್ಯರು ಪರಮಾಶ್ವರೃವುಳ್ಳವರುಗಿ ನೋಡುತ್ತ ಇವ 
ರಾರೆಂದು ಆತನ ಶಿಷ್ಯರನ್ನು ಕೇಳಲು ಅವರು" ಈ ಮಹಾತ್ಮರು ಕಾಳಿ 
ದಾಸನ ಗುರುಗಖುಿ' ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. 


ಈ ಸಮಾಚಾರವು ನಗರವಲ್ಲಿಲ್ಲಾ ಹೆಬ್ಬಿ-* ಅಬ್ಬು, ಕಾಳಿದಾಸನ 
ಗುರುಗಳು-ಆಹಾ! ದೊಡ್ಡನರು' ಎಂದು ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿ ಬಂದು ನೋಡಿ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಈ ಕಪಟ ಸನ್ಯಾಸಿಯು ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು 
ಮುಚ್ಚುತ್ತ ತೆರೆಯುತ್ತ ಬಾಯಿಬಿಷದೆ ಮಹು ಮೌನಿಯಂತೆ ಮನವಾಗಿ 
ದ್ರನು. ಆ ಜೌಕಿಗೆ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿಯೇ ಮಲಗುವ ಮನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಈ ಸಮಾಜಾರವು ಕಾಳಿದಾಸನಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಇದು ನಿಷ್ಣು 


ಈೃಳಿದಾಸನೂ ವೂಢಗುರುವೂ ೬೧ 


ಶರ್ಮನು ಮಾಡಿದ ಕೃತ್ರಿಮವಾಗಿರಬಹುದೆಂದು ಊಹಿಸಿ " ಆಗಲಿ, ಮಾಡ 
ಬೇಕಾದುದನ್ನು ಮಾಡೋಣ?” ಎಂದಾಲೋಚಿಸಿದನು. 


ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಸನ್ಯಾಸಿಯ ಆಗಮನವು ಭೋಜನಿಗೆ ತಿಳಿದು ಕಾಳಿದಾಸ 
ನನ್ನು ನೋಡಿ..." ಕವೀಶ್ವರಾ, ನಿಮ್ಮ ಗುರುಗಳು ಇಲ್ಲಗೆ ದಯಮಾಡಿಸಿರು 
ವರೆಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಅಂದುಕೊಳ್ಳುವುರು, ನೀನು ನೋಡಿದೆಯಾ? ಎಂದು ಕೇಳಿ 
ದನು. ಕಾಳಿದಾಸನು ಕಾಲೋಚಿತವಾಗಿ " ನಾನೂ ದರ್ಶನಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿದ್ದೇನೆ” ಎಂದು ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳಿ ಆ ರಾತ್ರಿ ಕಪಟ 
ಸನ್ಯಾಸಿಯ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದೆನು. ಆತನ ಶಿಷ್ಯರು ಕಾಳಿದಾಸನನ್ನು ನೋಡಿ 
ದವರಾದುದರಿಂದ ಗುರುಗಳು ಅನುಷ್ಟಾನದಲ್ಲರುವರೆಂದೂ, ದೇವತಾರ್ಚನ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವರೆಂದೂ ನೆಪ ಹೇಳಿ ಆತನನ್ನು ಕಾಳಿದಾಸನಿಗೆ ತೋರಿಸದೆ 


ಇ 


ಇದ್ದರು. ಕಾಳಿದಾಸನು ಹೇಗಾದರೂ ಆತನನ್ನು ಕಾಣಬೇಕೆಂದು ಪಟ್ಟು 


ಹಿಡಿದು ಕೆಲವುಕಾಲಕಾದಿದ್ದು ಕೊನೆಗೆ ಆತನನ್ನುನೋಡಿ ಹೀಗೆ ನುಡಿದನು- 


$4 ಅಯ್ಯೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ! ಕಾಳಿದಾಸನಿಗೆ ಗುರುವೆಂದು ಹೇಳಿಕೊ 
ಳ್ಳುತ್ತ ಇಲ್ಲಿ ಕಳ್ಳವೇಷೆವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಕುಳಿತಿರುವೆ, ಇದರಿಂದ ನಿನಗೆ 
ಲಾಭವೇನು? ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ಕಾಳಿದಾನೆನಿಂದಾಗಲ್ಲಿ, ಇತರರಿಂದಾಗಲಿ 
ಭಯವಿಲ್ಲನೇ? ಎನ್ನುತ್ತ ಆತನಿಗೆದುರಾಗಿ ಕಾಳಿದಾಸನು ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. 


ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ತೆನಗೆದುರಾಗಿ ಕುಳಿತಿರುವಾತನೇ ಕಾಳಿದಾಸನೆಂದೆ 
ರಿತು ಏನು ಮಾಡುವನೋ ಎಂಬ ಭಯಡಿಂದ ತತ್ತರಸಡುತ್ತ ಎದ್ದು ಕೈ 
ಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ... ಸ್ವಾಮಾ. ನನಗೇನೂ ತಿಳಿಯದ್ದು 
ವಿಷ್ಣುಶರ್ಮನು ನನಗೀ ವೇಷವನ್ನು ಹಾಕಿಸಿ ಇಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದನು. ಆದುದ 
ರಿಂದ ನನ್ನ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು. ನಾನು ಉದೆರಸೋಷಣೆ ಮಾ 
ಡಿಕೊಳ್ಳಳಾರದೆ « ಭೋಜರಾಜನ ದರ್ಶನ ಮಾಡಿಸಿ ಸ್ವಲ್ಪ ದ್ರವ್ಯಸೆಹಾಯ 
ಮಾಡಿಸಿಕೊಡಿ ಎಂದು ವಿಷ್ಠುಶರ್ಮನನ್ನು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಆತನೀರೀತಿ 
ಮಾಡಿದನು. ಇದು ನಿಜವಾದ ವೃತ್ತಾಂತವೆಂದು ಸವಿನಯವಾಗಿ ಬಿನ್ನ 
ಸಿದನು 


೬೨ ಭೋಜಕಾಳಿದಾಸೆ 


ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ದೈನ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ಕಾಳಿದಾಸನು ದೆಯಾರಸಪೂರಿತ 
ನಾಗಿ * ಅಯ್ಯೋ! ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ, ಧನವನ್ನು ಪಾರ್ಜಿಸಲು ಎಷ್ಟು ಉಪಾಯ 
ಗಳನ್ನಾದರೂ ಮಾಡಬಹುದು; ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನನಗೇನೂ ಕೋಪವಿಲ್ಲ; 
ನಿಮ್ಮಂತಹ ದರಿದ್ರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಶಕ್ತ ಕ್ರಿನುಸಾನ ಧನ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುವಂತೆ 
ಮಾಡುವುದು ನಮ್ಮಂಧವರಿಗೆ ಮುಖ್ಯ ಕರ್ತವ್ಯವು. ಆದುದರಿಂದ ನಿನಗೆದ್ರುವ್ಯ 
ಲಾಭ ಉಂಬಾದರೆ ನನಗೆ ಸಂತೋಷವೇ. ನಾವಷ್ಟಾಗಿ ನಿಮಗೆ ಧನ ಸಹಾಯ 
ಮಾಡಲಾಗದಿದ್ದರೂ ಒಂದುಮಾತನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. ನೀನು ಕಾಳಿದಾ 
ಸನ ಗುರುವೆಂದು ಜೊರೆಗೆ ಆಗಲೇ ತಿಳಿದಿರುವುದು. ತಪ್ಪಜಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಸಭೆಗೆ 
ಕರೆಸಿಕೊಳ್ಳುವನು. ಆಗ ನಿನ್ನನ್ನು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡದೆಯೇ ಬಹುಮಾನಿಸಿ ಕಳು 
ಹಿಸಿದರೆ ಸಂತೋಷ; ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಯಾವುದಾದರೂ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದರೆ ನನ್ನನ್ನು 
ತೋರಿಸಿಬಿಡು. ನಾನು ತಕ್ಕ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ನಿನಗೆ ಮರ್ಯಾದೆ 
ಯನ್ನು ಕೊಡಿಸುವೆನು. ಹೇಗಾದರೂ ನನ್ನ ಗುರುವೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡ 
ನಿನಗೆ ಬಹುಮಾನ ದೊರೆಯುವುದೇ ಯೋಗ್ಯ. ಅಪಕಾರಕ್ಕುಪಕಾರವನ್ನು 
ಮಾಡುವುದು ಸಜ್ಜನರ ಧರ್ಮವು. ನನ್ನನ್ನು ಪರಾಜಿತನಾಗಿ ಮಾಡಬೇ 
ಕೆಂಬ ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ಶಿಕ್ಷೆಯಾಗಿ ಅವರಿಗೇ ನಾಚಿಕೆಯುಂಟಾಗಬೇಕು?' ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ಕಾಳಿದಾಸನು ಹೊರಟುಹೋನನು. 


ಮರುದಿನ ಭೋಜರಾಜನು ಕಾಳಿದಾಸನ ಗುರುವನ್ನು ಸಗೌರವವಾಗಿ 
ಕರೆದುಕೊಂಡುಬರಲು ಪಾಲಕಿಯನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಗುರುಗಳೂ ಮತ್ತು 
ನಾಲ್ಕುಜನ ಶಿಷ್ಯರೂ ಮಹಾ ವೈಭವದಿಂದ ಪುರಪರಿಜನಗಳೆಲ್ಲರೂ ನೋಡು 
ತ್ರಿರಲಾಗಿ ತಾಳಮೇಳಾದಿಗಳೊಡನೆ ಮೆರವಣಿಗೆಯಿಂದ ಭೋಜರಾಜನ ಆಸ್ಥಾ 
ನಕ್ಕೆ ಆಗಮಿಸಿದರು. 


ಭೋಜನು ಅತಿ ಭಯಭಕ್ತಿಗಳೊಡನೆ ಗುರುಗಳನ್ನು ಇದಿರ್ಗೊಂಡು 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಉಚಿತಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದನು. ಸಭಾಸದರೆಲ್ಲರೂ 
"ಇವರು ಕಾಳಿದಾಸನ ಗುರುಗಳೇ?” ಎಂದು ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಬಾಯಿಬಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಆಗ ಭೋಜರಾಜನು ಕಾಳಿದಾಸನನ್ನು ನೋಡಿ- 
"" ಕಾಳಿದಾಸ್ಕಾ ನಿಮ್ಮ ಗುರುಗಳಲ್ಲಿ ಕೊಂಚ ವಿಜ್ಞಾಸಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಕೋರಿಕೆ 


ಕಾಳಿದಾಸನೂ ಮೆಡಢಗುರುವೂ ೬ನ 


ಇರುವುದು” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. " ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಬಹುದು, ಎಲ್ಲಾ ವಿಷ 
ಯದಲ್ಲೂ ಅವರು ಸಮರ್ಧರು' ಎಂದು ಕಾಳಿದಾಸನು ಹೇಳಿದನು. 


ಭೋಜರಾಜನು ಗುರುಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಸವಿನಯದಿಂದ--""ಮಹಾ 
ನುಭಾವನೇ, ನೀನು ಸರ್ವಜ್ಞನು, ನಿನ್ನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಮಾಡುವ 
ಪ್ರಶ್ನೆಯು ಕೇವಲ ಅತ್ಯಲ್ಪವಾದುದಾದರೂ ದಯಮಾಡಿ ಕ್ರಮಿಸಬೇಕು. 
ಲಂಕಾಧಿಪತಿಯಾದ ದಶಾನನ ರಾವಣ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಕೆಲವರು ವಿಶ್ರವಸುವಿನ 
ಕುಮಾರನಾದುದರಿಂದ ವಿಶ್ರವಶ್ಶಬ್ದದ ಪುತ್ರನೆಂಬರ್ಧಕ್ಕೆ ರವಣಾದೇಶವು 
ಬಂದು " ರಾವಣ' ಆಯಿತೆಂದೂ, ಕೆಲವರು ಕೈಲಾಸ ಪರ್ವತವನ್ನೆತ್ತಿದಾಗ 
ಶಿವನು ಹೆಬ್ಬೆರಳಿನಿಂದ ಹಿಡಿದೊತ್ತಲು ಆಗ ಅತ್ತನಾದುದರಿಂದ " ರಾವಣ? 
ಎಂದಾಯಿತೆಂದೂ ವ್ಯಎರಡು ತ್ಚತ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳುವರು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾ 
ವುದು ಸರಿಯೋ ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಿಸಬೇಕಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇನೆ? ಎಂದನು. 


ಹೀಗೆ ಭೋಜರಾಜನು ಕೇಳಿದ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಸಭೆಯೆಲ್ಲ ನಿಶ್ಶಬ್ಧವುಳ್ಳುದಾ 
ಯಿತು. ರಾಜನು ಗುರುಮುಖದಿಂದ್ರ ಈ ಸಂಶಯವನ್ನು ನಿವೈತ್ತಿಮಾಡಿಕೊ 
ಳೃಬೇಕೆಂದು ಏಕಾಗ್ರ ಚಿತ್ತನಾಗಿದ್ದನು. ಈ ಮೂಢ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಏನು ಹೇಳ 
ಬಲ್ಲನು? ಏನೂ ತೋಚದೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು "ಆ ರಾಭಣನೇ' ಎಂದು 
ನುಡಿದನು. 


ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಭೆಯವರೆಲ್ಲಾ ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟರು. ""ಸ್ಟಾಮಿಸಾ, ಎಲ್ಲರೂ 
ರಾವಣನೆಂದಲ್ಲವೇ ಹೇಳುವುದು? " ರಾಭಣ'ನು ಹೇಗಾಗುವನು?' ಎಂದು 
ಭೋಜರಾಜನು ಕೇಳಿದನು. ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ತತ್ತರಗೊಳ್ಳುತ್ತ ಥೈರ್ಯ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಭಯ ವಿಕಾರ ಯಾವುದನ್ನೂ ತೋರಿಸದೆ ನನ್ನ ಶಿಷ್ಯ 
ಕಾಳಿದಾಸನಿರುವನು ಅವನನ್ನು ಕೇಳಿ, ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ತರುವಾಯ 


ಕಾಳಿದಾಸನನ್ನು ಕೇಳಲು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು: 


ಶ್ಲೋ॥ «« ಭಕಾರಃ ಕುಂಭಕರ್ಣೇಚ ಭಕಾರಶ್ಚ ವಿಭೇಷಣೇ | 
ತಯೋಕ್ವ್ಯೇಸ್ಟೇ ಕುಲಶ್ರೇಷ್ಕೆ* ಭಕಾರಃ ಕಿಂ ನವಿದ್ಯತೇ?' || 


೬೪ ಭೋಜಕಾಳಿದಾಸ 


ಕಂ|| ಅರಿಯಲ್‌ ಭಕಾರಮಿಹುದಾ | 
ಗಿರಿಸಮನಹ ಕುಂಭಕರ್ನನೆಂಬಾ ಪೆಸರೋಳ್‌ || 
ನೆರೆಯಾ ವಿಭೀಷಣನೊಳುಂ | 
ಹಿರಿಯಣ್ಣ ನೊಳಾ ಭಕಾರಮಿರ್ಪುದು ಹಿರಿದೇಂ! 
«« ಕುಂಭಕರ್ಣನ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ «ಭ'ಕಾರವಿರುವುದು ಹಿ'ಗೆಯೇ ವಿಭೀಷಣನ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿಯೂ 


*ಭ'ಕಾರವಿರುವುದು ಈ ಇಬ್ಬರಿಗಿಂತಲೂ ದೊಡ್ಡವನಾದ ರಾವಣನ ಹೆಸರಿನನ್ಲಿ ಭಕಾರ 
ವೇತಕ್ಕಿರಬಾರದು '” 9 


ಹೀಗೆ ಕಾಳಿದಾಸನು ನುಡಿದ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಭೋಜರಾಜನು ಕೇಳಿ 
ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ಆತನ ಗುರುವನ್ನು ವಿಶೇಷ ಗೌರವಿಸಿ ಲಕ್ಷರೂಪಾಯಿಗ 
ಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಕಾಳಿದಾಸನ ಮಹಾನುಭಾವತ್ವವನ್ನೂ 
ಯುಕ್ತಿಯನ್ನೂ, ನೋಡಿ ನಿಷ್ಣುಶರ್ಮನು ಲಜ್ಜಿತನಾಗಿ ತಲೆಯನ್ನು ಬಗ್ಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡನು. 


~~ 
ಪತಿವ್ರತೆ. 


ಹ 
ಫಫ್ರ'ಲಿರ್ನಕಾಲನ ರಾಜರು ಪ್ರಜೆಗಳ ಸುಖದುಃಖಗಳನ್ನು ತಾನೇ ರೂ 


ಪಾಂತರದಿಂದೆ ಗೋಪ್ಯವಾಗಿ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಆಯಾ ಸ್ಥಳದ ವಿದ್ಯ 
ಮಾನಗಳನ್ನೂ, ನಿಶೇಷಾಂಶಗಳನ್ನೂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನೋಡಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವ ಸಂಪ್ರ 
ದಾಯವುಳ್ಳವರಾಗಿದ್ದರು. ಈ ಪದ್ಧತಿಯ ಮೇರೆಗೆ ಒಂದು ದಿನ ಭೋಜ 
ರಾಜನು ರಾತ್ರಿನೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ತಿರುಗುತ್ತ 
ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಗೃಹವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಬಾಗಿಲಮರೆಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಕೊಂಡು 
ಅಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ಚಮತ್ಕಾರವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. 


9 
ಆ ಗೃಹದಲ್ಲಿ ದಂಪತಿಗಳಿಬ್ಬರೂ, ಎರಡು ನರ್ಷದ ಓರ್ವ ಬಾಲನೂ 
ಇದ್ದರು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ದರಿದ್ರನಾದರೂ ವೇದಾಧ್ಯಯನ ಸಂಪನ್ಮನಾಗಿ 


ಪತಿವ್ರತೆ ೬೫ 


ವೈದಿಕ ವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಆ ಪಟ್ಟಿ ಣದಲ್ಲಿ ಜೀವಿಸುತ್ತ ಆಚಾರಮಾರ್ಗವನ್ನು 
ತಪ್ಪದೆ ನಿರಂತರದಲ್ಲೂ ಧ್ಯಾನಾಗ್ನಿಹೋತ್ರವುಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದನು. ಈತನ ಹೆಂಡ 
ತಿಯ ಪರಮ ವತಿವ್ರತಾಶಿರೋಮಣಿಯಾಗಿದ್ದಳು. ಹೀಗೆ ಅನುಕೂಲ ದಾಂಪ 
ತ್ಯ ಉಂಟಾಗಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣರಂತೆಯ್ಕೂ ಪಾರ್ವತೀಪರಮೇಶ್ವರರಂತೆ 


ಯೂ ಸಂಸಾರ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದರು 


ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಆ ದಿನ ಹಗಲೆಲ್ಲ ಯಾವುದೋ ಕಾರ್ಯವಶದಿಂದ 
ಶ್ರಮವನ್ನು ಹೊಂದಿ ವಿಶ್ರಾಂತಿಗಾಗಿ ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯ ತೊಡೆಯಮೇಲೆ 
ತಲೆಯನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಮಲಗಿ ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಅತಿ ಸಮಾಪನ 
ದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಕುಂಡವು ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು ಮಗುವು ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಸುಡು 
ವ್ರದೆಂಬ ಭೀತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಅಂಬೆಗಾಲನ್ನು ಇಟ್ಟು ಕೊಂಟು ಆಡುತ್ತ ಆ ಬೆಂಕಿಯ 
ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಗ್ನಿಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಬಿಟ್ಟಿತು ಆಗಲಾ ಪತಿವ್ರತೆಯು 
ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಬಾಲನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರೂ ತಾನು ಆ ಸಮಯದಲ್ಲ 
ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದರೆ ತನ್ನ ವತಿಯ ನಿದ್ರಾಭಂಗವಾಗುವುದೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಮನಸ್ಸಿನ 
ಲ್ಲಿಯೇ ಅಗ್ನಿದೇವನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ಪತಿಭಕ್ತಿ ವಾರಾಯಣಳಾಗಿದ್ದಳು. 
ಆಕೆಯ ಪಾತಿವ್ರತ್ಯ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಬಾಲಕನಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಬಾಧೆಯಾಗದೆ 
ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿಬಿದ್ದರೂ ಪುಷ್ಪರಾಶಿಯಲ್ಲ ಅಡಗಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಆಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಭೋಜರಾಜನು ಈ ವಿಚಿತ್ರವನ್ನು ನೋಡಿ ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯ ಚಕಿತನಾಗಿ ಆ ಪತಿ 
ವ್ರತಾತಿಲಕವನ್ನು ಮನಸಾ ವಂದಿಸಿ ಗೃಹವನ್ನು ಸೇರಿ ಮರುದಿನ ಸಭೆಗೆ 
ಬಂದು ಆಸ್ಥಾನ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. 


4 ಹುತಾಶನಸ್ತ೦ದೆನಸಂಕಶೀತಲಃ ” 
« ಅಗ್ನಿಯು ಚಂದೆನದೆಂತೆ ತಂಪಾದೆನು ” 


ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಪಂಡಿತರು ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡಲಾರದೆ 
ಹೋಲಾಯಮಾನಮಾನಸೆರಾಗಿದ್ದರು ಆಗ ಕಾಳಿದಾಸನು ಭೋಜರಾಜನ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಮಿಕ್ಕ ಮೂರು ಪಾದಗಳನ್ನು ಹೀಗೆ 
ಪೂರ್ತಿಮಾಡಿದನು. 


kk ಭೋಜಕಾಳಿದಾಸ 


ಶ್ಲೋ! «« ಸುತ೦ ಪಕಂತೆಂ ಪ್ರಸಮಾಕ್ಸ್ಯ ಸಾವಕೇ | 
ನಬೊ'ಧಯಾಮಾಸ ಪತಿಂ ಪತಿವ್ರತಾ || 
ಪತಿವ್ರತಾಶಾಪಭಯೇನ ಪೀಡಿತೋ | 
ಹುತಾನ*೦ದನಪಂಕಶೀಶಲಃ '' || 


ಕಂ|| ಸುತನಗ್ನಿಯೊಳುರುಳುವುದಂ | 
ಪತಿಸೇವಾನಿರತಳಾದ ಸತಿಯಾಕ್ಷಿಸುತಂ || 
ವ್ಯಧೆಗೊಳದಿರೆ ಶಪಿಸುವಳೆಂ | 
ದತಿ ಭೀತಿಯೊಳಗ್ನಿ ಶೀತಲಂತಾನಾದಂ || 


«« ಒಬ್ಬ ಪತಿವ್ರತೆಯು ತನ್ನ ಮಗನು ಅಗ್ನಿಯನ್ಲಿ ಬೀಳುವುದೆನ್ನ ನೋಡಿಯೂ ಮಗುವನ್ನು 
ವತ್ತುವುದೆಕ್ಕೆ ಹೋಗದೆ ತೊಡೆಯಮೇಲೆ ಮಲಗಿದ್ದೆ ಪ್ರಿಯನ ನಿದ್ರುಭಂಗವಾಗಿ ಪಾತಿವ್ವ 
ತ್ಯಕ್ಕೆ ಕುಂದುಬರುವುದೆಂದು ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದು ಬಾಲನನ್ನು ಎತ್ತಲಿಲ್ಲ ಆ ಪತಿವ್ರತೆಯು 
₹ಪಿಸುವಳೆಂಬ ಭಯದಿಂದೆ ಅಗ್ನಿಯು ಚಂದನದೆಂತೆ ತೆಣ್ಣಗಾದನು '' 


ಹೀಗೆ ಕಾಳಿದಾಸನು ಹೇಳಲಾಗಿ ಕೇಳಿದವರೆಲ್ಲಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟ ರು. ಭೋಜ 
ರಾಜನು ವಿಸ್ಮಿತನಾಗಿ-" ಆಹಾ! ಈ ಚಮತ್ಕಾರವನ್ನು ಎಂದಿಗಾದರೂ ಕಂಡು 
ಕೇಳಿದುದುಂಟೇ? ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಾನು ವಿನಾ ಇತರರೊಬ್ಬರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ 
ವಲ್ಲಾ! ಈ ಕವಿಗೆ ಆ ಸಮಾಚಾರವು ಹೇಗೆ ತಿಳಿಯಿತು? ಈತನಿಗೆ ಯಾವು 
ಜೋ ಮಂತ್ರಸಿದ್ಧಿ ಇರಬೇಕು? ಎಂದಾಲೋಚಿಸಿ ಕಾಳಿದಾಸನನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ 
ಸನ್ಮಾನಿಸಿ, ಸಭೆಯನ್ನು ವಿಸರ್ಜಿಸಿ ಅಂತ"ಪುರಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. 


ಸಜ 
ಕಾಳಿದಾಸನೂ, ವಿರಾನುಗಳೂ 


ವನ ಕವಿಯಾದ ಕಾಳಿದಾಸನು ತನ್ನ ಕವಿತಾಚಮತ್ಕಾರದಿಂದ 
ನಿರಂತರವೂ ಭೋಜರಾಜನನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿಸಿ, ದೊರೆಯಅರ್ಧಾಸನವನ್ನು ಅಲಂ 
ಕಥಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಕ 


ಕಾಳಿದಾಸನೂ ಮಾನುಗಳೂ ೬೭ 


ಈತನಿಗೆ ಇಂತಹ ಗೌರವವು ಲಭಿಸಿದುದರಿಂದ ಭಟ್ಟಿ, ಬಾಣ್ಯ ಶಂಕರ 
ಮೊದಲಾದ ಕವಿಗಳು ಅಸೂಯೆಗೊಂಡು, ರೌಜನಿಗೆ ಆತನಲ್ಲಿರುವ ಗುರುಭಾ 
ವವನ್ನು ತೊಲಗಿಸಬೇಕೆಂದಾಲೋಚಿಸಿ, ಕಾಳಿದಾಸನಿಲ್ಲದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಭೋಜರಾಜನಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ--" ರಾಜೇಂದ್ರಾ, ಕಾಳಿದಾಸನು ವೇಶ್ಯಾಲಂಪಟ 
ಯಾಗಿರುವುದೆಲ್ಲರಿಗೂ ತಿಳಿದ ಅಂಶವೇ ಅಲ್ಲವೆ? ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾ 
ಗಿದ್ದು ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ಸಂಶಯಪಡದೆ ಮಾನುಗಳನ್ನು ಸಹೆ ಭಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರು 
ವನು ಪ್ರತಿ ದಿನವೂ ಕಟುಕರ ಅಂಗಡಿಯ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗುವುದನ್ನು ನಾವೆಲ್ಲರೂ ನೋಡುತ್ತಲೇ ಇದ್ದೇನೆ. ಅಗ್ರಜನ್ಮನೆಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಲಿದ್ದು ಅಭಕ್ಷ್ಯಭಕ್ಷಣ, ಅಗಮ್ಯಾಗಮನ, ಇನ್ನೂ ಅಸಾನಸೇಯ ಈ 
ಪಾನಕಾರ್ಯಗಳನ್ನುಮಾಡುವುದು ಪೂರ್ವಜನ್ಮ (ಕುರುಬ) ವಾಸನೆಯಾಗಿರಬ 
ಹುದು ಮಹಾಸ್ಯಾಮಿಯವರ ಆಸ್ಥಾನ ಕನೀಂದ್ರನಾಗಿ ಮಾನುಗಳನ್ನು 
ತಿನ್ನುವುದೆಂದರೆ ಅಗೌರವವಲ್ಲವೇ ಪ್ರಭೂ? ಎಂದು ಹೇಳಿದರು 


ಭೋಜರಾಜನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆಲೋಚಿಸಿ, ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಆತನಲ್ಲಿ 
ಅಸೂಯಾಪರರಾಗಿರುವರೆಂದು ತಿಳಿದರೂ ಅನರು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಪರ್ಯಾಯ 
ವಾಗಿ ಭಾವಿಸದಂತೆ ಆ ಭೆಟ್ಟಿ-ಬಾಣಾದಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು "" ಅಹೋ ಪಂಡಿ 
ತರೇ ಕಾಳಿದಾಸನು ಮಿಸಾನುಗಳನ್ನು ತಿನ್ನುವನೆಂಬ ಮರ್ತೆಯು ಅತಿ ವಿಚಿತ್ರ 
ವಾಗಿರುವುದು. ನಿಜವಾಗಿರುವ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಆತನು ಮಾನುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗುವಾಗ ಸತ್ವರವಾಗಿ ನಾನು ಬರಹೇಳಿದೆನೆಂದು ಬಿಡದೆ ಕರೆ 
ದುಕೊಂಡು ಬನ್ನಿ ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಪ್ರತೀಕಾರವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ ” ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸಿದನು 


ಅವರು ತಾವು ಹೇಳಿದ ಅಸತ್ಯವನ್ನು ಸತ್ಯವಾಗಿ ತೋರಿಸಲಾರದೆ ಮರು 
ದಿನ ಸಭೆಗೆ ಬರುವುದನ್ನ ಬಿಟ್ಟಿರು. ಕಾಳಿದಾಸನು ಇದನ್ನು ತಿಳಿದು ಅವರ 
ಇಷ್ಟಪ್ರಕಾರನೇ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಒಂದು ದಿನ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ನೋಡುವಹಾಗೆ 
ಕಟುಕರ ಅಂಗಡಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಮಾನನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಕಂತೆಯಾಗಿ ಕಟ್ಟ 
ಕುಂಕುಳಿಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು. 


ಓಲೆ ಭೋಜಕಾಳಿದಾಸೆ 


ಬಾಣ, ಭಟ್ಟಿ ಮೊದಲಾದವರು ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಒಳ್ಳೆಯ ಸಮಯವು 
ದೊರಕಿತೆಂದು ಸಂತೋಷಿಸಿ, ಆತನಿಗೆದುರಾಗಿ ಹೋಗಿ " ಮಿತ್ರಾ ಕಾಳಿದಾಸ್ಕ 
ನಿನ್ನನ್ನೀಗಲೇ ಭೋಜರಾಜನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರುವಂತೆ ಆಜ್ಞಾ ಫಿಸಿರು 
ವನು. ಆದುದರಿಂದ ಹೀಗೆಯೇ ಬರಬೇಕು? ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 


ಕಾಳಿದಾಸನು ಕೇವಲ ದೀನನ ಹಾಗೂ, ಅತಿ ಭಯಭ್ರಾಂತನ ಹಾಗೂ 
ಅವರ ಸಂಗಡ ಬರುತ್ತ ಮಾರ್ಗಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಯಾವುದೋ ನೆಪದಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಲೆಳಸಿ ತತ್ತರಿಸುವನ ಹಾಗೆ ನಟಿಸುತ್ತ ಕೊನೆಗೆ ವಿಧಿಯಿಲ್ಲದೆ 
ಅವರ ಸಂಗಡ ಬರುವವನಂತೆ ತೋರ್ಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ಭೋಜನ ಸಭೆಗೆ 
ಬಂದನು. 


ಕಂಕುಳಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಿರುವ ಮಾನಿನ ಬಾಲವು ಸ್ವಲ್ಪ ಮೇಲೆ ಕಾಣಿಸು 
ತ್ರಿದ್ದಿತು.. ಆ ಮಾನಿನಿಂದ ತೊಟತೊಟನೆ ಬೊಟ್ಟು ಬೊಟ್ಟಾಗಿ ನೀರು ಕೆಳ 
ಬೀಳುತ್ತಿದ್ದಿತು ಆಗ ಭೋಜರಾಜನು ಕಾಳಿದಾಸನನ್ನು ನೋಡಿ ಹೀಗ 


««ಕಕ್ಸೇ ಕ೦ ತವ? ಪ್ರಸ್ತಕಂ, ಕಿರುದೆಕೆಂ? 
ಕಾವ್ಯಾರ್ಥ ಸಾರೋದಕಂ, ಗಂಧಃ $೦9 
ನನು ರಾಮರಾವಣ ಮಹಾ ಸಂಗ್ರಾಮರಂಗೋದ್ದೆ ವಃ, 
ಪ್ರುಚ್ಚಃ ಕಿಂ? ನನು ತಾಳಪಕ್ರ ಛಿಖಿತಂ, 
೨೦ ಸುಸ್ತಕಂ ಭೋ ' ಕವೆಃ? ರಾರ್ಜ, ಭೂಮಿ 
ಜನೈಸ್ಹ ಸೇವಿತಮಿದೆಂ ರಾಮಾಯಣಂ ಪ್ರಸ್ತಕ೦'' 
ಸೀ|| ಕಾಳಿದಾಸನೆ ನಿನ್ನ ಕಂಕುಳಲ್ಲಿರುವುದೇಂ? 
ಕೇಳು ಪುಸ್ತಕವಿದು ಲಾಲಿಸುವುದು 
ಲೀಲೆಯಲ್ಲಿದು ನೀರು ತಟ್ಟಿಡುತಿಹುದದೇಂ? 
ಆಲಿಸು ಕಾವ್ಯಾರ್ಥಸಾರ ನೀರು 
ತಾಳಲಾಗದೆ ಮಹಾ ದುರ್ಗಂಧವೇನಿದು? 
ಖೂಳ ರಾನಣರಾದಿ ಹೆಣದೆ ಕಂಪು 
ಬಾಲವೇನಿಯೆ ಕಾಣುತಿಹುದು ಕವೀಂದ್ರನೇ? 
ವುಳ್ಕೆಯಗಂಯಿಂದೆ ಬರೆದ ಪೊತ್ತಂ 


ಕಾಳಿದಾಸನೂ ಮಾನುಗಳೂ ೬ರ 


ಗೀ|| ಹೇಳು ಪುಸ್ತ ಕವಾವುದು? ನೇಳೆಯರಿತು 
ನು ಜನಗಳು ಸೇವಿಸುತಿಹೆ 
ಮೂಲಸುಮಹಿತೆ ರಾಮಾಯಣವಿದು ಭೂಪ 
ತಾಳು ಶಾಂತಿಯ ಕೋವವ ಕಳೆವುದಾರ್ಯಾ || 


ಭೋಜ ನಿನ್ನ ಕಂಕುಳಲ್ಲಿರುವುದೇನು? 

ಕಾಳಿದಾಸ ಪುಸ್ತಕವು. 

ಭೋಜ ನೀರು ತೊಟ್ಟಿಡುವುಬೇತಕ್ಕೆ ? 

ಕಾಳಿದಾಸ -ಕಾವ್ಯಾರ್ಥದಲ್ಲಿನ ಸಾರವು ನೀರಾಗಿ ಬಿ:ಳುವುದು. 

ಭೋಜ--ದುರ್ವಾಸನೆಯೇನು? 

ಕಾಳಿದಾನ--ರಾಮರಾವಣರ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಸತ್ತ ಹೆಣಗಳ ವಾಸನೆ 

ಜೋಜ--ಬಾಲವೇನು? 

ಕಾಳಿದಾನೆ-ಹಿಂದುಮುದು ಕತ್ತರಿಸದಿರುವ ಹೊನೆತಾಳೆಯ ಗರಿಯಲ್ಲಿ ಒರೆ 
ಯಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದು. 

ಭೋಜ--ಕನಿವರ್ಯಾ, ಆ ಪುನ್ನಕದ ಹೆಸರೇನು? 

ಕಾಳಿದಾಸೆ- -ರಾಜೇಂದ್ರಾ, ಭೂಜನರು ಆದರಿಸುತ್ತಿರುವ ಶ್ರೀರಾಮಾಯಣ 
ಪುಸ್ತಕವಿದು. 


ಎಂದು ಕಾಳಿದಾಸನು ನಿರ್ಭೀತಿಯಾಗಿ ನುಡಿಯಲು ಭೋಜರಾಜನು 
ಅವನ ಕಂಕುಳಲ್ಲಿರುವ ಮಾನಿನ ಕಟ್ಟನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿಸಿದನು. ಕಾಳಿದಾಸನ 
ಕಾಳೀ ಮಂತ್ರೆಪ್ರಭಾವದಿಂದೆ ಅದು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಶ್ರೀರಾಮಾಯಣ 
ಗ್ರಂಧವೇ ಆಗಿದ್ದಿತು ಭಟ್ಟಿ, ಬಾಣ ಮೊದಲಾದ ಕನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ತರಗುಟ್ಟು 
ತ್ತಿದ್ದರು 


ತದನಂತರ ಭೋಜಮಹಾರಾಜನು ಕವಿಗಳು ಮಾಡಿದ ಕಸಟಕೃತ್ಯ 
ಗಳಿಗೆ ಕೋಪಿಸಿ ಇಂತಹೆ ದುರ್ಮಾರ್ಗಿಗಳಾದ ಪಂಡಿತರು ಇರಲಾಗದೆಂದು- 
ಈ ನಂಡಿತರೆ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ನಮ್ಮ ದೇಶದಲ್ಲಿರಕೂಡದು, ಹೊರಟುಹೊ* 
ಎಂದು ಆಜ್ಞಾನಿಸಿದನು. ಆಗ ಪಂಡಿತರೆಲ್ಲರೂ ರಾಜನಿಗೂ ಕಾಳಿದಾನ 


ಸ್ಟ 
" ಅಹೊ 
ರಿ? 


ಗಿ 


೭೦ ಭೋಜಕಾಳಿದಾಸ 


ನಿಗೂ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಮಹಾ ಪ್ರಭೂ, ನಮ್ಮ ತಪ್ಪುಗಳನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಿರಿ. 
ನಾವು ಯಾವ ದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋದರೂ ನಿನ್ನಂಧ ರಾಜಚಂದ್ರನನ್ನು ಸೋಡ 
ಕೆವು. A ವೃಕ್ಷವನ್ನು ಪಕ್ಷಿಗಳು ಸೇರಿದಂತೆ ಅ ನ್ನು ನಾವು 
ಆಶ್ರಯಿಸಿರುವೆವು. ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ನಮ್ಮನ್ನು ಪೋಷಿಸಿ ಈಗ ರಾಜ್ಯದಿಂದ 
ಓಡಿಸುವುದು ಧರ್ಮವಲ್ಲ? ಎಂದು ಅನೇಕವಿಧವಾಗಿ ಮೊರೆಯಿಟ್ಟು ಕೊಂಡರು: 


ಕಾಳಿದಾಸನು ಕನಿಕರಿಸಿ ಭೋಜನ ಸಂಗಡ“ ಪ್ರಭುವೇ ಅವರನ್ನು 
ದೇಶದಿಂದ ಹೊರಡಿಸುವಷ್ಟು ಕರಿಣವಾದ ದಂಡನೆಯನ್ನು ನಿಧಿಸಲಾಗದು. 
ವಿದ್ವಾಂಸರ ವಿದ್ಯಾವೈದುಷ್ಯವೂ, ಹಾಗೂ ಅಪ್ರತಿಹತವಾದೆ ಪ್ರತಿಭೆಯೂ 
ಅಸೂಯಾಳುಗಳೂ, ಶತ್ರುಗಳೂ ಇಲ್ಲದೆ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸಲಾರದು ಆದುದರಿಂದ 
ಅವರು ನಮ್ಮ ಅಂತರಂಗ ಮಿತ್ರರಾಗಿರುವರು ಕರುಣಿಸು? ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಧಿ 
ಸಿದನು. 


ಭೋಜರಾಜನು "ಪ್ರಿಯಕಾಳಿದಾಸ್ಕ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಹೋಲುವ 
ಪಂಡಿತರಾರೂ ಇಲ್ಲವು ಮಹಾಕವಿಯಾದ ನಿನಗೆ ಅಸಕಾರಮಾಡಲೆಳಸಿದ 
ಈ ಕವಿಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಹಾನುಭೂತಿಯಿನ್ನು ತೋರಿಸುವುದರಿಂದಲೇ 
ನಿನ್ನ ಮಹಾನುಭಾವತ್ವವು ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತಿರುವುದು' ಎಂದು ಅನೇಕ ಸರಿ 
ಯಾಗಿ ಆತನ Rie ಪಂಡಿತರನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಿ ಮನೆಗಳಿಗೆ ಕಳುಹಿ 
ಸಿದನು. ಕನಿಗಳು ಕಾಳಿದಾಸನ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತ ತಾವು ಆತನ 
ಮೇಲೆ ಅಸೂಯೆಸಟ್ಟಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ವಿಷಾದಿಸುತ್ತ ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಮನೆಗಳಿಗೆ ಹೊರ 
ಟುಹೋದರು. 


ಎ೮) .. ೬... 
ಹೇಮಚಂದ್ರ. 
ಗಿ 


ನೀಟ ಜನ ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲ ಕಾಳಿದಾಸನು ಕವಿಶಿಖಾಮಣಿ, ವಿದ್ವ 
ನ್ಮಣಿ ಎಂಬ ಕೇರ್ತಿಯು ಬ ವಿಶೃತವಾಗಿದ್ದಿತು. ಹೀಗಿರಲು ಆವಂತಿಜೇಶ 


ಹೇ ಮಚಂದ್ರೆ ೩ 


ವಾಸಿಯಾದ ಹೇಮಚಂದ್ರನೆಂಬ ಕವಿಯು ಶಾಸ್ತ್ರವಾದದಿಂದ ಹೇಗಾದರೂ 
ಕಾಳಿದಾಸನನ್ನು ಜಯಿಸಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ, ಧಾರಾನಗರಕ್ಕೆಬಂದು ಒಂದು 
ಸತ್ರದಲ್ಲಿ ಇಳಿದುಕೊಂಡನು. 


ಈ ಕನಿಯು ಪ್ರತಿಷ್ಟಾವಂತನಾದುದರಿಂದಲೇ ಫಾಲಕಿ-ಪರಿವಾರದೊಂ 
ದಿಗೆ ಸಂಚಾರಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಈತನಿಗೆ ಭೋಜನ ಆಸ್ಥಾನದಿಂದ ಕಾಳಿದಾ 
ಸನನ್ನು ತೊಲಗಿಸಿ ಆ ಉನ್ನತ ವಿದ್ವತ್ಚದವಿಯನ್ನು ತಾನು ಆಕ್ರಮಿಸಿಕೊ 
ಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ದುರುದ್ವೇಶವಿದ್ದಿತು. 


ಹೀಗೆ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಪಾಲಕಿಯನ್ನು ಹತ್ತಿಕೊಂಡು ಪಟ್ಟಣವೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ತಿರುಗುತ್ತ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷಗಳನ್ನು ಕಂಡು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಈ ಸಮಾ 
ಚಾರವನ್ನು ಕಾಳಿದಾಸನು ಕೇಳಿ ಆತನ ವಿದ್ಯಾವೈ ದುಷ್ಯನೆಂಧದೋ ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡು ಯುಕ್ತಿಯಿಂದ ಅವಮಾನಮಾಡಬೇಕೆಂದುಬಗೆದು, ತಾನು ಬೋಯಿ 
ವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಹೇಮಚಂದ್ರನ ಪಾಲಕಿಹೊರುವ ಬೋಯಿಗಳ ಸಂಗಡ 
ಕಲೆತು ವರ್ತಿಸುತ್ತಿದ್ದನು 


ಒಂದು ದಿನ ಹೇಮಚಂದ್ರನು ಅತಿ ತ್ವರಿತವಾಗಿ ಎಲ್ಲಿಯೋ ಹೋಗಬೇ 
ಕೆಂದಾಲೋಚಿಸಿ, ಪಾಲಕಿ ಹೊರುವ ಜೋಯಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು--* ಎಲೋ, 
ಯಾರೋ ಅಲ್ಲಿ?' ಎಂದು ಕೂಗಿದನು. ಆಗ ಕಾಳಿದಾಸನು ಬಂದು 
"ಮಹಾ ಪ್ರಭೂ, ಏನಪ್ಪಣೆ?' ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಹೇಮಚಂದ್ರೆನು-- 
« ಈಗ ದೂರಪ್ರಯಾಣಮಾಡಬೇಕಾಗಿರುವುದು, ಬೋಯಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಸಿದ್ಧ 
ವಾಗಿರುವರಸ್ಟೆ ?' ಎಂದನು. ಕಾಳಿದಾಸನು ನಯವಿನಯ ಭಕ್ತಿಗಳಿಂದ 
" ಎಲ್ಲರೂ ಸಿದ್ಧವಾಗಿದ್ದಾರೆ ಮಹಾ ಸ್ವಾಮಾ, ಅಪ್ಪಣೆಯಾಗುವುದೊಂದೇ 
ಆಲಸ್ಯ? ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ಈ ಮಾತನ್ನು ಹೇಮಚಂದ್ರನು ಕೇವಲ ಅಭಿಮಾನವನ್ನು ಪ್ರಕಟ 


ಸುತ್ತ ಪಾಲಕಿಯಲ್ಲ ಕುಳಿತು ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದನು. ಪಾಲಕಿಯ ಮುಂಭಾ 
ಗದ ಕೊಂಬನ್ನು ಕಾಳಿದಾಸನೂ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಜೋಯಿಯೂ, ಹಿಂಭಾಗದ 


೭೨ ಭೋಜಕಾಳಿದಾಸ 


ಕೊಂಬನ್ನು ಬೇಕೆ ಇಬ್ಬರು ಬೋಯಿಗಳೂ ಹೊತ್ತಿದ್ದರು. ಹೀಗೆ ಕೆಲವುದೂರ 
ಹೋಗಲಾಗಿ ಕಾಳಿದಾಸನು ಶ್ರಮಹೊಂದಿದವನಂತೆಕಾಣಲು ಹೇಮಚಂದ್ರನು 
ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು-- 


*« ಅಯೆಮಾಂದೋಲಿಕಾದೆಂಡಃ ಸ್ಕಂದೆಂ ಕಿಂ ತವ ಬಾಧತಿ” 


" ಅಹೋ ' ಬೋಯಿಯೇ, ಈ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯ ಕೊಂಬು ನನಗೆ ಬಾಧೆಯನ್ನು ಉಂಟುಮಾ 
ಡುವುದೆ:ನು?? 


ಈ ಶ್ಲೋಕಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಹೇಮಚಂದ್ರನು ವ್ಯಾಕರಣ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ 
" ಬಾಧತೆ' ಎಂದು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿದ್ದ ಕಡೆ " ಬಾಧತಿ " ಎಂದು ತಪ್ಪು ಪ್ರಯೋ 
ಗಮಾಡಿದನಾದುದರಿಂದ ಕಾಳಿದಾಸನು ಕೇಳಿ ಸಹಿಸಲಾರದೆ-- 


4«« ನಬಾಧತೇತೆಥಾಮಾಂಹಿಯಥಾಬಾಧಕಿ ಬಾಧತೇ? 


4« ಅಯ್ಯಾ, ನೀವು ವ್ಯಾಕರಣವಿರುದ್ಧೆ ವಾಗಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದೆ « ಬಾಧತಿ? ಎಂಬ ಪದೆವು 
ಬಾಧಿಸುವಷ್ಟು ಈ ಪಾಲಕಿಯ ಕೊಂಬು ಬಾಧಿಸುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದನು? 


ಈ ಮಾತನ್ನುಕೇಳಿ ಹೇಮಚಂದ್ರನು ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡು ಆಹಾ' 
ಸಾಲಕಿಹೊರುವನರಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ಪಾಂಡಿತ್ಯವಿರುವುದುಂಟೇ ಎಂದು ಬೆರಗಾಗಿ 
" ಎಲವೋ, ಈರೀತಿ ಸಂಸ್ಕೃತಭಾಷಾಜ್ಞಾ ನವು ನಿನಗೆ ಹೇಗೆ ಉಂಟಾಯಿತು? 
ಎಂದು ಕೇಳಲು" ಸ್ವಾಮಾ, ತಮ್ಮಂತಹ ಪಂಡಿತರ ಸೇನೆಯಿಂದ ಉಂಟಾಗಿ 
ರುವುದು ಎಂದು ಸ ಹೇಮಚಂದ್ರನು--ಅಂತಹೆ ಪಂಡಿತನಾರು?'? 
ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. " ಅದಕ್ಕೆ ಅಯ್ಯಾ, ಈ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಕಾಳಿದಾಸನೆಂಬ 
ವಿದ್ವಾಂಸನಿರುವನು. ನಾನು ಆ ಪಂಡಿತನ ಪಾಲಕಿಯನ್ನು ಹೊರುವವನು. 
ಅವರು ಶಿಷ್ಯರಿಗೆ ಆಗಾಗ ಹೇಳುವ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಏನೋ ಅಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಸಂಸ್ಥೆ ತಜ್ಞಾನವುಂಬಾಗಿರುವುದು. ಕಾಳಿದಾಸನ ಪಾಂಡಿತ್ಯವಿಷ್ಟೆ ಎದು ಹೇಳ 
ಲಾರಿಗಳವು? ಎಂದನು. 


ಹೇಮಚಂದ್ರನು ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಕಾಳಿದಾಸನನ್ನು ಜಯಿಸು 
ವುದು ಹೇಗೆ? ಕೋಟಿದ್ರವ್ಯೃನನ್ನಾದರೂ ವೃಯಮಾಡಿ ಯಾವ ಉಪಾಯ: 


ಹೇಮಚೆಂದ್ರೆ ೭4 


ನಿಂದೆಲಾದರೊ ಆ ಕಾಳಿದಾಸನನ್ನು ಭೋಜರಾಜನ ಆಸ್ಥಾನದಿಂದ ತೊಲಗಿಸ 
ಜೀಕೆಂದು ಆಲೋಚಿಸಿ, ಮರುದಿನ ಕಾಳಿದಾಸನ ಗೃಹಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು ನಿಶ್ಚ 
ಖಿಸಿದನು. 


ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಕಾಳಿದಾಸನು ತನ್ನ ಗೃಹಕ್ಕೆ ಹೇಮೆಚಂದ್ರನು ಬರುವ 
ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ದಾಸೀವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಗೃಹದ್ವಾರದಲ್ಲಿ 
ನಿಂತು ಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಹೇಮಚಂದ್ರನು ಬಂದು ದಾಸೀರೂಪದಲ್ಲಿರುವೆ ಕಾಳಿ 
ನಾಸನಹತ್ತಿರ " ಎಲೌ ದಾಸ್ಕಿ ಕಾಳಿದಾಸನೆಲ್ಲಿರುವನು? ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 
ನಾಸಿಯು ಹೀಗೆ ಉತ್ತರ ಹೇಳಿದಳು: 


«4 ನಖಲೀನಖಲೀನಲೀಲಯಾ ನಮಯನ್ನು ನ್ನಮಯನ್ನ ವಂಹೆಯಂ 
ನಿರಗಾದುರಗಾರಿರಂ ಹಸಾ ಪುರಗಾರುತ್ಮತ ಗೋಪುರಾದ್ದೆಹಿಃ 
« (ಕಾಳಿದಾಸನು) ಹೊಸಕುಡುರೆಯನ್ನು ಹತ್ತಿ ಕಡಿವಾಣವನ್ನು ವಿಲಾಸದಿ೦ದ ಎಳೆಯುತ್ತ 
ಬಿಡುತ್ತ ಗರುತ್ಮಂತನ ಸಮವಾದೆ ವೇಗದಿಂದ ಗಾರುಡಗೋಪುರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಪಟ್ಟಣದ 
ಹೊರಗಡೆ ಕ್ರೀಡಾರ್ಥವಾಗಿ ಹೋಗಿರುವನು.” 


ದಾಸೀ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಕೇಳಿ ಹೇಮಚಂದ್ರನು " ಅಬ್ಬಾ ! ಕಾಳಿದಾಸನ 
ನೈದುಷ್ಯವು ಆತನ ಪರಿವಾರದಲ್ಲೆಲ್ಲ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುವುದಲ್ಲಾ ! ಎಂದಾ 
ಕ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟು " ಎಲೌ ದಾಸೀ ನೀನು ಕಾಳಿದಾಸನ ದಾಸಿ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿರುವೆ 
ನಿನ್ನ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ಭೂಷಣಗಳಿಲ್ಲವಲ್ಲ ಕಾರಣವೇನು?” 
ನಿಂದು ಹೇಮಚಂದ್ರನು ಕೇಳಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವಾಗಿ ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಿದನು: 
«« ಹಸ್ತಸ್ಯ ಭಡಿಷೆಐ೦ ದಾನಂ ಸತ್ಯಂ ಕಂರಸ್ಯ ಭೂಷಣಂ 
ಶ್ರೋತ್ರಸ್ಯ ಭೂಷಣಂ ಶಾಸ್ತ್ರಂ ಭೂಷಣ್ಟೆಃ ಕಿಂ ಪ್ರಯೋಜನಂ '' 
' ಕಂ|| ದಾನವೆ ಹಸ್ತಕ್ಕೆ ಭೂಷಣ | 
ವಾ ನತಸೂನೃತವೆ ಕಂಠಭೂಷಣ ಶೃತಿಗುಂ | 
ಮಾನಿತಶಾಸ್ತ್ರವೆ ಭೂಷಣ | 
ತಾನುಳಿದು ಬಾಹೃಭೂಷಣಗಳಿಂ ಫಲವೇಂ || 


೭೪ ಭೋಜಕಾಳಿದಾಸ 


«« ಹಸ್ತಕ್ಕೆ ದಾನನೇ ಭೂಷಣವು, ಕಂರಕ್ಕೆ ಸತ್ಯವೇ ಭೂಷಣವು, ಕಿವಿಗಳಿಗೆ (ಶ್ರವಣಕ್ಕೆ) 
ಶಾಸ್ತ್ರವೇ ಭೂಷಣವು ಮಿಕ್ಕ ಭೂಷಣಗಳಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನವೇನು?” ಎಂದು ಹೇಳಲು 


ಆ ದಾಸಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಹೇಮಚಂದ್ರನು-" ನಿನಗಿಂತಹ 
ವನೈದುಷ್ಯವು ಹೇಗುಂಟಾಯಿತು? ನೀನು ಯಾವ ದೇವರನ್ನು ಪೂಜಿಸುವೆ? 
ಎಂದು ಕೇಳಲು ತತ್‌ಕ್ಷಣವೇ ದಾಸಿಯು ಹೀಗೆ ಉತ್ತರಕೊಟ್ಟಳು:-- 


«6 ವಿಹಂಗೋವಾಹನಂ ಯಸ್ಯ ತ್ರಿಕಚಾಯಶ್ರ ಭೂಷಣಂ 

ಸಾಲಶಾ ವಾಮಭಾಗೇಷ ತೇ ದೇವಾಸ್ಮರಣಂ ಮಮ?” 
«« (ವಿ) ಗರುಡನೂ, (ಹಂ) ಹಂಸವೂ, (ಗೋ) ಎತ್ತೂ ಯಾರ ಮಹನಗಳೋ (ತ್ರಿ) ತ್ರಿ 
ಶೂಲ, (ಕೆ) ಕಮಂಡಲು, (ಚಾ) ಚಾಪ ಯಾರ ಭೂಸಣಗಳೆೊ:, (ಸಾ) ಸಾವಿತ್ರಿ, (ಲ) 
ಲಕ್ಷ್ಮೀ, (ಪಾ) ಪಾರ್ವತಿ ಯಾರ ವಾಮಭಾಗದೆಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟಿಮಹಿಸಿಯರಾಗಿರುವರೋ ಆ 
ದೇವತೆಗಳೇ ನನಗೆ ರಕ್ಷ ಕರು ' 


ಈ ಅದ್ಭುತಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಕೇಳಿ ಹೇಮಚಂದ್ರನು--" ದಾಸಿಗೆ ಇಷ್ಟು 
ವೈದುಷ್ಯವಿರುವಲ್ಲಿ ಕಾಳಿದಾಸನಿನ್ನೆಷ್ಕರವನಿರಬೇಕು ೨ ಈತನನ್ನು ಜಯಿಸು 
ವ್ರದೇ ದುಸ್ತರವಾಗಿರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ನನ್ನ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ 
ಸುಮ್ಮನಿರುವುದೇ ಉತ್ತಮನು” ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿ ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದಂತೆ 
ಬಂದೆ ದಾರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಹೊರಟುಹೋದನು. 


ಅಸೌ ಸರಾ SE ಆ) -- 
ತ್ರಿಪೀಡಾಸ್ತು ದಿನೇದಿನೇ. 


UO ಏನ ಜೋಜಲಾಜನು ಸಕಲ ವಿದ್ವದ್ವೃಂದದಿಂಜೊಡಗೂಡಿ 
ಒಡ್ಡೋಲಗದಲ್ಲಿದ್ದನು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಬಡಬ್ರಾಹ್ಮೆಣನು ಬಂದು 
ರುಜನಿಗಾಶೀರ್ವಾದ ಮಾಡುವಾಗ “ ತ್ರಿಪೀಡಾ ಸರಿಹಾರೋಸ್ತು” ಎಂದು 
ಜೊಡ್ಡವರು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದ ಆಶೀರ್ವಾದವಾಕ್ಯವನ್ನು ಮರೆತು ಸಂಸ್ಕೃತಜ್ಞಾ ನವಿ 
ಸ್ಟಾದರೂ ಇಲ್ಲದನನಾದುದರಿಂದ ಅದಲುಬದಲಾಗಿ " ತ್ರಿಸೀಡಾಸ್ತು ದಿನೇ 
ದಿನೇ' ಎಂದು ಆಶೀರ್ವದಿಸಿದನು. 


ತ್ರಿಸೀಡಾಸ್ತು ದಿನೇದಿನೇ ೭೫ 


ಭೋಜಮಹಾರಾಜನು ಈ ಅಶುದ್ಧವಾಕ್ಯವನ್ನು ಕೇಳಿ ಬಹು ಕೋಪೋ 
ಸೀ ನಿತಮಾನಸನಾಗಿ ಭಟಿರನ್ನು ಕರದು " ಎಲವೊ! ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು 
ಸಟ್ಟಿಣದಿಂದ ಹೊರಗೆ ಕಳುಹಿಸಿರಿ " ಎಂದಾಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಕವಿರತ್ನ ಕಾಳಿದಾಸನು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಮೂಢನೆಂದು ತಿಳಿದು ಮನಸ್ಸು 
ಕರಗಿ ಈ ದರಿದ್ರಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಹೇಗಾದರೂ ಉಪಕಾರ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
" ಮಹಾಪ್ರಭೂ. ನೀವು ಅಪಾರ್ಥ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವಿರಿ ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು 
ಮುಹಾನಿದ್ವಾಂಸನು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಇಂತಹ ಗಂಭೀರೋಕ್ಕಿಯಿಂದ ಆಶೀ 
ರ್ವದಿಸಿದನು. ನೀವು ಆ ಕವಿಯ ಅಭಿವ್ರಾಯವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ದೆ ಆತ 
ನನ್ನು ಹೊರಗೆ ಕಳುಹಿಸೆಂಮ ಅಪ್ಪಣೆ ವ ಇಡಿರುವುದು ಅನ್ಯಾಯ ಇ ಎಂದು 
(ಳಿದನು 


L 


ob. 
ಲ 


ಜೋಜನು-ಕನಿವರಾ! ಆ ಕನಿಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಬೇರೆಯಾಗಿರುವು 
ದೆಲ್ಲವೆ ನೀನು ಹೇಳಿದದು? ಹಾಗಾದರೆ ಅದು ಹೀಗೆ? ಹೇಳು ನೋಡೋಣ 
ಎಂದನು. ಆಗ ಕವಿಸಾರ್ವಭೌಮನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು... 


ಪ್ರದುನೇ ವಿಪ್ರಪೀಡಾಸ್ತು ಪುತ್ರಪಿಡಾಸ್ತು ಭೊಜಸೇ 
ಶಯನೇ ದಾರಪೀಡಾಸ್ತ, ತ್ರಿಪೀಡಾಸ್ತು ದಿನೇದಿನೇ” 
«« ದಾನಮಾಡುವಾಗ « ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೇನು ಕೊಡಲೀ ೨ ಎಂಬ ದುಃಖವೂ, ಭೋಜನ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಪುಶ್ರೆರರನ್ನು ಹೇಗೆ ಸಂತ ಸಲೀ ಬಂಬದೆಃ೩ವೂ, ಶಯನಸಮಯದಲ್ಲಿ ಈ 


ರಾತ್ರಿ ನನ್ನ ಪ್ರಿಯಳನ್ನು ಯಾವ ಏಲಾಸದಿಂದ ಸಂತೈಸಲೀ ಖಂಬ ದುಃಖವೂ. ಈ ಮೂರು 
ದುಃಖಗಳೂ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ನಿನಗುಂಟಾಗಲೀ ” ಎಂದು 


ಕಾಳಿದಾಸನ ಶ್ಲೋಕಾರ್ಧವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿ ಸಭೆಯವರೆಲ್ಲಾ ಆನಂದನರ 
ವಶರಾದರು. ಈತನ ಔದಾರ್ಯವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಕೊಂಡಾಡಿದರು. 
ರಾಜಾಸ್ಟಾನದಲ್ಲಿರುವ ಪಂಡಿತರನೇಕರು ಸ್ವಾರ್ಧಪರರಾಗಿ ತಮ್ಮ ಗೌರವ 
ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಗಳನ್ನೇ ಹೆಚಿ ಕ್ವಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಇತರರ ಮಹದಾಶಯವನ್ನು ಸಹ ಅಪಾ 
ರ್ಧನಾಗಿ ಮಹಾರಾಜರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ, " ತಾನುಂಟೋ ವ ನೂರುರೋಕವುಂಟೋ! ಕ 
ಎಂಬಂತೆ ನಿಜೃಂಭಿಸುವುದೆಲ್ಲಿ? ಕೇವಲ ಮೂರ್ಬ್ವರು ದರಿದ್ರಾವಸ್ಥೆಯಿಂದ 
ಧನಾಕಾಂಕ್ಷಿಗಳಾಗಿ ಅಲ್ಲಸಲ್ಲದ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿದರೂ ಅದನ್ನೇ ಉತ್ತಮಾ 


೭೬ ಭೋಜಕಾಳಿದಾಸೆ 


ರ್ಧಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿಸಿ ರಾಜಸನ್ಮಾನ ಮಾಡಿಸುವ ಅಸ್ವಾರ್ಧಮ ಬಾರ್ತಿಯಾದ ಈ 
ಮಹಾ ಕಾಳಿದಾಸನೆಲ್ಲಿ.ಎಂದು ಮೊದಲಾಗಿ ಕೊಂಡಾಡುತ್ತ ತ್ತಿದ್ದರು. ಭೋಜ 
ರಾಜನು ಸಂತೋಷಿಸಿ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಕರೆಸಿ ಸನ್ಮಾನಮಾಡಿ ಕಳುಹಿ 
ಸಿದನು. 


ಇ 


ನಿಲೋಚನಕನಿ ಆತನ ಕುಟುಂಬ. 


೦ ಏನ ಕಾಶೀಜೇಶದಿಂದ ನಿಲೋಚನನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ಕವಿಯು ತನ್ನ 
ಹೆಂಡತಿ ಮಗ ಸೊಸೆ ಇವರನ್ನೊಡಗೂಡಿ ಭೋಜರಾಜನ ಸಭೆಗೈತಂದನು. 
ಭೋಜಭೂಮಿಸನು ಅವರ ಮುಖತೇಜಸ್ಸನ್ನು ನೋಡಿ ದೊಡ್ಡ ವಿದ್ವಾಂಸ 
ನೆಂದರಿತು ಈ ಸಮಸ್ಯೆ ಸಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ನು, 


66 ಕ್ರಿಯಾಸಿದ್ಧಿ ಸ್ಪತ್ಸೇಭವತಿ ಮಹತಾನ್ನೋಪಕರಣೇ ” 


«* ದೊಡ್ಡವರಿಗೆ ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧಿಯು ಅವರ ಪ್ರಭಾವವಿಂದುಂಟಾಗುವುದೇ ಹೊರತು ಉಪಕ 
ಠಣಗಳಿಂದುಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ” 


ಈ ಸಮಸ್ಯೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ವ ೈದ್ದೆ ವಿದ್ವಾಂಸನಾದ ಶನಿಯು ಹೀಗೆ 
ಪೂರ್ತಿಮಾಡಿದನು--- 


« ಘಟೋಜನ್ಮಸ್ಥಾನಂ ಮೃಗಪರಿಜನೋ ಭೂಜ”ವಸನೋ 

ವನೇವಂಸಃ ಕಂದುದಿಕಮಶಸನೇವಂ ಏಧಗುಣಃ 

ಅಗಸ್ಯೃಃ ಪಾಥೋಧಿಂ ಯಂಕೃತ ಕರಾಂಭೋಜಕುಹರೇ 

ಕ್ರಿಯಾಸಿದ್ಧಿ ಸ್ಪತ್ಲೇಭವತಿ ಮಹತುಸ್ನೊಪಕರಣೇ ' 

ಸಿ| ಮುಫಿಸಸ್ತ್ಯನು ಜನಿಸಿದ ಕುಂಭದಿ 
ವನಮೃಗಗಳೆ ಪರಿವಾರವವಗೆ 

ಘನತರ ವಸ ಸ್ತ್ರವು ಭುಜ ಪತ್ರಿಯಾತಗೆ 

ಓವ ಫೋರಕಾನನವೆ ಮನೆಯು 


ನಿಲೋಚನಕೆವಿ ಆತನ ಕುಟುಂಬವೂ ೭೭ 


ನೆನೆಯಲಾ ಕಂದೆಮೂಲಾದಿ ಫಲಂಗಳೇ 
ತನಗೆ ಆಹಾರವು ಸನುಮತದೊಳು 
ಇನಿತು ಗುಣಂಗಳನುಂಟಾದವನಾದರು 
ಮುನಿದು ಕೋಪದೊಳಸಾಧ್ಯವನೆಸಗಿದ 


ಗೀ ಮನುಜಮಾತ್ರದವನಿಗಿದು ಸಾಧ್ಯಮಹುದೆ 
ವನಜದಂತಹ ಕರದಿ ಸಮುದ್ರವನ್ನು 
ನಿನಯದೊಳು ಧರಿಸಿದೆನಿದೆ ನೋಡಲಾಗಿ 


ಅನಘನಾದನರಿಗೆ ಪ್ರಿಯಾಸಿದ್ದಿ ಬಲವು 


« ಅಗಸ್ಯನಿಗೆ ತವರುಮನೆಯು ಕುಂಭವು, ಮೃಗಗಳೆ; ಪ೭ವಾರ, ಭುಜಪತ್ರೆಯೇ ವಶ್ಮವು 
ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ನಿವಾಸವು, ಕಂದಮೂಲನಲಾದಿಗಳೇ ಆಹುರವು ಇಂಧ ಗುಣಗಳನ್ನು ೦ಟಾದೆ 
ನಾದರೂ ಸಮುದ್ರೆನನ್ನು ಪದ್ಮೆದೆಂತಹ ತನ್ನ ಕೈಯನ್ಲಿ ಇಟ್ಟ ಕೊಂಡನು ಆದುದರಿಂದ 
ಮಹಾತ್ಮರಿಗೆ ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧಿಯು ತಮ್ಮ ಪ್ರಭುದಲ್ಲಿರುವುವೇ ಹೂರತು ಸಾಧನದನ್ನಿಲ್ಲ ” 


ಈ ಸಮಸ್ಯಾ ಪೂರಣವನ್ನು ಕೇಳಿ ಭೋಜರಾಜನು ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಸನ್ನ 
ನಾಗಿ ಪ್ರಿತಿಯಿಂದ ವಿಶೇಷ ಬೆಲೆಬಾಳುವ ಒಮ ರತ್ನವನ್ನು ಬಹುಮಾನ 
ಮಾಡಿದನು. 

ಈ ವೃದ್ಧನ ಸಂಗಡ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯಂತೆ ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ರ ಆತನ ಹೆಂಡತಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿ ಭೋಜರಾಜನು-* ಅಮ್ಮಾ ನಿನಗೆ ತೋರಿದ ಮೇರೆಗೆ ಅಜೀ 
ಸಮಸ್ಯೆಯನ್ನು ಪೂರ್ತಿಮಾಡುನೆಯಾ?' ಎಂದು ಕೇಳಲು ಆಕೆಯು ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಿದಳು. 


ರಥಸ್ಸ್ಯೈೈಕಂ ಚಕ್ರಂ ಭುಜಗನವಿತಾಸ್ಪಪ್ಷ ತುಂಗಾ 
ನಿರಾಲಂಬೋಮಾರ್ಗಶ್ಲರಣ ವಿಕಲಸ್ಸಾರಥಿರಫಿ 

ಭವಿರ್ಯಾತ್ರೇವಾ೦ಶ೦ ಪ್ರತಿದಿನ ಮಪಃಸರನ್ಯನಭಸಃ 
ಕ್ರಿಯಾಸಿದ್ದಿ ಸ್ಪತ್ಲೇಭವತಿ ಮಹತಾನ್ನೋಪಳಕರಣೇ” 


ಸೀ|| ಗಾಲಿಯೊಂದೇ ರಧಕ್ಕಾಲೋಕಿಸಿಜೊಡೆ ತಾ 
ನೇಳು ಕುದುರೆಗಳು ಸಾಲಿವಲ್ಲ 


೭೮ 


ಗೀ|| 


ಭೋಜಕಾಳಿದಾಸೆ 


ವ್ಯಾಳಬಂಧನವು ನಿರಾಧಾರಮಾ ದಾರಿ 
ಕಾಲಿಲ್ಲದವನು ಸಾರಧಿಯು ನೋಡೆ 
ವೇಳೆವೇಳೆಯೊಳು ನಭೋಸ್ಕಳಕಡರುತೆ 
ಕಾಲಕಾಲಕೆ ಸುತ್ತಿಸುತ್ತಿಬರುವ 
ಪೇಳಲಸಾಧ ವಾ ಗಾಳಿಯ ವೇಗವ 
ತಾಳಿಹೆನಿಂತು ಮಹಾತ್ಮನಾತ 
ಲೀಲೆಯಿಂತಿದನಾರರಿದಪರು ಜಗದಿ 
ಶೂಲಿಯರಿದೆಸನಿದರ ಸಮೂಲವನ್ನು 
ತೇಲುತಿರ್ಪನು ರಸದ ಗುಂಡಿನ ತೆರದೊಳು 
ಮೇಲು ಕಾರ್ಯದ ಸಿದ್ಧಿಯು ಹಿರಿದು ಹಿರಿದು 


ಈ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಕೇಳಿ ಭೋಜರಾಜನು ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿ ಹನ್ನೆರಡು 
ರತ್ನಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿನು. ತರುವಾಯ ವೃದ್ಧ ಪಂಡಿತನ ಮಗನನ್ನು ನೋಡಿ 
« ಬಾಬೂ, ನಿನಗೆ ತಿಳಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ಯೆಯನ್ನು ಪೂರ್ತಿಮಾಡು'' 
ಎನಲು ಆತನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದೆನು:-- 


«« ವಿಜೇತವ್ಯಾಲಂಕಾಚರಣ ತರಣಿಯೊ ಜನನಿಧಿಃ 


ವಿಪಕ್ಷೆ 


$ ಪೌಲಸ್ತೊ ರಣಭುವಿ ಸಹಾಯಾಶ್ಚಕ ಷಯಃ 


ಪದಾತಿರ್ಮರ್ತ್ಯೋ ಸೌಸಕಲಮವಧಥೀದ್ರಾಕ್ಬಸಕುಲಂ 
ಕ್ರಿಯಾಸಿದ್ದಿ ಸ್ಪತ್ತೇಭವತಿ ಮಹತಾನ್ನೋಖಕಂ೦ಣೇ 


ಸೀ 


ರಾಮನು ಲಂಕೆಯಂ ಜಯಿಸಬೇಕಾಗಿಹುದು 
ದಾಮಹಾ ಶರಧಿಯ ದಾಂಟ ರಭದಿ 
ಭೀಮಪರಾಕ್ರಮ ಪೌಲಸ್ತ್ಯನಂದನ 
ರಾಮಣೀಯಕಮಜೇಯಮದು ಶೋಟಿ 
ತಾಮಸಪ್ರಕೃತಿಗಳಗಣಿತ ರಕ್ಕಸ 
ರಾ ಮಹಾಬಲರತಿ ಕ್ರೂರಬಲವು 
ಸ್ತೋಮವು ತನಗೆ ವಾನರಬಳಗವು ಮತ್ತೆ 
ತಾಂ ಮನುಜನು ನೋಡಲಲ್ಪನೆಲ್ಲ 


ನಿರೋಚನಕವಿ ಆತನ ಕುಟುಂಬ ರ್ಕಿ 


ಗೀ|| ನೇಮವಿಲ್ಲದೆ ರಾಕ್ಷಸ ಪೀಚಕವನಿ- 
ರ್ನಾಮ ಮಾಡಿದನಿದು ಕ್ರಿಯಾಸಿದ್ಧಿ ಬಲವೆ 
ಕಾಮಿಸಿದೊಡಿದು ಯಾವುದರಿಂದಲಹುದು 
ಸ್ವಾಮಿಯಾಜ್ಞೆಯನರಿವುದೆಸಾಧ್ಯಮಿಳೆಯೋಳ್‌ 


“ರಾಮನು ಲಂಕಾಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಜಯಿಸಬೇಕಾಗಿರುವುದು; ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಗುಳಿಯೋಟ 
ದಿಂದೆ ದಾಟಬೇಕು, ಯುದ್ದೆ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಶತ್ರುವು ನೆೋಡಿದೆರೆ ಪುಲಸ್ಕಬ್ರಹ್ಮನ ವೂಮ್ಮಗ 
ನಾದ ರಾವಣಾಸುರನು, ತನ್ನೆ ಸಹಾಯಕರು ನೋಡಿದರೆ ಕೋತಿಗಳು, ತಾನು ಪಾದಚಾರಿ 
ಯಾದ ಮನುಷ್ಯನು. ಆದರೂ ಆ ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನು ಸಕೆಲ ರಾಕ್ಬಸ ಸಮೂಹವೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ಜಯಿಸಿಡೆನಲ್ಲವೇ ? ಆದುದರಿಂದೆ ಮಹಾತ್ಮೆರಿಗೆ ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧಿ ಯು ಪ್ರಭಾವದಿಂದ 
ಲೇ ಹೊರತು ಸಾಧನದಿಂದೆಲ್ಲ.” 


ಭೋಜರಾಜನು ಬಹಳವಾಗಿ ಸಂತೋಷಿಸಿ ಹೆದಿನಾರು ಆನೆಗಳನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟನು. ಅನಂತರ ಈ ಯುವಕನ ಸಮಿಸಾಪದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದ ನನಯೌವನ 
ಸುಕುಮಾರಿಯಾದ ಸಾಧ್ವೀಮಣಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, “ ಅಮ್ಮಾ, ನೀನೊಂದು 
ರೀತಿಯಾಗಿ ಸಮಸ್ಯೆಯನ್ನು ಪೂರ್ತಿಮಾಡಿ ನನ ಗೆ ಮನಕ್ಕಾನಂದಪಡಿಸಬೇಕು?* 
ಎಂದು ಕೇಳಲು ಆಕೆಯು ಆ ಸೆಮಸ್ಯೆಯನ್ನು ಶೃಂಗಾರರಸಬಂಧುರವಾಗಿ 
ಪೂರ್ಣಮಾಡಿದಳು-- 


«« ಧನುಃಪೌಷ್ಟೆ೦ ಮೌರ್ವೀಮುದುಕರ ಮಯಾಚಂಚಲದೃಶಾರಿ 
ದೈಶಾಂಕೋಣೋಬಾಣಸ್ಸುಹೃದೆನಿ ಜಡಾತ್ಮಾಹಿಮಕರೆಃ 
ಸ್ವಯಂಚೈಕೊನಂ ಸಕಲ ಭುವನಂ ವ್ಯಾಕುಲಯತಿ 
ಕ್ರಿಯಾಸಿದ್ಧಿ ಸ್ಪತ್ಸೇಭವತಿ ಮಹತಾನ್ನೋಪಕರಣೇ ” 


ಸೀ| ವರಧನು ಪೊಗಳು ಮೆರಿದುಂಬಿಗಳೆ ದಾರೆ 
ತರುಣಿಯ ಚಂಚಲೇಕ್ಷಣವೆ ಬಾಣ 
ನಿರುತ ಮಾಜಡನಾದ ಚಂದ್ರನೇ ಮಿತ್ರನು 
ಶರಿರಮಿಲ್ಲವನಂಗನೆಂಬ ಪೆಸರು 
ಹೆರಿಸೂನು ವೀತನಿಂತಬಲನಾಗಿರ್ದೊಡುಂ 
ಧರಿಸಿ ಬಾಣವ ಪೂಡಿ ಮೆರೆವ ಜಗದಿ 


೮೦ ಭೋಜಕಾಳಿದಾಸ 


ಪುರುಷರು ತರುಣಿಯರೆಲ್ಲರು ದಾಸರು 
ಭರಿಸಲಾರರು ಬಾಣಹೆತಿಗೆ ನರರು 


ಗೀ|| ಹರನ ಕಣ್ಣಿ ನೊಳುರಿದನು ಮರಳಿ ಮರಳಿ 
ಕರಗಿ ಕೊರಗಿಪನೀಪರಿ ಸ್ಮರನು ನಿರುತ 
ಅರಿಯಲಿದು ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧಿಯ ಬಲನೆ ಬಲವು 
ಹೊರತು ಸಾಧನದಿಂದಲಿವಲ್ಲವೆಂಬರ್‌ 


«« ಮನ್ಮಧನಿಗೆ ಧನಸ್ಸು ಹೂಗಳು, ದುಂಬಿಗಿಳೇ ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟದಾರ, ಚಂಚಲನೇತ್ರವುಳ್ಳ 
ಸ್ತ್ರೀಯರ ಕಟಾಕ್ಸವೇ ಬಾಣಗಳು, ಕೇವಲ ಜಡತ್ವೆವುಳ್ಳ ಚಂದ್ರನೇ ಸ್ನೇಹಿತನು, ತಾನು 
ನೋಡಿದರೆ ಅಂಗಹೀನನು ಇಂಥವನಾದರೂ ಸಮಸ್ತ ಲೋಕಗಳನ್ನು ತಲ್ಲಣಗೊಳಿಸುತ್ತಿ 
ರಕಿವನು. ಆದುದರಿಂದೆ ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧಿಯು ಪ್ರಭಾವದಿಂದಲೇ ಹೊರತು ಸಾಧನದಿಂದಲ್ಲ” 


ಇಂತಹ ಅಪೂರ್ವವಾದ ಕವಿತಾವಿಲಾಸವನ್ನು ನೋಡಿ ಕೇಳಿ ವಿದ್ವತ್ಯವಿ 
ಮಂಡಲವೆಲ್ಲ ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡಿತು. ಭೋಜರಾಜನು ಮಹಾನಂದಕಂದಳಿತ 
ಹೈದಯಾರನಿಂದನಾಗಿ ಲೀಲಾವತಿಯೊಡನೆ ಕವಿದಂಪತಿಗಳಿಗೆ ಅಮೂಲ್ಯ 
ರತ್ನಾಭರಣಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಸತ್ಕರಿಸಿ ಕಳುಹಿಸಿದನು. 


~~ 
ಮಣಿಭದ, ಸುಶರ್ಮೆ. 


ರೌೈರಾಜನು ಕಾಳಿದಾಸನ ನಿಷಯವಾಗಿ ಯಾವುದೋ ಕಾರಣ 


ದಿಂದ ಅಸಮಾಧಾನಗೊಂಡಿದ್ದನು. ಈ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಆಸ್ಚಾನ ಕವಯಿ 
| 
ತ್ರಿಯು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು: 
«« ದೋಷಮಪಿ ಗುಣವತಿಜಸೇ ದೈಷ್ಟ್ವಾ, ಗುಣರಾಗಿಣಿ 
ಪ್ರೀತ್ಯೈವ ಶಶಿನಿ ಪತಿತಂ ಗಳ್ಯತಿನಭಿದ್ಯಂತೇಲೋಕಃ ಕಳಂಕಮಸಿ'' 
ಕಂ|| ಗುಣವಂತನ ದೋಷಗಳಂ | 
ಗಣಿಸದೆ ಸತ್ತುರುಷರನನ ತೋಷಿಪರನಿಶಂ | 


ಮಾಣಿಭದ್ರೆ ಸುಕರ್ಮ ೮೧ 


ಎಣಿಪರೆ ಕಳಂಕಿಯೆಂದೇಂ | 
ಕುಣಿದಾಡುವರೈದೆ ಚಂದ್ರನಂ ನಿರುಕಿಸುತಂ || 
«"ಗುಣವಂತೆನಾದೆ ಮನುಷ್ಯನಲ್ಲಿ ದೋಷಗಳನ್ನು ಕೆಂಡರೂ, ಗುಣಗಳಲ್ಲಿ ಅನುರಾಗವನ್ನು 


ತೊ:ರಿಸುವವರು ಅನಾದರ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ ಚಂದ್ರೆನನ್ಲಿರುವ ಮಚ್ಚೆ (ಕಳೆಂಕ)ಯನ್ನು 
ಕೂಡ ಲೋಗರು ಸಂಶೋಷದಿಂದಲೆ: ನೋಡುವರಲ್ಲವೇ 9” 


ಈ ಶ್ಲೋಕಾರ್ಥವನ್ನು ಭೋಜರಾಜನು ತಿಳಿದರೂ ಪೂರ್ವದಂತೆಯೇ 
ಕಾಳಿದಾಸನನ್ನು ಗೌರವಿಸದಿದ್ದನು ಹೀಗೆ ತನಗಿಂತಲೂ ಕಡಮೆಯಾದ ಪಂಡಿ 
ತರನ್ನು ಗೌರವಿಸುತ್ತಲೂ, ತನ್ನನ್ನು ಅವರ ಸರಿಸಮಾನವಾಗಿಯಾದೆರೂ 
ನೋಡದೆ ಇರುವುದನ್ನೂ ಕಾಳಿದಾಸನು ರೂಢಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ತ್ರಾಸ 
ನ್ನು ನೆಪಮಾಡಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು 


«« ಪ್ರಾಪ್ಯ ಪ್ರಮಾಣಪದೆವಿ"೦ ಕೋನಾಮಾಸ್ತೇತುಲೇ ಲೇ ಪಸ್ತೇ 

ನಯಸಿಗರಿಷ್ಠ ಮಧಸ್ತುಲ್ಲಘುಕರಮುಚ್ಚೈಸ್ತ ರಾಂಕುರುಷೇ” 
« ಅಹೋ ತ್ರಾಸೆ, ಮಾನ (ತೂಕದ ಯೋಗ್ಯತೆ) ವನ್ನು ನಿರ್ಶಯಿಸುವ ಅಧಿಕಾರವಿರುವು 
ದೆಂದು ನಿನಗೇಕೀಗರ್ವವು? ಗೌರವವು (ಭಾರ. ಪೂಜ್ಯತೆ) ಇರುವುದೆನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಕಳುಹಿಸು 
ಕ್ರಿರುವೆ, (ಅಗೌರವ ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ) ಲಘುವಾದುದೆನ್ನು (ಹಗುರವಾದ ವಸ್ತುವನ್ನು 
ಅಲ್ಪವನ್ನು) ವಿಶೇಷ ಮೇಲಕ್ಕೇರಿಸುವೆ (ಗೌರವಿಸುವೆ)” 


" ರಾಜೇಂದ್ರಾ! ಮಹಾಕವಿಯಾದ ನನ್ನನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿ ಕೆಲವು ಕವಿ 
ಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವ. ನೀನು ನಮ್ಮಲ್ಲಿನ ತಾರತಮ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊ 
ಳೃಲಾರೆ ” ಎಂದು ಧ್ವನಿತವಾಗುವಂತೆ ಹೇಳಿ-" ಮಹಾ ಕವಿಯಾದ ನಾನು 
ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದರೂ ಗೌರವವುಂಟಾಗುವುದು. ಈತನು ಅಗೌರವಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ 
ಈ ದೇಶದಲ್ಲದ್ದು ದುಃಖವಡುವುದೇಕೆ? ಎಲ್ಲಾ ದೇಶಗಳನ್ನೂ ತಿರುಗಲು ಶಕ್ತ 
ನಾದ ನನಗೆ ಈ ದೇಶದ ಅಭಿಮಾನವೇಕೆ? ತಂದೆ ತೋಡಿಸಿದ ಭಾವಿಯೆಂದು 
ಉಪ್ಪುನೀರನ್ನು ಯಾರಾದರೂ ಕುಡಿಯುವರೇ? ಇನ್ನು ಇಲ್ಲಿರಬಾರದು' 
ಎಂದು ತಿಳಿದು ಕಾಳಿದಾಸನು ನಿಜಗ್ಗಹಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. ಆ ಮೊದಲು 
ಭೋಜರಾಜನ ಆಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಬರದೆ ಇದ್ದನು. ಕಾಳಿದಾಸ ರಹಿತವಾದ ಆಸ್ಚಾ 
ವನ್ನ ಶೂನ್ಯಗ್ಯ ಹೆದೆಂತೆ ಕಳಾಹೀನವಾಗಹತ್ತಿತು, ಕನಿತಾನಿಲಾಸವು ತಗ್ಗಿ 


೮೨ ಭೋಜಕಾಳಿದಾಸ 


ಹೋಯಿತು. ಸಮಸ್ಯಾ ಪೂರಣವನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ಮನೋಹರವಾಗಿ ಮಾಡುವ 
ವಿದ್ಯತ್ಯವಿವರೇಣ್ಛರಿಲ್ಲದೆಹೋಯಿತು. ಬುಣ-ಭಟ್ಟುದಿಗಳು ಹಲನರಿದ್ದರೂ 
ಕಾಳಿದಾಸನಿಗೆ ಸಮಾನರಾಗುವರೇ? ಇಂಧ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಿಚಿತ್ರ 
ಚರಿತ್ರೆಯು ಜರುಗಿತು ಅದೇನೆಂದರಿ 


ಧಾರಾನರಗದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಗ್ರಹಸ್ನನಿಗೆ ಮಾಜಿಭವು, ಸುಶರ್ಮರೆಂಬ 
ಇಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು. ಇವರನ್ನು ಯುಕ್ತವ ಸುಸ್ಕರಾದ ಮೇಲೆ ತಂದೆಯು 
ನಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸಕ್ಕಾಗಿ ಕಾಶಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿನನು ಇನರಫ್ಲಿ ಮಾಣಿಭದ್ರುನು ಪ್ರಾ 
ತಃಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಎದ್ದು, ಸ್ನಾನಾದಿಗಳನ್ನು ತಿ:ರಿಸಿತೊಂಡು, ಆ.ತುರ್ಯರಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ನಿಯಮದಿಂದ ಗುರುವಿನಲ್ಲಿ ವಿಮ್ಯಾಭ್ರಾಸನನಾಡುತ್ತಿ ಪನು. 
ಸುಶರ್ಮನು ಎಲ್ಲಾ ನಿಯನುಗಳನ್ನುಲ್ಲುಘಸಿ ವಿರುಪ್ತು ಚರ ಸೆಯು ಫ೪ಸನಾ 
ಗಿದ್ದನು. 


ಹೀಗೆ ಕೆಲವುಕಾಲ ಕಳೆಯಲು ಉಭಯರೂ ಅವರವರ ಕರ್ಮಕ್ಕನು 
ಗುಣವಾಗಿ ಸಲಕ ಶಾಸ್ತ್ರಪಾರಂಗತರುದರು. ಆದರೂ ಮಾಣಿಭದ್ರನ ವಿದ್ರಾ 
ವೈದುಷ್ಯವೂ, ತೇಜಸ್ಸೂ ಸುಶರ್ಮನಿಗೆ ಇಲ್ಲದೆ ಹೋಯಿತು. 


ಒಂದು ದಿನ ಸಹೋದರರೀರ್ವರೂ ಗುರುವಿನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ನನುಸ್ಕ 
ರಿಸಿ. ಸ್ವಾಮಾ ನಾವು ತಮ್ಮ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಸರಿ ಬಹುಕಾಲವಾಯಿತು. 
ತಮ್ಮ ಕೃಪಾಕಟಾಕ್ಷದಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರಣ್ಣಾನೆನ್ರ ಲಭಿಸಿರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ 
ನಮ್ಮ ಸ್ವದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋಗಲಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ದೆಯಪಾಲಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ 
ದರು. ಉಪಾಧ್ಯಾಯರು ಸಂತೋಷಿಸಿ ಅವರಿಗಾಶಿಃರ್ವದಿಸಿ.ಜುಗರೂಕತೆ 
ಯಿಂದ ಹೋಗಿಬನ್ನಿ ರೆಂದು ಅನುಜ್ಞೆ ಕೊಟ್ಟಿರು.' 


ಆ ದಿನ ಮಧ್ಯಾಹ್ನವೇ ಕಾಶಿಯಿಂದ ಹೊರಟು ಸುಯಂತಾಲಕ್ಕೆ ಒಂದು 
ಗ್ರಾಮವನ್ನು ಸೇರಿ ಅಲ್ಲಿ ತಂಗಿದ್ದು, ಮರುದಿನ ಭೋಜನಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿದರು. ಕೆಲವು ದೂರ ಹೋಗಿ ಅರಣ್ಯ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಂದುಕಡೆ ನಿರ್ಮಲೊದಕವು ಪ್ರವಶಿಸುತ್ತಿರಲು ಅಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ 
ವೈಕ್ಷವೂ, ಕೆಳಗೆ ವಿಶಾಲನಾದ ಮೈದಾನವೂ ಇಸ್ತುದನ್ನು ಕಂಡು ಮಧ್ಯಾಹ್ನ 


ಮಾಣಿಭದ್ರೆ ಸುಶರ್ಮ ಲಿ 


ಭೋಜನವನ್ನು ಇಲ್ಲಯೇ ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತರು. 

ಇದಾದಮೇಲೆ ಸುಶರ್ಮನು ಮಾಣಿಭದ್ರನನ್ನು ನೋಡಿ" ಅಣ್ಣಾ pM 
ನಾವಿಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿದನೇಲೆ ಏನುಮಾಡಬೇಕು?' ಎಂದನು. ಚನ್ನಾಗಿ 
ಅಡಿಗೆಮಾಡಿ ಭೋಜನವನ್ನು ತೀರೀಸಿಕೊಂಡು Ee 
ಎಂದು ಮಾಣಿಭದ್ರನು ಹೇಳಿದನು. ಹಾಗೆಯೇ ಇಬ್ಬರೂ ನದಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾ 
ಮಾಡಿದರು. ತರುವಾಯ ಸುಶರ್ಮನು-ಅಣ್ಣಾ ನಮಗೆ ಬೇಕಾದ iy 
ನಸಾಮಗ್ರಿಗಳೆಲ್ಲ ಸಿದ್ದ ೈವಾಗಿರುವುವು. ಆದರೆ ಬೆಂಕಿಯು ಮಾತ್ರ ಇಲ್ಲವಲ್ಲಾ” 
ಎಂದು ಕೇಳಿದನ "ಇದಕ್ಕೆ ಮಾಣಿಭದ್ರನು-" ತಮ್ಮಾ, ನೀನು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಅಣಿಮಾಡು ನಾನು ಸಮಿಸಪದಲ್ಲಿ ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ಬರಮಾಡುತ್ತೇನೆ” ಎಂದು 
ಹೇಳಿ, ನಿಯಮದಿಂದ ಮಹಾಮಂತ್ರ ಜಪವನ್ನು ಮಾಡಿದನು ತತ್‌ಕ್ಷಣ 
ಅಗ್ನಿಯು ಜ್ವಾಲಾಸ್ವ್ರರೂಪವಾಗಿ ಅವಿರ್ಭವಿಸಿತು. 


ಈ ವಿಚಿತ್ರವನ್ನು ಸುಶರ್ಮನು ನೋಡಿ ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡು "ನಾವೀ 
ರ್ವರೂ ಒಬ್ಬ ಆಚಾರ್ಯನ ಬಳಿಯಲ್ಲೇ ನಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸಮಾಡಿದೆವಲ್ಲಾ ! ನಕ 
ಗಾವ ಮಂತ್ರವೂ ಸಿದ್ಧಿಸಲಿಲ್ಲ. ಈತನಿಗೆ ಮಂತ್ರಗಳೆಲ್ಲವೂ ಚನ್ನಾಗಿ ಸಿದ್ಧಿಸಿ 
ರುವುವು. ನಾವೀರ್ವರೂ ಮನೆಗೆ ಹೋದ ಬಳಿಕ ಮಾಣಿಭದ್ರನ ವಿದ್ಯೆಯು 
ಜಗತ್ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಯಾಗಿ ಪುಕಾಶಿಸುವುದೇ ಹೊರತು ನನ್ನ ವಿದ್ಯೆಯು ಪ್ರಕಾಶಿಸ 
ಲಾರದು. ಇದರಿಂದ ನನಗವಮಾನವೂ, ಈತನಿಗೆ ಪುರಸ್ಕಾರವೂ ಜೀವಾವಧಿ 
ತಪ್ಪಿದ್ದಲ್ಲ ಇವನಿರುವವರೆಗೂ ನನಗೆ ನೆಮ್ಮದಿಯುಂಟಾಗಲಾರದು. ಆದ 
ಕಾರಣ ಇನನನ್ನಿಲ್ಲಿಯೇ ಕೊಂದುಹಾಕಿ, ಗೃಹವನ್ನು ಸೇರಬೇಕು’ 
ಈರೀತಿ ಆಲೋಚಿಸಿದನು. 

ಅನಂತರ ಇಬ್ಬರೂ ಅಡಿಗೆಮಾಡಿ ಊಟಮಾಡಿದರು. ಬಹುದೂರ 
ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದವರಾದುದರಿಂದ ಮಾರ್ಗಾಯಾಸ ಪರಿಹಾರ ಮಾಡಿಕೊ 
ಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಣಿಭದ್ರನು ಸ್ವಲ್ಪ ನಿದ್ರೆಮಾಡಿದನು. ಸುಶರ್ಮನು ಇದೇ 
ಇವನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದಕ್ಕೆ ಸಮಯವೆಂದು ತಿಳಿದು ಗಾಢನಿದ್ರೆಯಲ್ಲಿರುವ 
ಮಾಣಿಭದ್ರನ ಎದೆಯಮೇಲೆ ಹೆತ್ತಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. 


೮೪ ಭೊ ಜಕಾಳಿದಾಸ 


ಲಿ 


ಮಾಣಿಭವ್ರುನು ನಿದ್ರೆಯಿಂಜೆಚ್ಚತ್ತು ತನ್ನ ಎದೆಯಮೇಲೆ ಖಡ್ಗವನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ಕೊಲ್ಲುವುದಕ್ಕೆ ಉದ್ಯುಕ್ತನಾಗಿದ್ರ ತನ್ಮುನನ್ನು ನೊ:ಡಿ ಭಯಪಟ್ಟು- 
ಅಯ್ಯೋ! ಅಯ್ಯೋ!! ಎಂದು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಕೂಗಿಕೊಂಡನು 

ಆ 

ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಅವನ ಹಾಹಾಕಾರವನ್ನು ಕೇಳಿ ರಕ್ಷಿಸುವರಾರಿರುವರು? 
ಸುಶರ್ಮನು ಅತಿ ಕರಿಣಹ್ಮ ದೆಯನೂ, ಸಾನಿರಾರು ಜೀವಹೆತ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾ 
ಡುವ್ರದಕ್ಕಾದರೂ ಒಂದೆಗೆಯದ ವಾಪಿಯೂ ಆಗಿದ್ದನು ಹೇಗಾದರೂ ಇವ 
ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಬೇಕೆಂದು ದ್ಧ ಢನಿಷ್ಚಿತನಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ದೆಯೆಹೋರದೆಹೋದನು 


ಆಗಲಾ ಮಾಣಿಭದ್ರನು ಅತ್ಯಂತ ದೀನಸ್ವರದಿಂದ. "" ತಮ್ಮಾ ನಿನಗೆ 
ನಾನೇನೂ ಅಸಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿದವನಲ್ಲ. ನಾವೀರ್ವರೂ ಚಿಕ್ಕಂದಿನಿಂದ 
ಲೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಅಗಲದೆ ಅತಿ ಸ್ನೇಹದಿಂದ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾ 
ಸಮಾಡಿ ಪ್ರನೀಣರಾಗಿ ಇನ್ನು ನಮ್ಮ ತಂದೆತಾಯಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂತೋಷ 
ಪಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಮನೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದೇವೆ ನಾನಿಲ್ಲಿ ಮಲಗುವವರೆಗೂ ನನ್ನ 
ಮೇಲೆ ನೀನು ಯಾವ ವಿರೋಧಭಾವವನ್ನೂ ತೋರಿಸಿದವನಲ್ಲ, ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ 
ಸಹೋದರರನ್ನು ಕೊಲ್ಲೆಂದು ಯಾರು ಉಪಪದೇಶಮಾಡಿದರು? ಈ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲ 
ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವಲ್ಲಾ! ಈ ಬುದ್ಧಿಯು ನಿನಗೇ ಸ್ವತಃ ಹುಟ್ಟಿರಬಹುದು. 
ಅಯ್ಯೋ! ನನ್ನ ಜೀವವು ನಿನ್ನ ಕೈವಶವಾಯಿತಲ್ಲಾ. " ನನಗೆ ತಮ್ಮುನಿಂದ 
ಅರಣ್ಯಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮರಣ ಉಂಟಾಗಲಿ: ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮನು ನನ್ನ ಲಲಾಟ 
ದಲ್ಲಿ ಮೂರು ಸಬ್ದಾಗಳನ್ನು ಬರೆದಿರ.ವಾಗ ನೀನೇನು ಮಾಡುವೆ?” ಎಂದು 
ಅನೇಕ ವಿಧವಾಗಿ ಪ್ರಲಾಪಿಸಿದರೂ ಸಾಷಾಣಹ್ಮ ದಯನಾದ ಸ.ಶರ್ಮನು 
ಎದೆಯಮೇಲಿನಿಂದ ಕೆಳಗೆ ಇಳಿಯಲಿಲ್ಲ 

ಅದನ್ನು ನೋಡಿ" ಇನ್ನು ನನಗೆ ಮರಣವು ತವ್ಪದು' ಎಂದು ನಿಶ್ವ 
ಯಿಸಿ " ಅಪ್ಪಾ ತಮ್ಮಾ ನನ್ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದರಿಂದೆ ನಿನಗೆ ಲಾಭಿವ್ರಂಟೂಗು 
ವುದಾದಕೆ ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡು. ನಾನು ನಾಲ್ಕಕ್ಷರಗಳನ್ನು ಬರೆದುಕೊಡು 
ವೆನು. ಆ ಪತ್ರವನ್ನು ನಮ್ಮ ತಂದೆಯಕ್ಕೆಗೆ ಕೊಡು ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 
ಸುಶರ್ಮನು ಅದಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮತಿಸಲು ಒಂದು ಎಲೆಯಮೇಲೆ " ಅಪ್ರಶಿಖ' 
ಎಂದು ಬರೆದು ಅವನಕ್ಟೆಯಲ್ಲ ಕೊಟ್ಟಿನು. 


ಮಾಣಿಭದ್ರ ಸುಶರ್ಮ ೮೫ 


ಇದಾದಮೇಲೆ ಸುಶರ್ಮನು ಮಾಣಿಭದ್ರನ ಕಂಠದಮೇಲೆ ಬಲಗಾಲಿ 
ಟ್ಟು ಬಲವಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಎಡಗಾಲಿಂದ ಎದೆಯನ್ನು ಅದುಮಿ ತುಳಿ 
ದಕೊಂಡು ಒಂದು ಕೈಯಿಂದ ಜುಟ್ಟಿನ್ನು ಹಿಡಿದು ಹರಿತವಾದ ಕತ್ತಿಯಿಂದ 
ಚರಚರನೆ ಕಂರವನ್ನು ಕೊಯ್ದು ಹಾಕಿದನು ತತ್‌ಕ್ಷಣವೇ ಮಾಣಿಭದ್ರನು 
ಹಾ! ಶ್ರೀಹರಿ, ಎಂದು ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟನು 

ಪಾರಕಬ್ಬಂದಾ ! ಶ್ರೀರಾಮ, ಲಕ್ಷ್ಮಣ, ಧರ್ಮ ಭೀಮಾರ್ಜುನ, 
ನಕುಲ್ಕ ಸಹೆಸೆೇವರಂಧ ಸತ್ಯ ಶೈ ಸಂಧರೂ, ಪಾಪಭೀರುಗಳೂ ಆದ ಪ್ರಿಯಸ 
ದರರನ್ನು ಹೆತ್ತ ನಮ್ಮಾ ಭರತ ತಮಾತೆಯು ಕಲುಷಿತ ಹೃದಯರಾದ ನೀಚ 
ತಾರ! (ತಮ್ಮ ) ನನ್ನು ಹೆತ್ತಿರುವಳೆಂದರೆ ನಿಮಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯ ನಿಷಾದಗಳು 
ಉಂಟಾಗದಿರಲಾರವು. ಅಕಟಾ! ಈ ಸುಶರ್ಮನೆಂತಹೆ ಪಾನಿಷ ನು? ಇಂತಹ 
ಅನುಜರಿದ್ದರೇನು ಸತ್ತರೇನು? ಅಣ್ಣತಮ್ಮಂದಿರು ಪರಸ್ಪರ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳವ 
ರಾಗಿ ಒಬ್ಬರಿಗೆ ಕಷ್ಟಬಂದರೆ ಆ ಕಷ್ಟ ವು ತಮಗೆ ಬಂದಂತೆ ಭಾವಿಸಿ ಅದನ್ನು 
ನಿವಾರಿಸಬಲ್ಲವರಲ್ಲನೇ ಲೋಕಕ್ಕೂ ಶೈಷಕ್ಕೂ ಪ್ರಿಯರಾಗಿರುವರು? ಈ ನೀಚ 
ಸುಶರ್ಮನಂಧ ಸಹೋದರರು ಜನಿಸಿದರೆ ಅವರಿಗಾಗಿ ಮತ್ತೊಂದು ನರಕವು 
ನಿರ್ಮಾಣವಾಗದಿದ್ದರೆ ಮಹಾ ರೌರವಾದಿನರಕಗಳು ಅವರಿಗೆಂತುಸಾಲುವುವು? 
ಪರಮ ಪಾತಕೆಗಳೂ ನಿರ್ದಯಾವಂತರೂ ಆದ ನರಾಧಮರು ಯಾವ ಪಾಪ 
ಕಾರ್ಯಕ್ಕೂ ಹಿಂದೆಗೆಯರು ತಂದೆಯನ್ನು ಹೊಡೆಯುವುದೂ, ತಾಯಿಯನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲುವುದೂ ಚಿಕ್ಕಮ್ಮನನ್ನು ಹೊಡೆಯಪುದೂ--ಹೀಗಿದ್ದು ಸಮಾಜಸ್ತಾ 
ಪಕರೆಂದ್ಕೂ ಇಳಿವ ನ ಕಚ ಪಂಚನೋದ್ಧಾ ರಕರೆಂದೂ ವಿಜೃಂಭಿಸಿ 
ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ಪಾಪಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ರಾಜದ್ರೋಹಿ. ಬರತ 
ಮಿತ್ರದೋಹಿಗಳಾಗಿ ಉಪಕಾರ 'ಬಾಡಿದವರಿಗೇನೇ ಅಪಕಾರಮಾಡಿ ಸ್ವಾರ್ಧ 
ವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಅಬಲೆಯರನ್ನೂ, ಅನಾಧರನ್ನೂ ಗೋಳಿಡಿಸ್ಕಿ ಮೊ 
ಸಗೊಳಿಸಿ ಆ ಸಭೆ ಈ ಸಭೆಗಳ ಸದಸ್ಯರೆಂದು ವೇಷಧಾರಿಗಳಾಗಿ ನಟಸಿದರಿ 
ಪರಲೋಕದ ಧರ್ಮಸಭೆಯ ಸದಸ್ಯರಾಗಬಲ್ಲರೇ? ಮಾಣಿಭದ್ರನ ಅಸಾಧಾ 
ರಣವಾದ ಮೇಧಾಶಕ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಸಹಿಸಲಾರಜಿ ಅವನ ಶ್ರೇಯೋಭಿವೃ 
ದಿಗೆ ಹಾನಿಯನೊ ಡ್ಡ ದರೆ ಈ ಸುಶರ್ಮನು ತನಗೆ ಮುಂದೆಬರುವ ಮೃತ್ಯು 
ವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಲ್ಲನೇ? ಇಂತಹ ನೀಚರ ಜನ್ಮಕ್ಕೆ ಧಿಕ್ಕಾರ! ಧಿಕ್ಕಾರ!! 


೮೬ ಭೋಜಕಾಳಿದಾಸೆ 


ಈ ಅನಾಮಧೇಯ ಸುಶರ್ಮನನ್ನು ನೋಡಿರಿ. ಹೆಸರು ಸುಶರ್ಮ, 
ಆರ್ಯ, ಆಚಾರೃ, ಮೂರ್ತಿ. ಕಾರ್ಯವೊ? ಕುಶರ್ಮ, ಅನಾರ್ಯ, ಆಚಾರಹೀನ 
ಕುಮೂರ್ತಿ, ಹೆಸರುಗಳ ಅರ್ದವು ಈರೀತಿ ಅನರ್ಧಗಳಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿರು 
ಸ್ರದು. ನಾಮಮಾತ್ರ ಸುಶರ್ಮುನಾಗಿ ಕರ್ಮಚಂಡಾಲನಾದ ಈ ಮಾಪಿಯು 
" ಅಪ್ರಶಿಖ' ಪತ್ರವನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಅತಿ ಸಂತೋಷಯುತ 
ನಾಗಿ ಮನೆಗೆಬಂದು ಕಂದೆತಾಯಿಗಳಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡನು ಅವರು ಮಗನು 
ಬಹುದಿನಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದನೆಂದು ಮುದ್ದಿಸಿ ಆಲಿಂಗನಮಾಡಿಕೊಂಡು-- 
" ತಂದ್ಕೆ ಸುಖವಾಗಿ ಬಂದೆಯಾ ಎಂದು ಕುಶಲಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ 
" ಮಾಣಿಭದ್ರನೆಲ್ಲಿ? ಎಂದು ಕೇಳಿದರು ಸುಶರ್ಮನು ತಾನು ನಡೆಸಿದ 
ದುರಾಗತವನ್ನು ಮರೆಸಿಟ್ಟು « ಜನಕಾ ! ಅವನೆಷ್ಟು ದಿನಗಳು ಓದಿದರೂ 
ಒಂದು ಶಾಸ್ತ್ರವಾದರೂ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅದುದರಿಂದ ಇನ್ನೂ ಓದುತ್ತಿ 
ರುವನು. ನಾನು ಗುರುವು ಹೇಳಿದುದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಗ್ರಹಿಸಿ ಸಮಸ್ತ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ 
ಬ್ಲಯೂ ಪ್ರವೀಣನಾಗಿ ಬಂದಿರುತ್ತೇನೆ ಇನ್ನೂ ಮಾಣಿಭದ್ರನು ಬರುವುದಕ್ಕೆ 
ಒಂದು ವರ್ಷಕಾಲ ಬೇಕಾಗುವುದು” ಎಂದುಹೇಳಿ ಅವನು ಬರೆದುಕೊಟ್ಟಿದ್ದ 
"ಅಪ್ರಶಿಖ' ಪತ್ರವನ್ನು ತಂದೆಯ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟನು. 


ತಂದೆಯು ಪತ್ರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಓದಿನೋಡಿದನಾದರೂ ಒಂದ 
ಕ್ಷರಕ್ಕೂ ಅರ್ಧ ತಿಳಿಯದೆ ಹೋಯಿತು. ಅಲ್ಲಿದ್ದ ದೊಡ್ಡದೊಡ್ಡ ವಿದ್ವಾಂಸರು 
ಸಹ ಅದರ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಲಾರದೆ ಹೋದರು. 


ಆತನು " ಭೋಜರಾಜನ ಸಚಿಯಲ್ಲ ಕಾಳಿದಾಸನೇ ಮೊದೆಲಾದ 
ವಿದ್ವಾಂಸರಿರುವರಲ್ಲವೇ'? ಎಂದು ಸಭೆಗೆ ಹೋಗಿ ಭೋಜರಾಜನ ಕೈಯಲ್ಲ 
ಆ " ಅಪ್ರಶಿಖ" ಪತ್ರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಅದರ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಕೇಳಿಕೊಂಡನು. ಅಲ್ಲಿ ಕಾಳಿದಾಸನು ಹೊರತು ಭಟ್ಟ-ಬಾಣಾದಿಗಳೆಲ್ಲರೂ 
ಬಂದು ಇದ್ದರು. ಭೋಜರಾಜನು ಆ ಪತ್ರವನ್ನು ಕವಿಗಳಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಈ 
ನಾಲ್ಕಕ್ಷರದ ಅರ್ಥವೇನೆಂದು ಕೇಳಿದನು. ಪಂಡಿತರೆಲ್ಲರೂ ಒಬ್ಬರನೊಬ್ಬರು 
ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ನಿರುತ್ತರರಾದರು. 


ಮಾಣಿಭದ್ರೆ ಸುಶರ್ಮ ೮೭ 


ಭೋಜನು ಕೋಪೋದ್ಟೀಸಿತಮಾನಸನಾಗಿ--" ಅಹೋ, ಕವಿಗಳೇ, 
ನನ್ನ ಆಸ್ತಾನದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ಕವಿಗಳಿದ್ದರೂ ನಾಲ್ಕು ಅಕ್ಷರದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳ 
ದಿರುವಿರಿ. ಈ ವಾರ್ತೆಯು ಲೋಕಕ್ಕೆ ತಿಳಿದರೆ ದೊಡ್ಡ ಅಹಕೀರ್ತಿಯು 
ಸಂಭವಿಸುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ನೀವು ಹೇಗಾದರೂ ಒಂದು ತಿಂಗಳು ಅವಧಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಇದರ ಅರ್ಧವನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ ಸರಿ, ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಖಂಡಿತವಾಗಿ ನಿಮಗೆ 
ಮರಣಡಂಡನೆಯು ತಪ್ಪದೆ ವಿಧಿಸಲ್ಪಡುವುದು--ಎಂದು ಆಜ್ಞಾ ಸಿಸಿದನು. 


ಸಂಡಿತರೆಲ್ಲರೂ ಅತ್ಯಂತ ಭೀತರಾಗಿ ಸಭೆಯು ಮುಗಿದಮೇಲೆ ತಮ್ಮ 
ತಮ್ಮ ಮನೆಗಳಿಗೆ ಹೋದರು. ಆದರೆ ಈ ನಾಲ್ಕು ಅಕ್ಷರಗಳಿಗೆ ಏನೆಂದು 
ಅರ್ಧೆ ಹೇಳಬಲ್ಲರು! ಎಲ್ಲರೂ ಒಂದುಕಡೆ ಸೇರಿ ಎಷ್ಟೋ ವಿಧವಾಗಿ ಆಲೋ 
ಚನೆ ಮಾಡಿದರು. ಒಬ್ಬಶಿಗಾದೆರೂ ಅದರಅರ್ಥವು ಸ್ಪುರಿಸದೇ ಹೋಯಿತು. 
ಹೀಗೆ ಇಪ್ಪತ್ತೊಂಭತ್ತು ದಿನಗಳು ಕಳೆದವು. ಇನ್ನೊಂದು ದಿನದೊಳಗಾಗಿ 
ಹೇಳದಿದ್ದರೆ ಮರುದಿನ ತಪ್ಪದೆ ಮರಣದಂಡನೆಯು ವಿಧಿಸಲ್ಪಡುವುದೆಂದು ಕವಿ 
ಗಳೆಲ್ಲರೂ ಪ್ರಾಣದಮೇಲೆ ಆಸೆಯನ್ನು ತೊರೆದು ದುಃಖಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ 
ಮುಳುಗಿಹೋದರು. 


ಹೀಗಿರಲಾಗಿ ಆ ದಿನ ಒಬ್ಬ ಪಂಡಿತಪುತ್ರನು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಯಾರ ಸಂಗ 
ಡಲೋ ಜಗಳವಾಡಿ, ಮುನಿಸುಗೊಂಡು ಆ ಊರಿನ ಅಕ್ಕಪಕ್ಕದಲ್ಲಿರುವ ತನ್ನ 
ಸೋದರಮಾವನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಮಾರ್ಗಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೊತ್ತು 
ಮುಳುಗಿ ಕತ್ತಲಾಯಿತು. ಆ ಅಂಧಕಾರದಲ್ಲಿ ಮುಂದೆ ಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ 
ಭಯಪಟ್ಟು, ಒಂದು ಕಡೆ ದೊಡ್ಡ ಆಲದಮರವಿರಲು, ಅದರ ವಿಶಾಲವಾದ 
ಕೊಂಬೆಯಮೇಲೆ ಹತ್ತಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. 


ಆ ವೃಕ್ಷದಮೇಲೆ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಭೇತಾಳನು ಸಕಲ ಪಿಶಾಚ ಭೂತಗಣ 
ಗಳಿಂದಸೇವಿಸಲ್ಪಡುತ್ತ ಒಡ್ಡೋಲಗಮಾಡಿಕೊಂಡು ಲೋಕಸಮಾಚಾರವನ್ನು 
ಏಚಾರಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. ಆ ದಿನೆವೂ ಕೂಡ ಮುಂದಾಗಿ ಒಂದು ಪಿಶಾಚನು 
ಬಂದು ಚದರವಾದ ಕೊಂಬೆಯಮೇಲೆ ಆಸನನನ್ನು ಮಾಡಿ ಹೊರಟುಹೋ 
ಯಿತು. 


೮೮ ಭೋಜಕಾಳಿದಾಸ 


ಅನಂತರ ಭೇತಾಳನು ನಿಶಾಚಗಣನಿಂದ ಪರಿವೃತನಾಗಿ ಬಂದು ಎತ್ತರ 
ವಾದ ಪೀಠದಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಸಿ, ಮಂತ್ರಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿ.ಸಚಿನೋತ್ತಮರೇ, ಈ 
ದಿನ ವಿಶೇಷವೇನೆಂದು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿದನು. ಮಂತ್ರಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು ಎದ್ದು 
ಒಂದು ನಿಶೇಷವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಹೀಗೆ ಮಂತ್ರಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಒಂದೊಂದು 
ವಿಶೇಷ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದಮೇಲೆ ಒಂದು ಸಿಶಾಚವು ಎದ್ದು ನಿಂತು 
ಕೊಂಡು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ" ಮಹಾ ಪ್ರಭೂ, ನನಗೆ ಬಹುದಿನಗಳಿಂದಲೂ ತಿಂಡಿ 
ಯಿಲ್ಲದೆ ಕೃಶವಾಗಿಹೋಗುತ್ತಿರುವೆನು ಈ ಹೆಸಿನನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರೆನು 
ಹೇಗಾದೆರೂ ತಿಂಡಿಯನ್ನು ಕೊಡಿಸಿಕೊಡಬೆ*ಕು' ಎಂದು ಬೆ:ಡಿಕೊಂಡಿತು 
ಆ ಪಿಶಾಚದ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಕೇಳಿ ಭೇತಾಳನು-" ಆಹೋ ಭೂತಮ್ಲೊ 
ಭೋಜರಾಜನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಓರ್ವ ಗೃಹಸ್ಥನು "ಅಪ್ರಶಿಖ' ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು 
ಅಕ್ಷರಗಳಿಗೆ ಅರ್ಧವನ್ನು ಕೇಳಿರುವನು ಭೋಜರಾಜನು ಆ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಒಂದು 
ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತರ ಹೇಳದಿದ್ದದರೆ ಪಂಡಿತರಿಗೆಲ್ಲ ಶಿರಶ್ಟೇದನನು ಸಿದ್ಧ ವೆಂದು 
ಆಜ್ಞಾ ಸಪಿಸಿರುವನು. ಈ ನಾಲ್ಕು ಅಕ್ಷರಗಳಿಗೆ ಯಾರೂ ಅರ್ಧವನ್ನು ತಿಳಿ 
ದುಕೊಳ್ಳಲಾರಜೆ ಹೋದರು. ಕಾಳಿದಾಸನಾದರೋ ವಿದೇಶಗಮನಮಾಡಿ 
ರುತ್ತಾನೆ. ಈ ದಿನಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ೩೦ ದಿನಗಳ ಅವಧಿಯು ಮುಗಿದು 
ಹೋಗುತ್ತಿರುವುದು ಉದಯವಾಗುತ್ತಲೆ ಭೋಜರಾಜನು ಪಂಡಿತರ ಪ್ರಾಣ 
ಗಳನ್ನು ತೆಗೆಸಿಬಿಡುವನು. ಆದುದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿ ಆಹಾರವು 
ಲಭಿಸುವುದು ಹೋಗು? ಎಂದು ಉತ್ತರಕೊಟ್ಟನು 
ಆ ಭೂತವು ಭೇತಾಳನನ್ನು ನೋಡಿ" ಸ್ವಾಮಾ, ಆ ನಾಲು ಅಕ್ಷರ 
ಗಳ ಅರ್ಧವೇನೋ ಹೇಳಬೇಕು? ಎಂದು ವಿನಯವಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಧಿಸಿತು. 
ಭೇತಾಳನು "ಅಹೋ ಭೂತವೊ ಆ ನಾಲ್ಕು ಅಕ್ಷರಗಳು ಒಂದು 
ಶ್ಲೋಹದ ನಾಲ್ಕುಪಾದಗಳ ಮೊದಲನೆಯ ಅಕ್ಷರಗಳಾಗಿರುವುವು. ಆ ಶ್ಲೋಕ 
ವಾವ್ರದೆಂದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಕೇಳು 
44 ಅನೇನ ತವ ಪು ತ್ರೆಸ್ಯ 
ಪ್ರಸ್ತುಪ್ತಸ್ಯ ವನಾಂತರೆ, 
ಶಿಖಾಮಾದಾಯ ಹಸ್ತೇನ 
ಖಡ್ಕೇಸೊ:ಪಹಶಂ ಶಿರಃ” 


ಮಾಣಿಭದ್ರೆ ಸುಶರ್ಮ ೮೯ 


ನಿನ್ನ ಮಗೆನು ಅರಣ್ಯಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಿರಲಾಗಿ ಇವನು ಆತನ ಜುಟ್ಟನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಖಡ್ಗದಿಂದ ತಲೆಯನ್ನು ಕತ್ತ ರಿಸಿದೆನು.” 

ಈ ಅಲ್ಪ ವಿಷಯವನ್ನು ಒಬ್ಬ ಪಂಡಿತನಾದರೂ ಹೇಳಲಾರದೆ ಹೋದ 
ನು-ಎಂದು ಆ ದಿನ ಭೂತಸಭೆಯನ್ನು ವಿಸರ್ಜಿಸಿದನು. 

ಅದಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆ ಮರದ ಕೊಂಬಯಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಪಂಡಿತಪುತ್ರನು 
ಆ ಭೇತಾಳನ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕೇಳಿ, ಬೆಳಗಾಗುತ್ತಲೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ 
ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಬಹಳ ದೀನನಾಗಿದ್ದ ತಂದೆಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ದಿನದೆಂತಲ್ಲಡೆ ಈ ದಿನವೇಕೋ ನಿನ್ನೆ ಮುಖವು ಬಾಡಿರುವುದು. ಇಂತಹ 
ಚಿಂತೆಗೆ ಕಾರಣವೇನು? ಎಂದು ಕೇಳ ಲು, ತಂದೆಯು ಎಲ್ಲಾ ವೃಂತ್ರಾಂತ 
ವನ್ನೂ ಹೇಳಿದೆನು. ಮಗನು ಕೇಳಿ-ಜನಕಾ, ನೀನು ಚಿಂತಿಸಬೇಡ,ನೆನ್ನನ್ನು 
ಭೋಜನ ಸಭೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗು. ನಾನು ಆ ನಾಲ್ಕು ಅಕ್ಷರಗಳಿಗೆ 
ಅರ್ಧ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ತಂದೆಯು ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಹುಡುಗನು ಅಜ್ಜಾ ನದಿಂದ ಕುಚೇಷ್ಟೆ ಷೈಗಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆಂದು ಸಭೆಗೆ. ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಲು ಸಮ್ಮತಿಸಲಿಲ್ಲ... ಮಗನು ಹಠಮಾಡಿದುದರಿಂದೆ ಯತ್ನ 

ವಿಲ್ಲದೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಲು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡನು. 


ತರುವಾಯ ಪಂಡಿತನೂ ಆತನ ಪುತ್ರನೂ, ಮಿಕ್ಕ ಕವಿಗಳೂ ಕಲೆತು 
ಭೋಜರಾಜನ ಸಭೆಗೆ ಹೋದರು. ಭೋಜನು ಪಂಡಿತರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ನೋಡಿ 
" ಅಹೋ ಪಂಡಿತರೇ, ಆ ನಾಲ್ಕು ಅಕ್ಷರಗಳಿಗೆ ಏನು ಅರ್ಥಮಾಡಿರುವಿರಿ? 
ಹೇಳಿ” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಪಂಡಿತರೆಲ್ಲರೂ ತಲೆಗಳನ್ನು ಬಗ್ಗಿಸಿಕೊಂಡು 
ಲಜ್ಜಾಭಯಾನ್ರಿತರಾಗಿ ಸುನ್ಮನಿದ್ದರು. ಆಗಲಾ ಹಡಪ ಧೈರ್ಯ 
ವಾಗಿ ಎದ್ದುನಿಂತು--" ಮಹಾ ಪ್ರಭೂ, ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರ 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳಿರಿ, ಈ " ಅಪ್ರಶಿಖ' ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು ಅಕ್ಷರಗಳೂ ಒಂದು 
ಶ್ಲೋಕದೆ ನಾಲ್ಕು ಪಾದದ ಮೊದಲನೆಯ ನಾಲ್ಕು ಅಕ್ಷರಗಳು? ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಭೇತಾಳನು ಓದಿದ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. 





ಹೆದಿಸುರು ಸಂವತ್ಸರದ ಆ ಬಾಲನ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಕೇಳ್ಳಿ ಭೋಜರಾಜ 
ನೂ ಪಂಡಿತರೂ ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡರು. " ಈ ಬಾಲಕನು ಏನೂ ಓದಿದವನಲ್ಲ, 


೯ಂ ಭೋಜಕಾಳಿದಾಸ 


ಆದರೂ ಸುಲಭವಾಗಿ ಇಂತಹೆ ಕರಿಣವಾದ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳಿದುದ 
ರಿಂದ ಈತನು ಮಹಾ ಪುರುಷನಿರಜೇಕು' ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ, ಈ ಶ್ಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಮಾಣವೇನಿರಬಹುದೆಂದಾಲೋಚಿಸಿ, ಆ ತರುಣನನ್ನು ಕುರಿತು-"ಬಾಬೂ, 
ನೀನು ಹೇಳಿದುದು ಸರಿಯಾದರೂ ಇದು ದಿಟವಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣನೇನು 
ಎಂಬುದಾಗಿ ಭೋಜರಾಜನು ಕೇಳಿದನು. 


ಪಂಡಿತಪುತ್ರನು "ರಾಜೇಂದ್ರ, ಈ ನಾಲ್ಕು ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು ಯಾವನು 
ತಂದುಕೊಟ್ಟಿನೋ ಅವನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆಸಿದರೆ ಸವ್ರಮಾಣವಾಗಿ ನಿರೂಪಿನ 
ಬಹುದು ಎಂದು ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರ ಹೇಳಿದನು 


ಇದಕ್ಕೆ ಭೋಜನು ಸನ್ಮುತಿಸ್ಕಿ, ಸುಶರ್ಮನನ್ನು ಸಭೆಗೆ ಕರಸಿನನು 
ಹೋಷಿಯಾದ ಸುಶರ್ಮನ ಮುಖವು ಕಳುಹಿ”ನವಾಗಿದ್ದಿತು ಪಂಡಿತಕುಮಾ 
ರನು ನಡೆದ ಸಕಲ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೂ ಹೊರಸಡಿಸಲು ಆ ನೀಚನಾದ ಸುಶ 
ರ್ಮನು ಅಣ್ಣನನ್ನು ಕೊಂದುದುಂಟಿಂದು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡನು ಭೋಜಮಹಾ 
ರಾಜನು ಕ್ರೂರಕರ್ಮಿಯಾದ ಆ ಚಂಡಾಲ ಘಾತುಕನಿಗೆ ಮರಣದಂಡನೆ 
ಯನ್ನು ವಿಧಿಸಿ ಈ ಪಂಡಿತಪುತ್ರನಿಗೆ ತನ್ನ ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಕವಿವದವಿಯನ್ನು 
ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದನು. ಮಿಕ್ಕಕವಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಈತನು ತಮ್ಮ ಪ್ರಾಣದಾನಮಾಡಿದ 
ಉಪಕಾರವನ್ನು ಸ್ಕರಿಸುತ್ತ ಅತಿ ಮೈತ್ರಿಯಿಂದ ವರ್ತಿಸುತ್ತಿದ್ದರು 


ಇತ್ತ ಭೇತಾಳನಿಂದಾಜ್ದೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಬಂದಿದ್ದ ಭೂತವು ಬೆಳಗಾ 
ಗುವುದನ್ನೆ ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತ. ಪಂಡಿತರನ್ನು ಯಾವಾಗ ಭುಂಜಿಸಿ ತೃಸ್ತಿಹೊಂದಲಿ 
ಎಂದು ಸ್ಮಶಾನದ ಬಳಿಯಣ ನರಿಯಂತೆ ಅತಿ ಸಂತೋಷವಾಗಿ ಕಾದಿನ್ದಿತು 


ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಬೆಳಕು ಹೆರಿಯಿತು; ಹೊತ್ತು ಮೂಡಿತು, ಮಧ್ಯಾಹ್ನ 
ವಾಗಿ ಸಾಯಂಕಾಲವೂ ಆಯಿತು. ಆದರೆ ತಾನು ಕೋರಿದಂತೆ ಪಂಡಿತ 
ರನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸುವ ವೇಳೆಯು ಮಾತ್ರ ಸನ್ನಿಹಿತವಾಗಲಿಲ್ಲ ಭೂತವು ನಿರಾಶೆ 
ಯಾಗಿ ಭೇತಾಳನ ಬಳಿಯನ್ನುಸೇರಿ-" ಮಹಾ ಪ್ರಭೂ, ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿ ನನಗೆ 
ತೃಪ್ತಿಯಾಗುವಂತೆ ಆಹಾರವು ಸಿಕ್ಕುವುದೆಂದು ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿದಿರಷ್ಟೆ. ಗೂಬೆ 
ಯಂತೆ ಕಾದುಕಾದು ಬೇಸತ್ತು ಹೋದೆನು. ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನಾದರೂ 


ಕಪಟ ಸನ್ಯಾಸಿಗಳು ೯೧ 


ಲಭಿಸಲಿಲ್ಲ? ಎಂದು ಮೊರೆಯಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿತು. ಆ ಭೂತದ ಮಾತನ್ನು 
ಚೇತಾಳನು ಕೇಳಿ ಆಲೋಚಿಸಿ-" ಅಯ್ಯಾ, ನಿನ್ನೆ ನಾವು ಮಾತನಾಡುವಾಗ 
ವೃಕ್ಷದ ಮರೆಯಲ್ಲಿ ಓರ್ವ ಪಂಡಿತಪುತ್ರನು ಅಡಗಿದ್ದು. ಶ್ಲೋಕಾರ್ಥವನ್ನು 
ತಿಳಿದು ಅಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಹೇಳಿ, ಪಂಡಿತರ ಮರಣವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿರಬೇಕು ಆದು 
ದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಆಹಾರ ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ? ಎಂದು ಹೇಳಿ ಭೇತಾಳನು ಅದಕ್ಕೆ 
ಬೇರೆ ಆಹಾರವನ್ನು ಕೊಡಿಸಿ ಸಭೆಯನ್ನು ವಿಸರ್ಜಿಸಿದನು. 


6 ಿಟಕಾತ್ತ- 
ಕಪಟ ಸನ್ಯಾಸಿಗಳು. 


ಭೋಜ ಜನ ಆಸ್ಮಾ ನದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ನೂರು ಜನ ಪಂಡಿತ 


bro ಆದರೆ ಅಷ್ಟು ಜನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಳಿದಾಸನೇ ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ನಾದ ಕವಿಯೂ, ವಿದ್ವಾಂಸನೂ ಆಗಿದ್ದನು ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಭೋಜರಾಜ 
ನು ಆತನನ್ನು ವೀರಾ ಗೌರವಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 


ಇತರ ಪಂಡಿತಮಂಡಲಿಯಲ್ಲಿ ಓರ್ವ ತರುಣಕವಿಯು ಮಾತ್ರ ಉತ್ತಮ 
ವಿದ್ವಾಂಸನಾಗಿದ್ದನಾದರೂ ಕಾಳಿದಾಸನಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಗೌರವವು ಲಭಿಸು 
ತ್ರಿರಲಿಲ್ಲ. 


ಒಂದು ದಿನ ಆ ಪಂಡಿತಪುತ್ರನು ತನ್ನ ಮಿತ್ರರೊಡಗೂಡಿ ಏಕಾಂತ 
ದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು..." ಪ್ರಿಯಮಹಾಶಯರೇ, ನಾನೆಷ್ಟು ವಿದ್ಯಾಪ್ರೌಢಿಮೆಯನ್ನು 
ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿದರೂ, ದೊರೆಯು ನನ್ನನ್ನು ಕಾಳಿದಾಸನ ಸಮವಾಗಿ ಗೌರವಿಸು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಯಾವುದಾದರೂ ಉಪಾಯದಿಂದ ಕಾಳಿದಾಸನನ್ನು 
ಹೊರಡಿಸಿದರೆ ಆಗ ನಾನು ಜಗದ್ವಿ ಖ್ಯಾತವಾದ ಕೇರ್ತಿಯನ್ನು ಗಳಿಸಬಹುದು. 
ಇದಕ್ಕೆ ನಿಮ್ಮ ಆಲೋಚನೆಯೇನು ಹೇಳಿರಿ” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು 


ಆಗ ಓರ್ವ ಮಿತ್ರನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು" ಮಿತ್ರಾ, ಈ ಆಸಾ ನದಲ್ಲಿ 
ಎನ್ಟೋಜನ ಪಂಡಿತರಿರುವರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಹತ್ತು ಮಿಂದಿ ಬಹು ವ್ಯ ಧೃವ 


oR 


೯೨ ಭೋಜಕಾಳಿದಾಸ 


ಅವರನ್ನು ಸಂಸಾರದಿಂದ ವಿರಕ್ಕರುಗುವಂತೆ ಮಾಡಿ, ಕಾಶಿಗೆ ಹೋಗುವಂತೆ 
ಒಡಂಬಡಿಸಿ, ಅವರ ಸಂಗಡ ಕಾಳಿದಾಸನನ್ನೂ ಕಾಶಿಗೆ ಹೋಗುವಂತೆ ಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಈ ಉಪಾಯನೇ ಸರ್ವೋತ್ತ್ಸಮವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ” ಎಂದು ಹೇಳ 
ಲಾಗಿ, ಆ ಪಂಡಿತಪುತ್ರನು ಸನ್ಮುತಿಸಿ, ವೃದ್ಧೆ ಪಂಡಿತರ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಈ 
ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಹೇಳಿದನು. ಅವರಿಗೂ ಕಾಳಿದಾಸನ ಮೇಲೆ ಅಸೂಯೆ 
ಇದ್ದು ದರಿಂದ ಹೇಗಾದರೂ ಕಾಳಿದಾಸನನ್ನು ಹೊರಹೊರಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ತಾವು ಸನ್ಯಾಸಿಗಳಾಗಲು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡರು. 


ಬಳಿಕ ಏಳೆಂಟು ಜನ ವೃದ್ಧ ಪಂಡಿತರು ಸೇರಿ ಕಾಳಿದಾಸನ ಬಳಿಗೆ 
ಹೋಗಿ" ಮಿತ್ರವರ್ಯಾ! ನಾವು ಬಹು ದಿನಗಳಿಂದಲೂ ಈ ಸಂಸಾರ 
ದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಒದ್ದಾಡುತ್ತಾ, ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ಆತ್ಮವಿಚಾರವನ್ನು ಮಾಡದೆ 
ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆನೆನ ಇನ್ನಾದರೂ ನಮ್ಮ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಅಲ. 
ಸ್ವಲ್ಪ ಧಾರಢ್ಯವು ಇರುವಾಗಲೇ ಕಾರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಆ ಪುಣ್ಯಸ್ಥಳದೆಲ್ಲಿ ಗಂಗಾ 
ನದೀ ತೀರದಲ್ಲಿ ಕಾಲಯಾಪನ ಮಾಡುವುದು ಶ್ರೇಯಸ್ಕರವು ಈ ಸಂಸಾ 
ರವು ಅನಿತ್ಯವಾದುದಲ್ಲವೇ? ಇದರಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಒರಳಾಡುವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ನಿತ್ಯ 
ವಾದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಡುವ ವೇದಾಂತರಹೆಸ್ಯ ನಿಚಾರಮಾಡವುದತ್ಯುತ್ತ 
ಮವು. ಆದುದರಿಂದ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಆಲೋಚಿಸಿ ನಾಳೆಯೇ ಕಾಶಿಗೆ ಹೋಗ 
ಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. ನಿನಗೂ ಸಮ್ಮತವಾಗಿದ್ದರೆ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ 
ಭೋಜರಾಜನ ಅನುಮತಿಯನ್ನು ಪಡೆದು ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡೋಣ” ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನು. 


ಅತಿ ಮೇಧಾವಿಯಾದ ಕವಿರತ್ನ ಕಾಳಿದಾಸನು ಇದೆಲ್ಲವೂ ಕಪಟವೆಂದಿ 
ಅರಿತನನಾಗಿ, ಅದನ್ನು ಹೊರಪಡಿಸದೆ, ಅತ್ಯಂತ ಸಂತೋಷವನ್ನೇ ತೋರ್ಪ 
ಡಿಸಿ ಕಾಶಿಗೆ ಹೊರಡಲು ಸಮ್ಮತಿಸಿದನು. 


ಮರುದಿನ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ ಭೋಜಮಹಾರಾಜನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ತಮ್ಮ ಉದ್ದೇಶವನ್ನು ತಿಳಿಸಿರರು. ಭೋಜನು ಸಂತೋಷಪಟ್ಟು "" ಆಹಾ! 
ಒಳ್ಳೆಯ ಸಂತೋಷಮಾಚಾರವನ್ನು ಕೇಳಿದನು. ಮಹಾ ವಿದ್ವಾಂಸರಾದ 


ಕಪಟ ಸನ್ಯಾಸಿಗಳು ೯ 


ನಿಮಗೆ ಹೊರತು ಮತ್ತಾರಿಗೆ ಇಂತಹ ಪುಣ್ಯವುಲಭಿಸುವುದು? ನೀವು ಸ್ವೇಚ್ಛೆ 
ಯಾಗಿ ಕಾಶಿಗೆ ಹೋಗಿ ಆ ಗಂಗಾತೀರ್ಧದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಆನಂದಾತಿರೇಕದಿಂದ 
ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯಬಹುದು ಇಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಪುತ್ರರು ಸಭಾಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ನಿರ್ವಹಿನಬಲ್ಲರು? ಎಂದು ಅನುಮತಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಆಗ ಪಂಡಿತರೆ 
ಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ ಕಾಳಿದಾಸನೊಡಗೂಡಿ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿ ಕೆಲವು ದಿನಗಳೊಳಗೆ 
ಕಾಶಿಯನ್ನು ಸೇರಿದರು. ಅಲ್ಲಿ ನೃಸಿಂಹಭಾರತಿಯೆಂಬ ಮಹಾ ಯೋಗಿಯ 
ದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅವರಲ್ಲಿ ಓರ್ವ ಪಂಡಿತನು ನಮ್ಮರಿಸಿ ಕೈಜೋ 
ಡಿಸಿಕೊಂಡು ಹೀಗೆ ನ್ರಾರ್ಧಿಸಿದನು- 


"ಅಹೋ ಮಹಾನುಭಾವಾ, ಎಷ್ಟು ಪುಣ್ಯಮಾಡಿಯೋ ಈಗ ನಮಗೆ 
ಮಹಾಸ್ವಾನಿಯವರ ದರ್ಶನವು ಲಭಿಸಿತು! ನಾವು ಇಂದಿಗೆ ಧನ್ಯರಾದೆವು' 
ಎನ್ನಲು ನೃಸಿಂಹಭಾರತಿಯು ಅವರ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಗೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ“ ಪಂಡಿ 
ತರೆ ನಿಮ್ಮ ಕೋರಿಕೆಯೇನೋ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿ” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 
ಆಗಲಾ ಸಂಡಿತರು 


"" ಸ್ವಾಮಿಾ, ಸಂಸಾರದಿಂದ ವಿರಕ್ತರಾಗಿ ನಿಮ್ಮ ಪಾದೆಪದ್ಮಗಳನ್ನಾ ಶ್ರ 
ಯಿಸಿ ಸನ್ಯಾಸವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕೆಂದು ಬಂದಿರುವೆವು. ನಮ್ಮನ್ನು ಅನುಗ್ರ 
ಜನಜೇಕು?' ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡರು 


ನೃಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು " ಅಹೋ ಪಂಡಿತರೇ ನಿಮಗೆ ಸನ್ಯಾಸಿಗಳಾ 
ಗುವ ಕೋರಿಕೆ ಇದ್ದರೆ ಆಗಬಹುದು. ಆದರೆ ಎಲ್ಲರೂ ಒಂದೇ ದಿನ ಕಾಷಾಯ 
ವನ್ನು ಧರಿಸುವುದು ಸಮಂಜಸವಲ್ಲವು. ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರು ಒಂದೊಂದು ದಿನ 
ಸನ್ಯಾಸವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದು ಯುಕ್ತವಾಗಿರುವುದು” ಎಂದುಹೇಳಿದನು. 


ಪಂಡಿತರು ಇದಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮತಿಸಿ ಗುರುವಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಹೊರಟುಹೋಗಿ 
ಒಂದು ಕಡೆ ಎಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ "" ಮೊದಲು ಯಾರು ಯೋಗ್ಯರು?" ಎಂದು 
ಅಲೋಚಿಸುವಾಗ ಕಸಟಿರೀತಿಯಿಂದ ಕಾಳಿದಾಸನನ್ನು ಸನ್ಯಾಸಿಯಾಗಿ ಮಾಡ 
ಲೆಳಸಿ ಬಂದವರಾದುದರಿಂದ ಅವರಲ್ಲಿ ಓರ್ವ ಪಂಡಿತನು --« ಮಿತ್ರರೇ, 
ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಲ್ಲಿ ಕಾಳಿದಾಸನೇ ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠನು, ಈತನೇ ಪ್ರಧಮದಲ್ಲಿ ಸನ್ಯಾಸ 


೯೪ ಭೋಜಕಾಳಿದಾಸ 


ವನ್ನು ವಹಿಸಿದರೆ ಬಹು ಚೆನ್ನಾಗಿರುವುದು” ಎಂದುಹೇಳಲು ಎಲ್ಲರೂ ಅದಕ್ಕೆ 
ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡರು 

ಕಾಳಿದಾಸನು ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಮೊದಲು ನನಗಿಂತಲೂ ವಯೋವೃದ್ದರೂ 
ಜ್ಞಾನವೃದ್ಧರೂ ಆದ ನೀವುಗಳು ಸನ್ಯಾಸವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಮೇಲ್ಪಂಜ್ವಾಯನ್ನು 
ಹಾಕುವುದೇ ಸರ್ವೊೋತ್ತಮವಾದುದೆಂದು ಹೇಳಿದನು. 


ಆ ಮರುದಿನ ಓರ್ವ ಪಂಡಿತನು ಸನ್ಯಾಸವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ನೈಸಿಂಹೆಭಾರತಿ ಸ್ವಾಮಿಯಬಳಿಗೆ ಬಂದು ನಮಸ್ಯರಿಸಲಾಗಿ ಆತನು 
ನಿನ್ನ ಕೋರಿಕೆಯೇನೆಂದು ಕೇಳಿದುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲನೆಯ ಪಂಡಿತನು ತನ್ನ 
ಮನೋಗತವನ್ನು ಹೊರನಡಿಸಲೆಳಸಿ ಎರಡು ಕೈಗಳನ್ನೆತ್ತಿ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ 
ಗಂಭೀರಧ್ವನಿಯಿಂದ ನುಡಿದನು 


ಶ್ಲೋ «« ಕದಾಮರಾಣಸ್ವಾಮಮರ ತಟನೀ ರೋಧಸಿ ವರ್ಸ | 
ವಸಾನಃ ಕೌಪೀನಂ ಕಿರಸಿವಿದಧುನೋಂಜಲಿಸ್ತ್ರಟಂ || 
ಅಯೇ ಗೌರೀನಾಥ ಕ್ರಿಪುರಹರ "೦ಭೋ ತ್ರಿನಯನ! 
ಪ್ರಸೀದೇತ್ಯಾಕ್ರೋಶನ್ನಿಮಿಷಮಿರನೇಷ್ಯಾಮಿ ದಿವರ್ಸಾ ||” 


ಕಂ ವರಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರದೊಳೀ | 
ಸುರಧುನಿತೀರದೊಳು ವಿಶ್ವನಾಧಾಲಯಜೋಳ್‌ || 
ಧರಿಸುತೆ ಕೌನೀನವ ನಾಂ। 
ಹರಗೌರೀವರಯೆನುತ್ತಮಿಹುದಿನ್ನೆಂದೋ || 


«« ಈ ಕಾಕ್ಸೆತ್ರದ್ಲಿ ವಿಠ್ವನಾಥನ ಆಲಯದೆಹತ್ತಿರ ಗಂಗಾತೀರದೆನ್ಲಿ ಮಸಿಸುತ್ತಾ ಕೌಪೀ 
ನವನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಎರಡು ಕೈಗಳನ್ನೂ ತಲೆಯಮೇಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಅಹೋ ಗೌರೀನಾಧಾ, 
ತ್ರಿಪುರಹರಾ, ಶ೦ಭೂ, ತ್ರಿನಯನಾ, ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು? ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತ ದಿನಗಳನ್ನು 
ನಿಮಿಷಗಳಂತೆ ಯಾವಾಗ ಕಳೆಯಲಾದೀತು ಎಂಬುವುದೇ ನನ್ನ ಕೋರಿಕೆಯು ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನು” 


ಹೀಗೆ ಆರ್ತನಾಗಿ ನುಡಿದ ಆ ಪಂಡಿತನಿಗೆ ಗುರುವು ಸನ್ಯಾಸವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟನು. 


ಕಪಟಿ ಸನ್ಯಾ ಸಿಗಳು ೯೫ 


ಎರಡನೆಯ ದಿನ ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಪಂಡಿತನು ನರಸಿಂಹ 
ಭಾರತಿಸ್ವಾಮಿಗಳ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ನಮಸ್ಕರಿಸಲಾಗಿ ಗುರುವು ನಿನ್ನ ಕೋರಿಕೆ 
ಯೇನಿರುವುದು? ಎಂದು ಕೇಳಿದನು ಆ ಪಂಡಿತನು ಎರಡು ಕೈಗಳನ್ನು 
ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ ಉಚ್ಛಸ್ವರದಿಂದ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು 


ವೃ॥ 66 ಕೆದುಬ್ಬಂದಾರಣ್ಯೇ ವಿಮಲ ಯಮುನಾತೀರಪುಲೀನೇ 
ಚರಂತೆಂ ಗೋನಿಂದೆಂ ಹಲಧರಸುದಾಮಾದಿ ಸಹಿತಂ || 
ಆಯೇ ಕೈಷ್ಣ ಸ್ಟಾರ್ಮಿ: ಮದನಮುರಳೀವಾದನ ವಿಭೋ 
ಪ್ರಸೀದೇತ್ಯಾಕ್ರೋಶನ್ನಿ ಮಿಷಮಿವನೇಷ್ಯಾಮಿ ದಿವರ್ಸಾ ||” 


ಸೀ ಬೃಂದಾವನಾರಣ್ಯಪ್ರಾಂತದೊಳಂದದೆ 
ಚಂದದ ಯಮುನೆಯ ತೀರದಲ್ಲಿ 
ಬಂಧುರಮಾಗಿಹ ಮರಳಿನ ದಿಣ್ಣೆಯೋಳ್‌ 
ನಂದಾತ್ಮಜಾತ ಗೋವಿಂದನೊಡನೆ 
ಹಿಂಗಡೆಯೊಳು ಬಲರಾಮ ಸುದಾಮರು 
ಬಂದಾಟವಾಟಿಗಳಾಡುತಿರಲು 
ಇಂದಿರಾರಮಣನ ಮುಚುಕುಂದವರದನ 
ಮಂದರಧರನ ಸಾನಂದದಿಂದ 


ಗೀ] ನಿಂದು ಕೃಷ್ಣ ಮುರಾಂತಕ ಮುರಳಿಗಾನ 
ವಿಂದು ಬೀರುತೆ ಮೋಹನಮೂರ್ತಿ ತೋರು 
ಎಂದು ಪೊಗಳುತ ದಿನಗಳನಿಲ್ಲಿ ನಾನು 
ಒಂದು ನಿಮಿಷದ ತೆರದೊಳು ಕಳ್ಳೆಯಬೇಕ್ಳೆ 


€ ಸ್ವಾರ್ಮಿ ! ಬೃಂದಾವನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಯಮುನಾನದಿಯ ಬಿಳಿದಾದೆ ಮರಳಿನ ದಿಣ್ಣೆ 
ಯನೇಲೆ ಬಲರಾಮ ಸುದಾಮ ಬೊನೆಲಾದೆನರೊಡಗೂಡಿ ಆಡುತ್ತ ಪಾಡುಕ್ತ ಫ್ರೀಡಿಸುವ 
ಕೃಷ್ಣವನ್ನು "ಅಹೋ ಕೃಷ್ಣ ಸ್ವಾಮಾ, ಜಗನ್ಮೋಹನನಾಗಿ ಮುರಳಿಯನ್ನು ಬುರಿಸುತ್ತಿ 
ರುವ ಮಹಾನುಭಾವಾ ಅನುಗ್ರಹಿಸು” ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತ ಬಹುದಿನಗಳನ್ನು ಒಂದು 
ನಿಮಿಷವಾಗಿ ಎಂದಿಗೆ ಕಳೆಯ ಎವೆಸೊ ಖಂಬುದುಗಿ ಶವತಿಸುವೆನು ” 


ಈ ರೀತಿ ಹೇಳದ ಆ ಪಂಡಿತನಿಗೆ ಸನ್ಯಾಸವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. 


೬ ಭೋಜಕಾಳಿದಾಸ 


ಇದಾದಮೇಲೆ ಮೂರನೆಯದಿನ ಮೂರನೆಯ ಪಂಡಿತನು ಬಂದು 
ಗುರುಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. ಆತನನ್ನೂ ನಿನ್ನ ಕೊರಿಕೆಯೆನೆಂದು 
ಕೇಳಲು ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದನು. 


ಶ್ಲೋ|| « ಕೆಧಾವಾ ಸಾಕೇಶೇ ವಿಮಲ ಸರಯೂತ್ತಿರ ಪುಲಿನೆ* 
ಚರಂತಂ ಶ್ರೀರಾಮಂ ಜನಕತನಯಾ ಲಕ್ಷ್ಮ ಣಯುತೆ೦ 
ಅಯೇ ರಾಮಸ್ಸರ್ಮಿ ಜನಕತನಯಾವಲ್ಲಭ ವಿಭೋ 
ಪ್ರಸೀದೇತ್ಯಾ ಕ್ರೋಶ _ಮಿಷವಿವನೇಷ್ಯಾಮಿ ದಿವರ್ಸಾ” 


ಸೀ| ವರತರಸಾಕೇತಪುರದ ಸಮಿಾಪದಿ 

ಸರಯೂನದೀ ಮಹಾತೀರದಲ್ಲಿ 

ಗುರುತರ ಪುಲಿನದಿ ಚರಿಸುವ ರಾಮನು 
ನಿರುತ ಲಕ್ಷ್ಮಣ ಜಾನಕಿಯನುಕೂಡಿ 

ನರವರರೂಪ ಶ್ರೀವರ ಮಹಾಮಹಿಮನೆ 
ಕರುಣಿಸು ಕರುಣಿಸೆಂದೆನುತಲಾನು 

ಹರುಷದಿ ಕರಗಳ ಮುಗಿಯುತಲನುದಿನ 
ಶಿರವನು ಬಾಗಿ ನಾಂ ನವಿಪುದೆಂದೊ 


ಗೀ|| ತ್ವರಿತ ನೀನದ ನರುಹುವುದಾರ್ಯವರ್ಯ 
ತರಳನೆಂದರಿತೆನ್ನೊಳು ಮರುಕವಿಟ್ಟು 
ಗುರುವರನೆ ತವಕಿಸುವುದು ಎನ್ನ ಮನವು 
ಹೊರತು ಬೇರೆನಗಿಲ್ಲವು ಬಯಕೆ ದೇವ 


«« ಅಯೋಧ್ಯೆಗೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿನ ಸರಯೂನದಿ' ತೀರದೆನ್ಲಿ ಮರಳಿನದಿಣ್ಣೆ ಯಲ್ಲಿ ವಿಲಾಸವಾಗಿ 
ಸೀತಾಲಕ್ಷ್ಮಣ ಸಹಿಶವಾಗಿಸಂಚರಿಸುವ ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನನ್ನು "ಅಹೋ ರಾಮಚಂದ್ರಾ, 
ಸ್ಟಾಮಾ, ಸೀತಾಪತೇ, ವ ಹುಪ್ರಭೂ ಅನುಗ್ರಹಿಸು ! ಅನುಗ್ರಹಿಸು !!' ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಧಿ 
ಸುತ್ತ ದಿನಗಳನ್ನು ನಿಮಿಷನಂತೆ ಎಂದೆ ಕಳೆಯುವೆನೋ ಎಂಬುದಗಗಿ ಆತುರಪಡುವೆನು,” 


ಈ ಮಾತನ್ನುಕೇಳಿ ಆ ಪಂಡಿತನಿಗೆ ಗುರುವು ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. 


ಕಪಟ ಸನ್ಯಾಸಿಗಳು ೯೭ 


ನಾಲ್ಕನೆಯದಿನ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪಂಡಿತನು ಸನ್ಯಾಸವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ 
ಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದು, ಗುರುವಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ನಿಂತುಕೊಳ್ಳಲಾಗಿ ಎಂದಿನಂತೆ 
ನಿನ್ನ ಬಯಕೆಯೇನೆಂದು ಗುರುವು ಕೇಳಿದುದಕ್ಕೆ ಆ ಪಂಡಿತನು ಈ ರೀತಿ 
ಯಾಗಿ ನುಡಿದನು-- 


ಶ್ಲೋ|| «« ಕದಾ ಶ್ರೀಮನ್ನೀರಾ ನರಹರಿಪುರೇ ಸಿಂಹವದೆನಂ 
ಹರಿಂಪಶ್ಯನ್ನು ಟ್ಟೈರ್ಮುದಿತೆ ಮನಸಾದಿ:ನದೆಯಿನಂ 
ಅಯೇ ಲಕ್ಸ್ಮೀಕಾಂತೆ ಶ್ರಿತಜನ ಭಯಾರ್ರೇ ನರಹರೇ 
ಪ್ರಸೀದೇತ್ಯಾಕ್ರೋಶನ್ನಿಮಿಷಮಿವನೇಷ್ಯಾಮಿ ದಿವರ್ಸಾ? 


ಕಂ ನೀರಾ ನರಹರಿಪುರಡೊಳ್‌ | 
ತೋರುವ ಸಿಂಹಾಸ್ಯನಾದ ದೇವನ ಮುದದಿಂ || 
ಬಾರ ಮುರಾರಿ ವಿಚಾರಿಸು | 
ಕಾರುಣಿಕನೆಯೆನ್ನನೆಂಬ ದಿನನೆಂ ಬಯಿಪೇಂ || 


«« ಶ್ರೀ ನೀರಾನರಹರಿಸುರದಲ್ಲಿ ದೀನದೆಯಾಳುವೂ, ಸಿಂಪಾಸ್ಯನೂ, ಭಗವಂತನೂ ಆದೆ ಶ್ರೀ 
ನೃಸಿ೦ಹಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಸಂತೋಷವಾಗಿ * ಅಹೋ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮೀನಾಥಾ, ಶ್ರಿತೆಜನಾರ್ತಿಹರಾ 
ನರಹರೀ, ಅನುಗ್ರಹಿಸು? ಎಂದು ಉಚ್ಚಸ್ಸರದಿಂದಪ್ರಾರ್ಧಿಸುತ್ತ ದಿನವನ್ನು ನಿಮಿಷದೆಂತೆ 
ಎಂದಿಗೆ ಕಳೆಯುವೆನೊ ಎಂದು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ತವಕಿಸುವುದು.?? 


ಎಂದು ದೈನ್ಯ ಭಾವದಿಂದ ನುಡಿದ ಪಂಡಿತನಿಗೆ ಗುರುವು ಸನ್ಯಾಸವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟನು. 


ಐದನೆಯ ದಿನ ಐದನೆಯ ಪಂಡಿತನು ಬಂದ್ಕು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ನಿಂತು 
ಕೊಂಡನು ಆಗಲಾ ಗುರುವು " ಅಯ್ಯಾ ಪಂಡಿತನೇ, ನಿನ್ನ ಕೋರಿಕೆಯೇ 
ನಿರುವುದು? ಎಂದು ಕೇಳಲು ಆತನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. 


ಶ್ಲೋ! « ಕದಾ ಪ್ರೇಮೋದ್ಧಾರೈಃ ಪುಲಕಿಶತನುಃ ಸಾಕ್ರುನಯನೆಃ 
ಸ್ಮರನ್ನುಚ್ಚಿಃ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಶಿಥಿಲಹೃದಯೇ ಗದ್ಗೆ ದಗಿರಾ 


ಆಯೇ ಶ್ರೀಮನ್ಹಿಸ್ಟೋ ರಘುವರಯಜದೂಕ್ತಂಸನೃಹರೇ 
ಪ್ರುಸೀದೇತ್ಯಾ ಕ್ರೋ ಸಿ ಮಿಷಮಿವನೇಷ್ಯಾಮಿ ದಿವಸಾ” 


೪೮ ಭೋಜಕಾಳಿದಾಸ 


ಕಂ॥ ಅನವರತ ಭಕ್ತಿಯುತನುಂ | 
ತನುಪುಳುಕಾಂಕಿತನು ಸಾಸ್ಯನಯನನೆನುತ್ತಂ | 
ನೆನೆದು ಹರಿವಿಷ್ಣುವೆನ್ನುತೆ | 
ದಿನಗಳ ನಾಂ ನಿಮಿಷದಂತೆ ಕಳೆವೆನದೆಂಜೋ | 


«« ಅನೆವರತವೂ ಭಕ್ತಿ ಪಾರವಸ್ಯದಿಂದೆ ಶರೀರವೆಲ್ಲವೂ ಪುಲಕಾಂಕಿತವಾಗಲು, ಕಣ್ಣುಗೆ 
ಳಿಂದೆ ಆನಂದಾಶ್ರುಗಳುದುರುತ್ತಿರಲು ಕೇವಲ ಶಿಧಿಲವಾದೆ ಹೃದಯದಿಂದ ಗದ್ದೆ ದೆಸ್ತರ 
ಯುಕ್ತವಾಗಿ ನಿರತಿಸಯ ಪ್ರೀತಿಯೊಡನೆ « ಅಹೋ ವಿಷ್ಲೂ, ರಘುವೀರಾ, ಯದೊತ್ತ ಸಾ, 
ನರಹರೀ, ಅನುಗ್ರಹಿಸು? ಎಂದುದಾಗಿ ಹೊಗಳುತ್ತ ಅನೇಕ ದಿನಗಳನ್ನು ಒಂದು ನಿಮಿಷ 
ಬೆಂತೆ ಯಾವಾಗ ಕಳೆಯುನೆನೋ ಎಂದು ಶವಕಿಸುವೆನು ಇದೇ ನನ್ನ ಕೋರಿಕೆಯೆಂದು 
ಹೇಳಿದೆನ ,? 


ಈ ಮಾತಿಗೆ ಗುರುವು ಸಂತೋಷಗೊಂಡನನಾಗಿ ಆ ಪಂಡಿತನಿಗೆ ಸನ್ಯಾ 
ಸವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. 


ತದನಂತರ ಆರನೆಯ ದಿವಸ ಆರನೆಯ ಪಂಡಿತನು ಬಂದು ಯಧಾ 
ರೀತಿಯಾಗಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. ಗುರುವು ಪದ್ಧತಿಯಂತೆ ನಿನ್ನ ಬಯಕೆಯೇ 
ನೆಂದು ಕೇಳಲು ಆತನೀರೀತಿ ಹೇಳಿದನು. 


ಶ್ಲೋ॥ *« ಕೆದಾಸೀತಾಶೋಕೆ ತ್ರಿಶಿಖ ಜಲದಂಚಾಲಜನಿಸುತೆಂ 
ಚಿರಂಜೀವಂ ಲೋಕೇ ಭಜಕಜನ ಸಂರಕ್ಸಣಕರಂ 
ಅಯೇ ವಾಯೇಸ್ಸೂನೋ ರಘುವರ ಪದುಂಭೊ' ಜಮಧುಖೆ 
ಪ್ರಸೀದೇತ್ಯಾ ಕ್ರೋಶನ್ನಿಮಿಷಮಿವನೇಷ್ಯಾಮಿದಿವರ್ಸಾ ” 


ಕಂ|| ಸೀತಾಶೋಕಾನಲ ಸಂ | 
ಜಾತ ಮಹಾ ಮೇಘನಂ ಸುಚಿರಜೀನಿತನಂ || 
ವಾತಾತ್ಮಜ ಸಿರಿರಾಘವ | 
ದೂತ ಎನುತ್ತೆಣಿಪ ದಿವಸವೇಗಳೊ ಕಾಣೆಂ | 


* ಲಂಕಾಪಟ್ಟಿ ಇದಲ್ಲಿ ಗಾವಣ್ಣಂದ ಸೆರೆಯಿ ಡಲ್ಬಟ್ಟ ಸೀತಾದೇವಿಯ ದೆಃ೩ನೆಂಬ ಅಗ್ನಿಗೆ 
ನೀಘದಂತೊಪ್ಪುವವನೂ, ಸರ್ವಕುಲದೆನ್ಲಿಯಷೂ ಜೀವಿಸಿರುವವನೂ, ಆಸ್ತಿತ ಜನರನ್ನ 


ಕಪಟಿ ಸನ್ಯಾಸಿಗಳು ೯೯ 


ಅತಿ ದೆಯಾರಸದಿಂದೆ ಪರಿಸಾಲಿಸುವವನೂ ಆದ ಆಂಜನೇಯನನ್ನು « ಅಹೋ ವಾಯುಕು 
ಮಾರ, ಶ್ರೀರಾಮಪಾದೆಕಮಲಭ್ರಮರಾ, ಹನುಮಂತಾ ಅನಂಗ್ರಹಿಸು' ಎಂದು ಕತ್ತೆತ್ತಿ 
ದಿ.ನಾಲಾಪದಿಂದೆ ಪ್ರಾಥಿ-ಸುತ್ತಾ ಅನೇಕ ದಿನಗಳನ್ನು ಒಂದು ನಿಮಿಷದಂತೆ ಯಾವಾಗ 
ಕಳೆಯುವೆನೋ ಎಂದು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಆತುರಪಡುವುದು ಎಂದು ಹೇಳಿದೆನು ” 


ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಹತ್ತು ದಿನಗಳೂ ಹತ್ತುಮಂದಿ ಪಂಡಿತರು ಸನ್ಯಾಸಿಗ 
ಉದರು. 


ಕೊನೆಯದಿನ ಕಾಳಿದಾಸನು ತನ್ನ ಕಪಟಾಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನುಯಾರಿಗೂ 
ತಿಳಿಯಗೊಡದೆ ನಿಜವಾಗಿ ಸನ್ಯಾಸವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವವನಂತೆ ನಟಸುತ್ತ 
ನೃಸಿಂಹಭಾರತೀಸ್ವಾಮಿಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಅತಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ 
ದನು. ಗುರುವು--"" ಅಯ್ಯಾ, ನಿನಗೇನು ಇಷ್ಟವಿರುವುದು ಹೇಳು” ಎಂದು 
ಕೇಳಿದನು ಕಾಳಿದಾಸನು ಆಲೋಚಿಸಿ ಚಮತ್ಕಾರವಾಗಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು 


ಶ್ಲೋ|| "- ಕದಾ ಕಾ೦ತಾಗಾರೇ ಪರಿಮಳಮಿತತ್ಪುಪ್ಪಶಯನೇ 
ರಯಾನಃ ಶ್ಯಾಮಾಯಾಃ ಕುಚಯುಗಮಹಂ ವಕ್ಚೆಸಿ ವರ್ಹ 
ಅಯೋ ಸ್ನಿಗ್ಹೇ ಮುಗ್ಗೇ ಚಪಲನಯನೇ ಚಂದ್ರೆವದೆನೇ 
ಪ್ರಸೀದೇಶ್ಯಾಕ್ರೋಶನ್ನಿಮಿಷಮಿವನೇಷ್ಯಾಮಿ ದಿವರ್ಸಾ” 


ಕಂ|| ತರುಣಿಯೊಡಗೂಡಿ ಯಂತಃ | 
ಪುರದೊಳಗಾ ಕುಸುಮಶಯನದೊಳ್‌ ಪವಡಿಸಿ ಸುಂ | 
ದರಿ ಶಶಿಮುಖಿ ಸುಖಿ ಭಾಮಿನಿ, 
ಹರಿಣಾಕ್ಷಿ ಯೆನುತ್ತೆ ದಿನವ ಕಳೆವೆನದೆಂಜೋ || 


ಮಹಾಶಯಾ, ಪ್ರಿಯಮನೋಹರಿಯ ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ಮಘಮಫಿಸುವೆ ವಾಸೆನೆಗಳುಂಟಾ 
ಗಿರಲು ವಕ್ಸಸ್ಥಲದೆ ಮೇಲ್ಭಾಗದೆನ್ಲಿ ಪ್ರಿಯಳನ್ನು ಸ್ಪರ್ಶಮಾಡುತ್ತ ಮಲಗಿದ್ದು ಆನಂದ 
ದಿಂದ « ಸುಂದೆರೀ, ಚಂದಿರೇ, ಚಪಲಾಶ್ಸೀ, ಮಾನಾಕ್ಸೀ ಅನುಗ್ರಹಿಸು? ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತ 
ಬಹುಕಾಲವನ್ನೆ ಒಂದು £ಮಿಷವಾಗಿ ಎಂದು ಕಳೆಯುವೆನೋ ಎಂಬುದಾಗಿ ನನ್ನ ಮನ 
ಸ್ಸು ತವಕಿಸುತ್ತಿರುವುದೆ.” 

ಹೀಗೆ ನುಡಿದ ನುಡಿಯನ್ನು ಆ ಭಾರತೀಸ್ವಾಮಿಯು ಕೇಳಿ ಅಹೋ 
ಪಂಡಿತನೇ, ನಿನ್ನೆ ಮನಸ್ಸಿನ್ನೂ ಸರಿಸಕ್ಟವಾಗಿಲ್ಲ ನೀನು ನಿಷಯವಾಸನೆ 


೧೦೦ ಭೋಜಕಾಳಿದಾಸ 


ಗಳಿಂದ ವಿಮುಖನಾಗಿಲ್ಲ. ವೈರಾಗ್ಯವು ಜನಿಸಲಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ನಿನೆಗೆ 
ಕುರೀಯಾಶ್ರಮಾಧಿಕಾರವಿಲ್ಲ. ನಾನು ನಿನಗೆ ಈಗ ಸನ್ಯಾಸವನ್ನು ಕೊಡಲಾ 
ಕೆನು; ಹಿಂದಿರುಗಿ ಹೋಗು? ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ರಸಿಕಶಿಖಾಮಣಿಯಾದ ಕಾಳಿದಾಸನು ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ" ಸ್ಯಾಮಿಕಾ, 
ನಾನು ತಮ್ಮಿಂದ ಸನ್ಯಾಸವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ತ್ತೇನೆಂದು ಆ ಪಂಡಿತರಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದ್ದೆನು ಆ ಮಾತನ್ನು ಈಗ ಹೇಗೆ ನಾರಲಿ? ನನ್ನನ್ನು ಅಸತ್ಯವಾದಿ 
ಯಾಗಿ ಮಾಡುವಿರಾ? ಎಂದು ಯತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದನು. « ಕವೀಶ್ವರಾ 
ಅದೆಲ್ಲಾ ನನಗೆ ತಿಳಿಯದು, ನಿನಗೆ ಸನ್ಯಾಸವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕೆಂಬ ಬಯಕೆ 
ಯಿದ್ದಲ್ಲ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಯತಿಯಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸರಿಗ್ರಹಿಸು, ಕೆಡುಕರಿಗೆ ನಾನು 
ಸನ್ಯಾಸವನ್ನು ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಗುರುವು ಹೇಳಲಾಗಿ ಕಾಳಿದಾಸನು 
" ನೀವು ಸನ್ಯಾಸವನ್ನು ಕೊಡದಿರುವ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬರಿಂದ ನಾನು 
ಸನ್ಯಾಸವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲಾರೆನು. ನಾನೀ ಪಂಡಿತರ ಹತ್ತಿರ ಸ್ರತಿಜ್ಞೆ 
ಮಾಡಿಸಿನು. ಅದು ಈಗ ಹೇಗೆ ಭಿನ್ನನಾಗಬಹುದು? ಎನ್ನಲು ಆ 
ಯತಿಯು ""ಅಯ್ಯಾ, ನೀನು ಸನ್ಯಾಸವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವೆಯಾದರೂ 
ನಾನು ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಇದರಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ದೋಷವೇನೂ ಇಲ್ಲವು” 
ಎಂದು ಬದಲು ಹೇಳಿದೆನು. 


ಕಾಳಿದಾಸನು ಸಂತೋಷಿಸಿ, ನೂತನ ಸನ್ಯಾಸಿಗಳಾದೆ ಪಂಡಿತರೆಲ್ಲಿ 
" ಮಿತ್ರರೇ, ಗುರುಗಳು ಅಪ್ಪಣೆಕೊಡಿಸಿದ ವಿಷಯವನ್ನು ಕೇಳಿದಿರಸ್ಟೇ! ಇದೆ 
ರಲ್ಲಿ ನನ್ನದೇನೂ ದೋಷವಿಲ್ಲವು! ನಿಮ್ಮಂತೆ ನನಗೆ ಸನ್ಯಾಸವನ್ನು ಕೊಡು 
ವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಆದುದರಿಂದ ನಾನಿಲ್ಲಿದ್ದು ಲಾಭವೇನು? ನೀವೆ 
ಲ್ಲರೂ ನನಗಾಜ್ಞೆ ಕೊಟ್ಟಕೆ ಸ್ವಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ? ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಧಾರಾನಗರವನ್ನು ಸೇರಿ ನಡೆದ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೆಲ್ಲ ಜೋಜರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳಿ 
ದನು. ಮಹಾರಾಜನು ಕೇಳಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ನಕ್ಕು ಕಾಳಿದಾಸನನ್ನು ಗೌರ 
ವಿಸಿದನು. "ನ 

ಭೋಜನ ಸಭೆಯಲ್ಲದ್ದ ಹೊಸಪಂಡಿತನಿಗೆ ಮತ್ತೆ ಕಾಳಿದಾಸನು ಬಂದೆ 
ನೆಂದು ತಿಳಿದು ಎದೆಯೊಡೆದು ಹೋಯಿತು. ಸನ್ಯಾಸಿಗಳೂದ ಪಂಡಿತರ 


ಜಾನುದಘ್ಗಕವಿ ೧೦೧ 


ಮಕ್ಕಳು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ತಂಜಿಗಳು ಸನ್ಯಾಸಿಗಳಾದ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಕಾಳಿದಾಸನಿಂದ ಸಮಾಚಾರದ ನಿಜತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು ಬಂದರು. 
ಕಾಳಿದಾಸನು ಅವರಿಗೆ ಸ್ವಾಗತವಿತ್ತು.-"" ಅಯ್ಯಾ, ನಿಮ್ಮ ತಂದೆಗಳು ನನಗೆ 
ಸನ್ಯಾಸವನ್ನು ಕೊಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಬಗೆದು, ನನ್ನನ್ನು ತಮ್ಮ ಸಂಗಡ ಕಾಶಿಗೆ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದರಲ್ಲವೇ? ಆದರೆ ನನಗೆ ಸನ್ಯಾಸವು ಲಭಿಸಲಿಲ್ಲ. 
ಸೂರ್ವ ಪುಣ್ಯವಶದಿಂದ ಅವರು ಮಾತ್ರ ಸನ್ಯಾಸವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಕಲ್ಯಾಣವನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. ಮತ್ತೆ ಸಂಸಾರಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಒದೆದಾ 
ಡಲು ನಾನಿಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆನು” ಎಂದು ಹೇಳ್ಳಿ ಪಂಡಿತಪುತ್ರರನ್ನು ಸಮಾಧಾನ 
ಪಡಿಸಿ ಕಳುಹಿಸಿದರು ಆ ಬಳಿಕ ಯಧಾರೀತಿಯಾಗಿ ಎಲ್ಲರೂ ಅವರವರ 
ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 


ಇಸಿ ಯಗ ರೀಲ್‌ಘ್‌ರಾಣಾಾ.. 


ಜಾನುದಫ್ಲುಕವಿ. 


PX 


rie ದಿನ ಭೋಜರಾಜನು ಬೇಟಿಯಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬಿಳಿಯ 
ಕುದುರೆಯನ್ನು ಹತ್ತಿ ಅರಣ್ಯಮಾರ್ಗವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಮಾರ್ಗಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿಗೆಹೊರೆಯನ್ನು ತಲೆಯಮೇಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ನದಿ 
ಯನ್ನು ದಾಟುತ್ತಿರುವ ಓರ್ವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ನೋಡಿ ಸಮಿಾಪಕ್ಕೆಹೋಗಿ- 
«« ಕಿಯನ್ಮಾನೆಂ ಜಲಂ ವಿಪ್ರ?” 
«« ಅಯ್ಯಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ ನಿರಿನ ಆಳವೆಷ್ಟು ೨” 
ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಆಗಲಾ ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣನು-- 
«« ಜಾನುದಘೃ ೦ ನರಾಧಿಪ” 
«« ರಾಜೆ"ಂದ್ರಾ ಮೊಳಕಾಲುದ್ದೆ ವಿರುವುದು” 
ಎಂದು ಪ್ರತ್ಯುತರ ಹೇಳಲು ಭೋಜಲು ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟು 
64 ಈದೈಶೀಕಿಮವಸ್ಥಾತೇ ೪೯ 
«« ನಿನೆಗೀ ಅನಸ್ಕೆಯೇನು?” 
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ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಪ್ರತಿ 
ಹೇಳಿದನು 
6 ನಹಿ ಸರ್ವೇಭವಾದೈಶಃಃ ಕ 
4" ಎಲ್ಲೂ ನಿನ್ನೆಂಥವರಲ್ಲವಷ್ಮೆ?” 
ಭೋಜನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ “ ಅಯ್ಯಾ ವಿದ್ಯಾಂಸನೆ ನನ್ನ ಬೊಕ್ಕಸಾ 
ಧಿಕಾರಿಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ನಾನು ಆಜ್ಞಾ ಸಿಸಿದೆನೆಂದು ಹೇಳಿ ಒಂದು ಲಕ್ಷ 
ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೋ?" ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಅತಿಯಾಗಿ ಸಂತೋಷಿಸಿ ಕೊಶಾಧ್ಯಕ್ಷನ ಬಳಿಗೆ 
ಹೋಗಿ " ಅಯ್ಯಾ, ಭೋಜಮಹಾರಾಜನು ನಿನ್ನನ್ನು ಕೇಳಿ ಒಂದು ಲಕ್ಷ 
ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಆಜ್ಞಾ. ವಿಸಿರುವನು. ಆ ಧನವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟರೆ ನಾನು ಹೊರಡುತ್ತೇನೆ?' ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಕೋಶಾಧಿಕಾರಿಯು 
“ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ವೇಷವನ್ನು ನೋಡಿ ಫಕ್ಕನೆ ನಕ್ಕು " ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ, ನೀನು 
ಲಕ್ಷರೂವಾಯಿಗಳಿಗೆ ತಕ್ಕವನೇ! ಹೋಗು ಹೋಗು” ಎಂದು ಒಂದು ಬಿಡಿ 
ಕಾಸನ್ನು ಸಹ ಕೊಡದೆ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿದನು. 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಬಹಳ ಖಿನ್ನನಾಗಿ ಮತ್ತೆ ಮಹಾರಾಜನ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ 
ಬಂದು "" ರಾಜೇಂದ್ರ, ನಿಮ್ಮ ಧನಾಧಿಕಾರಿಯು ಲಕ್ಷರೂವಾಯಿಗಳಿಗೆ ನೀನು 
ಯೋಗ್ಯನೇ ಎಂದು ಹಣ ಕೊಡದೆಯೇ ಹೊರಹೊರಡಿಸಿದನು'' ಎಂಬುದಾಗಿ 
ಮೊರೆಯಿಟ್ಟುಕೊಂಡನು. ಭೋಜನು ಕೇಳಿ ವಿಷಾದಿಸಿ « ವಿಪ್ರೋತ್ತಮಾ 
ಈ ಸಲ ಎರಡುಲಕ್ಷ ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ಕೇಳು, ತಪ್ಪದೆ ಕೊಡುವನು? 
ಎಂದು ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿದನು. 


ಮತ್ತೆ, ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣನು ಬೊಕ್ಕಸದ ಅಧಿಕಾರಿಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಕೇಳಲು 
4 ಹಾರುವಾ, ನೀನು ಎರಡು ಆಕ್ಷಕ್ಕೆ ತಕ್ಕವನೇ? ಹೋಗಯ್ಯಾ? ಎಂದು 
ಮತ್ತೆ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಬ್ರುಹ್ಮೆಣನು ಕೋನತಾಪಗಳಿಗಧೀನನಾ 
ದರೂ ಒಳಗೊಳಗೆ ಅಡಗಿಸಿಕೊಂಡು " ಬಡವೆನೆ ಕೋಪ ದವಡೆಗೆ ಮೂಲ? 
ಎಂಬ ನಾಣ್ಣುಡಿಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ ಭೋಜನ ಒಳಿಗೆ ಒಂದು " ರಾಜೇಂವ್ರಾ 


ಜಾನುದೆಫ್ಲಕವಿ ೧೦೩೩ 


ನಿನ್ನ ಬೊಕ್ಕಸದವನು ಅತಿ ದುರಹೆಂಕಾರಿಯಾಗಿರುವನು. ಅಧಿಕಾರಿಗಳು 
ಮೇಷ ಭಾಸೆಗಳಿಗಧೀನರಾಗಿ ಅದೊಂದು ವಿಜಾತೀಯವಾದಪಂಗಡವಾಗಿ ಎರ್ಪ 
ಟ್ಟು ಪದವೀಧರರನ್ನೂ, ದೊಡ್ಡ ಮನೆತನದವರನ್ನೂ ಗೌರವಿಸುವರೇಹೊರತು 
ಬಾಹ್ಯಾಡಂಬರವಿಲ್ಲದೆ ದರಿದ್ರರಾಗಿ ವಿದ್ಯಾವಿನಯಸಂಪನ್ನರಾಗಿದ್ದರೂ ಅಂಥ 
ವರನ್ನು ಹುಲ್ಲಿಗಿಂತಲೂ ಹಗುರವಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ ಅವರ ಸಂಗಡ ಸಮ್ಮಿಶ್ರವಾಗಿ 
ಮಾತನಾಡುವುದೇ ತಮಗೆ ದೊಡ್ಡ ಅಗೌರವನೆಂದು ಭಾವಿಸಿರುವರು ರಾಜಾ 
ಚ್ಲೆಯನ್ನೇ ಅಲ್ಲಗಳೆಯುವಾಗ ಉಳಿದ ವಿಚಾರವನ್ನು ಹೇಳುವುದೇನು ? 
ಈಗಲೂ ಕೂಡ ನಗುತ್ತ " ನೀನು ಎರಡು ಲಕ್ಷಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನಲ್ಲ, ಹೋಗೆಂದು 
ಹೇಳಿದನು. ಇದ್ದ ಸಂಗತಿ ಅರಿಕೆ ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ, ಇದರಮೇಲೆ ಪ್ರಭುಚಿತ್ತ” 
ಎಂದನು. 


ಭೋಜನು ಕೇಳಿ ಹುಸಿನಗು ನಕ್ಕು * ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮಾ, ಶ್ರಮ 
ವೆಂದು ಎಣಿಸದೆ ಈಸಲ ಹೋಗಿ "" ಮೂರುಲಕ್ಷ ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ಭೋಜ 
ರಾಜನು ಕೊಡುವಂತೆ ಹೇಳಿರುವನು ಎಂದು ಕೇಳಿ ಆ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೋ” ಎಂಬುದಾಗಿ ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿ, ಮತ್ತೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಕೋಶಾ 
ಧ್ಯಕ್ಷನ ಬಳಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಆತನು ಹೋಗಿ ಬೊಕ್ಕಸದವನನ್ನು ಕೇಳಲು 
ನಗುತ್ತ ಏನೂ ಬದಲು ಹೇಳದಂತೆ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದನು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ರೇಗಿ 
ಬಿದ್ದು ಸರಸರನೆ ಭೋಜನ ಬಳಿಯನ್ನು ನೇರಿ ಶರೀರವೆಲ್ಲವೂ ಸಂತಾಪವಿಷಾ 
ದಗಳಿಂದ ಚಲಿಸುತ್ತಿರಲು ತುಟಿಗಳನ್ನು ಅಲುಗಿಸುತ್ತ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು 


ಶ್ಲೋ ಆ ರಾರ್ಜ ಕೆನಕಧಾರಾಭಿಃ ತ್ವಯಿಸರ್ವತ್ತ ವರ್ಷತಿ 
ಅಭುಗ್ಯಚ್ಚ ತ್ರೈಸಂಛನ್ನೇಮಯಿನಾಯಾಂತಿ ಬಿಂದೆವಃ' 
ಕ್‌ 


ಕಂ|| ಸುರಿಸುತಿರೆ ಕನಕವೃಷ್ಟಿಯ | 
ನರವರ ನೀಂ, ಹೀನಭಾಗ್ಯವೆಂಬಾ ಕೊಡೆಯಂ || 
ಧರಿಸಿದ ಕತದಿಂದೊಂದಾ | 
ದರು ಹನಿ ತಾಂ ಬೀಳಲಿಲ್ಲನೆನ್ನೊಳಗಕಬಾ || 


« ರಾಜೇಂದ್ರ), ನೀನು ದೇ”ದೆಲ್ಲೆಲ್ಲು ಸ ವರ್ಣವೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಿದ್ದೆಕೂ ಡೌರ್ಭಾ 


೧೦೪ ಭೋಜಕಾಳಿದಾಸ 


ಗ್ಯಪೆಂಬ ಕೊಡೆಯನ್ನು ಪಿಡಿದಿರುವ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಮಾತ್ರ ಒಂದು ಹನಿಯಾದರೂ ಬೀಳ 
ಲಿಲ್ಲ ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ 
ಶ್ಲೋ! «« ತ್ವಯಿವರ್ಷತಿ ಪರ್ಜಸ್ಯೇ ಸರ್ವೇಪಲ್ಲವಿತಾ ದ್ರೊಮಾಃ 
ಅಸ್ಮಾಕಮರ್ಕವೃಳ್ಸುಣಾ೦ ಪೂರ್ವಪತ್ರೇಷು ಸಂಶಯಃ 

“ಪ್ರಭುವೇ, ನೀನೆಂಬ ಮೇಘದಿಂದ ಬಂಗಾರದ ಮಳೆ ಸುರಿದು ಯಾಚಕರೆಂಬ ವೃಕ್ಷಗಳೆ 
ಲ್ಲವೂ ಚೆನ್ನ್‌ಗಿ ಚಿಗುರಿರುತವು. ಆದರೂ ನಾನೆಂಬ ಎಕ್ಕೆಯ ಗಿಡಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆಯಿದ್ದ 
ಎಲೆಗಳಿಗೆ (ಕಟ್ಟಿಗೆಹೊರೆಗೆ) ಕೂಡ ಮೋಸವುಂಟುದೀತೆ:ನೊ' ಎಂದು ಭಯವಾಗುತ್ತಿರು 
ವುದ. 

ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ದೈನ್ಯೋಕ್ತಿಯನ್ನು ಭೋಜನು ಕೇಳಿ 
“ ಅಯ್ಯೋ ಪಾಸ, ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಬಹಳ ವ್ಯಢೆಸಟ್ಟಿರುವನು” ಎಂದು 
ಅಲೋಚಿಸಿ ಒಬ್ಬ ಸೇವಕನನ್ನುಬರಮಾಡಿ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಸಂಗಡ ಹೋಗು 
ವಂತೆ ನಿಯಮಿಸಿ "" ಅಯ್ಯಾ ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣ್ರಾ ನೀನು ಸಂತಾಸಸಡಬೇಡ, ಈ 
ಭಟನೊಡಗೂಡಿ ಈಸಲ ಕೋಶಾಧ್ಯಕ್ಷನಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಯೂರು. ಕ್ಸ ರೂಪಾ 
ಯಿಗಳನ್ನೂ ಹೆ ನಆನೆಗಳನ್ನೂ ತೆಗದುಕೋ ' ಎಂದು ಗೌರವಿಸಿ ಕಳುಹಿಸಿ 
ದನು ಆಗ ಕೋಶಾಧಿಕಾರಿಯು ಧನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಕಳುಹಿಸಿದನು 


6 0ಸದಾತ-- 
ಭಾಸ್ಕರನೂ, ಶಾಕಲ್ಯನೂ. 


ries ದಿನ ಭೋಜರಾಜನು ಧಾರಾನಗರದಲ್ಲಿ ಸಂಚಾರಮಾಡುತ್ತ 
ಒಂದು ಶಿವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ್ದ ಇಬ್ಬರು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಕಂಡನು. ಅವ 
ಕಲ್ಲೋರ್ವನು ನಿದ್ರೆಯಿಂದಎಚ್ಚತ್ತು ಮಲಗಿ ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಮತ್ತೊಬ್ಬನನ್ನು 
ತನ್ನ ಕೈಯಿಂದ ತಟ್ಟುತ್ತ " ಅಯ್ಯಾ, ನೀನಾರು? ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಿರುವೆಯ್ಕಾ 
ಎಚ್ಚರವಾಗಿರುವೆಯಾ ? ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 
ಎರಡಿನೆಯವನು--ಿದ್ರೆಯಿಂಜಿದ್ದು ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಸವರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ 
ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಪಸರಿಸಿ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಸ್ವ್ರಾಮಾ, ಪರಸ್ಕೃಳದಲ್ಲಿ ನಿಡ್ರೆಯೆಲ್ಲಿ 
ಬಂತು? ಏನೇನೋ ಆಲೋಚನೆ ಬೇರೆ, ಸುಮ್ಮನೆ ಕಣ್ಣುಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು 


ಮಲಗಿದ್ದೆನಸ್ಟೇ. 


ಭಾಸ್ಕರನೂ ಶಾಪಲ್ಯನೊ ೧೦೫ 


ಮೊದಲನೆಯವನು- ನೀನು ಹೇಳಿದುದು ನಿಜ. ನನಗೂ ನಿದ್ರೆ ಬರದೆ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಎಬ್ಬಿಸಿದೆನು. ಒಳ್ಳೆಯದು, ನಿನ್ನ ಹೆಸರೇನು? ನಿನ್ನ ಊರಾ 
ವುದು? ನಿನಗಿಲ್ಲ ಏನು ಕೆಲಸವಿರುವುದು? 


ಎರಡನೆಯವನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ-ಅಯ್ಯಾ, ನನ್ನ ಹೆಸರು ಭಾಸ್ಕರನು. 
ಪಶ್ಚಿಮಸಮುದ್ರ ತೀರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಭಾಸತೀರ್ಥ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ನಿವಾಸವು. 
ಅಲ್ಲಿನವರನೇಕರು ಭೋಜರಾಜನು ಬಹಳ ಉದಾರಿಯೆಂದು ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ವರ್ಣಿಸಿದರು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಮಹಾರಾಜನನ್ನು ಯಾಚಿಸಿ ನನ್ನ ದಾರಿ 
ದ್ರ್ಯವಿಚ್ಛೆತ್ತಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವೆನು ನೀನು ದೊಡ್ಡ 
ವನಾದುದರಿಂದ ನಮ್ಮ ತಂದೆಯನ್ನು ನೋಡಿದಹಾಗಾಗುತ್ತದೆ ನಿನ್ನ್ನ 
ತ್ತಾಂತವನ್ನು ದಯವಿಟ್ಟು ತಿಳಿಸಬೇಕಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇನೆ” 


ಮೊದಲನೆಯವನು-"" ಅಪ್ಪಾ, ನನ್ನ ಹೆಸರು ಶಾಕಲ್ಯನು. ನಾನೂ 
ಸಹ ಏಕಶಿಲಾನಗರದಿಂದ ಭೋಜರಾಜನ ಸಂದರ್ಶನಕ್ಕೇಬಂದಿರುತ್ತೇನೆ. ಬಾ 
ಬೂ! ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದಾಗಿನಿಂದಲೂ ನಿನ್ನ ಮುಖಚಿಹ್ನೆಯಿಂದ ಏನೋ 
ಮಃಖವು ಹೊರಸೂಸುತ್ತಿರುವುದು. ನಿಜವನ್ನು ಮಾಜದೆ ಹೇಳು” ಎಂದು 
ಕೇಳಲು ಆತನು ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ 


ಶ್ಲೋ! « ಕ್ಲುಕ್ಸುಮಾಶ್ಮಿಕವಃ ಸವಾಇವಭ್ಮ ಶಂ ಮಂದಾಶಯಾ ಬಾಂಧವಾಃ | 
ಲಿಪ್ತಾ ಜರ್ವ ರಘರ್ಬ ರೀಜತುಲನೈರ್ಲೋಮಾಂತಥಾ ಬಾಧತೇ || 
ಗೇಹಿನ್ಯಾತೃಟಿತಾಂಶುಕಂ ಘಟಯಿತುಂ ಕೃತ್ಥಾಸಕಾಕುಸ್ಮಿತಂ | 
ಕುಪ್ಯಂತೀಪ್ರತಿವೇಸ್ಮ ಲೋಕಗೃಹಿಣೀಸೂಚೀಂ ಯಥಾಯಾಚಿತಾ” 


ಸೀ|| ಜೀವಶವಗಳಾಗಿ ಹೆಸಿವಿನಿಂ ಮಕ್ಕಳು 
ಕೃಶರಾಗಿ ಬಿದ್ದಿಹಕೊಂದುಕಡೆಗೆ 
ಸಾವಧಾನದೊಳಗಾ ಬಂಧುಗಳ್ನೋಡುತೆ 
ತೊಲಗುತಲಿರುವರದೊಂದುಕಡೆಗೆ 
ಒಇವಿಯ ನೀರನು ತರುತಿಹ ಕುಂಭದ 
ತೂತಿಗೆ ಅರಗು ಮೆತ್ತಿರುನೆ ಕೊನೆಗೆ 


೧೦೬ ಭೋಜಕಾಳಿದಾಸ 


ಈ ವಿಧವಾದರು ಬಾಧಿಸದೆನ್ನನು 
ನೋಯುವುದೆನಗೆ ಮತ್ತೊಂದು ಬಗೆಗೆ 


ಗೀ ಹಾ! ವಿಧಿಯೆ ಸತಿಯುಟ್ಟಹ ಸೀರೆ ಹರಿದು 
ಯಾವುದಿಲ್ಲದೆ ಹೊಲಿಗೆಯ ಹಾಕಿಕೊಳಲು 
ಭಾವಕಿಯ ನೆರೆಗೃಹಿಣಿಯ ಸೂಜಿ ಕೇಳ 
ಲಾವಧೂಮಣಿ ಗದರಿದಳಕಟ ನೊಂದೆ 


«« ಅಯ್ಯಾ, ನನ್ನ ಕಷ್ಟವನ್ನೇನೆಂದು ಹೇಳಲಿ? ಮಕ್ಕಳು ಹಸಿವಿನಿಂದೆ ಕೃಶರಾಗಿ ಹೆಣಗ 
ಳ೦ತೆ ಬದ್ದಿರುವರು ಬಂಧುಗಳಾದರಿಸದೆ ಉದಾಸೀನರಾಗಿರುವರು ನೀರುತರಲು ಮಣ್ಣು 
ಗಡಿಗೆಯನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳುವುನಕ್ಕೂ, ಗತಿಯಿ.ಲ್ಲದೆ ತೂತು ಬಿದ್ದೆ ಹಳೆ ಕುಂಭಕ್ಕೆ 
ಅರಗೆನ್ನು ಕರಗಿಸಿ ರಧ್ರಕ್ಕಿಟ್ಟು ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವೆನು. ಇದೆಲ್ಲವೂ ಅಸ್ಟ್ರಾಗಿ ನನ್ನ 
ನ್ನು ಬಾಧಿಸುವುದಿಲ್ಲ ಆದರೆ ಸ್ಥಾಮಾ, ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯು ಹರಿದುಹೋಗಿದ್ದೆ ಸೀರೆ 
ಯನ್ನು ಒಲಿದೆ ಸರಿಮಾಡಿಕೊಂಡು ಉಟ್ಟುಕೆೊಳ್ಳುವುದೆಕಕ್ಯಾಗಿ ನೆರೆಯ ಗೃಹಸ್ಥನ ಹೆಂಡ 
ತಿಯನ್ನು ಸಾಭಿಪ್ರಾಯಯುತವಾದೆ ಹೆಸಿನಗುವಿನಿಂದೆ ಸೂಜಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದಾಗ ಆ ಗೃಹಿ 
ಣಿಯು ಗೆದರಿದುಜಿನ್ನು ನೋಡಿ ನನ್ನ ಹೃದೆಯವು ಈಗಲೂ ಮರುಗುವುದು.” 


ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಹೃದಯದ್ರಾವಕವಾದ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಭೋಜರಾ 
ಜನು ಕೇಳಿ ವಿಷಾದಿಸಿ ಆ ಪಂಡಿತನಿಗೆ ತನ್ನ ಆಭರಣಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕೊಟ್ಟು 
ಅಯ್ಯಾ, ಭಾಸ್ಕರಕವಿಯೇ ನಿನ್ನ ಮಕ್ಕಳು ಬಹಳ ಕಷ್ಟಸಟುತ್ತಾರಾದುದ 
ರಿಂದ ತ್ವರೆಯಾಗಿ ನಿನ್ನ್ನ ದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋಗು ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸಿದನು. 


ಆ ತರುವಾಯ ಶಾಕಲ್ಯನು ರಾಜನನ್ನು ನೋಡಿ ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದನು- 


ಶ್ಲೋ! « ಅಭ್ಯುದ್ಧೈಶಾ ವಸುಮತೀ ದಳಿತೋರಿವರ್ಗಃ 
ಕ್ರೋಡೀಕೃತಾ ಬಲವತಾಬಲಿ ರಾಜಲಕ್ಷ್ಮೀಃ 
ಏಕತ್ರಜನ್ಮನಿಕೃತಂ ಯದನೇನೆಯೂನಾ 
ಜನ್ಮತ್ರ್ರಯೇ ತದಕರೊ*ತ್ಸುರುಷಃ ಪುರಾಣಃ ls 


ಸೀ| ನಾರಾಯಣನು ವರಾಹಾವತಾರವ ಮಾಡಿ 
ಧಾರಿಣಿಯನ್ನು ತಾನುದ್ಧರಿಸಿದ 


ಮಾಯೆಗಾತಿ ೧೦೭ 


ಪರಶುರಾಮನು ಸಲೆ ಶತ್ರುಗಳಂ ಕೊಂದು 
ನೆರೆಸರಾಕ್ರಮಿಯೆಂದು ಖ್ವಾತಿಸಡೆದ 

ಸಾರಿ ವಾಮನನಾಗಿ ಬಲಿರಾಜ್ಯಲಕ್ಷಿ ಕಯ 
ಸೂರೆಗೊಂಡನು ನೀರಜಾಕ್ಷ ತಾನು 

ಮೂರು ಜನ್ಮಗಳೊಳು ಮೂರುಕಾರ್ಯಂಗಳ 
ಬಾರಿಬಾರಿಗು ಮಾಡಿ ತೋರಿಸಿದನು 


ಗೀ॥ ಧೀರಭೋಜನೆ ಒಂದೆ ಜನ್ಮಜೊಳು ನೀನು 
ಮೂರುಕಾರ್ಯಗಳನ್ನುರೆ ಲೀಲೆಯಿಂದೆ 
ಮಾರಿದತಿಶಯ ಬಾಲ್ಯದಿ ಮಾಡಿ ಜಗಕ 
ಪಾರಮಹಿಮೆಯ ತೋರಿದೆ ಸಖನುಮಾಗಿ 


66 ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು ವರಾಹೆ, ಪರಶುರಾಮ, ವಾಮನಾವತಾರಗಳನ್ನು ಮೂರುಜನ್ಮ 
ಗಳಲ್ಲಿ ತಾಳಿ ಅದರಲ್ಲಿ ವರಾಹಮೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಭೂಮಿಯನ್ನುದ್ದ ರಿಸಿದೆನು. (ಪ್ರಳಯ 
ಸಮುದ್ರೆದಿಂದೆ ಎತ್ತಿದೆನು) ಪರಶುರಾಮನಾಗಿ ಶಶ್ರುಗಳನ್ನು ಸಂಹಸಿರಿದನು. ವಾಮನ 
ನಾಗಿ ಬಲಿರಾಜ್ಯಲಸ್ಷ್ಮಿ ಯನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿದೆನು. ಹಿಗೆ ಭಗವಂತನು ಮೂರು ಜನ್ಮಗಳ 
ನೈತ್ತಿ ಮೂರು ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದೆನು ಭೊಃಜರಾಜೇಂದ್ರೆನೇ, ನೀನಾದರೋ ಈ 
ಮೂರು ಘನಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಒಂದೇ ಜನ್ಮದೆನ್ಲಿಯೇ ಅದರಲ್ಲೂ ಪ್ರಾಯದನ್ಲಿಯ ಲೀಲೆ 
ಯಿಂದೆ ಸಾಧಿಸಿರುನೆ '' 


ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದ ಶ್ಲೋಕಾಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಮಹಾರಾಜನು ಕೇಳಿ ಆಶ್ಚ 
ರ್ಯಪಟ್ಟು ಮೂರುಲಕ್ಷ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಕಳುಹಿಸಿದನು. 


ಜಮಾ 
ಮಾಯಗಾತಿ. 


le 

\ ಜರಾಜನು ಒಂದುದಿನ ವೇಜಾಂತೆರದಿಂದ ಧಾರಾನಗರದಲ್ಲ 
ಸಂಚಾರಮಾಡುತ್ತ ಒಂದಾನೊಂದು ಗೃಹವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಆ ಗೃಹೆ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಗೃಹಿಣಿಯ ಹಗಲು ತಾಗೆಯ ಕೂಗನ್ನು ಕೇಳಿ, ಭಯವನ್ನು ನಟಿ 


೧೦೮ ಭೋಜಕಾಳಿದಾಸ 


ಸುತ್ತ ವೃದ್ಧನಾದ ತನ್ನ ಗಂಡನನ್ನು ಧಟ್ಟಿನೆ ಬಿಗಿದಪ್ಪಿ ಕೆಸಂಡಳು. ಮಹಾ 
ರಾಜನು ಇದನ್ನು ನೋಡಿ "ಆಹಾ! ಕಾಗೆಯ ಕೂಗಿಗೆ ಭಯವನ್ನು ತೋ 
ರ್ಹಡಿಸುವ ಈ ಯುವತಿಯು ತನ್ನ ಗಂಡನನ್ನು ಮೋನಗೊಳಿಸುವವಳಾಗಿರ 
ಬೇಕೆಂದ್ಕೂ ಇವಳು ಪ್ರಾಯಶಃ ರಾತ್ರಿವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಸಾಹಸಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನು ಮಾಡುವಳೆಂದೂ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ. ಇದನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿಯಲೇಬೇಕೆಂದು 
ದೃಢಸಂಕಲ್ಪಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಸಾಯಂಕಾಲದವರೆಗೂ ಅಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದು ಅಸ್ತಮಯವಾಗುತ್ತಲೇ ರಹಸ್ಯವಾದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿದ್ದು ನಿರೀಕ್ರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 


ಆ ಸುಂದರಿಯು ಗೃಹಕ್ಯತ್ಸ ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು ಗಂಡನನ್ನು ನಿದ್ರೆ 
ಗೊಳಿಸಿ ಆತನಿಗೆ ತಿಳಿಯದಂತೆ ಮೆಲ್ಲನೆ ಗೃಹಕ್ಕೆ ಕನಾಟಿಬಂಧನಮಾಡಿ ಮನೆ 
ಯಿಂದ ಹೊರಹೊರಟಳು. 


ಭೋಜರಾಜೇಂದ್ರನು ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಅವಳಿಗೆ ತಿಳಿಯದ ಹಾಗೆ 
ಮೆಲ್ಲನೆ ಸಂಗಡ ಹೋಗುತ್ತಿರಲು ಆ ಯುವತಿಯು ನರ್ಮದಾ ನದೀತೀರ 
ವನ್ನು ಸೇರಿದಳು. ಆ ನದಿಯಲ್ಲಿ ಬಹು ಭಯಂಕರವಾದ ಮೊಸಳೆಗಳು 
ತುಂಬಿದ್ದವು. ಅವು ತನ್ನ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬರದಂತೆ ಕೆಲನ್ರ ಮಾಂಸಖಂಡಗಳನ್ನು 
ಅವುಗಳಮುಂದೆ ಹಾಕ್ಸಿ ಉಪಾಯವಾಗಿ ಆ ಕಡೆಯ ದಡವನ್ನು ಸೇರಿ ಅಲ್ಲಿ 
ಕಾದಿದ್ದ ಅಗಸನಲ್ಲಿ ಸಂಪರ್ಕಮಾಡಿ ತನ್ನ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಪೂರ್ವರೀತಿಯಾಗಿ ನದೀ ಗ್ರಾಹಗಳಿಗೆ ಮಾಂಸಖಂಡಗಳನ್ನು ಹಾಕಿ ನದಿ 
ಯನ್ನು ದಾಟ ಗೃಹವನ್ನು ಸೇರಿದಳು. 


ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಭೋಜರಾಜನು ನೋಡಿ ಅತ್ಯಾಶ್ವರ್ಯಗೊಂಡು ಅರಮ 
ನೆಯ ಅಂತಃಪುರವನ್ನು ಸೇರಿ ನಿದ್ರಿಸಿ ಮರುದಿನ ಪಾತ್ರಃಕಾಲ ಎದ್ದು ನಿತ್ಯ 
ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು ಸಭೆಗೆ ಬಂದು ಸಕಲ ಪರಿವಾರದಿಂದಲೂ 
ಕಾಳಿದಾಸ್ಕ ಭವಭೂತಿ ಬಾಣಾದಿ ಸುಕವಿಬಂದದಿಂದಲೂ ಸರಿವೃತನಾಗಿ 
ಒಡ್ಡೋಲಗದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಕಾಳಿದಾಸನನ್ನು ಸಂಬೋಧಿಸಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು- 


6 ದಿವ ಕಾಕೆರುತಾದ್ದೀತೂ” 
ಹಗಲು ಹೊತ್ತಿನನ್ಲಿಯೇ ಕಾಗೆಯ ಕೊಗಿಗೆ ಬೆದೆರುವಳು” 


ನೂತನ ಕವಿಗಳು ೧೦೯ 


ಕಾಳಿದಾಸನು ಈ ಸಮಸ್ಯೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಕಾಳೀವರಪುಸಾದಿಯಾದುದೆ 
ರಿಂದ ಸಮಸ್ತ ವಿಷಯವನ್ನೂ ಗ್ರಹಿಸ್ಕಿ ಈ ರೀತಿ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರ ಕೊಟ್ಟನು 
«« ರಾಶ್‌ ತೆರತಿ ನರ್ಮದಾಂ” 
«« ರಾತ್ರಿಯವೇಳೆ ನರ್ಮದಾನದಿಯನ್ನು ದಾಟುವಳು 
ಆ ಸಮಾಧಾನಕರವಾದ ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಜನು ಆಶ್ವರ್ಯಮಗ್ಗ 
ನಾಗಿ ಮತ್ತೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು 
«« ತತ್ಮೆಸಂತಿ ಜಲೇಗ್ರಾಹಾಃ? 
4 ಆ ನರ್ಮದಾತೀರದಲ್ಲಿ ನೆೊಸಳೆಗಳಿರುವವಲ್ಲಾ” 
ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಕಾಳಿದಾಸನು ಹೀಗೆ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತ ಕೊಟ್ಟಿ ನು-- 
«« ಮರ್ಮಜ್ಞಾಸೈವಸು೦ದರೀ” 
«« ಆ ಸುಂದೆರಿಯು ಮರ್ಮುವನ್ನು ತಿಳಿದೆವಳೇ” 


ಭೋಜನು ಕಾಳಿದಾಸನ ಅದ್ಬುತಶಕ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯ 
ಗೊಂಡು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಹೊಗಳಿ ಪತಿದ್ರೋಹಿಣಿಯಾದ ಆ ಯುವತಿಯನ್ನು 
ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಕರೆಸಿ ಯುಕ್ತದಂಡವನ್ನು ವಿಧಿಸಿದನು. 


ಎಕಾ ಸಾ ಖಾ ಮು 


ನೂತನ ಕವಿಗಳು. 


ಕ್ರಿ) ದಿನ ಕೆಲವರು ಸ್ವಯಂಪಾರಿಗಳಾದ ನೂತನ ಕವಿಗಳು ಭೋಜ 
ರಾಜನು ಕವಿತ್ವಪ್ರಿಯನೆಂದೂ, ಇದುವರೆಗೆ ತಮ್ಮ ಅಧ್ಯಯನಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಲಾ 
ಭವು ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಚಿಂತಿಸಿ ಹೇಗಾದರೂ ತಾವೆಲ್ಲರೂ ಕನಿತ್ವವನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಭೋಜರಾಜನನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿಸಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಂಡು ಭುವನೇ 
ಶ್ವರೀ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಒಂದು ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಕೂತುಕೊಂಡು 
ಆಲೋಚಿಸಿ ಆಲೋಚಿಸಿ, ಜನಿವಾರದಎಳೆಗಳನ್ನು ಬೆರಳುಗಳಿಗೆಸುತ್ತಿ ಕೊಂಡು 
ಕೆಳಗೆ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಕೊನೆಗೆ ಒಂದು ಶ್ಲೋಕಸಪಾದನನ್ನು ಒಬ್ಬ ಪಂಡಿತನು 
ಈ ರೀತಿ ನುಡಿದನು... 


೧೧೦ ಭೋಷೀಜಕಾಳಿದಾಸ 


6 ಭೋಜನಂ ದೇಹಿ ರಾಜೇಂದ್ರ” 
4« ರಾಜಾ, ಅನ್ನವನ್ನಿಡು 23 
ಮತ್ತೊಬ್ಬನು. ಹೀಗೆಯೇ ಅತಿ ಪ್ರಯಾಸಬಿದ್ದು, ಎರಡನೆಯ ಚರಣ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 
« ಫೃತೆಸೂಪ ಸಮನ್ವಿತಂ” 
4 ತುಪ್ಪ ತೊಪ್ಪೆ ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದೆದೆನ್ನು 33 


ಆಮೇಲೆ ಎಷ್ಟು ಆಲೋಚಿಸಿದರೂ ಉತ್ತರಾರ್ಥವು ಸ್ಫುರಿಸಜೆ ಹೋಯಿತು. 


ಆ ದಿನ ಕಾಳಿದಾಸರು ದೇವಿಯ ಸಂದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ದೇವಾಲಯಕೆ ಕ 
ತಂದಿದ್ದು. ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಅದಲ್ಲವೆಂದೊಬ್ಬರೂ, ಇದಲ್ಲವೆಂದೊಬ್ಬರೂ ಹೀಗೆ 
ನಾದನಿವಾದಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ನಾನಾಸರಿ ಅವಸ್ಥೆ ಪಡುತ್ತ ಕಾಳಿದಾಸನನ್ನು 
ನೋಡಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ--"" ಅಯ್ಯಾ, ನಾವು ಘನಾಂತರದನರೆಗೆ ವೇದವನ್ನು ಸರಿ 
ಸಿದರೂ ಜಾ ನಿಮ್ಮಹಾಗೆ ನಮಗೇನೂ ಕೊಡಲಾರನು. ಕವಿಗಳಿಗೆ 
ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ಅರ್ಧವನ್ನೀಯುವಸು ಆದುದರಿಂದ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಕವಿತ್ವ 
ವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಬಹುಕಾಲದಿಂದಲೂ ಆಲೋಚಿಸ್ಯಿ ಶ್ಲೋಕದಸೂವಾ* 
ರ್ಧವನ್ನು ಮಾತ್ರ ರಚಿಸಿರುನೆವು. ಉತ್ತರಾರ್ಧವು ಸ್ಫುರಿಸ ಸದೆ ಇರುವುದು 
ಅದನ್ನು ನೀನು ರಚಿಸಿಕೊಟ್ಟಿ ಕೆ ನಮಗೇನಾದರೂ ರಾಜನು ಕೊಡುವನು” 
ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ತಾವು ರಚಿಸಿದ ಪೂರ್ನಾರ್ಧವನ್ನು ಸರಿಸಿದರು. ಕಾಳಿ 
ಬಾಸನು ಕೇಳಿ ಒಳಗೊಳೆಗೆ ನಗುತ್ತ 


* ಮಾಹಿಷಂಚ ಶರಶ್ಥೆಂದ್ರೆ ಚಂದ್ರಿಕಾ ಧವಳಂದೆಧಿ” 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಹೊರಟು ಹೋದನು. 


ತರುವಾಯ ಆ ನೊತನ ಕನಿಗಳು ರಾಜಭವನ ದ್ವಾರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
* ಅಹೋ! ರಾಜಭಟಕ್ಕೊ ನಾವು ಕವಿತ್ವಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬಂದಿರುವೆವು 
ಆದುದರಿಂದೆ ರಾಜ ಸಂದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ” ಎಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡರು. 
ಭಟರು ಇವರ ವೇಷವನ್ನು ನೋಡಿ ನಗುತ್ತ ರಾಜಸನಿ ಎಧಿಗೆ ಹೋಗಿ ಈರೀತಿ 
ಬಿನ ಎನಿಸಿದರು. 


ನಡಿತನ ಕವಿಗಳು ೧೧೧ 


«4 ರಾಜ ಮೂಷನಿಭೈರ್ದೆಂತೈಃ ಕಟಿವಿನ್ಯಸ್ತಪಾಣಯಃ 
ಡ್ವಾರಿ ತಿಷ್ಮಂತಿ ರಾಜೇಂದ್ರೆ ಛಾಂದೆಸಾಃ ಶ್ಲೋಕಶತ್ರವಃ” 


** ರಾಜೇಂದ್ರಾ, ಅಲಸಂದಿಕಾಳುಗಳಂತಹ ದಂತಗಳುಂಟಾಗಿ, ಟೊಂಕದ ಮೇಲಿ ಕೃಗಳಿ 
ಮ್ಹುಕೊಂಡು ಶ್ಲೋಕ ಶತ್ರುಗಳಾದ ಛಾಂದೆಸ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ದ್ವಾರದೆಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವೆರು.” 


ಎಂದು ಹೇಳಲು ರಾಜನು ಒಳಗೆ ಬಿಡುವಂತೆ ಅಪ್ಪಣೆಮಾಡಿದನು. 
ಆಗಲಾ ನೂತನ ಕವಿಗಳು ರಾಜಾಜ್ಞೆ ಯಂತೆ ಸಭಾಭವನವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
ರಾಜನಿಗಾಶೀರ್ವಾದಮಾಡಿ ಎಲ್ಲರೂ ಒಂದೇ ಸಾರಿ ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದರು... 


«« ಭೋಜನಂ ದೇಹಿ ರಾಜೇಂದ್ರೆ ಘೃತಸೂಪಸಮನ್ಸಿತಂ 
ಮಾಹಿಸಂಚ ಶರ್ತಲದ್ರೆ ಚಂದ್ರಿಕಾ ಧವಳಂದಧಿ'' 
ಕಂ ಭೋಜನೆವಂ ನೀಡೆಮೆಗೆಲೆ | 
ರಾಜೇಂದ್ರನೆ ತೊವ್ಪೆ ತುಪ್ಪಗಳನೊಂದಿಹುದೆಂ || 
ರಾಜಿಸುವ ಶರಚ್ಚೆಂದ್ರನ | 
ತೇಜದವೋಲಮಲವೆನಿಸಿದೆಮ್ಮೆಯ ಮೊಸರಂ || 
««ರಾಚೇಂದ್ರಾ, ತುಪ್ಪ ತೊನ್ನೆಯಿಂದೊಡಗೂಡಿದೆ ಭೋಜನವನ್ನು (ತೊಡೆ ಅನ್ನ) ಶರ 
ತ್ಯಾಲರ ಚೆಳಬಿಂಗಳಂತೊಪ್ಪವ ಬಿಳಿಯ ಮೊಸರಿನೊಡಸೆ ಇಡಿಸು '' 


ಭೋಜರಾಜನು ಈ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಕೇಳಿ ಫಕ್ಕನೆ ನಕ್ಕು, ಶ್ಲೋಕದ 
ಉತ್ತರಾರ್ಧವು ಕಾಳಿದಾಸಕ್ಕ ತನೆಂದರಿತ್ತು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ನೋಡಿ ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಿದನು ಅಹೋ ವಿಸ್ರರೆ ಈ ಶ್ಲೋಕದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧವನ್ನು ರಚಿಸಿದ 
ವರ ಬಾಯಿಂದ ಕವಿತ್ರನೇ ಬರದು. ಆದುದರಿಂದ ಪೂರ್ವಾರ್ಥಕ್ಕೇನೂ 
ಕೊಡಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ, ಉತ್ತರಾರ್ಧಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಸ್ವಲ್ಪ ಕೊಡಲಾಗುವುದು? 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಉತ್ತರಾರ್ಧಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿ ಅಕ್ಷರಕ್ಕೆ ಲಕ್ಷದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. 


ಅವರು ಧನವನ್ನು ಸರಿಗ್ರಹಿಸಿ ಹೊರಟು ಹೋಗಲಾಗಿ ರಾಜನು ಕಾಳಿ 
ದಾಸನನ್ನು ನೋಡಿ-" ಕವೀಂದ್ರಾ, ಈ ಶ್ಲೋಕದ ಉತ್ತರಾರ್ಧವನ್ನು ನೀನೇ 
ಅಲ್ಲವೇ ರಚಿಸಿದವನು? ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಕಾಳಿದಾಸನು ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರ 
ವಾಗಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು... 


ಶ್ಲೋ ಅ8ಕಕ್ಕ್‌ಮಧುರಿವನಕಚಕಾರಿನ್ಯಂದೈ ಶೋಸ್ತತೈಕ್ಟ ್ಯಂಚ 
ಕವಿತಾಯಾಃ ಪರಿಪಾಕಂ ಹ್ಯನುಭವರಸಿಕೋ ವಿಜಾನಾತಿ 


ಕಂ|| ಅಧರದ ಸನಿಯಂ ಕುಚಯು | 
ಗ್ಮದ ಕರಿನತೆಯಂ ಕಟಾಕ್ಷದುರುತೀಕ್ಷ್ಮತೆಯಂ || 
ಹೃದಯವ ನೆಳವಾಸುಕನಿ | 
ತ್ರದರಸಮಂ ತಿಳಿವನಲ್ಕೆಯನುಭವರಸಿಕಂ | 
( ತುಟಿಯ ಮಾಧುರ್ಯವನ್ನೂ ಕುಚದ ಕಾರಿನ್ಯವನ್ನೂ, ದೃನ್ಟ್ರಿಯ ತೀಕ್ಷ್ಣತೆಯನ್ನೂ, 
!ವಿತ್ವದೆ ಪರಿಐಾಕವನ್ನೂ ಅನುಭವದಿಂದೆ ರಸಜ್ಜನಾದೆವನು ಗ್ರಹಿಸುವನು '' 


ಎಂದುಹೇಳಿದ ಕಾಳಿದಾಸನ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಕೊಲಿ ಭೋಜರಾಜನು 
ನಂದಿಸಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಗೌರವಿಸಿದನು. 


ಸಂಪೂರ್ಣ, 


ಶ್ರೀ ಪಾರ್ಣ್ಕನಾಥ ಪ್ರಸ್‌, ತುಮಕೂರು 


